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 أعمال يوم الغدير و ليلته و أدعيتهما  85باب 

CHAPTER 85 – ACTS OF WORSHIP ON THE DAY OF AL GHADEER AND ITS NIGHT, 
AND THEIR SUPPLICATIONS  

م الغدير قد ذكرنا أكثر ما يناسب هذا الباب في كتاب الطهارة و الصلاة و الدعاء و كتاب الصيام و كتاب المزار و أوردنا أيضا جمل ما يتعلق بيو  أقول:
 في كتاب الفتن و كتاب أحوال مولانا أمير المؤمنين ع و غير ذلك أيضا. 

I say, ‘We have mentioned most of what is related to this chapter in ‘Kitab Al-Tahara Wa Al-
Salat Wa Al-Dua’, and ‘Kitab Al-Siyam’, and ‘Kitab Al-Mazaar’, and we are referring as well a 
summary of what is appropriate with the day of Al-Ghadeer in ‘Kitab Al-Fitan’, and ‘Kitab 
Ahwaal of our Master Amir Al-Momineen-asws’, and other than that as well’. 

ي ٍّ الط اراَزايُّ فيا   -1
لَةا مِاَّا ذكََرَهُ وَ رَوَاهُ مَُُمَّدُ بْنُ عَلا لْأَسَانايدا الْمُتَّصا ي ا عَنْ عُمَارَةَ قل، إقبال الأعمال رَوَيْ نَا باا

نَانٍّ عَنْ دَاوُدَ بْنا كَثايرٍّ الرَّق ا  كاتَاباها عَنْ مَُُمَّدا بْنا سا
سَانايدانَا أيَْضاً إالََ الشَّيْخا الْمُفايدا مَُُمَّدا بْنا النُّعْمَانا فايمَا رَوَاهُ عَنْ عُمَارَةَ بْنا جُوَيْنٍّ أَبِا هَارُونَ الْعَبْدا     بْنا جُوَيْنٍّ أَبِا هَارُونَ الْعَبْداي ا أيَْضاً ي ا وَ رَوَيْ نَا بِاَ

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – We are reporting by our chains connected from to what we 
mention, and it is reported by Muhammad Bin Ali Al-Tarrazy in his book, from Muhammad 
Bin Sinan, from Dawood Bin Kaseer Al-Raqy, from Umarah Bin Juweyn Abu Haroun Al-Abdy, 
and we are reporting by our chains also to the sheykh Al-Mufeed Muhammad Bin Al-Numan 
among what he reported from Umarah Bin Juweyn Abu Haroun Al Abdy as well.  

نايَن إاذْ أَكْمَلَ    دَخَلْتُ عَلَى أَبِا عَبْدا اللََّّا ع فيا الْيَوْما الثَّامانَ عَشَرَ مانْ ذاي الْاْجَّةا فَ وَجَدْتهُُ صَائاماً فَ قَالَ إانَّ   قاَلَ: ُ حُرْمَتَهُ عَلَى الْمُؤْما هَذَا الْيَوْمَ يَ وْمٌ عَظَّمَ اللََّّ
ُ لََمُْ فايها الد اينَ وَ تَََّمَ عَلَ  يثاَقا وَ الْعَهْدا فيا الْْلَْقا الْأَوَّلا إاذْ أنَْسَ اللََّّ مْ مانَ الْما مُ الن اعْمَةَ وَ جَدَّدَ لََمُْ مَا أَخَذَ عَلَيْها نْهُ وَ  يْها ُ ذَلاكَ الْمَوْقافَ وَ وَف َّقَهُمْ لالْقَبُولا ما اهُمُ اللََّّ

نْكَارا الَّذاينَ جَ   حَدُوا لََْ يََْعَلْهُمْ مانْ أهَْلا الْْا

He said, ‘I entered to see Abu Abdullah-asws during the 18th day of Zil Hijjah. I found him-asws 
fasting. He-asws said: ‘This day, is a day Allah-azwj had Magnified His-azwj Sanctity upon the 
believers when Allah-azwj Perfected the religion in it, and Completed the bounties upon them, 
and Renewed for them what Covenant and the Pact He-azwj had Taken upon them in the first 
creation when Allah-azwj Caused them to forget that Covenant and Harmonised them for the 
acceptance from Him-azwj, and did not Make them from the people of denial, those who 
rejected’. 

 فَ قُلْتُ لَهُ جُعالْتُ فادَاكَ فَمَا صَوَابُ صَوْما هَذَا الْيَوْما 

I said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! What makes fasting this day correct?’ 

ت اينَ  شَهْراً مانَ الْأَشْهُرا الْْرُُما وَ مَنْ صَلَّى فايها ركَْعَتَيْنا أَيَّ وَقْتٍّ شَاءَ وَ    فَ قَالَ إانَّهُ يَ وْمُ عايدٍّ وَ فَ رحٍَّ وَ سُرُورٍّ وَ صَوْمٍّ شُكْراً للَّاَّا عَزَّ وَ جَلَّ فإَانَّ صَوْمَهُ يَ عْدالُ سا
مُْ كَانوُا ق َ أفَْضَلُ ذَلاكَ قُ رْبُ الزَّوَالا وَ ها  نايَن ع باغَدايرا خُم ٍّ عَلَماً لالنَّاسا وَ ذَلاكَ أَنََّّ  ربُوُا مانَ الْمَنْزالا فيا ذَلاكَ الْوَقْتا  يَ السَّاعَةُ الَّتِا أقُايمَ فايهَا أمَايُر الْمُؤْما

He-asws said: ‘It is a day of Eid, and happiness, and cheerfulness, and fasting in thanking 
Allah-azwj Mighty and Majestic, for its Fast equates to sixty month from the Sacred months, 
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and one who prays two units Salat in it, whichever time he so desires to, and the best of that 
is near the midday, and it is the time in which Amir Al-Momineen-saww was stood at Ghadeer 
Khumm as a flag for the people, and that they would be drawing closer to the status in that 
time. 

ذََا الدُّعَاءا بَ عْدَ رَ  ائَةَ مَرَّةٍّ وَ دَعَا بِا َ عَزَّ وَ جَلَّ ما ها مانَ السُّجُودا فَمَنْ صَلَّى ركَْعَتَيْنا ثَُُّ سَجَدَ وَ شَكَرَ اللََّّ  فْعا رأَْسا

The one who prays two units Salat, then performs Sajdah and thanks Allah-azwj Mighty and 
Majestic one hundred times, and supplicates with this supplication after raising his head from 
the Sajdah (see end of the supplication for continuation).  

دٌ أَحَدٌ صَمَدٌ لََْ تلَادْ وَ   -الدُّعَاءُ  نَّ لَكَ الْْمَْدَ وَحْدَكَ لَا شَرايكَ لَكَ وَ أنََّكَ وَاحا لََْ توُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لَكَ كُفُواً أَحَدٌ وَ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْدُكَ وَ   اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ بِاَ
 رَسُولُكَ صَلَوَاتُكَ عَلَيْها وَ آلاها 

The supplication – ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj because for You-azwj is the Praise Alone, there is 
no associate for You-azwj, and You-azwj are One, First, Non-Hollow. You-azwj do not Beget and are 
not begotten and there is no one a match for You-azwj, and that Muhammad-saww is Your-azwj 
servant and Your-azwj Rasool-saww, may Your-azwj Salawaat be upon him-saww and his-saww 
Progeny-asws! 

نْ جَعَلْتَنا  مانْ أهَْلا إاجَابتَاكَ وَ أهَْلا دايناكَ وَ أهَْلا دَعْوَتاكَ وَ وَف َّقْتَنا لاذَلاكَ فيا مُبْتَدَإا   يََ مَنْ هُوَ كُلَّ يَ وْمٍّ فيا شَأْنٍّ كَمَا كَانَ مانْ شَأْناكَ أَنْ تَ فَضَّلْتَ عَلَيَّ بِاَ
نْكَ وَ كَرَماً وَ جُوداً   خَلْقاي تَ فَضُّلًا ما

O the One-azwj Who during every day in a state of Splendour just as it was from Your-azwj 
Splendour! Grace upon me by Making me from people of Your-azwj Response, and people of 
Your-azwj religion, and people of Your-azwj Call, and Harmonise me for that in the beginning of 
my creation as Grace from You-azwj, and Benevolence and Generosity! 

نْكَ وَ رَحَْْةً إالََ أَنْ جَدَّدْتَ ذَ  ي اً ثَُُّ أرَْدَفْتَ الْفَضْلَ فَضْلًا وَ الْْوُدَ جُوداً وَ الْكَرْمَ كَرَماً رأَْفَةً ما لاكَ الْعَهْدَ لِا تََْدايداً بَ عْدَ تََْدايداكَ خَلْقاي وَ كُنْتُ نَسْياً مَنْسا
ياً سَاهاياً غَافالًا فأََتَْمَْتَ ناعْ  نْ ذكََّرْتَنا ذَلاكَ وَ مَنَنْتَ باها عَلَيَّ وَ هَدَيْ تَنا لهَُ نَاسا  مَتَكَ بِاَ

Then You-azwj Followed it with the Grace with Grace, and the Generosity with Generosity, and 
Benevolence with Benevolence as Kindness from You-azwj and Mercy until You-azwj Renewed 
that Pact for me with Renewal after Renewal of my creation, and I was forgetful, oblivious, 
neglectful, heedless. You-azwj Completed Your-azwj bounties by Reminded me and Conferred 
with upon me, and Guided me to it! 

 عَلَى ذَلاكَ وَ أنَْتَ عَن ا راَضٍّ فإَانَّكَ أَحَقُّ الْمُنْعامايَن أَنْ تتُامَّ ناعْمَتَكَ فَ لْيَكُنْ مانْ شَأْناكَ يََ إالَاَي وَ سَي اداي وَ مَوْلَايَ أَنْ تتُامَّ لِا ذَلاكَ وَ لَا تَسْلُبَنايها حَتََّّ تَ تَوَفَّانّا 
 عَلَيَّ 

So, let it be from Your-azwj Splendour, O my God-azwj, and my Chief, and my Master that You-azwj 
Complete that for me and do not Strip it until You-azwj Cause me to die upon that while You-azwj 
are Pleased with me, for You-azwj are the most Rightful of the bestowers to Complete Your-azwj 
bounties upon me!  
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نَ اكَ فَ لَكَ الْْمَْدُ  عْنَا وَ أَطعَْنَا وَ أَجَبْنَا دَاعايَكَ بِا للََّّا وَحْدَهُ لَا شَرايكَ لَهُ وَ بارَسُولاها مَُُمَّدٍّ  غُفْرانَكَ رَبَّنا وَ إاليَْكَ الْمَصايرُ  اللَّهُمَّ سَاَ  آمَنَّا باا

O Allah-azwj! We heard and we obeyed, and we answered Your-azwj Call by Your-azwj 
Conferment! For You-azwj is the Praise! Your-azwj Forgiveness our Lord-azwj and to you-azwj is the 
destination! We believe in Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and in His-azwj 
Rasool-saww Muhammad-saww! 

ناينَ  د ايقا   - وَ صَدَّقْ نَا وَ أَجَبْنَا دَاعايَ اللََّّا وَ ات َّبَعْنَا الرَّسُولَ فيا مُوَالاةا مَوْلَانَا وَ مَوْلََ الْمُؤْما ي رَسُولاها وَ الص ا ي ا بْنا أَبِا طاَلابٍّ عَبْدا اللََّّا وَ أَخا
نايَن عَلا أمَايرا الْمُؤْما

ر ا اللََّّا وَ أمَاينا اللََّّا عَلَى خَلْقاها وَ    يَّتاها الْمُؤَيَّدا باها نبَايُّهُ وَ داينُهُ الَْْقُّ الْمُبايُن عَلَماً لاداينا اللََّّا وَ خَازاناً لاعالْماها وَ عَيْبَةا الْأَكْبََا وَ الُْْجَّةا عَلَى برَا  عا سا غَيْبا اللََّّا وَ مَوْضا
 شَاهاداها فيا برَايَّتاها  

And we ratified and answered the caller of Allah-azwj and we followed the Rasool-saww regarding 
wilayah of our master and master of the believers, Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws, servant of Allah-azwj and brother of His-azwj Rasool-saww, and the greatest truthful, and 
the Divine Authority upon His-azwj created beings, His-azwj Prophet-saww and His-azwj religion was 
supported by him-asws, the manifest truth, flag for the religion of Allah-azwj, and treasurer of 
His-azwj Knowledge, and receptacle of the unseen matters of Allah-azwj, and place of the Secrets 
of Allah-azwj, and trustee of Allah-azwj upon His-azwj creatures, and His-azwj witness among His-azwj 
created beings! 

نُوا بارَب اكُمْ فآَمَنَّا رَبَّنا فاَغْفارْ لنَا ذُنوُبنَا وَ كَف ارْ   اللَّهُمَ  عْنا مُنادايًَ ينُاداي لالْْايمانا أَنْ آما رُسُلاكَ    رَبَّنا وَ آتانا ما وَعَدْتنَا عَلى  -عَنَّا سَي ائاتانا وَ تَ وَفَّنا مَعَ الْأبَْرارا   إانَّنا سَاَ
يعادَ   وَ لا تُُْزانا يَ وْمَ الْقايامَةا إانَّكَ لا تُُْلافُ الْما

O Allah-azwj! Our Lord! We heard a caller calling to the Eman: ‘Believe in your Lord!’ So we 
believed. Our Lord! Forgive our sins for us and Cover our evil deeds from us and Cause us to 
die with the righteous ones [3:193] Our Lord! And Grant us what You Promised us by Your 
Rasools and do not Disgrace on the Day of Resurrection; surely You do not break the 
Promise’ [3:194]. 

نَ اكَ وَ لُطْفاكَ أَجَبْنَا دَاعايَكَ وَ ات َّبَعْنَا الرَّسُولَ وَ صَدَّقْ نَاهُ وَ صَدَّقْ نَا مَوْلََ  لْاْبْتا وَ الطَّاغُوتا فَ وَل انَا مَا تَ وَلَّيْنَا وَ احْشُرْنَا مَعَ فإَاناَّ يََ رَب َّنَا بِا نايَن وَ كَفَرْنَا باا  الْمُؤْما
نُونَ مُوقانُونَ وَ لََمُْ مُسَل امُونَ  أئَامَّتانَا فإَاناَّ بِاا   مْ مُؤْما

O our Lord-azwj! By Your-azwj Conferment and Your-azwj Compassion we answered Your-azwj caller 
and we followed the Rasool-saww, and we ratified him-saww, and we ratified master of the 
believers and we disbelieved in the false gods and the tyrants. Make us to be led by the ones 
we want to be led by, and Resurrect us with our Imams-asws, for we are believing in them-asws, 
convinced, and are submitting to them-asws!  

ينَا بِاامْ أئَامَّةً  مْ وَ رَضا مْ وَ مَي اتاها مْ وَ حَي اها مْ وَ غَائاباها مْ وَ شَاهاداها مْ وَ عَلَانايَتاها ر اها  وَ قاَدَةً وَ سَادَةً وَ حَسْبُنَا بِاامْ بَ يْنَنَا وَ بَيْنَ اللََّّا دُونَ خَلْقاها   آمَنَّا باسا

We believe in their-asws secrets and their-asws announcements, and their-asws presence and 
their-asws absence, and their-asws lives and their-asws deaths, and we are satisfied with them-asws 
are Imams-asws, and guided, and chiefs, and we suffice with them-asws being between us and 
Allah-azwj, besides His-azwj creatures!  
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ذُ مانْ دُونَّاامْ وَلايجَةً وَ برَائْتُ إالََ اللََّّا مانْ كُل ا مَنْ نَصَبَ لََمُْ  لْاْبْتا وَ  لَا نَ بْتَغاي بِاامْ بدََلًا وَ لَا نَ تَّخا راينَ وَ كَفَرْنَا باا نْسا مانَ الْأَوَّلايَن وَ الْْخا  حَرْباً مانَ الْاْن ا وَ الْْا
نْسا مانْ أوََّلا الدَّهْرا إالََ آالطَّاغُوتا وَ الْأَوْثََنا الْأَ  مْ وَ كُل ا مَنْ وَالاهُمْ مانَ الْاْن ا وَ الْْا مْ وَ أتَْ بَاعاها راها  رْبَ عَةا وَ أَشْيَاعاها  خا

Neither do we seek a replacement with them-asws nor do we take a confidant besides 
them-asws, and I disavow to Allah-azwj from every one who installs war to them-asws, whether 
from the Jinn and the humans, from the former ones and the latter ones, and we disbelieve 
in the rival gods and the tyrants, and the four idols, and their adherents and their followers, 
and every one who befriends them, from the Jinn and the humans, from the beginning of the 
time up to its end! 

ُ عَلَيْها وَ عَلَيْهامْ  دٌ وَ آلُ مَُُمَّدٍّ صَلَّى اللََّّ اَ دَانَ باها مَُُمَّ دُكَ أناَّ نَداينُ بِا وَ قَ وْلنَُا مَا قاَلُوا وَ داينُنَا مَا دَانوُا باها مَا قاَلوُا باها قُ لْنَا وَ مَا دَانوُا باها داناَّ وَ   -اللَّهُمَّ إاناَّ نُشْها
نْهُ تَبَََّأْناَ مَا أنَْكَرُوا أنَْكَرْنَا وَ مَنْ وَالَوْا وَاليَْنَا وَ مَنْ عَادَوْا عَادَيْ نَا وَ مَنْ لَعَنُوا لَعَنَّا وَ مَنْ تَبَََّءُ  ينَا وَ وا ما نْهُ وَ مَنْ تَ رَحَُّْوا عَلَيْها تَ رَحَّْْنَا عَلَيْها آمَنَّا وَ سَلَّمْنَا وَ رَضا  ما

مْ ات َّبَعْنَا مَوَالايَنَا صَلَوَا  تُ اللََّّا عَلَيْها

O Allah-azwj! We testify that we make it a religion with what was done my Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww, may Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and upon 
them-asws, and we say what they-asws said, and we make it a religion what they-asws had made 
a religion with. Whatever they-asws had said, we say, and whatever they-asws had made a 
religion with we make it a religion, and whatever they-asws denied we deny, and one they-asws 
befriended we befriend, and one they-asws were inimical to we are inimical to, and one 
they-asws cursed we curse, and one they-asws disavowed from we disavow from him, and one 
they-asws were merciful to we are merciful upon him. We believe, and we submit, and we are 
satisfied, and we follow, and we befriend, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws!  

مْ لنََا ذَلاكَ وَ لَا تَسْلُبْنَاهُ وَ اجْعَلْهُ مُسْتَقَر اً ثََباتاً عانْدَنَا وَ لَا تََْعَلْهُ مُسْتَعَ  مْ نَْ اللَّهُمَّ فَ تَم ا تُنَا فبَاها تْنَا إاذَا أمََتَّنَا عَلَيْها آلُ مَُُمَّدٍّ أئَامَّ تََُّ  اراً وَ أَحْيانَا مَا أَحْيَيْتَنَا عَلَيْها وَ أمَا
هُمْ نُ وَالِا وَ عَدُوَّهُمْ عَدُوَّ اللََّّا نُ عَاداي فاَجْعَلْنَا مَعَهُمْ  رَةا وَ مانَ الْمُقَرَّباينَ  وَ إايََّ نْيا وَ الْْخا  فإَاناَّ باذَلاكَ راَضُونَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن  فيا الدُّ

O Allah-azwj! Complete that for us and do not Strip us of it, and Make it firmly established and 
enduring with us, not something temporary or borrowed. Keep us alive as long as You-azwj 
Sustain us upon it, and let us die upon it when You-azwj Take us. (We seek this) through the 
family of Muhammad-saww, our Imams-asws whom we follow, and with whom we align, while 
their enemies are the enemies of Allah-azwj whom we oppose. So, place us with them in this 
world and the Hereafter and among those drawn near (to You-azwj). For in this, we are content, 
O the Most Merciful of the merciful ones!’ 

دٌ فإَانَّ  ائَةَ مَرَّةٍّ وَ أنَْتَ سَاجا َ عَزَّ وَ جَلَّ ما ائَةَ مَرَّةٍّ وَ تَشْكُرُ اللََّّ َ ما هُ مَنْ فَ عَلَ ذَلاكَ كَانَ كَمَنْ حَضَرَ ذَلاكَ الْيَوْمَ وَ بَايَعَ رَسُولَ اللََّّا ص عَلَى  ثَُُّ تَسْجُدُ وَ تََْمَدُ اللََّّ
َ وَ رَسُولَهُ فيا مُوَالاةا مَوْلَاهُمْ ذَلاكَ الْيَوْمَ وَ كَانَ كَمَنْ شَها ذَلاكَ وَ كَانَتْ دَرَجَتُهُ مَعَ دَ  نايَن ع رَجَةا الصَّاداقايَن الَّذاينَ صَدَقُوا اللََّّ دَ مَعَ رَسُولا اللََّّا ص وَ أمَايرا الْمُؤْما

  ع وَ فيا فُسْطاَطاها مانَ النُّجَبَاءا وَ النُّقَبَاءا. وَ مَعَ الَْْسَنا وَ الُْْسَيْنا ع وَ كَمَنْ يَكُونُ تََْتَ راَيةَا الْقَائاما 

Then perform Sajdah and praise Allah-azwj one hundred times, and thank Allah-azwj Mighty and 
Majestic one hundred times while you are in Sajdah, for the one who does that would be like 
the one who was present on that day (of Al-Ghadeer) and pledged to Rasool-Allah-saww upon 
that, and his rank would be with the rank of the righteous ones, those who had ratified  
Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww regarding the master-ship (Wilayah) of their master on that 
day, and he would be like the one who attended with Rasool-Allah-saww and Amir Al-
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Momineen-asws, and with Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, and like the one who would be 
under the flag of Al-Qaim-ajfj and in his-ajfj tent, from the chosen ones and the distinguished 
ones!’’1 

ي ٍّ الط اراَزايُّ فيا كاتَاباها رَوَيْ نَاهُ  
ثَ نَا هَارُونُ بْنُ مُسْلامٍّ  وَ مانَ الدَّعَوَاتا فيا يَ وْما عايدا الْغَدايرا مَا ذكََرَهُ مَُُمَّدُ بْنُ عَلا بِااسْنَادانَا إالََ عَبْدا اللََّّا بْنا جَعْفَرٍّ الْاْمْيَراي ا قاَلَ حَدَّ

يعَتاها عَنْ أَبِا الَْْسَنا اللَّ   يْثاي ا عَنْ أَبِا عَبْدا اللََّّا جَعْفَرا بْنا مَُُمَّدٍّ ع أنََّهُ قاَلَ لامَنْ حَضَرَهُ مانْ مَوَالايها وَ شا

And from the supplication during the day of Eid Al-Ghadeer what is mentioned by Muhammad 
Bin Ali Al-Tarazy in his book, we are reporting it by our chain to Abdullah Bin Ja’far Al-Himeyri 
who said, ‘We have been narrated to by Haroun Bin Muslim, from Abu Al-Hassan Al-Laysi, 
from Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said to the ones from his-asws friends 
and his-asws Shias present. 

سْلَامَ وَ أَظْهَرَ باها مَنَارَ الد اينا وَ جَعَلَهُ عايداً لنََا وَ لامَوَ   ُ باها الْْا يعَتانَا أَ تَ عْرافُونَ يَ وْماً شَيَّدَ اللََّّ  الاينَا وَ شا

‘Do you know a day Allah-azwj had Build Al-Islam with, and Manifested the minarets of religion 
by it, and Make it an Eid for us and for our-asws friends and our-asws Shias?’  

ُ وَ رَسُولهُُ وَ ابْنُ رَسُولاها أعَْلَمُ أَ يَ وْمُ الْفاطْرا هُوَ يََ سَي ادَناَ   فَ قَالُوا اللََّّ

They said, ‘Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww and son-asws of His-azwj Rasool-saww are more 
knowing! Is it the day of (Eid) Al-Fitr, O our chief?’ 

 قاَلَ لَا 

He-asws said: ‘No!’ 

 قاَلُوا أَ فَ يَوْمُ الْأَضْحَى هُوَ 

They said, ‘Is it the day of (Eid) Al-Azha?’  

نْهُمَا وَ هُوَ الْيَوْمُ الثَّاما  نَ عَشَرَ مانْ ذاي الْاْجَّةا وَ إانَّ رَسُولَ اللََّّا ص لَمَّا انْصَرَفَ مانْ حَجَّةا قاَلَ لَا وَ هَذَانا يَ وْمَانا جَلايلَانا شَرايفَانا وَ يَ وْمُ مَنَارا الد اينا أَشْرَفُ ما
ُ عَزَّ وَ جَلَّ جَبَْئَايلَ ع أَنْ يَ هْباطَ عَلَى النَّبا ا ص وَقْتَ قايَاما الظُّهْرا مانْ ذَلاكَ الْيَوْما وَ أمََرَ الْوَدَاعا وَ صَارَ باغَدايرا خُم ٍّ أمََرَ ا نايَن ع وَ  للََّّ هُ أَنْ يَ قُومَ باوَلَايةَا أمَايرا الْمُؤْما

بَهُ عَلَماً لالنَّاسا بَ عْدَهُ وَ أَنْ يَسْتَخْلافَهُ فيا   تاها أمَُّ  أَنْ يَ نْصا

He-asws said: ‘No, and these two are majestic days, noble, and the day of the minaret of religion 
is nobler than these, and it is the 18th day of Zil Hijjah, and when Rasool-Allah-saww left from 
the farewell Hajj and came to be at Ghadeer Khumm, Allah-azwj Mighty and Majestic 
Commanded Jibraeel-as to descent unto the Prophet-saww and the times of standing (for Salat) 
of Al-Zohr of that day, and Commanded him-saww to stand with the Wilayah of Amir Al-
Momineen-asws, and install him-asws as a flag for the people after him-saww, and to make him-asws 
a caliph in his-saww community. 

 
1 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 1 a 
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َ يُ قْرائُكَ السَّلَامَ وَ يَ قُولُ لَكَ قُمْ فيا هَذَا الْيَوْ  عُونَ إاليَْها وَ  فَ هَبَطَ إاليَْها وَ قاَلَ لَهُ حَبايبا مَُُمَّدُ إانَّ اللََّّ مَُّتاكَ بَ عْدَكَ يَ رْجا ُ عَلَيْها لايَكُونَ عَلَماً لأا ي ٍّ صَلَّى اللََّّ
ما باوَلَايةَا عَلا

 تَ يَكُونُ لََمُْ كَأنَْ 

He-as descended to him-saww and said to him-saww: ‘My-as beloved Muhammad-saww! Allah-azwj 
Conveys the Greetings to you-saww and Says to You-azwj: “Stand in this day with the Wilayah of 
Ali-asws (may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws)! Let him-asws be a flag for your-saww 
community after you-saww! They should return (refer) to him-asws and he-asws would be for them 
like you-saww!”’ 

ُّ ص حَبايبا جَبَْئَايلُ إانّ ا أَخَافُ تَ غَيرَُّ أَصْحَابِا لامَا قَدْ وَتَ رُوهُ وَ أَنْ يَ بْدُوا مَا يُضْما   رُونَ فايها فَ قَالَ النَّبا

The Prophet-saww said: ‘My-saww beloved Jibraeel-as! I-saww fear the changes (in the hearts) of 
my-saww companions due to what they have harboured and they would reveal what they had 
been harbouring regarding him-asws!’ 

مَْرا اللََّّا فَ قَالَ لَهُ  ُ ي َ  فَ عَرجََ وَ مَا لبَاثَ أَنْ هَبَطَ بِا مُكَ مانَ النَّاسا يَ أيَ ُّهَا الرَّسُولُ بَ ل اغْ ما أنُْزالَ إاليَْكَ مانْ رَب اكَ وَ إانْ لََْ تَ فْعَلْ فَما بَ لَّغْتَ راسالتََهُ وَ اللََّّ   عْصا

He-as ascended and it was not long before he-as came down with the Command of Allah-azwj. 
He-as said to him-saww: O you Rasool! Deliver what has been Revealed unto you from your 
Lord; and if you don’t do so, then you have not delivered His Message, and Allah will Protect 
you from the people. [5:67]!’ 

نْ يُ نَ  دَّةا الرَّمْضَاءا وَ قَدَمَاهُ تُشْوَيََنا وَ أمََرَ بِاَ عُ وَ يُ قَمَّ مَا تََْتَ الدَّوْحا مانَ الشَّوْكا وَ غَيْراها فَ فُعالَ ذَلاكَ فَ قَامَ رَسُولُ اللََّّا ص ذَعاراً مَرْعُوباً خَائافاً مانْ شا ظَّفَ الْمَوْضا
راينَ وَ الْأنَْصَارا ثَُُّ نَادَى با الصَّلَاةَ جَاماعَةً    فاَجْتَمَعَ الْمُسْلامُونَ وَ فايمَنا اجْتَمَعَ أبَوُ بَكْرٍّ وَ عُمَرُ وَ عُثْمَانُ وَ سَائارُ الْمُهَاجا

Rasool-Allah-saww stood up anxiously, alarmed and fearful in the in the severity of the heat and 
his-saww feet were being scorched, and he-saww instructed for the place to be cleaned and 
whatever thorns and other such which were beneath the tree to be swept away. That was 
done. Then he-saww called for the congregational Salat. So, the Muslims gathers, and among 
the ones gathered were Abu Bakr, and Umar, and Usman and rest of the Emigrants and the 
Helpers. 

يعاً فأََعْلَمَهُمْ أمَْرَ اللََّّا باذَلاكَ   اَ أَسَرُّوا فإَاذَا كَانَ صَبايحَةُ ذَلاكَ الْيَوْما وَجَبَ ثَُُّ قاَمَ خَطايباً وَ ذكََرَ بَ عْدَهُ الْوَلَايةََ فأَلَْزَمَهَا لالنَّاسا جماَ فَ قَالَ قَ وْمٌ مَا قاَلُوا وَ تَ نَاجَوْا بِا
 -ولَ راها وَ أَنْ يَ لْبَسَ الْمُؤْمانُ أنَْظَفَ ثايَاباها وَ أفَْخَرَهَا وَ يَ تَطيََّبَ إامْكَانهَُ وَ انْباسَاطَ يَداها ثَُُّ يَ قُ الْغُسْلُ فيا صَدْرا نََّاَ

Then he-saww stood to address and mentioned the Wilayah after it. He-saww necessitated it for 
all the people. He-saww let them know of the Command of Allah-azwj of that. A group said what 
they said and they whispered to each other with what they kept secret. When it was the 
morning of that day, he-saww obligated the ritual washing in the middle of its day and for the 
Momin to wear the cleanest of his clothes, and their most pride-worthy, and the best perfume 
possible, and should extend his hands, then he should say: -  

ي ٍّ صَلَوَاتُ اللََّّا عَلَيْها وَ جَعَلْتَهُ أَ 
اَ يُ قَر ابُ نَا إاليَْكَ وَ يُ زْلافُنَا اللَّهُمَّ إانَّ هَذَا الْيَوْمَ شَرَّفْ تَنَا فايها باوَلَايةَا وَلاي اكَ عَلا وَُالاتاها وَ طاَعَتاها وَ أَنْ نَ تَمَسَّكَ بِا نايَن وَ أمََرْتَ نَا بِا  مايَر الْمُؤْما

 كَ أمَْرهُُ وَ نََّيُْهُ  لَدَيْ 
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‘O Allah-azwj! This day, You-azwj have Ennobled it for us in it with the Wilayah of Your-azwj 
Guardian, may the Salawaat of Allah-azwj upon him-asws, and Made him-asws Emir of the 
Momineen and You-azwj Commanded us with his-asws Wilayah and obedience to him-asws, and 
we should adhere with what would draw us closer to You-azwj, and be near to You-azwj of His-azwj 
Command and His-azwj Prohibition! 

ينَا فَ نَحْنُ مَوَا  عْنَا وَ أطَعَْنَا لانَباي اكَ وَ سَلَّمْنَا وَ رَضا ُ عَلَيْها وَ أوَْلايَاؤُهُ كَمَا أمََرْتَ نُ وَالايها وَ نُ عَاداي مَنْ يُ عَادايها وَ اللَّهُمَّ قَدْ قبَالْنَا أمَْرَكَ وَ نََّيَْكَ وَ سَاَ ي ٍّ صَلَّى اللََّّ
لِا عَلا

ُ عَلَيْها مَوْلَانَا كَمَا قُ لْتَ نَبَْأَُ مِاَّنْ تَبَََّ  نْهُ وَ نُ بْغاضُ مَنْ أبَْ غَضَهُ وَ نُاُبُّ مَنْ أَحَبَّهُ وَ عَلايٌّ صَلَّى اللََّّ  وَ إامَامُنَا بَ عْدَ نبَاي انَا ص كَمَا أمََرْتَ   أَ ما

O Allah-azwj! We accept Your-azwj Commands and Your-azwj Prohibitions, and we hear and we 
obey Your-azwj Prophet-saww, and we submit and are satisfied. We are friends of Ali-asws, may 
the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws and his-asws friends, just as You-azwj have 
Commanded that we should befriend him-asws and be inimical to the one being inimical to 
him-asws, and disavow from the ones disavowing from him-asws, and hate the ones hating 
him-asws, and love the ones loving him-asws, and Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
him-asws, is our master just as You-azwj Said, and our Imam-asws after our Prophet-saww just as 
You-azwj Command!’ 

دُُوءٍّ وَ سُكُونٍّ وَ وَقاَرٍّ وَ هَيْبَةٍّ وَ إاخْبَاتٍّ وَ تَ قُولُ  كَمَا فَضَّلَنَا فيا دايناها عَلَى مَنْ جَحَدَ وَ    الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ   -فإَاذَا كَانَ وَقْتُ الزَّوَالا أَخَذْتَ مََْلاسَكَ بِا
ي اها وَ  حَُمَّدٍّ نبَاي اها ص وَ شَرَّفَ نَا باوَصا نْ يَا عَلَى كَثايرٍّ مِاَّنْ عَمَدَ وَ هَدَانَا بِا نايَن صَلَّى ا - خَلايفَتاها فيا حَيَاتاها وَ بَ عْدَ مَِاَتاها عَنَدَ وَ فيا نعَايما الدُّ ُ عَلَيْها  أمَايرا الْمُؤْما  للََّّ

When it would be the time of midday, you should take your seat with limits, and calmness, 
and dignity, and reverence and humility, and you should say, ‘The Praise is for Allah-azwj 
Lord-azwj of the worlds just as He-azwj has Preferred us regarding His-azwj religion over the ones 
who rejected and are obstinate, and regarding bounties of the world over many of the ones 
who deviated, and Guided us through His-azwj Prophet-saww, and Ennobles us with his-saww 
successor and his-saww caliph during his-saww lifetime and after his-saww expiry, Amir Al-
Momineen-asws, may the Salawaat be upon him-asws! 

ُ عَلَيْها مَوْلَانَا كَمَا أقََمْتَ وَ نَُْنُ مَوَالايها وَ أوَْلايَاؤُهُ  اللَّهُمَّ إانَّ مَُُمَّداً ص نبَايُّنَا   -كَمَا أمََرْتَ وَ عَلاي اً صَلَّى اللََّّ

O Allah-azwj! Muhammad-saww is our Prophet-saww just as You-azwj Commanded, and Ali-asws, may 
the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, is our master just as he-asws was nominated, and 
we are his-asws slaves and his-asws friends!’ 

ُ أَحَدٌ كَمَا أنُْزالتََا لَا كَمَا نقُاصَتَا ثَُُّ تَ قْنُتُ وَ تَ ركَْعُ وَ ثَُُّ تَ قُومُ وَ تُصَل اي شُكْراً للَّاَّا تَ عَالََ ركَْعَتَيْنا تَ قْرأَُ فيا الْأُولََ الْْمَْدَ وَ إاناَّ أنَْ زلَْنَاهُ فيا   ليَْلَةا الْقَدْرا وَ قُلْ هُوَ اللََّّ
داً وَ تَ قُولُ فيا سُجُوداكَ تتُامُّ الصَّلَا     -ةَ وَ تُسَل امُ وَ تُاَرُّ سَاجا

Then you should stand and pray two units Salat thanking to Allah-azwj the Exalted reading in 
the first, (Surah) Al Hamd, and (Surah) Al Qadr and (Surah) Al Tawheed just they have been 
Revealed not like what they have been altered (reduced). Then performed Qunout and Ruk’u 
and complete the Salat, and perform Salaam and fall into Sajdah, and say in your Sajdah: -  
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هُ وُجُوهَنَا فيا يَ وْما عايدانَا الَّذاي شَرَّفْ تَنَا فايها باوَلَايةَا مَوْلَاناَ  ُ عَلَيْها عَلَيْكَ نَ تَوكََّلُ وَ باكَ نَسْتَعايُن    -اللَّهُمَّ إاناَّ إاليَْكَ نُ وَج ا ي ا بْنا أَبِا طاَلابٍّ صَلَّى اللََّّ
نايَن عَلا أمَايرا الْمُؤْما

 فيا أمُُورانَا 

‘O Allah-azwj! To You-azwj we divert our faces during the day of our Eid which You-azwj have 
Ennobled us in with the Wilayah of our master Amir Al-Momineen Ali Bin Abu Talib-asws, may 
Allah-azwj Send Salawaat upon him-asws! We rely upon You-azwj and we seek Assistance with 
You-azwj in our matters! 

 ا وَ لُْوُمُنَا وَ دامَاؤُنَا اللَّهُمَّ لَكَ سَجَدَتْ وُجُوهُنَا وَ أَشْعَارُنَا وَ أبَْشَارُنَا وَ جُلُودُنَا وَ عُرُوقُ نَا وَ أعَْظمُُنَا وَ أَعْصَابُ نَ 

O Allah-azwj! To You-azwj prostrate our faces, and our hair, and our flesh, and our skins, and our 
veins, and our bones, and our nerves, and our flesh, and our blood! 

يمَ وَ داينا مَُُمَّدٍّ وَ وَلَايةَا عَلا  كَ نَ عْبُدُ وَ لَكَ نََْضَعُ وَ لَكَ نَسْجُدُ عَلَى مالَّةا إابْ راَها مْ أَجْمَعايَن حُنَفَاءَ مُسْلامايَن وَ مَا نَُْنُ مانَ الْمُشْراكايَن اللَّهُمَّ إايََّ ي ٍّ صَلَوَاتُكَ عَلَيْها
داينَ   وَ لَا مانَ الْْاَحا

O Allah-azwj! You-azwj we worship and to You-azwj we humble, and to You-azwj we prostrate being 
upon the nation (religion) of Ibrahim-as and religion of Muhammad-saww and Wilayah of Ali-asws, 
may Your-azwj Salawaat be upon them-asws all, uprightly, as submitters, and we are not from 
the Polytheists nor are we from the rejectors!  

َمْراكَ وَ أمَْرا رَسُولاكَ ص  داينَ الْمُعَاناداينَ الْمُخَالافايَن لأا  اللَّهُمَّ الْعَنا الْْاَحا

O Allah-azwj! Curse the rejectors, the obstinate, the opponents to Your-azwj Command and 
orders of Your-azwj Rasool-saww!  

يَن لََمُْ لَعْناً كَثايراً  رهُُ  -اللَّهُمَّ الْعَنا الْمُبْغاضا  لَا يَ نْقَطاعُ أوََّلهُُ وَ لَا يَ نْفَدُ آخا

O Allah-azwj! Curse the ones hateful to them-asws, many curses, neither its beginning be cut off 
nor its ending depletes! 

نايَن صَلَوَاتُ اللََّّا عَلَيْهامْ اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلاها وَ ثَ ب اتْنَا عَلَى مُوَالاتاكَ وَ مُوَالاةا رَسُولاكَ وَ آلا رَسُولاكَ وَ مُوَالاةا    أمَايرا الْمُؤْما

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and Affirm us 
upon Your-azwj Wilayah and Wilayah of Your-azwj Rasool-saww and Progeny-asws of Your-azwj 
Rasool-saww and Wilayah of Amir Al-Momineen-asws, may the Salawaat be upon them-asws! 

رَةا حَسَنَةً  اللَّهُمَ  نْ مُنْقَلَبَنَا يََ سَي ادَنَا وَ مَوْلَاناَ  آتانا فيا الدُّنْيا حَسَنَةً وَ فيا الْْخا  وَ أَحْسا

O Allah-azwj! Give us goodness in the world and goodness in the Hereafter, and Make our 
transfer to be excellent, O our Chief and our Master!’ 

غْتامَامَ وَ الْْزُْنَ  ثَُُّ كُلْ وَ اشْرَبْ وَ أَظْهارا السُّرُورَ وَ أَطْعامْ إاخْوَانَكَ وَ أَكْثارْ بارَّهُمْ وَ اقْضا حَوَائاجَ إاخْوَاناكَ إاعْ  لَافاً عَلَى مَنْ أَظْهَرَ فايها الاا ظاَماً لايَوْماكَ وَ خا
ُ حُزْنهَُ وَ غَمَّهُ   .ضَاعَفَ اللََّّ
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Then eat and drink, and manifest the cheerfulness, and feed your brethren, and frequent 
being righteous to them, and fulfil needs of their brethren in reverence for your day, and 
opposite to the one revealing during it the sadness and the grief. May Allah-azwj Multiply his 
grief and his sadness!’’2 

ي ٍّ الط اراَزاي ا أَ  -2
يْضاً بِااسْنَادٍّ إالََ أَبِا الَْْسَنا عَبْدا الْقَاهارا بَ وَّابا مَوْلَانَا أَبِا  قل، إقبال الأعمال مانَ الدَّعَوَاتا فيا يَ وْما الْغَدايرا مَا نَ قَلْنَاهُ مانْ كاتَابا مَُُمَّدا بْنا عَلا

يمَ مُوسَى بْنا جَعْفَرٍّ وَ أَبِا جَ  طٍّ فيا سَنَةا ثَلَا إابْ راَها طايُّ باوَاسا ثَ نَا أبَوُ الَْْسَنا عَلايُّ بْنُ حَسَّانَ الْوَاسا ي ٍّ ع قاَلَ حَدَّ
ثِااائَةٍّ قاَلَ حَدَّثَنا عَلايُّ بْنُ  عْفَرٍّ مَُُمَّدا بْنا عَلا

ُّ قاَلَ   الَْْسَنا الْعَبْدَلِا

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – ‘From the supplication during the day of Al-Ghadeer is what we 
are transmitting from the book of Muhammad Bin Ali Al-Zahra as well, by a chain to Abu Al-
Hassan Abdul Qahir, doorman of our master Abu Ibrahim Musa-asws Bin Ja’far-asws and Abu 
Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws. He said, ‘It is narrated to us by Abu Al-Hassan Ali Bin Hassan 
Al-Wasity at Wasit in the year three hundred. He said, ‘It is narrated to me by Ali Bin Al-Hassan 
Al-Ibdaly who said,  

عْتُ أبََا عَبْدا اللََّّا جَعْفَرَ بْنَ مَُُمَّدٍّ الصَّاداقَ عَلَيْها الصَّلَاةُ وَ السَّلَامُ وَ عَلَى آبَائاها وَ أبَْ نَ  يَامَ عُمُرا الدُّنْ يَا لَوْ عَاشَ إانْسَانٌ   ائاها يَ قُولُ سَاَ صَوْمُ يَ وْما غَدايرا خُم ٍّ يَ عْدالُ صا
نْ يَا ثَُُّ لَوْ صَامَ  ائَةَ حَجَّةٍّ وَ ما  عُمُرَ الدُّ يَامُهُ يَ عْدالُ عانْدَ اللََّّا عَزَّ وَ جَلَّ ما نْ يَا لَكَانَ لَهُ ثَ وَابُ ذَلاكَ وَ صا  ائَةَ عُمْرَةٍّ مَا عُم ارَتا الدُّ

‘I heard Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad Al-Sadiq-asws, upon him-asws be the Salawaat 
and the greeting, and upon his-asws forefathers-asws, and his-asws sons-asws, said: ‘Fasting on the 
day of Ghadeer Khumm equates to fasting the age of the world, if a person were to live the 
age of the world. Then if he were to fast, that would be a Reward for him for as long as the 
world lives (remains), and his fast would equate in the Presence of Allah-azwj Mighty and 
Majestic to one hundred Hajj and a hundred Umrah! 

ُ عَزَّ وَ جَلَّ نبَاي اً إالاَّ وَ تَ عَيَّدَ فيا هَذَا الْيَوْما وَ عَ  رَّفَ حُرْمَتَهُ وَ اسَْهُُ فيا السَّمَاءا يَ وْمُ الْعَهْدا الْمَعْهُودا وَ فيا الْأَرْضا يَ وْمُ  وَ هُوَ عايدُ اللََّّا الْأَكْبََُ وَ مَا بَ عَثَ اللََّّ
يثاَقا الْمَأْخُوذا وَ الْْمَْ   عا الْمَشْهُودا الْما

And it is the greatest Eid of Allah-azwj, and Allah-azwj Mighty and Majestic has not Sent any 
Prophet-saww except and he-as had made a festival in this day, and its sanctity its name is known 
in the sky as the day of the covenant and the covenanted, and in the earth as the Covenant 
taken and the witnessed gathering! 

أُ فيا كُل ا ركَْعَةٍّ سُورَةَ الْْمَْدا عَشْراً وَ إاناَّ أنَْ زلَْنَاهُ فيا ليَْلَةا الْقَدْرا عَشْراً وَ مَنْ صَلَّى فايها ركَْعَتَيْنا مانْ قَ بْلا أَنْ تَ زُولَ الشَّمْسُ باناصْفا سَاعَةٍّ شُكْراً للَّاَّا عَزَّ وَ جَلَّ وَ يَ قْرَ 
ي ا عَشْر  ائَةَ ألَْفا عُمْرَةٍّ وَ آيةََ الْكُرْسا ائَةَ ألَْفا حَجَّةٍّ وَ ما  اً عَدَلَتْ عانْدَ اللََّّا عَزَّ وَ جَلَّ ما

And the one who prays two units Salat during it from half an hour before the sun declines 
(midday) thanking Allah-azwj Mighty and Majestic, and read in every unit Surah Al Hamd ten 
times, and Surah Al Qadr ten times, and Ayat Al Kursi ten times, equates in the Presence of 
Allah-azwj Mighty and Majestic to one hundred thousand Hajj and a hundred thousand Umrah! 

 
2 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 1 b 
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رَةا كَائانَةً مَا كَانَتْ إالاَّ أتََى اللََُّّ  نْ يَا وَ الْْخا َ عَزَّ وَ جَلَّ حَاجَةً مانْ حَوَائاجا الدُّ ناً كَانَ لَهُ وَ مَا سَأَلَ اللََّّ  عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى قَضَائاهَا فيا يُسْرٍّ وَ عَافايَةٍّ وَ مَنْ فَطَّرَ مُؤْما
 ئَاماً فَ لَمْ يَ زَلْ يَ عُدُّ حَتََّّ عَقَدَ عَشَرَةً ثَ وَابُ مَنْ أَطْعَمَ فائَاماً وَ فا 

And he will not ask Allah-azwj Mighty and Majestic for a need from needs of the world and the 
Hereafter, whatever it may be, except Allah-azwj Mighty and Majestic will Grants its fulfilment 
in ease and well-being; and one who breaks the fast of a Momin, for him would be Rewards 
of feeing a ‘Fiyaam’, and ‘Fiyaam’!’ He-asws did not cease counting until he-asws had counted 
ten.  

 ثَُُّ قاَلَ أَ تَدْراي مَا الْفائَامُ 

Then he-asws said: ‘Do you know what is the ‘Fiyaam’?’ 

 قُ لْتُ لَا 

I said, ‘No’.  

ائَةُ ألَْفٍّ وَ كَانَ لَهُ ثَ وَابُ مَنْ أَطْعَمَ باعَدَداهامْ  فيا حَرَما اللََّّا عَزَّ وَ جَلَّ وَ سَقَاهُمْ فيا يَ وْمٍّ ذاي مَسْغَبَةٍّ وَ    مانَ النَّباي ايَن وَ الص اد ايقايَن وَ الشُّهَداءا وَ الصَّالْااينَ   قاَلَ ما
 الد ارْهَمُ فايها بِااائَةا ألَْفا دارْهَمٍّ 

He-asws said: ‘One hundred thousand, and for him would be Rewards of the one feeding their 
number, from the Prophets-as, and the truthful, and the martyrs, and the righteous in the 
Sanctuary of Allah-azwj Mighty and Majestic, and quenched them during a day of destitution, 
and the Dirham (donated) during it (equates) to a thousand Dirhams’.  

نْهُ  َ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ يَ وْماً أعَْظَمَ حُرْمَةً ما  لَا وَ اللََّّا لَا وَ اللََّّا لَا وَ اللََّّا  -ثَُُّ قاَلَ لَعَلَّكَ تَ رَى أَنَّ اللََّّ

Then he-asws said: ‘Perhaps you view that Allah-azwj has Created any day of mightier sanctity 
than it? No, by Allah-azwj, no, by Allah-azwj, no, by Allah-azwj!’ 

نايَن وَ جَعَلَنَا مانَ الْمُوفايَن باعَهْ   -ثَُُّ قاَلَ وَ لْيَكُنْ مانْ قَ وْلاكَ إاذَا لَقايتَ أَخَاكَ الْمُؤْمانَ  ذََا الْيَوْما وَ جَعَلَنَا مانَ الْمُؤْما دَ إاليَْناَ  الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي أَكْرَمَنَا بِا داها الَّذاي عَها
يثاَقاها الَّذاي وَاثَ قَ  داينَ وَ الْمُكَذ اباينَ وَ ما  بايَوْما الد اينا  نَا باها مانْ وَلَايةَا وُلَاةا أمَْراها وَ الْقُوَّاما باقاسْطاها وَ لََْ يََْعَلْنَا مانَ الْْاَحا

Then he-asws said: ‘And let it be from your words, when you meet your Momin brother, ‘The 
Praise is for Allah-azwj Who Honoured us with this day and Made us from the Momineen, and 
Made us from the ones loyal with His-azwj Pact which He-azwj Made to us, and His-azwj Covenant 
which He-azwj Covenanted us with of the Wilayah of the Masters of the Command, and the 
ones standing with His-azwj Fairness, and did not Make us from the rejectors and the beliers of 
the Day of religion (Reckoning)!’ 

نُوا بارَب اكُمْ فآَمَنَّا رَبَّنا فاَغْفارْ لنَا ذُنوُبنَا وَ  -ثَُُّ قاَلَ وَ لْيَكُنْ مانْ دُعَائاكَ فيا دُبرُا الرَّكْعَتَيْنا أَنْ تَ قُولَ  عْنا مُنادايًَ ينُاداي لالْْايمانا أَنْ آما كَف ارْ عَنَّا سَي ائاتانا وَ   رَبَّنا إانَّنا سَاَ
يعادَ  رَبَّنا وَ آتانا ما وَعَدْتنَا عَلى -تَ وَفَّنا مَعَ الْأبَْرارا    رُسُلاكَ وَ لا تُُْزانا يَ وْمَ الْقايامَةا إانَّكَ لا تُُْلافُ الْما

Then he-asws said: ‘And let it be from your supplication at the end of the two units Salat that 
you should say, ‘Our Lord! We heard a caller calling to the Eman: ‘Believe in your Lord!’ So 
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we believed. Our Lord! Forgive our sins for us and Cover our evil deeds from us and Cause 
us to die with the righteous ones [3:193] Our Lord! And Grant us what You Promised us by 
Your Messengers and do not Disgrace on the Day of Resurrection; surely You do not break 
the Promise’ [3:194]! 

كَ وَ سُكَّانَ سََاَوَاتاكَ وَ   دُ مَلَائاكَتَكَ وَ حَْلََةَ عَرْشا يداً وَ أُشْها ُ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ الْمَعْبُودُ الَّذاي ليَْسَ مانْ  اللَّهُمَّ إانّ ا أَشْهَدُ وَ كَفَى باكَ شَها نََّكَ أنَْتَ اللََّّ كَ بِا أرَْضا
كَ  كَ إالََ قَ راَرا أرَْضا وَاكَ إالاَّ لَدُنْ عَرْشا لٌّ غَيْرَ وَجْهاكَ الْكَرايا  مَعْبُودٌ يُ عْبَدُ سا  -بَاطالٌ مُضْمَحا

O Allah-azwj! I keep You-azwj as Witness and suffice with You-azwj as Witness, and I keep Your-azwj 
Angels as witnesses, and bearers of Your-azwj Throne, and dwellers of Your-azwj skies, and I am 
satisfied that surely You-azwj are Allah-azwj, there is no god except You-azwj, the Deity Who there 
isn’t from Your-azwj Throne up to the bottom of Your-azwj earth any deity being worship besides 
You-azwj except falsehood! Nothing would perish apart from Your-azwj Honourable Face! 

وَاكَ تَ عَاليَْتَ عَمَّا يَ قُولُ الظَّالامُونَ عُلُو اً كَبايراً  وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْدُكَ وَ رَسُولُكَ وَ أَشْهَدُ أَنَّ عَلاي اً أمَايُر الْمُؤْمانايَن وَ   -لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ الْمَعْبُودُ لَا مَعْبُودَ سا
 وْلَايَ رَب َّنَاوَلايُّهُمْ وَ مَوْلَاهُمْ وَ مَ 

There is no god except You-azwj the Deity, there is no deity besides you-azwj! You-azwj are Exalted 
from what the unjust ones are saying, Exalted, Great! And I testify that Muhammad-saww is 
Your-azwj servants and Your-azwj Rasool-saww, and I testify that Ali-asws is Emir of the Momineen 
and their guardian and their master and my master! 

عْنَا الن ادَاءَ وَ صَدَّقْ نَا الْمُنَادايَ  لَّذاي أمََرْتَهُ أَنْ يُ بَل اغَ عَنْكَ مَا أنَْ زلَْتَ إاليَْها مانْ مُوَالاةا وَلِا ا   -إان َّنَا سَاَ  الْمُؤْمانايَن وَ حَذَّرْتَهُ وَ أنَْذَرْتهَُ  رَسُولَكَ ص إاذْ نَادَى نادَاءً عَنْكَ باا
  تَسْخَطَ عَلَيْها وَ أنََّهُ إاذَا بَ لَّغَ راسَالاتاكَ عَصَمْتَهُ مانَ النَّاسا إانْ لََْ يُ بَل اغْ أَنْ 

We heard the call and ratified the caller, Your-azwj Rasool-saww, when he-saww called a call on 
Your-azwj behalf with that which You-azwj had Commanded him-saww to deliver on Your-azwj behalf 
what You-azwj had Revealed to him-saww of the Wilayah of guardian of the believers and 
Cautioned him-saww and Warned him-saww that if he-saww does not deliver, You-azwj will be 
Wrathful upon him-saww, and if he-saww were to deliver Your-azwj Message You-azwj will Protect 
him-saww from the people! 

  وَلايُّهُ وَ مَنْ كُنْتُ نبَايَّهُ فَ عَلايٌّ أمَايرهُُ فَ نَادَى مُبَل اغاً وَحْيَكَ وَ راسَالاتاكَ أَلَا مَنْ كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ عَلايٌّ مَوْلَاهُ وَ مَنْ كُنْتُ وَلايَّهُ فَ عَلايٌّ 

So, he-saww called out to deliver Your-azwj Message: ‘Indeed! One whose master I-saww was so 
Ali-asws is his master, and one I-saww was his guardian so Ali-azwj is his guardian, and one I was 
his Prophet-as so Ali-asws is his Emir!’ 

  لابَنا إاسْراَئايلَ رَب َّنَا قَدْ أَجَبْنَا دَاعايَكَ النَّذايرَ الْمُنْذارَ مَُُمَّداً عَبْدَكَ الَّذاي أنَْ عَمْتَ عَلَيْها وَ جَعَلْتَهُ مَثَلًا 

Our Lord-azwj! We responded to Your-azwj caller, the warning warner, Muhammad-saww Your-azwj 
servant whom You-azwj Favour upon and Made him-saww an example for the children of Israel!  

راَطَكَ السَّ  يرةٍَّ هُوَ رَب َّنَا آمَنَّا وَ ات َّبَعْنَا مَوْلَانَا وَ وَلايَّنَا وَ هَادايَ نَا وَ دَاعايَنَا وَ دَاعايَ الْأَنَاما وَ صا وايَّ الْمُسْتَقايمَ وَ حُجَّتَكَ الْبَيْضَاءَ وَ سَبايلَكَ الدَّاعايَ إاليَْكَ عَلَى بَصا
اَذا الْوَلَائاجا مانْ دُوناها  سُبْحانَ اللََّّا عَمَّا يُشْراكُونَ  وَ مَنا ات َّبَعَهُ وَ  تُ ا مَْرا رَبِ اامْ باا  باوَلَايتَاها وَ بِا
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O Lord-azwj! We believe and follow our master and our guardian, and our guide, and our caller, 
and caller of the people, and Your-azwj even straight path, and Your-azwj bright argument, and 
Your-azwj way, the caller to You-azwj upon insight, he-asws and the ones following him-asws, and 
Glorious is Allah-azwj from what they are associating with his-asws Wilayah and with the 
Command of their Lord-azwj by taking the confidants besides him-asws!  

نايَن   يدَ عَلايَّ بْنَ أَبِا طاَلابٍّ ع أمَايُر الْمُؤْما دَ الرَّشا مَامَ الَْاَدايَ الْمُرْشا   وَ إانَّهُ فيا أمُ ا الْكاتابا لَدَيْنا لَعَلايٌّ حَكايمٌ   -الَّذاي ذكََرْتَهُ فيا كاتَاباكَ فَ قُلْتَ فاَشْهَدْ يََ إالَاَي أَنَّ الْْا

I testify, O my God-azwj, that the Imam-asws, the guide, the director to the rightful direction is 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, Emir of the Momineen whom You-azwj Mentioned in Your-azwj Book, 
so You-azwj Said: And surely it is in the Mother of the Book with Us for Ali, a Wise man [43:4]! 

نََّهُ عَبْدُكَ الَْاَداي مانْ بَ عْدا نبَاي اكَ  نايَن وَ قاَئادُ الْغُر ا الْمُحَجَّلايَن وَ حُجَّتُكَ   -اللَّهُمَّ فإَاناَّ نَشْهَدُ بِا راَطُ الْمُسْتَقايمُ وَ إامَامُ الْمُؤْما  الْبَالاغَةُ وَ لاسَانُكَ النَّذايرا الْمُنْذارا وَ الص ا
ُ عَنْكَ فيا  نُ دايناكَ وَ خَازانُ عالْماكَ وَ عَيْبَةُ وَحْياكَ وَ عَبْدُكَ الْمُعَبَ ا لْقاسْطا بَ عْدَ نبَاي اكَ وَ دَيََّ   خَلْقاكَ وَ الْقَائامُ باا

O Allah-azwj! We testify that he-asws Your-azwj servant, the guide from after Your-azwj Prophet-saww, 
the warning warner, and the straight path, and Imam-asws of the believers, and guide of the 
resplendent, and Your-azwj conclusive argument, and Your-azwj Expressive tongue on Your-azwj 
behalf among Your-azwj creatures, and the one standing with the fairness after Your-azwj 
Prophet-saww, and judge of Your-azwj religion, and treasurer of Your-azwj Knowledge, and 
receptacle of Your-azwj Revelation, and Your-asws servant! 

لشَّهَ  يثاَقا رُسُلاكَ مانْ خَلْقاكَ وَ برَايَّتاكَ باا يثاَقاكَ وَ ما يثاَقهُُ مَعَ ما ينُكَ الْمَأْمُونُ الْمَأْخُوذُ ما ُ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ وَ  وَ أمَا نََّكَ أنَْتَ اللََّّ لْوَحْدَانايَّةا بِا ادَةا وَ الْْاخْلَاصا باا
 لايٌّ أمَايُر الْمُؤْماناينَ مَُُمَّدٌ عَبْدُكَ وَ رَسُولُكَ وَ عَ 

And Your-azwj trusted trustee, his-asws Covenanted was Taken along with Your-azwj Covenanted 
and Covenant of Your-azwj Messengers-as from Your-azwj creatures and Your-azwj created beings 
with the testimony and the sincerity with the Oneness with that You-azwj are Allah-azwj, there 
is no god except You-azwj, and Muhammad-saww is Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, 
and Ali-asws is Emir of the Momineen! 

خْلَاصَ لَكَ باوَحْدَانايَّتاكَ وَ إاكْمَالَ دايناكَ وَ تَََ  يداكَ وَ الْْا قْ راَرَ باوَلَايتَاها تََاَمَ تَ وْحا يعا خَلْقاكَ فَ قُلْتَ وَ قَ وْلُكَ الَْْقُّ وَ جَعَلْتَ الْْا الْيَوْمَ أَكْمَلْتُ    -امَ ناعْمَتاكَ عَلَى جماَ
يتُ لَكُمُ الْْاسْلامَ دايناً     لَكُمْ داينَكُمْ وَ أتََْمَْتُ عَلَيْكُمْ ناعْمَتِا وَ رَضا

And You-azwj Made the acceptance of his-asws Wilayah as completion of Your-azwj Tawheed, and 
the sincerity to You-azwj with Your-azwj Oneness, and perfection of Your-azwj religion, and 
completion of Your-azwj bounties upon Your-azwj entirety creatures. You-azwj Said and Your-azwj 
Word is the Truth: Today I Perfected your Religion for you and Completed My Favour upon 
you, and am Pleased with Al-Islam as a Religion for you [5:3]! 

وَُالاةا  سْلَامَ  فَ لَكَ الْْمَْدُ عَلَى مَا مَنَنْتَ باها عَلَيْنَا مانَ الْْاخْلَاصا لَكَ باوَحْدَانايَّتاكَ وَ جُدْتَ عَلَيْنَا بِا يتَ لنََا الْْا وَلاي اكَ الَْاَداي مانْ بَ عْدا نبَاي اكَ النَّذايرا الْمُنْذارا وَ رَضا
وَْلَانَا وَ أتََْمَْتَ عَ  لَّذاي لَيْنَا ناعْمَتَكَ دايناً بِا  باا

For You-azwj is the Praise upon what You-azwj have Conferred with upon us, from the sincerity 
to You-azwj with Your-azwj Oneness, and Renewed upon us with Wilayah of Your-azwj Guardian, 



Bihar Al-Anwaar Part 4  Volume 95 www.hubeali.com 

Page 16 of 124 

the Guide from after Your-azwj Prophet-saww, the warning warner, and You-azwj were Pleased for 
us with Al Islam as religion with our master, and Completed upon us Your-azwj bounties! 

يثاَقَكَ وَ ذكََّرْتَ نَا ذَلاكَ وَ جَعَلْتَنَا مانْ أهَْلا الْْاخْلَاصا وَ التَّصْدايقا لاعَهْدا  يثاَقاكَ وَ مانْ أهَْلا الْوَفاَءا باذَلاكَ وَ لََْ تََْعَلْنَا مانَ النَّاكاثايَن جَدَّدْتَ لنََا عَهْدَكَ وَ ما كَ وَ ما
داينَ بايَوْ  اما وَ الْمُغَير ااينَ خَلْقَ اللََّّا وَ مانَ الَّذاينَ اسْتَحْوَذَ ما الد اينا وَ لََْ تََْعَلْنَا مانَ الْمُغَير ااينَ وَ الْمُبَد الايَن وَ الْمُحَر افايَن وَ الْمُبَت اكايَن آذَانَ الْأنَْ عَ الْمُكَذ ابايَن وَ الْْاَحا

مُ الشَّيْطاَنُ فأَنَْسَاهُمْ ذاكْرَ اللََّّا وَ صَدَّهُ  راَطا الْمُسْتَقايما عَلَيْها  مْ عَنا السَّبايلا وَ الص ا

You-azwj Renewed Your-azwj Pact for us and Your-azwj Covenant, and You-azwj Reminded us of that 
and Made us from the people of sincerity, and the ratification with Your-azwj Pact and Your-azwj 
Covenanted, and from the people of loyalty with that, and You-azwj did not Make us from the 
breakers, the beliers, and the rejecters on the Day of religion (Reckoning), and did not Make 
us from the alterers, and the replacers, and the distorters, and the slitters of the ears of the 
livestock, and the changers of the nature of Allah-azwj, and from those the Satan-la had taken 
over, so he-la made them forget the Zikr of Allah-azwj and blocked them from the way and the 
straight path!’ 

داينَ وَ النَّاكاثايَن وَ الْمُغَير ااينَ وَ الْمُبَد الايَن الَّذاينَ يُ  راينَ وَ أَكْثارْ مانْ قَ وْلاكَ اللَّهُمَّ الْعَنا الْْاَحا  كَذ ابوُنَ بايَوْما الد اينا مانَ الْأَوَّلايَن وَ الْْخا

And frequent from your words, ‘O Allah-azwj! Curse the rejecters, and the breakers, and the 
alterers, and the replacers, those who belie the Day of religion (Reckoning), from the former 
ones and the latter ones!’ 

لَّذاي هَدَيْ تَنَا إالََ مُوَالاةا وُلَاةا أمَْراكَ مانْ ب َ  يداكَ وَ أعَْلَامَ الَْدَُى  ثَُُّ قُلا اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ عَلَى ناعْمَتاكَ عَلَيْنَا باا عْدا نبَاي اكَ وَ الْأئَامَّةا الَْاَداينَ الَّذاينَ جَعَلْتَهُمْ أرَكَْاناً لاتَوْحا
يتَ لنََا الْْا وَ مَنَارَ التَّقْ  وَُالاتِاامْ رَضا  سْلَامَ دايناً وَى وَ الْعُرْوَةَ الْوُثْ قَى وَ كَمَالَ دايناكَ وَ تََاَمَ ناعْمَتاكَ وَ مَنْ بِاامْ وَ بِا

Then say, ‘O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise upon Your-azwj bounties which You-azwj Guided 
us to the Wilayah of the masters of Your-azwj Command from after Your-azwj Prophet-saww and 
the guiding Imams-asws, those You-azwj Made them-asws as pillars of Your-azwj religion of Your-azwj 
Tawheed, and the flags of guidance, and the minarets of piety, and the firmest handhold, and 
perfection of Your-azwj religion, and completion of Your-azwj Favours and the ones with 
them-asws and with their-asws Master-ship and were Pleased for us with Al Islam as religion!  

بَ عْ  رَب َّنَا الَْاَدايَ مانْ  ات َّبَعْنَا  الْمُنْذارا وَ  النَّذايرا  بانَباي اكَ الرَّسُولا  برَائْ نَا مانَ  فَ لَكَ الْْمَْدُ آمَنَّا باكَ وَ صَدَّقْ نَا  وَاليَْنَا وَلايَّهُمْ وَ عَادَيْ نَا عَدُوَّهُمْ وَ  الْمُنْذارا وَ  النَّذايرا  دا 
داينَ وَ النَّاكاثايَن وَ ا  لْمُكَذ ابايَن بايَوْما الد اينا الْْاَحا

Our Lord-azwj! For You-azwj is the Praise! We believe in You-azwj and we ratify Your-azwj 
Prophet-saww, the warning warner, and we followed the guidance from after the warning 
warner, and we befriended their-asws friends and are inimical to their-asws enemies, and we 
disavow from the rejecters, and the breakers, and the beliers of the Day of religion 
(Reckoning)! 

يعَادَ يََ مَنْ هُوَ كُلَّ يَ وْمٍّ فيا  وَُالاةا أوَْلايَائاكَ الْمَسْئُولا عَنْهُمْ    اللَّهُمَّ فَكَمَا كَانَ مانْ شَأْناكَ يََ صَاداقَ الْوَعْدا يََ مَنْ لَا يُُْلافُ الْما شَأْنٍّ إانْ أتََْمَْتَ عَلَيْنَا ناعْمَتَكَ بِا
مُْ مَسْؤُلُونَ  وَ قُ لْتَ  ثَُُّ لتَُسْئَلُنَّ يَ وْمَئاذٍّ عَنا النَّعايما   -عابَادُكَ فإَانَّكَ قُ لْتَ   وَ قافُوهُمْ إانََّّ
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O Allah-azwj! Just as it was from Your-azwj Splendour, O Truthful of the Promised, O the One-azwj 
Who does not Break the Promised, O the One-azwj Who is in Splendour every day, Complete 
Your-azwj bounties upon us through the Wilayah of Your-azwj Guardians which Your-azwj servants 
will be questioned about.  You-azwj Said: Then you will be Questioned on that Day about the 
boons [102:8], and You-azwj Said: And stop them! They have to be Questioned [37:24]! 

راَجا   مْ وَ أتََْمَْتَ وَ مَنَنْتَ باشَهَادَةا الْْاخْلَاصا لَكَ باوَلَايةَا أوَْلايَائاكَ الَْدَُاةا مانْ بَ عْدا النَّذايرا الْمُنْذارا الس ا وَُالاتِاامْ وَ الْبََاَءَةا مانْ أعَْدَائاها الْمُنايرا وَ أَكْمَلْتَ لنََا الد اينَ بِا
لَّ  ناَ عَلَيْنَا الن اعَمَ باا نَّا فيا مُبْتَدَإا خَلْقاكَ إايََّ يثاَقَكَ الْمَأْخُوذَ ما  ذاي جَدَّدْتَ لنََا عَهْدَكَ وَ ذكََّرْتَ نَا ما

And You-azwj Conferred with the sincere testimony to You-azwj through the Wilayah of Your-azwj 
Guardians, the guides from after the warning warner, the radiant lamp, and You-azwj Perfected 
the religion for us by their Wilayah and the disavowing from their-asws enemies, and You-azwj 
Completed the bounties which You-azwj Renewed the Your-azwj Pact for us, and You-azwj 
Reminded us of Your-azwj Covenant Taken from us in Your-azwj Beginning Your-azwj Creating us! 

نَا ذاكْرَكَ فإَانَّكَ قُ لْتَ  يثاَقَ وَ لََْ تُ نْسا جَابةَا وَ ذكََّرْتَ نَا الْعَهْدَ وَ الْما مْ ذُر اي َّتَهُمْ وَ أَشْهَدَهُمْ عَلى   -وَ جَعَلْتَنَا مانْ أهَْلا الْْا   وَ إاذْ أَخَذَ رَبُّكَ مانْ بَنا آدَمَ مانْ ظُهُوراها
مْ أَ لَسْتُ بارَب اكُمْ قالُوا بلَى  ها  أنَْ فُسا

And You-azwj Made us from the people of (achieving) the Response, and You-azwj Reminded us 
of the Pact and the Covenant and did not let us Forget Your-azwj Zikr, for You-azwj Said: And 
when your Lord Seized from the Children of Adam, their offspring from their foreheads and 
Made them testify against their own selves: “Am I not your Lord?” They said, ‘Yes, we 
testify’. [7:172]! 

ُ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ رَب ُّنَا وَ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْدُكَ وَ رَسُولُكَ نبَا    نََّكَ أنَْتَ اللََّّ نَ اكَ بِا دْنَا بِا لْوَلَايةَا لاوَلاي انَا وَ مَوْلَاناَ شَها دْنَا باا   يُّنَا وَ أَنَّ عَلاي اً أمَايُر الْمُؤْمانايَن وَلايُّنَا وَ مَوْلَانَا وَ شَها
نايَن عَبْداكَ الَّذا ما  ي ا بْنا أَبِا طاَلابٍّ أمَايرا الْمُؤْما

 أنَْ عَمْتَ عَلَيْها  ينْ ذُر ايَّةا نبَاي اكَ مانْ صُلْبا وَلاي انَا وَ مَوْلَانَا عَلا

We testify by Your-azwj Conferment that surely You-azwj are Allah-azwj, there is no god except 
You-azwj our Lord-azwj, and Muhammad-saww is Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww is our 
Prophet-saww, and Ali-asws Amir Al-Momineen is our guardian and our master, and we testify 
for our guardians and our masters from the offspring of Your-azwj Prophet-saww, from the ‘Sulb’, 
and our master Ali-asws Bin Abu Talib Amir Al-Momineen-asws is Your-azwj servant whom You-azwj 
Favoured upon!  

عَنْهُ    وَ النَّبَأَ الْعَظايمَ الَّذاي هُمْ   الَّذاي هُمْ فايها مُُْتَلافُونَ   ى وَ النَّبَأَ الْعَظايمَ وَ جَعَلْتَهُ فيا أمُ ا الْكاتَابا لَدَيْكَ عَلاي اً حَكايماً وَ جَعَلْتَهُ آيةًَ لانَباي اكَ وَ آيةًَ مانْ آيََتاكَ الْكُبََْ 
 عَنا النَّعايما مَسْئُولُونَ  وَ عَنْهُ يَ وْمَ الْقايَامَةا مَسْئُولُونَ وَ تََاَمَ ناعْمَتاكَ الَّتِا عَنْهَا يُسْأَلُ عابَادُكَ إاذْ هُمْ مَوْقُوفُونَ وَ  مُعْراضُونَ 

And You-azwj Made him-asws in Mother of the Book as ‘Ali-asws, a wise man’, and Made him-asws 
a sign for Your-azwj Prophet-saww and a sing from Your-azwj Great Signs, and the Great News 
regarding which they were differing, and the Great News which they were turning away from, 
and they will be questioned about on the Day of Qiyamah, and completion of Your-azwj 
bounties which Your-azwj servants will be questioned about when they are paused, and 
question about the boons! 

مْ فَ لْيَكُنْ مانْ شَأْناكَ  لَاْدَايةَا إالََ مَعْرافتَاها  أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ  اللَّهُمَّ وَ كَمَا كَانَ مانْ شَأْناكَ مَا أنَْ عَمْتَ عَلَيْنَا باا
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O Allah-azwj, and just as it was from Your-azwj Splendour what You-azwj have Favoured upon us 
with the guidance to recognise them-asws, so let it be from Your-azwj Splendour to Send 
Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww! 

يثاَقَكَ وَ أَكْمَلْتَ لنََا داينَنَا وَ  نَا هَذَا الَّذاي ذكََّرْتَ نَا فايها عَهْدَكَ وَ ما جَابةَا وَ الْْاخْلَاصا   وَ أَنْ تُ بَاراكَ لنََا فيا يَ وْما أتََْمَْتَ عَلَيْنَا ناعْمَتَكَ وَ جَعَلْتَنَا باناعْمَتاكَ مانْ أهَْلا الْْا
داينَ الْمُكَذ ابايَن بايَوْما الد اينا هْلا الْْايماَنا وَ التَّصْدايقا باوَلَايةَا أوَْلايَائاكَ وَ الْبََاَءَةا مانْ أعَْدَائاكَ وَ أعَْدَاءا أوَْلايَائاكَ الْْاَ باوَحْدَانايَّتاكَ وَ مانْ أَ   حا

And Bless for us in this day of ours which Your-azwj have Reminded us of Your-azwj Pact and 
Your-azwj Covenant, and Perfected our religion for us and Completed Your-azwj Favours upon 
us, and Made us, due to Your-azwj bounties, as being rightful of the Response, and the sincerity 
with Your-azwj Oneness, and from the people of Eman, and the ratification with the Wilayah of 
Your-azwj guardians, and the disavowing from Your-azwj enemies and enemies of Your-azwj 
guardians the rejectors, the belier with the day of religion (Reckoning)! 

لْمُكَذ ا  قْنَا باا دْقٍّ مَعَ الْمُتَّقايَن وَ اجْعَلْ لنََا مانْ فأََسْألَُكَ يََ رَب ا تََاَمَ مَا أنَْ عَمْتَ عَلَيْنَا وَ لَا تََْعَلْنَا مانَ الْمُعَاناداينَ وَ لَا تُ لْحا بايَن بايَوْما الد اينا وَ اجْعَلْ لنََا قَدَمَ صا
مْ وَ اجْعَلْنَا فيا ظال ا الْقَوْما الْمُتَّقايَن الَْدَُاةا بَ عْدَ النَّذايرا الْمُ   -ا مانَ الْمُتَّقايَن إامَاماً إالََ يَ وْما الد اينا وَ اجْعَلْ لنََ   -لَدُنْكَ رَحَْْةً  يرا يَ وْمَ يدُْعَى كُلُّ أنَُاسٍّ بِاامَاماها نْذارا وَ الْبَشا

ينَ  وَ أوَْلايَاؤُهُمُ  يَ وْمَ الْقايامَةا  ا مانَ الْمُكَذ ابايَن الدُّعَاةا إالََ النَّارا وَ هُمْ الْأئَامَّةا الدُّعَاةا إالََ الَْدَُى وَ لَا تََْعَلْنَ    مانَ الْمَقْبُوحا

I ask You-azwj, O Lord-azwj, for completion of what You-azwj have Favoured upon us, and do not 
Make us from the obstinate ones nor Join us with the beliers of the day of religion (Reckoning), 
and Make for us a truthful footing with the pious, and Make for us Mercy from Yourself-azwj, 
and Make for us an Imam-asws from the pious up to the Day of religion (Reckoning), a Day every 
people will be called with their respective Imams, and Make us to be in the shad of the pious 
people, the guides after the warning warner and the giver of glad tidings, the Imams-asws, the 
callers to the guidance, and do not Make us from the beliers, the callers to the Hellfire, and 
they, on the Day of Qiyamah, and their friends would be from the uglified!  

يثَ  نَّا عَلَى مُوَالاةا أوَْلايَائاكَ وَ الْبََاَءَةا مانْ أعَْدَائاكا الْمُكَذ ابايَن  رَب َّنَا فاَحْشُرْنَا فيا زُمْرَةا الَْاَداي الْمَهْداي ا وَ أَحْيانَا مَا أَحْيَيْتَنَا عَلَى الْوَفاَءا باعَهْداكَ وَ ما اقاكَ الْمَأْخُوذا ما
  الَاْجْرَةا إاليَْهامْ اكاثايَن بِاايثاَقاكَ وَ تَ وَف َّنَا عَلَى ذَلاكَ وَ اجْعَلْ لنََا مَعَ الرَّسُولا سَبايلًا وَ أثَْباتْ لنََا قَدَمَ صادْقٍّ فيا بايَوْما الد اينا وَ النَّ 

Our Lord-azwj! Resurrect us in the group of the guide, the Guided, and Make us live upon the 
loyalty with Your-azwj Pact and Your-azwj Covenant Taken from us upon the friendship of 
Your-azwj guardians and the disavowing from Your-azwj enemies, the beliers of the Day of 
religion (Reckoning), and the breakers of Your-azwj Covenants, and Cause us to die upon that 
and Make for us a way with the Rasool-saww, and Affirm for us a truthful footing in the 
emigrating to them-asws! 

أوَْلايَائاكَ وَ الْبََاَءَةا مانْ أعَْدَائاكَ حَتََّّ تَ وَفَّانَا وَ أنَْتَ عَنَّا راَضٍّ قَدْ   وَ اجْعَلْ مَُْيَانَا خَيْرَ الْمَحْيَا وَ مَِاَتَ نَا خَيْرَ الْمَمَاتا وَ مُنْقَلَبَنَا خَيْرَ الْمُنْقَلَبا عَلَى مُوَالاةا 
نَابةََ إالََ دَارا الْمُقَامَةا مانْ فَضْلاكَ أوَْجَبْتَ لنََا الْْلُُودَ فيا جَنَّ  وَاراكَ وَ الْْا  لَا يَمسَُّنَا فايهَا نَصَبٌ وَ لَا يَمسَُّنَا فايهَا لغُُوبٌ  - تاكَ بارَحْْتَاكَ وَ الْمَثْوَى فيا جا

And Make our lives the best of the lives, and our death the best of the deaths, and our transfer 
best of the transfers, being upon the friendship of Your-azwj guardians and the disavowing from 
Your-azwj enemies until You-azwj Cause us to die while You-azwj are Pleased with us, and Obligate 
for us the eternal life in Your-azwj Paradise by Your-azwj Mercy, and the abode in Your-azwj Vicinity 
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and the penitence to the house of staying from Your-azwj Grace! Neither will toil touch us 
therein nor will the vanity touch us! 

نْكُمْ   -رَب َّنَا إانَّكَ أمََرْتَ نَا باطاَعَةا وُلَاةا أمَْراكَ وَ أمََرْتَ نَا أَنْ نَكُونَ مَعَ الصَّاداقايَن فَ قُلْتَ  َ وَ أَطايعُوا الرَّسُولَ وَ أوُلِا الْأَمْرا ما يَ أيَ ُّهَا الَّذاينَ آمَنُوا ات َّقُوا    وَ قُ لْتُ   أَطايعُوا اللََّّ
َ وَ كُونوُا مَعَ الصَّاداقاينَ  عْنا وَ أَطعَْنا رَب َّنَا اللََّّ   الْأبَْرارا  وَ تَ وَفَّنا مَعَ  -ثَ ب اتْ أقَْدامَنا رَب َّنَا سَاَ

Our Lord-azwj! You-azwj Commanded us with obeying the guardians of Your-azwj Command and 
You-azwj Commanded us to be with the truthful ones. You-azwj Said: O you who believe! Obey 
Allah and obey the Rasool and those with (Divine) Authority from you. [4:59]; and You-azwj 
Said: O you who believe! Fear Allah and be with the truthful ones [9:119] (Allah Said): “And 
they are saying, ‘We hear and we obey’”. [2:285] and Affirm our feet [3:147] and Cause us 
to die with the righteous ones [3:193]! 

َوْلايَائاكَ وَ   لا تزُاغْ قُ لُوبنَا بَ عْدَ إاذْ هَدَيْ تَنا وَ هَبْ لنَا مانْ لَدُنْكَ رَحَْْةً إانَّكَ أنَْتَ الْوَهَّابُ  مُسْلامايَن مَسَل امايَن مُصَد اقايَن لأا

(We are) submitting, submitting, ratifiers of Your-azwj guardians, ‘Our Lord! Do not Let our 
hearts to deviate after You have Guided us aright, and Grant us Mercy from You; surely You 
are the Bestower [3:8]! 

مَامَ الَْاَدايَ مانْ رَب َّنَا آمَنَّا باكَ وَ صَدَّقْ نَا نبَايَّكَ وَ وَاليَْنَا وَلايَّكَ وَ الْأَوْلايَاءَ مانْ بَ عْدا نبَاي اكَ وَ وَلايَّكَ مَ  نايَن عَلايَّ بْنَ أَبِا طاَلابٍّ صَلَوَاتُ اللََّّا عَلَيْها وَ الْْا وْلََ الْمُؤْما
راَجا الْمُنايرا بَ عْدا الرَّسُولا النَّذاي  را الْمُنْذارا وَ الس ا

Our Lord-azwj! We believe in You-azwj, and we ratify Your-azwj Prophet-saww, and we befriend 
Your-azwj guardians from after Your-azwj Prophet-saww, and Your-azwj guardian master of the 
believers Ali-asws Bin Abu Talib-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, and the 
Imam-asws, the guide from after the Rasool-saww the warner, and the radiant lamp!  

نَ اكَ عَلَيْنَا وَ لُطْفاكَ لنََا وَ تَ وَفَّنا   فَ لْيَكُنْ مانْ شَأْناكَ أَنْ تَ غْفارَ لنََا ذُنوُبَ نَا وَ تُكَف ارَ عَنَّا سَي ائَاتانَا  رَب َّنَا فَكَمَا كَانَ مانْ شَأْناكَ أَنْ جَعَلْتَنَا مانْ أهَْلا الْوَفاَءا باعَهْداكَ بِا
يعادَ  رَبَّنا وَ آتانا ما وَعَدْتنَا عَلى  -مَعَ الْأبَْرارا   رُسُلاكَ وَ لا تُُْزانا يَ وْمَ الْقايامَةا إانَّكَ لا تُُْلافُ الْما

Our Lord-azwj! Just as it was from Your-azwj Splendour to Make us from the people of loyalty 
with Your-azwj Pact with Your-azwj Conferment upon us, and Your-azwj Compassion for us, let it 
be from Your-azwj Splendour to Forgive our sins for us and Expiate our evil deeds from us, and 
Cause us to die with the righteous ones [3:193] Our Lord! And Grant us what You Promised 
us by Your Rasools and do not Disgrace on the Day of Resurrection; surely You do not break 
the Promise’ [3:194]! 

وَاليَْنَا أوَْلايَاءَكَ وَ عَادَيْ نَا أعَْدَاءَكَ فاَكْتبُْنَا مَعَ الشَّاهاداينَ وَ احْشُرْنَا مَعَ   رَب َّنَا آمَنَّا باكَ وَ وَفَ يْنَا باعَهْداكَ وَ صَدَّقْ نَا رُسُلَكَ وَ ات َّبَعْنَا وُلَاةَ الْأَمْرا مانْ بَ عْدا رُسُلاكَ وَ 
يرا النَّذايرا  الْأئَامَّةا الَْدَُاةا مانْ   آلا مَُُمَّدٍّ الرَّسُولا الْبَشا

Our Lord-azwj! We believe in You-azwj and are loyal with Your-azwj Pact and we ratify Your-azwj 
Messengers-as, and we follow guardians of the Command from after Your-azwj Messengers-as, 
and we befriend Your-azwj friends are inimical to Your-azwj enemies, so Write us as being with 
the witnesses, and Resurrect us with the guiding Imams-asws from the Progeny-asws of 
Muhammad-saww the Rasool-saww, the giver of glad tidings, the warner!  
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مْ وَ مَي اتاهامْ  َي اها مْ وَ بِا مْ وَ مَشَاهاداها مْ وَ شَاهاداهامْ وَ غَائاباها مْ وَ عَلَانايَتاها ر اها ذُ مانْ   آمَنَّا يََ رَب ا باسا ينَا بِاامْ أئَامَّةً وَ سَادَةً وَ قاَدَةً لَا نَ بْتَغاي بِاامْ بَدَلًا وَ لَا نَ تَّخا وَ رَضا
 دُونَّاامْ وَلَائاجَ أبََداً 

O Lord-azwj! We believe in their-asws secrets and their-asws announcements, and their-asws 
presence and their-asws absence, and their-asws places of presence, and in their-asws living ones 
and their-asws expired ones, and we are pleased with them-asws as Imams-asws, and as chiefs and 
leaders! We neither seen replacement with them-asws not do we take confidants from besides 
them-asws, for ever! 

مْ وَ التَّسْلايما لََمُْ وَ الرَّ  يثاَقا وَ الْمُوَالاةا  رَب َّنَا فأََحْيانَا مَا أَحْيَيْتَنَا عَلَى مُوَالاتِاامْ وَ الْبََاَءَةا مانْ أعَْدَائاها لْعَهْدا وَ الْما مْ وَ تَ وَف َّنَا إاذَا تَ وَف َّيْتَنَا عَلَى الْوَفاَءا لَكَ وَ لََمُْ باا د ا إاليَْها
داينَ وَ لَا نَاكاثايَن وَ لَا مُكَذ اباينَ  لََمُُ   وَ التَّصْدايقا وَ التَّسْلايما لََمُْ غَيْرَ جَاحا

Our Lord-azwj! Cause us to live for as long as You-azwj Cause us to live, being upon their-asws 
friendship and the disavowing from their-asws enemies, and the submitting to them-asws and 
the referring to them-asws, and Cause us to die whenever You-azwj Cause us to die, being upon 
the loyalty to You-azwj and to them-asws with the Pact and the Covenant, and the friendship for 
them-asws and the ratification and the submitting to them, not being as rejecters nor as 
breakers nor as beliers! 

لَّذاي فَضَّلْتَهُمْ عَلَى الْعَالَمايَن جماَيعاً  لَْْق ا الَّذاي جَعَلْتَهُ عانْدَهُمْ وَ باا لْوَفاَءا لاعَهْداكَ الَّذاي    اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ باا نَا هَذَا الَّذاي أَكْرَمْتَنَا فايها باا أَنْ تُ بَاراكَ لنََا فيا يَ وْما
 اقا الَّذاي وَاثَ قْتَنَا باها مانْ مُوَالاةا أوَْلايَائاكَ وَ الْبََاَءَةا مانْ أعَْدَائاكَ عَهادْتَ إاليَْنَا وَ الْمايثَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj by the truth which You-azwj Made it to be with them-asws, and that 
which You-azwj Graced upon the worlds altogether, to Bless for us in this day of ours which 
You-azwj have Honoured us in it with the loyalty to Your-azwj Pact which You-azwj Made to us, and 
the Covenant which You-azwj Covenanted us with, of the friendship of Your-azwj guardians and 
the disavowing from Your-azwj enemies! 

فاَجْعَلْهُ مُسْتَقَر اً ثََباتاً وَ   فَمُسْتَقَرٌّ وَ مُسْتَوْدعٌَ   - عانْدَنَا مُسْتَوْدَعاً فإَانَّكَ قُ لْتَ وَ تََنَُّ عَلَيْنَا باناعْمَتاكَ وَ تََْعَلَهُ عانْدَنَا مُسْتَقَر اً ثََباتاً وَ لَا تَسْلُبَنَاهُ أبََداً وَ لَا تََْعَلَهُ 
ً مانَ الضَّلَا  مَهْدايَ  هَادايًَ  يداً  بَ يْتا نبَاي اكَ قاَئاماً رَشا لَةا إالََ الَْدَُى وَ اجْعَلْنَا تََْتَ راَيتَاها وَ فيا زُمْرَتاها شُهَدَاءَ صَاداقايَن  ارْزقُْ نَا نَصْرَ دايناكَ مَعَ وَلِا ٍّ هَادٍّ مانْ أهَْلا 

  -تُولايَن فيا سَبايلاكَ وَ عَلَى نُصْرَةا دايناكَ مَقْ 

And Confer with Your-azwj bounties and Make is settled with us, affirmed, and do not Strip is 
ever, and do not Make it as temporary with us, for You-azwj Said: a (permanent) stable one 
and a (temporarily) deposited one. [6:98]. So, Make it permanent, affirmed, Grace us to help 
Your-azwj religion with a guiding guardian from People-asws of the Household of Your-azwj 
Prophet-saww, standing, rightfully guiding, guided from the straying to the guidance, and Make 
us to be under his-ajfj flag and his-ajfj group as martyrs, truthful, killed in Your-azwj way, and upon 
helping Your-azwj religion!’ 

يَّةٌ فيا هَ  اَ وَ اللََّّا وَ اللََّّا وَ اللََّّا مَقْضا نْ يَا فإَانََّّ رَةا وَ الدُّ ُ تَ عَالََ ثَُُّ سَلْ بَ عْدَ ذَلاكَ حَوَائاجَكَ لالْْخا  . ذَا الْيَوْما وَ لَا تَ قْعُدْ عَنا الَْْيْرا وَ سَاراعْ إالََ ذَلاكَ إانْ شَاءَ اللََّّ
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Then ask after that needs of Your-azwj Hereafter and the world, for by Allah-azwj, by Allah-azwj, 
by Allah-azwj, it shall be fulfilled during this day, and do not sit back from the good deeds and 
quicken to that, if Allah-azwj the Exalted so Desires!’’3 

اللَّهُمَّ رَبَّ السَّمَاوَاتا وَ الْأَرْضا وَ رَبَّ النُّورا الْعَظايما    قل، إقبال الأعمال وَ مانَ الدَّعَوَاتا فيا يَ وْما الْغَدايرا مَا وَجَدْنَاهُ فيا نُسْخَةٍّ عَتايقَةٍّ مانْ كُتُبا الْعابَادَاتا   -3
 وَ رَبَّ الْبَحْرا الْمَسْجُورا وَ رَبَّ الشَّفْعا الْكَبايرا وَ رَبَّ الْوَتْرا الرَّفايعا 

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – ‘And from the supplications during the day of Al-Ghadeer is what 
we found in an ancient copy from the books of acts of worship – ‘O Allah-azwj! Lord-azwj of the 
skies and the earth, and Lord-azwj of the Magnificent Noor, and Lord-azwj of the turbulent sea, 
and Lord-azwj of the great even (numbers) and Lord-azwj of the lofty odd (numbers)! 

يلا وَ الزَّبوُرا وَ الْقُرْآنا الْعَظايما إالَهَ مَنْ فيا السَّمَاوَاتا السَّبْ  مَا غَيْركَُ جَبَّارَ مَنْ فيا السَّمَاوَاتا وَ   -عا وَ إالَهَ مَنْ فيا الْأَرْضا سُبْحَانَكَ مُنْزالَ التَّوْراَةا وَ الْْانْاْ لَا إالَهَ فايها
مَا  -الْأَرْضا  مَا غَيْركَُ لَا جَبَّارَ فايها  غَيْركَُ مَلاكَ مَنْ فيا السَّمَاوَاتا وَ مَلاكَ مَنْ فيا الْأَرْضا لَا مَلاكَ فايها

Glory be to You-azwj the Revealer of Torah and the Evangel, and the Psalms, and the 
Magnificent Quran, God-azwj of the ones in the seven skies and his-saww Progeny-asws in the 
earth! There is no god in these apart from You-azwj, Subduer of ones in the skies and the earth, 
there is no subduer in these apart from You-azwj, King of the one in the skies and King of the 
ones in the earth, there is no king in these apart from You-azwj! 

سَاْكَ الَّذاي أَشْرَقَتْ لَهُ  لُْكاكَ الْقَدايا وَ باا سَاْكَ الْعَظايما وَ بانُورا وَجْهاكَ الْكَرايا وَ بِا سَاْكَ الَّذاي أَصْلَحْتَ باها أمُُورَ الْأَوَّلايَن  أَسْألَُكَ باا السَّمَاوَاتُ وَ الْأَرَضُونَ وَ باا
راينَ يََ حَيُّ قَ بْلَ كُل ا حَي ٍّ  يَن لَا حَيَّ إالاَّ أنَْتَ يََ حَيُّ يََ قَ يُّومُ يََ أَحَدُ يََ صَمَدُ يََ فَ رْدُ وَ الْْخا يمُ  يََ حَيُّ بَ عْدَ كُل ا حَي ٍّ يََ حَيُّ حا   يََ وَتْ رُ يََ رَحْْاَنُ يََ رَحا

I ask You-azwj by Your-azwj Magnificent Name and by the Noor of Your-azwj Honourable Face, and 
by Your-azwj Ancient Kingdom, and by Your-azwj Name which the skies and the earths shine to, 
and by Your-azwj Name by which You-azwj Rectified matter of the former ones and the latter 
ones! O Living before every living being! O Living after all things! O Living when there was no 
living being except You-azwj! O Living, O Eternal, O First, O Non-Hollow, O Individual, O Single, 
O Beneficent, O Merciful!  

وَ اسْتَقْبالْنَا عَلَى هُدَى نبَاي اكَ مَُُمَّ  وَ مَُْرَجاً  دٍّ ص وَ اجْعَلْ عَمَلَنَا فيا الْمَرْفُوعا الْمُتَقَبَّلا وَ هَبْ لنََا مَا وَهَبْتَ  اغْفارْ لنََا ذُنوُبَ نَا وَ اجْعَلْ لنََا مانْ أمُُورانَا فَ رَجاً 
َوْلايَائاكَ وَ أهَْلا طاَعَتاكَ وَ عابَادا   كَ الصَّالْاايَن مانْ خَلْقاكَ لأا

Forgive our sins for us, and Make relief for us from our matters and an outlet, and Receive us 
upon guidance of Your-azwj Prophet Muhammad-saww, and Make our deeds to be Acceptable 
among the raised, and Gift to us what You-azwj have Gifted to Your-azwj Guardians, and people 
obedient to You-azwj and Your-azwj righteous servants from Your-azwj creatures! 

َوْلاكَ وَ   يرنَُا إاليَْكَ وَ اجْمَعْ لنََا الَْْيْرَ كُلَّهُ بِا نُونَ وَ عَلَيْكَ مُتَوكَ الُونَ وَ مَصا نَ اكَ وَ رَحْْتَاكَ فإَاناَّ باكَ مُؤْما  قُ وَّتاكَ وَ اصْرافْ عَنَّا الشَّرَّ كُلَّهُ بِا

 
3 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 2 
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We are believers in You-azwj and are reliant upon You-azwj, and our destination to You-azwj, and 
Gather for us the goodness, all of it, by Your-azwj Might and Your-azwj Strength, and Turn the 
evil away from us, all of it, by Your-azwj Conferment and Your-azwj Mercy! 

يعَ مَا سَألَْنَاكَ مانَ الَْْيْرا يََ حَنَّانُ يََ مَنَّانُ يََ بَدايعَ السَّمَاوَاتا وَ الْأَرْضا يََ ذَا الَْْلَالا وَ الْْاكْراَما تُ عْطاي الَْْيْرَ مَنْ تَ  شَاءُ وَ تَصْرافُ الشَّرَّ عَمَّنْ تَشَاءُ أعَْطانَا جماَ
ي ا الْعَظايما وَ امْنُنْ باها عَلَيْنَا بارَحْْتَاكَ 

للََّّا الْعَلا  يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن إاناَّ إاليَْكَ راَغابُونَ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

O Affectionate, O Bestower, O Initiator of the skies and the earth! O with the Majesty and the 
Benevolence! You-azwj Give the one You-azwj so Desire to, and Turn the evil away from the one 
You-azwj so Desire to! Grant us entirety of what we are requesting You-azwj of the goodness and 
Conferred with upon us by Your-azwj Mercy, O the most Merciful of the merciful ones! We are 
desirous to You-azwj, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, 
the Magnificent!  

لْ  لْقُرْآنا بَصَراي وَ اسْتَعْمالْ باا لْقُرْآنا لاسَانّا وَ نَ و ارْ باا لْقُرْآنا صَدْراي وَ أنَْطاقْ باا قُرْآنا بَدَنّا وَ أعَان ا عَلَيْها أبََداً مَا أبَْ قَيْتَنا فإَانَّهُ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ  اللَّهُمَّ اشْرحَْ باا
 -باكَ 

O Allah-azwj! Expand my chest with the Quran, and Cause my tongue to speak with the Quran, 
and Utilise my body with the Quran, and Assist me upon it forever for as long as You-azwj Cause 
me to remain, for there is neither might nor strength except with You-azwj!  

يَّاتا وَ يََ جَبَّارَ الْقُلُ  يَ الْمَرْسا َ الْمَبْنايَّاتا وَ يََ مُرْسا يَ الْمَدْحُوَّاتا وَ يََ بَانّا طَ الرَّحَْْةا لالْمُتَّقايَن اجْعَلْ اللَّهُمَّ يََ دَاحا اَ شَقاي اهَا وَ سَعايداهَا وَ يََ بَاسا وبا عَلَى فاطْرَتِا
لَْْق ا وَ   بَ ركََاتاكَ وَ رأَْفَ تَكَ وَ تَاَيَّتَكَ وَ رَحْْتََكَ عَلَى مَُُمَّدٍّ عَبْداكَ وَ رَسُولاكَ   شَراَئافَ صَلَوَاتاكَ وَ نَ وَامايَ  الْفَاتاحا لامَا انْ غَلَقَ وَ الْْاَتَاا لامَا سَبَقَ وَ فاَتاحا الَْْق ا باا

 دَافاعا جَيْشَاتا الْأَبَاطايلا 

O Allah-azwj! O Spreader of the expanses, and O Builder of the built realms, and O Stabiliser of 
the lofty mountains, and O Subduer of the hearts upon its nature, their wretched and their 
fortunate, and O Extender of the Mercy to the pious! Make noblest of Your-azwj Salawaat and 
Your-azwj abundant Blessings, and Your-azwj Kindness, and Your-azwj Salutation, and Your-azwj 
Mercy upon Muhammad-saww Your-azwj servants and Your-azwj Rasool-saww, the Opener of what 
is locked, and the Seal of what has preceded, and Opener of the truth with the truth, and 
Repeller of armies of the falsehoods! 

راً فيا راضْوَاناكَ غَيْرَ نَاكالٍّ عَنْ قُدُمٍّ وَ لَا مُنْثَنٍّ عَنْ كَرَمٍّ  مَْراكَ مُسْتَبْصا يدُكَ   كَمَا حََّْلْتَهُ فاَضْطلََعَ بِا ينُكَ الْمَأْمُونُ وَ شَها ياً لانَفَاذا أمَْراكَ فَ هُوَ أمَا حَافاظاً لاعَهْداكَ قاَضا
 لْعَالَمايَن  يَ وْمَ الد اينا وَ بعَايثُكَ رَحَْْةً لا 

Just as You-azwj Entrusted him-saww, and he-saww undertook Your-azwj Command, enlightened in 
seeking Your-azwj Pleasure, neither retreating in resolve nor wavering in generosity, preserving 
Your-azwj Covenant and fulfilling the execution of Your-azwj Decree. He-saww is Your-azwj trusted 
one, Your-azwj witness on the Day of Qiyamah, and Your-azwj envoy as a mercy to the worlds! 

 طاَءا جَزاَئاكَ الْمَعْلُولا اللَّهُمَّ فاَفْسَحْ لَهُ مَفْسَحاً عانْدَكَ وَ أعَْطاها مانْ بَ عْدا راضَاهُ الر اضَا مانْ نوُرا ثَ وَاباكَ الْمَحْلُولا وَ عَ 
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O Allah-azwj! Grant him-saww an expansive station with You-azwj, and Bestow upon him-saww after 
attaining Your-azwj Pleasure, satisfaction from the light of Your-azwj unbound Reward and the 
bounty of Your-azwj ample Recompense! 

هُ مَقْبُولَ الشَّفَاعَةا عانْدَكَ مَرْضايَّ الْمَقَالَةا ذَا مَنْطاقا  نْباعَاثاكَ إايََّ عَدْلٍّ وَ خُطْبَةا فَصْلٍّ وَ حُجَّةٍّ وَ بُ رْهَانٍّ عَظايمٍّ اللَّهُمَّ اجْعَلْنَا سَاماعايَن مُطايعايَن   اللَّهُمَّ أتَاْمْ لَهُ وَعْدَهُ باا
يَن وَ  بايَن  وَ أوَْلايَاءَ مُُْلاصا   رفَُ قَاءَ مُصَاحا

O Allah-azwj! Complete for him-saww his-saww promised by Your-azwj Resurrecting him-saww as 
Accepted of the intercession in Your-azwj Presence, Pleased of the speech with and he-saww 
speaks with justice, delivers decisive addresses, and upholds great proofs and evidence. O 
Allah-azwj! Make us among those who listen and obey, who are loyal and sincere allies, and 
who are close and faithful companions! 

نْهُ السَّلَامَ   نَّا السَّلَامَ وَ ارْدُدْ عَلَيْنَا ما  اللَّهُمَّ أبَلْاغْهُ ما

O Allah-azwj! Deliver the greetings to him-saww from us, and Return the greetings from him-saww 
to us! 

سْلَامَ مُنْتَهَى  يَتِا وَ اجْعَلا الْْا  راضَاكَ  اللَّهُمَّ إانّ ا ضَعايفٌ فَ قَو ا فيا راضَاكَ ضَعْفاي وَ خُذْ إالََ الَْْيْرا بانَاصا

O Allah-azwj! I am weak. My weakness is in Your-azwj Pleasure, and Seize my forelock to the good 
deeds, and Make Al-Islam (within me) the ultimate of Your-azwj Pleasure! 

 اللَّهُمَّ إانّ ا ضَعايفٌ فَ قَو انّا وَ إانّ ا ذَلايلٌ فأََعازَّنّا وَ إانّ ا فَقايٌر فاَرْزقُْنا 

O Allah-azwj! I am weak, so Strengthen me, and I am humiliated so Honour me, and I am poor 
so Grace me!’ 

ائَةَ مَرَّةٍّ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ الْْنََّةَ اللَّهُمَّ إانّ ا أعَُوذُ باكَ مانَ النَّارا   ثَُُّ تَ قُولُ ما

Then you should say one hundred times – ‘O Allah-azwj! I ask you-azwj for the Paradise! O 
Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from the Hellfire!’ 

نََّكَ أرَْحَمُ  ثَُُّ تَ قُولُ  ُ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ وَحْدَكَ لَا شَرايكَ لَكَ وَ بِا نََّكَ أنَْتَ اللََّّ   الرَّاحْاايَن  اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ بِا

Then you should say, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj because surely You-azwj are Allah-azwj, there is 
no god except You-azwj Alone, there is no associate for You-azwj, and because You-azwj are the 
most Merciful of the merciful ones! 

نََّكَ أَحَدٌ صَمَدٌ لََْ تلَادْ وَ لََْ توُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لَكَ كُفُواً أَحَدٌ أَنْ تَ غْفارَ لِا ذُنوُبِا    - كُلَّهَا صَغايرهََا وَ كَبايرهََا مَغْفارَةً تََمَّةً يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ وَ أَسْألَُكَ بِا

And I ask You-azwj because You-azwj are the First, Non-hollow! You-azwj do not beget nor are 
You-azwj begotten, and no one happens to be a match for You-azwj, to Forgive my sins for me, 
all of them, their small and their big, by a complete Forgiveness, O the most Merciful of the 
merciful ones!’ 



Bihar Al-Anwaar Part 4  Volume 95 www.hubeali.com 

Page 24 of 124 

يعَ خَلْقا  كَ وَ مَلَائاكَتَكَ وَ جماَ دُ حَْلََةَ عَرْشا دُكَ وَ أُشْها ُ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ وَحْدَكَ لَا شَرايكَ لَكَ وَ  ثَُُّ تَ قُولُ أرَْبَعَ مَرَّاتٍّ اللَّهُمَّ إانّ ا أُشْها كَ أَنّ ا أَشْهَدُ أنََّكَ أنَْتَ اللََّّ
  وَ أَسْتَغْفارُكَ وَ أتَوُبُ إاليَْكَ أوُمانُ باكَ وَ أتََ وكََّلُ عَلَيْكَ 

Then you should say four times, ‘O Allah-azwj! I keep You-azwj as Witness and I keep as a witness 
bearers of Your-azwj Throne, and Your-azwj Angels, and entirety of Your-azwj creatures! I testify 
that, surely, You-azwj are Allah-azwj, there is no god except You-azwj Alone, there is no associate 
for You-azwj, and I believe in You-azwj,  and I rely upon You-azwj, and I seek Your-azwj Forgiveness 
and I repent to You-azwj!’ 

يعا أهَْلا عانَايَ  ي وَ وُلْداي وَ مَالِا وَ جماَ اَكَ الَّذاي لَا يُسْتَبَاحُ وَ فيا عاز اكَ الَّذاي لَا يُ راَمُ وَ فيا  ثَُُّ تَ قُولُ اللَّهُمَّ إانّ ا أَصْبَحْتُ فيا داينا وَ أمََانَتِا وَ نَ فْسا تِا فيا حْا
عَتْ كُلَّ شَيْ كَ الَّذاي لَا يَ بْلَى وَ فيا ناعْمَتاكَ الَّتِا لَا تَُْصَى وَ فيا ذامَّتاكَ الَّتِا لَا تُُْفَرُ وَ فيا رَحْْتَاكَ الَّتِا  سُلْطاَناكَ الَّذاي لَا يُسْتَضَامُ وَ فيا مُلْكا  ءٍّ وَ جَارُ وَسا

 اللََّّا آمانٌ مَُْفُوظٌ  

Then you should say, ‘O Allah-azwj! I have come to be in my religion, and my safety, and myself, 
and my children, and my wealth, and entire people of my dependants, and entire people of 
my care in Your-azwj Protection which cannot be violated, and in Your-azwj Mighty which cannot 
be breached, and in Your-azwj Authority which cannot be opposed, and in Your-azwj Kingdom 
which does not decay, and in Your-azwj bounties which cannot be enumerated, and in Your-azwj 
Covenanted which cannot be broken, and in Your-azwj Mercy which is capacious of all things, 
and shelter of Allah-azwj safe, Protected! 

للََّّا  ُ أَكْبََُ وَ سُبْحَانَ اللََّّا رَب ا صَلا  - وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا ُ وَ اللََّّ  عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ اغْفارْ لِا ذُنوُبِا كُلَّهَا بارَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن  لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ

And there is neither might nor strength except with Allah-azwj! There is no god except Allah-azwj, 
and Allah-azwj is Greatest, and Glorious is Allah-azwj! Lord-azwj, Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww and Forgive my sins for me, all of them 
by Your-azwj Mercy, O the most Merciful of the merciful ones! 

يما السَّلَامُ عَلَ  ُ وَحْدَهُ لَا شَرايكَ  اللَّهُمَّ افْ تَحْ لنََا باطاَعَتاكَ وَ اخْتامْ لنََا باراضْوَاناكَ وَ أعَاذْنَا مانَ الشَّيْطاَنا الرَّجا ى الْْاَفاظايَن الْكاراَما الْكَاتابايَن أَشْهَدُ أَنْ لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ
 وَ أنََا مانَ الْمُسْلاماينَ  لا شَرايكَ لَهُ وَ باذلاكَ أمُارْتُ  -إانَّ صَلاتِا وَ نُسُكاي وَ مَُْيايَ وَ مَِاتِا للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ  -دُهُ وَ رَسُولهُُ صلَهُ وَ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْ 

O Allah-azwj! Begin for us being in Your-azwj obedience, and End for us being in Your-azwj Pleasure, 
and Refuge us from the Pelted Satan-la! The greetings be upon the preservers, the honourable 
recorders. I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for 
Him-azwj, and Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww! ‘Surely my Salat, and 
my sacrifice, and my life, and my death are for Allah Lord of the worlds [6:162] There is no 
associate for Him; and with that I am Commanded, [6:163], and I am from the submitters! 

 يْرَ مَا بَ عْدَهُ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ خَيْرَ يَ وْماي هَذَا وَ خَيْرَ مَا فايها وَ خَيْرَ مَا أمََرْتَ باها وَ خَيْرَ مَا قَ بْلَهُ وَ خَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for goodness of this day of mine, and goodness of what is in it, and 
goodness of what I am Commanded with, and goodness of what is before it, and goodness of 
what is after it!  

 وَ أعَُوذُ باكَ مانْ شَر ا يَ وْماي هَذَا وَ شَر ا مَا فايها وَ شَر ا مَا قَ بْلَهُ وَ شَر ا مَا بَ عْدَهُ 
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And I seek Refuge with You-azwj from the evil of this day of mine, and evil of what is in it, and 
evil of what is before it, and evil of what is after it! 

 اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ فَ تْحَهُ وَ نَصْرَهُ وَ نوُرَهُ وَ هُدَاهُ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for its victory, and its help, and its light and its guidance! 

َيْرٍّ  َيْرٍّ وَ اخْتامْ لِا بِا  اللَّهُمَّ افْ تَحْ لِا بِا

O Allah-azwj! Begin (the day) for me with goodness and End for me with goodness! 

 اللَّهُمَّ افْ تَحْهُ عَلَيَّ بارَحْْتَاكَ وَ اخْتامْهُ عَلَيَّ باراضْوَاناكَ 

O Allah-azwj! Begin with Your-azwj Mercy upon me, and End it with Your-azwj Pleasure upon me! 

 اللَّهُمَّ مَنْ كَادَنّا فيا يَ وْماي هَذَا باسُوءٍّ فاَكْفاها وَ قانا شَرَّهُ وَ ارْدُدْ كَيْدَهُ فيا نَُْراها 

O Allah-azwj! One who plots against me with evil in this day of mine, Suffice it and Save me 
from its evil, and Return his plot into his throat! 

فَاءٍّ أوَْ فَ رجٍَّ أوَْ عَافايَةٍّ أوَْ رازْقٍّ فَا يباً وَافاراً حَسَناً وَ مَا أنَْ زلَْتَ فايها مانْ مَُْذُورٍّ أوَْ مَكْرُوهٍّ أوَْ  اللَّهُمَّ مَا أنَْ زلَْتَ فيا يَ وْماي هَذَا مانْ خَيْرٍّ أوَْ رَحَْْةٍّ أوَْ شا جْعَلْ لِا فايها نَصا
 فْهُ عَن ا بلَايَّةٍّ أوَْ شَقَاءٍّ فاَصْرا 

O Allah-azwj! Whatever You-azwj Send down in this day of mine, whether from good, or Mercy, 
or misery, or relief, or well-being, or sustenance, so Make a share for me in it which is 
plentiful, excellent; and whatever You-azwj Send down during it, whether from hazard, or 
abhorrence, or affliction, or misery, Turn it away from me! 

رَهُ نََْاحاً وَ أعَُوذُ  رهُُ وَجَعٌ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ أَنْ تََْعَلَ بَدْوَ يَ وْماي هَذَا فَلَاحاً وَ أوَْسَطهَُ صَلَاحاً وَ آخا   باكَ مانْ شَر ا يَ وْمٍّ أوََّلهُُ فَ زعٌَ وَ أوَْسَطهُُ جَزعٌَ وَ آخا

O Allah-azwj! I ask You-azwj to Make the beginning of this day of mine successful, and its middle 
as righteous, and its end as gainful, and I seek Refuge with You-azwj from evil of a day the 
beginning of which is panic, and its middle is alarm, and its end is painful! 

ذْنّا باذَنْبا وَ لَا تُ عَاقابْنا باسُوءا عَمَلاياللَّهُمَّ بارأَْفتَاكَ أرَْجُو رَحْْتََكَ وَ بارَحْْتَاكَ أرَْجُو راضْوَانَكَ وَ باراضْوَاناكَ أرَْجُو الْْنََّةَ فَلَا تُ ؤَ   اخا

O Allah-azwj! Due to Your-azwj Kindness I hope for Your-azwj Mercy, and due to Your-azwj Mercy I 
hope for Your-azwj Pleasure, and due to Your-azwj Pleasure I hope for the Paradise! So do not 
Seize me due to my sins and do not Punish me for my evil deeds! 

 مانْ كُل ا شَر ٍّ وَ نََْاةً لِا مانْ كُل ا سُوءٍّ  اللَّهُمَّ اجْعَلْ حَيَاتِا مَا أَحْيَيْتَنا زايََدَةً لِا فيا كُل ا خَيْرٍّ وَ اجْعَلْ وَفاَتِا إاذَا تَ وَف َّيْتَنا راَحَةً 

O Allah-azwj! Make my life, for as long as You-azwj Cause me to live, increased for me in every 
goodness, and Make my death, whenever You-azwj Cause me to die, being a rest from every 
evil, and salvation for me from every evil! 
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 اللَّهُمَّ اجْعَلْنا أَخْشَاكَ كَأَنّ ا أرَاَكَ وَ أرَْجُوكَ وَ لَا أرَْجُو غَيْركََ وَ أذَكُْرُكَ وَ لَا أنَْسَاكَ 

O Allah-azwj! Make me to fear You-azwj as if I can see You-azwj, and I hope to You-azwj and I do not 
hope to anyone other than You-azwj, and to remember You-azwj and not forget You-azwj! 

لْتُهُ لَكَ فيا اللَّيْلا وَ النَّهَارا مُنْذُ خَلَقْتَنا اللَّهُمَّ اغْفارْ لِا كُلَّ ذَنْبٍّ مان ا فيا اللَّيْلا وَ النَّهَارا مُنْذُ خَلَقْتَنا وَ كَف ارْهُ عَن ا وَ أبَْدالْنا   باها حَسَنَاتٍّ وَ تَ قَبَّلْ مان ا كُلَّ خَيْرٍّ عَما
 دَكَ فيا الرَّفايعا الْأَعْلَى وَ أعَْطانا عَلَيْها الثَّوَابَ الْكَثايَر بارَحْْتَاكَ إانَّكَ جَوَادٌ لَا يَ بْخَلُ وَ ارْفَ عْهُ لِا عانْ 

O Allah-azwj! Forgive for me every sin of mine during the night and the day since You-azwj 
Created me, and Expiate it from me, and Replace for me with goodness, and Accept from me 
every good deed I have worked for You-azwj during the night and the day since You-azwj Created 
me, and Raise it for me in Your-azwj Presence in the lofty exaltedness, and Grant me abundant 
Rewards upon it by Your-azwj Mercy, You-azwj are Generous, not miserly! 

لرُّبوُبايَّةا مُعْتََافاً لَكَ اللَّهُمَّ إانّ ا أَصْبَحْتُ مُتَوكَ الًا عَلَيْكَ فاَكْفانا وَ أَصْبَحْتُ فَقايراً إاليَْكَ فأََغْنانا وَ أَصْبَحْتُ لَا أَ  ً غَيْركََ فاَغْفارْ لِا وَ أَصْبَحْتُ مُقار اً لَكَ باا عْرافُ رَبا 
لْعُبُودايَّةا    باا

O Allah-azwj! I have become reliant upon You-azwj so Suffice me, and I have become poor (needy) 
to You-azwj, so Enrich me, and I have become not knowing any Lord-azwj apart from you-azwj, 
therefore Forgive for me, and I have become accepting to You-azwj of the Lordship, 
acknowledging to You-azwj of the servitude! 

داً أَحَداً لََْ  ُ وَحْدَهُ لَا شَرايكَ لَهُ إالََاً وَاحا لَْدَُى وَ داينا الَْْق ا لايُظْها  وَ أَشْهَدُ أَنْ لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ بَةً وَ لَا وَلَداً وَ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ أرَْسَلَهُ باا ذْ صَاحا رَهُ  يَ تَّخا
مَُّتاها وَ جَاهَدَ فيا اللََّّا حَقَّ  هَاداها وَ عَبَدَهُ حَتََّّ أتَََهُ الْيَقايُن   عَلَى الد اينا كُل اها وَ لَوْ كَراهَ الْمُشْراكُونَ فَ بَلَّغَ راسَالاتاها وَ نَصَحَ لأا  جا

And I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, One 
God-azwj! He-azwj neither Took a female companion nor a son, and that Muhammad-saww is 
His-azwj servants and His-azwj Rasool-saww! He-azwj Sent him-saww with the Guidance and the 
religion of truth for it to prevail upon the religion, all of them, and even if the Polytheists are 
averse to it. He-saww delivered His-azwj Messages, and advised to his-saww community, and fought 
for the Sake of Allah-azwj as is the right of Jihad, and worshipped Him-azwj until the certainty 
(death) came to Him-azwj! 

َ يَ بْعَثُ مَنْ فيا الْقُبُورا   وَ أَشْهَدُ  لََائاكَتاها    أَنَّ السَّاعَةَ آتايَةٌ لا رَيْبَ فايها وَ أَنَّ اللََّّ للََّّا وَ بارَسُولاها وَ بِا وَ وَ أَنَّ الْْنََّةَ حَقٌّ وَ النَّارَ حَقٌّ وَ الْبَعْثَ حَقٌّ وَ أَنّ ا أوُمانُ باا
   لا نُ فَر اقُ بَيْنَ أَحَدٍّ مانْ رُسُلاها  -كُتُباها وَ رُسُلاها 

And I testify that the Hour is coming, there is no doubt in it, and Allah-azwj will Resurrect the 
ones in the graves, and that the Paradise is true, and the Hellfire is true, and the Resurrection 
is true, and I am a believer in Allah-azwj and in His-azwj Rasool-saww, and His-azwj Angels, and His-azwj 
Books, and His-azwj Messengers! We do not differentiate between any of His-azwj Messengers-

as! 

اَ مُُْلاصاً غَيْرَ  اللَّهُمَّ فاَكْتُبْ لِا هَذاها الشَّهَادَةَ عانْدَكَ وَ لقَ ان ايهَا عانْدَ حَاجَتِا إاليَْهَا وَ أَحْيانا عَلَيْهَا وَ اب ْ  عَثْنا عَلَيْهَا وَ احْشُرْنّا عَلَيْهَا وَ اجْزانّا جَزاَءَ مَنْ لَقايَكَ بِا
ُ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلاها الطَّي ابايَن الطَّ شَاك ٍّ فايهَا وَ لَا مُرْتَد ٍّ عَ   اهاراينَ الْأَخْيَارا وَ سَلَّمَ كَثايراً نْهَا وَ لَا مُبَد الٍّ لََاَ آمايَن رَبَّ الْعَالَمايَن وَ صَلَّى اللََّّ
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O Allah-azwj! Write this testimony for me in Your-azwj Presence and Indoctrinate it to me during 
my need to it, and Cause me to live upon it, and Resurrect me upon it, and Gather me upon 
it, and Reward me Reward of the one who faces You-azwj with it sincerely, neither doubting 
nor turning away from it, nor replacing of it! Ameen, Lord-azwj of the worlds, and may Allah-

azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon his-saww Progeny-asws, the goodly, the Pure, 
the best, and abundant Greetings! 

َ الَّذاي لَا إالَهَ إالاَّ هُوَ غَفَّارُ الذُّنوُبا وَ أتَوُبُ إاليَْها وَ أَسْألَهُُ أَنْ يَ تُوبَ عَلَ  ي ا الْعَظايما وَ أَسْتَغْفارُ اللََّّ
للََّّا الْعَلا  يَّ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

And I seek Forgiveness of Allah-azwj Who, there is no god except He-azwj, Forgiver of the sins, 
and I repent to you-azwj, and I ask Him-azwj to Turn to me, and there is neither might nor 
strength except Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! 

را فَ لَيْسَ بَ عْدَهُ شَيْ الْأَوَّلا فَ لَيْسَ قَ بْلَهُ شَيْ    - وَ هُوَ حَيٌّ لَا يَموُتُ بايَداها الَْْيْرُ  يُُْياي وَ يماُيتُ  ءٌ ءٌ وَ الْبَاطانا فَ لَيْسَ دُونهَُ شَيْ ءٌ وَ الظَّاهارا فَ لَيْسَ فَ وْقَهُ شَيْ ءٌ وَ الْْخا
 ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   وَ هُوَ عَلى

(He-azwj is) the First, so there isn’t anything before Him-azwj, and the Last, so there isn’t anything 
after Him-azwj, and the Apparent, so there isn’t anything above Him-azwj, and the Esoteric so 
there isn’t anything below Him-azwj! He-azwj Causes to live and Causes to die, and He-azwj is Alive. 
The good is in His-azwj Hand, and He-azwj is Able upon all things! 

 الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي لَا تَ بْدايلَ لاقَوْلاها وَ لَا مُعَادالَ لْاُكْماها وَ لَا راَدَّ لاقَضَائاها 

The Praise is for Allah-azwj Who, there is neither a replacement of His-azwj Words, nor any equal 
to His-azwj Judgment, nor any repeller of His-azwj Decree!  

را بَ عْدَ كُل ا شَيْ الْْمَْدُ للَّاَّا الْأَوَّلا قَ بْلَ كُل ا شَيْ  ءٍّ  ءٍّ وَ الْوكَايلا عَلَيْها وَ الْبَاطانا دُونَ كُل ا شَيْ [ لَهُ وَ الظَّاهارا عَلَى كُل ا شَيْ ءٍّ وَ الوراث ]الْوَاراثا ءٍّ وَ الْْاَلاقا لَهُ وَ الْْخا
نا الد اينا رَب ا الْعَالَماينَ  يطا باها الَّذاي عَلَا فَ قَهَرَ وَ مَلَكَ فَ قَدَرَ وَ بَطَنَ فَخَبَََ دَيََّ  وَ الْمُحا

The Praise is for Allah-azwj the First before all things and the Creator of it, and the Last after all 
things and the Inheritor of it, and the Prevailer upon all things and the Disposer upon it, and 
the Esoteric below all things and the Dominant with it Who is Exalted so He-azwj is Forceful, 
and King so is Able, and Esoteric so is Informed, Judge of the religion, Lord-azwj of the worlds! 

لْماها بَ عْدَ عالْماها وَ الْْمَْدُ للَّاَّا عَلَى عَفْواها بَ عْدَ قُدْرَتاها   الْْمَْدُ للَّاَّا عَلَى حا

The Praise is for Allah-azwj upon His-azwj Forbearer after His-azwj Knowledge, and the Praise is for 
Allah-azwj upon His-azwj Pardon after His-azwj Power! 

دْتَ نَ فْسَكَ وَ كَمَا أنَْتَ أهَْلُهُ وَ كَمَا   النَّهارا إاذا تَََلَّى  وَ فيا   اللَّيْلا إاذا يَ غْشى   اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ فيا  رَةا وَ الْأُولََ وَ لَكَ الْْمَْدُ كَمَا حْاَ وَ لَكَ الْْمَْدُ فيا الْْخا
دَكَ الْْاَمادُونَ   حْاَ

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise during the night when it overwhelms, and during the day 
when it brightens, and for You-azwj is the Praise in the Hereafter and the Former (world), and 
for You-azwj is the Praise just as You-azwj have Praised Yourself-azwj, and just as you-azwj are 
Rightful of, and just as the praising ones have praised You-azwj! 
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دَادَ كَلامَاتا  كَ وَ ما كَ وَ لَكَ الْْمَْدُ كَمَا يَ نْبَغاي لاكَرَما وَجْهاكَ وَ عاز ا جَلَالاكَ  وَ لَكَ الْْمَْدُ عَدَدَ مَا أَحْصَى كاتَابُكَ وَ أَحَاطَ باها عالْمُكَ وَ لَكَ الْْمَْدُ زانةََ عَرْشا
 وَ عاظَما سُلْطاَناكَ 

And for You-azwj is the Praise the number of what Your-azwj Book enumerates and Your-azwj 
Knowledge encompasses with, and for You-azwj is the Praise the weight of Your-azwj Throne, 
and the ink of Your-azwj Words, and for You-azwj is the Praise just as is befitting for the Honour 
of Your-azwj Face, and Might of Your-azwj Majesty, and Magnificence of Your-azwj Authority! 

لُُوداكَ وَ لَكَ الْْمَْدُ حَْْداً دَائاماً بادَوَاماكَ وَ لَكَ الْْمَْدُ حَْْد يَّتاكَ وَ لَكَ الْْمَْدُ حَْْداً لَا يَ تَنَاهَى  اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ حَْْداً خَالاداً بِا اً دَائاماً لَا أمََدَ لَهُ دُونَ بُ لُوغا مَشا
بُ مَزايدَكَ وَ يُ ؤْمانُ مانْ دُونَ مُنْتَهَى عالْماكَ وَ لَكَ الَْْ   - غَيْراكَ  مْدُ حَْْداً يَ بْلُغُ راضَاكَ وَ يوُجا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, eternal Praise with Your-azwj Eternal Being, and for You-azwj 
is the Praise, constant Praise with Your-azwj Permanency, and for You-azwj is the Praise, constant 
Praise having no period for it less than reaching Your-azwj Desire, and for You-azwj is the Praise, 
a Praise not ending less than Your-azwj ultimate Knowledge, and for You-azwj is the Praise, a 
Praise reaching Your-azwj Pleasure, and obligates Your-azwj Increase, and safety from others! 

يَن تُصْباحُونَ  يَن تَُْسُونَ وَ حا يَن تُظْهارُونَ  -فَسُبْحانَ اللََّّا حا يًّا وَ حا   يوُلاجُ اللَّيْلَ فيا النَّهَارا وَ يوُلاجُ النَّهَارَ فيا اللَّيْلا وَ  وَ لَهُ الْْمَْدُ فيا السَّماواتا وَ الْأَرْضا وَ عَشا
ا وَ كَذلاكَ تُُْرَجُ   - ونَ يُُْراجُ الَْْيَّ مانَ الْمَي اتا وَ يُُْراجُ الْمَي اتَ مانَ الَْْي ا وَ يُُْيا الْأَرْضَ بَ عْدَ مَوْتِا

Therefore, Glorify Allah when you come up to the evening and when you come up to the 
morning [30:17] And for Him is the Praise in the skies and the earth, and at sunset and when 
you come up to midday [30:18]! He-azwj Inserts the night into the day and He-azwj Inserts the 
day into the night, and He Extracts the living from the dead and Extracts the dead from the 
living, and Revives the earth after its death, and like that you would be coming out [30:19].  

فُونَ     وَ سَلامٌ عَلَى الْمُرْسَلايَن وَ الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ  -سُبْحانَ رَب اكَ رَب ا الْعازَّةا عَمَّا يَصا

Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are ascribing [37:180] And greetings 
be upon the Rasools [37:181] And the Praise is for Allah, Lord of the Worlds [37:182]. 

ي ا الْأَعْلَى سُبْحَانهَُ وَ تَ عَالََ سُبْحَانَ 
َمْداها سُبْحَانَ اللََّّا الَْْي ا الْقَيُّوما سُبْحَانَ اللََّّا الَّذاي سُبْحَانَ الدَّائاما الْقَائاما سُبْحَانَ الْمَلاكا الَْْق ا سُبْحَانَ الْعَلا لا     اللََّّا وَ بِا

نَةٌ وَ لا نَ وْمٌ   ءٍّ لاعَظَمَتاها سُبْحَانَ مَنْ تَ وَاضَعَ كُلُّ شَيْ  تََْخُذُهُ سا

Glory be to Allah-azwj, the Permanent, the Eternal! Glory be to Allah-azwj the King, the Truth! 
Glory be to Allah-azwj the Exalted, the most Exalted, Glorious and Exalted! Glory be to Allah-azwj 
and with His-azwj Praise! Glory be to Allah-azwj the Living, the Eternal! Glory be to Allah-azwj 
Whom neither drowsiness nor sleep overtakes Him-azwj! Glorious is the One-azwj to whom all 
things humble to His-azwj Magnificence! 

زَامَّتاهَا سُبْحَانهَُ  ءٍّ لامُلْكَتاها سُبْحَانَ مَنا اسْتَسْلَمَ كُلُّ شَيْ ءٍّ لاعازَّتاها سُبْحَانَ مَنْ خَضَعَ كُلُّ شَيْ سُبْحَانَ مَنْ ذَلَّ كُلُّ شَيْ  ءٍّ لاقُدْرَتاها سُبْحَانَ مَنا انْ قَادَتْ لَهُ الْأمُُورُ بِا
َمْداها   - ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   وَ هُوَ عَلى -وَ هُوَ حَيٌّ لَا يَموُتُ بايَداها الَْْيْرُ  لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ الْْمَْدُ يُُْياي وَ يماُيتُ  -لا شَرايكَ لَهُ  وَحْدَهُ  لا إالهَ إالاَّ اللََُّّ  وَ بِا

Glorious is One all things stoop to His-azwj Might! Glorious is the One-azwj all things humble to 
His-azwj Kingdom! Glorious is the One-azwj all things submit to His-azwj Power! Glorious is the 
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One-azwj the matters are led to Him-azwj by their reins! Glory be to Him-azwj and with His-azwj 
Praise! There is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj! For Him-azwj 
is the Praise. He-azwj Causes to live and Causes to die, and He-azwj is Alive, not dying. The good 
is in His-azwj Hand (control), and He-azwj is Able upon all things! 

ُ الْْلَايمُ الْكَرايُ  ُ الْعَلايُّ الْعَظايمُ  -لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ ُ السَّمايعُ الْعَلايمُ  -لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ ُ رَبُّ السَّمَاوَاتا السَّبْعا وَ رَبُّ الْعَرْشا الْعَظايما  -لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ لَا إالَهَ  -لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ
داً أَحَداً فَ رْداً صَمَداً إالاَّ اللََُّّ  بَةً وَ لَا وَلَداً  لََْ يلَادْ وَ لََْ يوُلَدْ  - إالََاً وَاحا ذْ صَاحا  -وَ لََْ يَكُنْ لَهُ كُفُواً أَحَدٌ  -وَ لََْ يَ تَّخا

There is no god except Allah-azwj the Forbearing, the Benevolent! There is no god except 
Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! There is no god except Allah-azwj the All-Seeing, the All-
Knowing! There is no god except Allah-azwj Lord-azwj of the seven skies, and Lord-azwj of the 
Magnificent Throne! There is no god except Allah-azwj, One God-azwj, Individual, the Non-
hollow! He-azwj does not Beget, and does not Take a female companion nor a son, and no one 
happens to be a match for Him-azwj!  

ُ الْأَوَّلُ قَ بْلَ كُل ا شَيْ  يطُ باكُل ا شَيْ ءٍّ وَ الْبَاقاي بَ عْدَ كُل ا شَيْ لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ لا تُدْراكُهُ الْأبَْصارُ وَ هُوَ يدُْراكُ الْأبَْصارَ وَ هُوَ اللَّطايفُ   -ءٍّ ءٍّ وَ الْقَادارُ عَلَيْها وَ الْمُحا
يمُ  -الْْبَايرُ  نْها وَ ما يَ نْزالُ مانَ السَّماءا وَ ما يَ عْرجُُ فايها وَ هُوَ الرَّحا   الْغَفُورُ يَ عْلَمُ ما يلَاجُ فيا الْأَرْضا وَ ما يَُْرجُُ ما

There is no god except Allah-azwj, the First before all things, and the remaining after all things, 
and the Able upon it, and the Dominant with all things! Visions cannot comprehend Him, and 
He Comprehends the visions; and He is the Knower of the subtleties, the Informed [6:103] 
He Knows what enters into the earth and what comes out from it, and what descends from 
the sky and what ascends to it, and He is the Merciful, the Forgiving [34:2]! 

َ أوَا ادْعُوا الرَّحْْنَ أيًَّ ما تَدْعُوا فَ لَهُ الْأَسَْاءُ الُْْسْن   -اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ وَ أدَْعُوكَ وَ أنَْتَ قُ لْتَ  إانَّكَ أمََرْتَنا بادُعَائاكَ وَ وَعَدْتَ إاجَابَ تَكَ وَ لَا   قُلا ادْعُوا اللََّّ
بْ لِا كَمَا وَعَدْتَنا   خُلْفَ لاوَعْداكَ فإَانّ ا أدَْعُوكَ كَمَا أمََرْتَنا فاَسْتَجا

O Allah-azwj! I ask You-azwj and supplicate to You-azwj, and You-azwj Said: Say: ‘Supplicate to Allah 
or supplicate to the Beneficent. Whichever (Name) you supplicate with, so for Him are the 
most excellent Names. [17:110]! You-azwj Commanded me with supplicating to You-azwj and 
You-azwj Promised the Answer, and You-azwj do not Break Your-azwj Promise. I supplicate to 
You-azwj just as You-azwj have Commanded me, so Respond to me just as You-azwj have Promised 
me! 

 تَهُ أَحَداً مانْ خَلْقاكَ أوَا اسْتَأْثَ رْتَ باها فيا عالْما الْغَيْبا عانْدَكَ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ باكُل ا اسْمٍّ هُوَ لَكَ كَمَا سَََّيْتَ باها نَ فْسَكَ أوَْ ذكََرْتَهُ فيا كاتَاباكَ أوَْ عَلَّمْ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj with every Name of Yours-azwj just as You-azwj Named Yourself-azwj 
with, or Mentioned it in Your-azwj Book, or Taught it to anyone of Your-azwj creatures, or 
Preferred it in Knowledge of the unseen with You-azwj!  

يمُ يََ بدَاي ُ يََ رَحْْاَنُ يََ رَحا ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ا كَسَبَتْ   عَلى  ءُ لَا بَدْءَ لَكَ يََ دَائامُ لَا نَ فَادَ لَكَ يََ حَيُّ يََ قَدايُ يََ قَ يُّومُ يََ مُُْياي يََ مِاُيتُ يََ قاَئاماً يََ اللََّّ  كُل ا نَ فْسٍّ بِا
 لََْ يلَادْ وَ لََْ يوُلَدْ وَ لََْ يَكُنْ لَهُ كُفُواً أَحَدٌ  صَمَدُ يََ مَنْ  يََ أَحَدُ يََ وَتْ رُ يََ فَ رْدُ يََ 

O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Beneficent! O Merciful! O Beginner there is no 
beginning for You-azwj! O Permanent, there is no depletion for you-azwj! O Living, O Ancient, O 
Eternal, O Causer of live, O Causer of death, O Custodian upon every soul with what it has 



Bihar Al-Anwaar Part 4  Volume 95 www.hubeali.com 

Page 30 of 124 

earned! O One, O Single, O Individual, O Non-Hollow! O the One-azwj who does not beget and 
is no begotten and no one happens to be a match for Him-azwj! 

يََ حَنَّانُ يََ مَنَّانُ    ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   يْرُ إانَّكَ عَلىتُ ؤْتِا الْمُلْكَ مَنْ تَشاءُ وَ تَ نْزاعُ الْمُلْكَ مِاَّنْ تَشاءُ وَ تعُازُّ مَنْ تَشاءُ وَ تُذالُّ مَنْ تَشاءُ بايَداكَ الَْْ   يََ مَالاكَ الْمُلْكا 
 يََ ذَا الَْْلَالا وَ الْْاكْراَما 

O Master of the Kingdom! You Give the Kingdom to whomsoever You so Desire to and 
Remove the Kingdom from the one You so Desire to, and You Honour the one You so Desire 
to and Humiliate whom You so Desire to. In Your Hand is the good; surely, You are Able 
upon all things [3:26]! O Affectionate, O Bestower, O Possessor of the Majesty and the 
Benevolence! 

يَن وَ مَا أقََ لَّتْ وَ السَّمَاوَاتا وَ مَا أَظلََّتْ وَ الر ايََحا وَ مَا ذَرأََتْ يََ خَالاقَ كُل ا شَيْ  رَةا وَ يََ  يََ رَبَّ الْأَرَضا نْ يَا وَ الْْخا يَن يََ قَ يُّومَ الدُّ ءٍّ يََ زَيْنَ السَّمَاوَاتا وَ الْأَرَضا
يَن وَ يََ مَعَاذَ الْعَائاذاينَ وَ يََ مَاُيبَ دَعْوَةا الْمُضْطرَ ا  وَ يََ مُفَر اجاً عَنا الْمَغْمُومايَن وَ يََ    ينَ وَ يََ مُنَف اساً عَنا الْمَكْرُوباينَ غايَاثَ الْمُسْتَغايثايَن وَ يََ صَرايخَ الْمُسْتَصْراخا

راينَ مَاُيبَ دَعْوَةا الْمُضْطرَ اينَ وَ يََ مَاُيبَ دَعْوَةا الدَّاعايَن وَ يََ أرَْحَ  رَ الْْخا  مَ الرَّاحْاايَن وَ يََ أوََّلَ الْأَوَّلايَن وَ يََ آخا

O Lord-azwj of the earths and what they carry, and the skies and what they shade, and the wind 
and what they scatter! O Creator of all things! O Adorner of the skies and the earth! O 
Custodian of the world and the Hereafter, and O Helper of the criers for help, and O Listener 
of the ones crying out, and O Refuge of the refugees, and O Responder to supplication of the 
desperate, and O Reliever of the distressed, and O Reliever of the saddened, and O Responder 
to supplication of the distressed, and O Responder to supplication of the supplicaters, and O 
the most Merciful of the merciful ones, and O the First of the first ones, and O the Last of the 
last ones!  

سَاْكَ الْأَجَل ا الْأَعَز ا الْأَكْرَما الظَّاهارا الْبَاطانا الطَّاهارا الْمُطَهَّرا الْمُقَدَّسا الْأَحَدا ا لصَّمَدا الْفَرْدا الَّذاي مَلَََ الْأَركَْانَ كُلَّهَا الَّذاي إاذَا دُعايتَ باها أَجَبْتَ وَ إاذَا أَسْألَُكَ باا
 أزَكَْى وَ أنَْْىَ وَ أَطْيَبا مَا صَلَّيْتَ عَلَى  تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ كَأفَْضَلا وَ أَكْرَما وَ أعَْلَى وَ أَكْمَلا وَ أعََز ا وَ أعَْظَما وَ أَشْرَفا وَ سُئالْتَ باها أعَْطيَْتَ أَنْ  

 عابَاداكَ الصَّالْاايَن  أَحَدٍّ مانْ أنَْبايَائاكَ الْمُصْطفََيْنَ وَ مَلَائاكَتاكَ الْمُقَرَّبايَن وَ 

I ask You-azwj by Your-azwj Name, the most Majestic, the Mightiest, the most Benevolent, the 
Apparent, the Esoteric, the Pure, the Purifier, the Holy, the First, the Non-Hollow, the 
Individual which fills the elements, all of them, which whenever supplicated with, is 
Answered, and whenever requested with is Granted, to Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww as best, and most benevolent, and most exalted, and 
most perfect, and mightiest, and most magnificent, and noblest, and purest, and most 
developed, and best of what You-azwj have Send upon anyone of Your-azwj desperate 
Prophets-as, and the Angels of Proximity, and Your-azwj righteous servants! 

يزاَنهَُ وَ ابْ عَثْهُ الْمَقَامَ الْمَحْمُودَ الَّذاي وَعَ   دْتَهُ وَ تَ قَبَّلْ شَفَاعَتَهُ وَ اجْزاها عَنَّا أفَْضَلَ مَا جَزَيْتَ نبَاي اً عَنْ أمَُّتاها اللَّهُمَّ شَر افْ بُ نْيَانهَُ وَ عَظ امْ بُ رْهَانهَُ وَ ثَ ق الْ ما

O Allah-azwj! Ennoble his-saww foundation, and Magnify his proofs, and Make heavier his-saww 
scale, and Resurrect him-as in the praise-worthy position which You-azwj have Promised 
him-saww, and Accept his-saww intercession, and Reward him on our behalf the best of what 
You-azwj have Rewarded any Prophet-as on behalf of his-as community! 
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يدٌ مَاَيدٌ اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ بَاراكْ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ كَمَا صَلَّيْتَ وَ  يمَ إانَّكَ حْاَ يمَ وَ عَلَى آلا إابْ راَها  بَاركَْتَ عَلَى إابْ راَها

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon Progeny-asws of Muhammad-saww, 
and Bless upon Muhammad-saww and upon Progeny-asws of Muhammad-saww just as You-azwj 
have Send and Blessed upon Ibrahim-as and upon Progeny-asws of Ibrahim-as, You-azwj are 
Praised, Glorified! 

 يْنَا مَعَهُمْ إانَّكَ أرَْحَمُ الرَّاحْاايَن اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى أنَْبايَائاكَ الْمُرْسَلايَن وَ مَلَائاكَتاكَ الْمُقَرَّبايَن وَ عابَاداكَ الصَّالْاايَن وَ صَل ا عَلَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Your-azwj Messenger Prophets-as, and Your-azwj Angels of 
Proximity, and Your-azwj righteous servants, and Send Salawaat upon us with them, You-azwj are 
most Merciful of the merciful ones! 

نايَن وَ الْمُؤْمانَاتا وَ الْمُسْلامايَن وَ الْمُسْلامَاتا  مْ إانَّكَ تَ عْلَمُ مُنْقَلَبَهُمْ وَ مَثْوَاهُمْ  اللَّهُمَّ اغْفارْ لِا وَ لاوَالادَيَّ وَ مَا وَلَدَا وَ الْمُؤْما مْ وَ غَائاباها مْ شَاهاداها مْ وَ مَي اتاها  حَي اها

O Allah-azwj! Forgive for me and for my parents, and what they beget, and the believing men 
and the believing women, and the Muslim men and the Muslim women, their living ones and 
their dead, their present and their absent, You-azwj Know their transfers and their abodes! 

لْْايمانا وَ لا تََْعَلْ فيا قُ لُوبانا غالاًّ لالَّذاينَ آمَنُوا رَبَّنا اللَّهُمَ  خْوانانَا الَّذاينَ سَبَقُونا باا يمٌ  اغْفارْ لنَا وَ لْاا   إانَّكَ رَؤُفٌ رَحا

O Allah-azwj! Forgive us and our brethren who preceded us with the Eman, and do not Make 
a grudge to be in our hearts towards those who are believing! Our Lord, You are Kind, 
Merciful [59:10]. 

تَنَا وَ قُضَاتَ نَا وَ وُلَاةَ أمُُورانَا وَ جَماَعَتَنَا وَ داينَنَا الَّذاي ارْتَضَيْتَ لَ   نَااللَّهُمَّ أَصْلاحْ لنََا أئَامَّ

O Allah-azwj! Rectify for us our leaders, and our judges, and guardians of our affairs, and our 
community, and our religion which You-azwj are Pleased for us! 

رْكَ وَ أهَْلَهُ  سْلَامَ وَ أهَْلَهُ وَ أذَالَّ الش ا  اللَّهُمَّ أعَازَّ الْْا

O Allah-azwj! Honour Al-Islam and its people, and Humiliate the Polytheism and its people! 

زامَةا  اللَّهُمَّ إانّ ا مانْ عابَاداكَ الَّذاينَ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ وَ أَسْرَفُوا عَلَيْهَا وَ اسْتَوْجَبُوا الْعَذَابَ  لُْْجَجا اللاَّ يطةَا بِاامْ وَ قَدْ قُ لْتَ  -باا يَ   وَ الذُّنوُبا الْمُوباقَةا وَ الْْطَاَيََ الْمُحا
هامْ  عابادايَ الَّذاينَ أَسْرَفُوا عَلى يمُ  -أنَْ فُسا يعاً إانَّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحا َ يَ غْفارُ الذُّنوُبَ جماَ  لَا خُلْفَ لاوَعْداكَ وَ لَا مُبَد الَ لاقَوْلاكَ  -لا تَ قْنَطوُا مانْ رَحَْْةا اللََّّا إانَّ اللََّّ

O Allah-azwj! I am from Your-azwj servants, those who have been unjust to themselves and are 
extravagant upon it, and they deserved the Punishment by conclusive arguments, and the 
destructive sins and the misdeeds, surrounded with them, and You-azwj have Said: Say: ‘O My 
servants, those who have been extravagant upon themselves! Do not despair from Mercy 
of Allah, surely Allah Forgives the sins altogether. Surely, He is the Forgiving, the Merciful 
[39:53]! There is neither breaking of Your-azwj Promise nor replacement of Your-azwj Words! 

إانَّكَ أنَْتَ    - ذاينَ تَ غْفارُ لََمُْ ذُنوُبَِمُْ وَ تُكَف ارُ عَنْهُمْ سَي ائَاتِاامْ وَ تُبْ عَلَيَّ اللَّهُمَّ لَا تُ قَن اطْنا مانْ رَحْْتَاكَ وَ لَا تُ ؤْياسْنا مانْ عَفْواكَ وَ مَغْفارَتاكَ وَ اجْعَلْنا مانْ عابَاداكَ الَّ 
يمُ   التَّوَّابُ الرَّحا
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O Allah-azwj! Do not let me be despondent from Your-azwj Mercy nor despair from Your-azwj 
Pardon and Your-azwj Forgiveness, and Make me from Your-azwj servants, those You-azwj Forgive 
their sins for them, and Expiate their evil deeds from them, surely You-azwj are the Oft-Turning, 
the Merciful! 

ي كُل اهَا إالََ طاَعَتاكَ وَ طاَعَةا رَسُولاكَ ص وَ إالََ أَحَب ا الْأَعْ  اَ مََُبَّتَكَ  وَ خُذْ باسَمْعاي وَ بَصَراي وَ قَ لْبا وَ جَوَاراحا بُ بِا مَالا إاليَْكَ وَ ارْزقُْنا تَ وْبةًَ نَصُوحاً أَسْتَوْجا
قُّ مَعَهَا جَنَّتَكَ وَ تُ وَق اينا مانْ   عَذَاباكَ   وَ أَسْتَحا

And Seize my hearing and my sight and my heart and all my limbs to obey You-azwj and obey 
Your-azwj Rasool-saww, and working the deeds Beloved to You-azwj, and Grace me the sincere 
repentance, I would obligate Your-azwj Love by it and deserve Your-azwj Paradise with it, and 
Save me from Your-azwj Punishment! 

مْ حَيَاةً  فإَانَّهُ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باكَ وَ اجْعَلْنا مانْ أوَْلايَائاكَ وَ أنَْصَاراكَ الَّذاينَ تعُازُّ بِاامْ داينَ  لسَّعَادَةا وَ الشَّهَادَةا تَُْيايها كَ وَ تَ نْتَقامُ بِاامْ مانَ عَدُو اكَ وَ تَُْتامُ لََمُْ باا
مْ عَذَابَ النَّارا طيَ ابَةً وَ تُ قَل ابُ  رَةا حَسَنَةً وَ تَقايها نْ يَا حَسَنَةً وَ فيا الْْخا  هُمْ مُنْقَلَباً كَرايماً وَ تُ ؤْتايهامْ فيا الدُّ

Surely, there is neither might nor strength except with You-azwj, and Make me from Your-azwj 
friends and Your-azwj helpers, those by whom You-azwj Strengthen Your-azwj religion, and by 
whom You-azwj Avenge from Your-azwj enemies, and End for them with the good fortune and 
the martyrdom! Make them live a good life and Transfer them an honourable transfer, and 
Give them good in the world and good in the Hereafter and Save them from Punishment of 
the Hellfire! 

نْهَا وَ أَكْثَرُ وَ أَوْسَعُ   ينا  اللَّهُمَّ إانَّ ذُنوُبِا عَظايمَةُ كَثايرةٌَ وَ رَحْْتَُكَ وَ عَفْوُكَ وَ فَضْلُكَ أعَْظَمُ ما فاَنْشُرْ عَلَيَّ مانْ سَعَةا رَحْْتَاكَ وَ عاظَما عَفْواكَ وَ مَغْفارَتاكَ مَا تُ نْجا
لُنا باها ا  لْْنََّةَ  باها مانَ النَّارا وَ تُدْخا

O Allah-azwj! Even though my sins are mighty, many, and Your-azwj Mercy and Your-azwj Pardon 
and Your-azwj Grace is Mightier than these and more and more Capacious, so Sprinkle upon 
me from the vastness of Your-azwj Mercy and Your-azwj mighty Pardon and Your-azwj Forgiveness 
what would rescue me from the Hellfire, and Enter me into the Paradise due to it! 

رْنّا مانْ ذُنوُبِا وَ امْنُنْ عَلَيَّ بِاَ  ي خَاصَّةً يََ إالَاَي وَ خَل اصْنا اللَّهُمَّ بارَحْْتَاكَ اسْتَغَثْتُ مانْ ذُنوُبِا وَ اسْتَجَرْتُ فأََغاثْنا وَ أَجا غْفارَتاكَ وَ عَفْواكَ عَمَّا ظلََمْتُ باها نَ فْسا
بْنا  نْهُ وَ اغْفارْ لِا وَ عَو اضْهُ مانْ فَضْلاكَ وَ طَوْلاكَ وَ جَزايلا ثَ وَاباكَ عَلَيَّ وَ عَلَيْها باذَلاكَ يََ أرَْحَمَ مِاَّنْ لَهُ حَقٌّ قابَلاي وَ اسْتَوْها   الرَّاحْاايَن  ما

O Allah-azwj! With Your-azwj Mercy I cry out for help from my sins and seek shelter, so Help me 
and Shelter me from my sins, and Confer upon me with Your-azwj Forgiveness and Your-azwj 
Pardon from what I have been unjust with myself in particle, O my God-azwj, and Rescue me 
from the ones having a right for him before me, and gift it to me from him, and Forgive for 
me and Compensate it from Your-azwj Grace and Your-azwj Leniency, and Make Your-azwj 
Rewards upon me and upon him with that, O the most Merciful of the merciful ones! 

رهُُ نََْاحاً اللَّهُمَّ اجْعَلْ مَا مَضَى مانْ حُسْنا عَمَلاي مَقْبُولًا وَ مَا فَ رَطَ مان ا مانْ سَي ائَةٍّ مَغْفُوراً وَ مَا أَسْتَأْنافُ    مانْ عُمُراي أوََّلهُُ صَلَاحاً وَ أوَْسَطهُُ فَلَاحاً وَ آخا

O Allah-azwj! Make whatever has passed from my good deeds as being Acceptable, and 
whatever evil deeds have been perpetrated from me as being Forgiven, and whatever I 
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resume from my age, its beginning as righteous, and its middle as successful, and its end as 
gainful! 

  الْأَعْدَاءا وَ سُوءا الْمَنْظرَا فيا الْأَهْلا وَ الْمَالا وَ الْوَلَدا اللَّهُمَّ إانّ ا أعَُوذُ باكَ مانْ جَهْدا الْبَلَاءا وَ سُوءا الْقَضَاءا وَ شَر ا الْعَمَلا وَ دَرَكا الشَّقَاءا وَ شََاَتةَا 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from the fatigue of the affliction, and the evil affliction, 
and the evil deed, and realising the misery, and gloating by the enemies, and the evil scenarios 
regarding the family, and the wealth and the children! 

 مَعُ اللَّهُمَّ إانّ ا أعَُوذُ باكَ مانْ قَ لْبٍّ لَا يَُْشَعُ وَ مانْ نَ فْسٍّ لَا تَشْبَعُ وَ عَمَلٍّ لَا يَ نْفَعُ وَ دُعَاءٍّ لَا يُسْ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from a heart not being fearful, and from a soul not 
satiated, and a deed not benefitting, and a supplication not being Heard! 

ذْنّا باذُنوُبِا وَ لَا تُ قَاياسْنا باعَمَ  لْنا الْْنََّةَ بارَحْْتَاكَ وَ عَافانا مانَ  اللَّهُمَّ سَل امْنا وَ سَل امْ مان ا وَ عَافانا وَ اعْفُ عَن ا وَ لَا تُ ؤَاخا لاي وَ لَا تَ فْضَحْنا باسَرايرَتِا وَ أدَْخا
 - النَّارا باقُدْرَتاكَ 

O Allah-azwj! Keep me safe and Keep others safe from me, and Grant me well-being and Pardon 
me and do not Seize me for my sins and do not Compare me with my deeds nor Expose me 
with my secrets, and Admit me into the Paradise by Your-azwj Mercy, and Excuse me from the 
Hellfire by Your-azwj Power! 

 اللَّهُمَّ أقَالْنا عَثْرَتِا وَ اسْتَُْ عَوْرَتِا وَ آمانْ رَوْعَتِا 

O Allah-azwj! Uproot my stumbles and Cover my defects, and Secure my dread! 

اَ تَاُبُّ وَ تَ رْضَ   ى  اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ الَْدَُى وَ التُّقَى وَ الْعَفَافَ وَ الْكَفَافَ وَ الْغانَ وَ الْعَمَلَ بِا

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the guidance, and the piety, and the chastity, and the sufficiency, 
and the needlessness, and the working with what You-azwj Love and are Pleased with! 

 ا لَا أعَْلَمُ  اللَّهُمَّ إانّ ا أعَُوذُ باكَ أَنْ أُشْراكَ باكَ وَ أنََا أَعْلَمُ أوَْ لَا أعَْلَمُ وَ أَسْتَغْفارُكَ لامَا أعَْلَمُ وَ لامَ 

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from my associating with You-azwj while I know or I don’t 
know, and I seek Your-azwj Forgiveness for what I know and for what I don’t know! 

يبَتِا فيا حَد ٍّ وَ لَا تُسَل اطْ عَلَيَّ مَنْ لَا يَ رْ  نْ يَا أَكْبَََ هَ اي وَ لَا تََْعَلْ مُصا  حَُْنا وَ لَا تُسَل اطْنا عَلَى أَحَدٍّ باظلُْمٍّ فَ تُهْلاكَنا اللَّهُمَّ لَا تََْعَلا الدُّ

O Allah-azwj! Do not Make the world as greatest of my worries, and do not Make my difficulties 
in religion, and do not let prevail upon me someone who will not mercy me, nor let me prevail 
upon anyone with injustice so You-azwj will Destroy me! 

 اللَّهُمَّ اجْعَلْ حَيَاتِا زايََدَةً لِا فيا كُل ا خَيْرٍّ وَ اجْعَلْ وَفاَتِا راَحَةً مانْ كُل ا سُوءٍّ  

O Allah-azwj! Make my life an increase for me in every good and Make my expiry a rest from 
every evil! 
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يرَ  يراً باغانَاكَ وَ ذُنوُبِا مُسْتَجا يراً باعازَّتاكَ وَ فَ قْراي مُسْتَجا يرةٌَ باوَجْهاكَ الْبَاقاي الدَّائاما  اللَّهُمَّ إانَّ ذُلِ ا أَصْبَحَ وَ أمَْسَى مُسْتَجا َ مُسْتَجا َ الْفَانّا ةٌ بارَحْْتَاكَ وَ وَجْهايَ الْبَالِا
 كُل ا سُوءٍّ بارَحْْتَاكَ الْكَرايا فَكُنْ لِا جَاراً مانْ  

O Allah-azwj! My disgrace comes to a morning and evening seeking shelter with Your-azwj 
Mighty, and my poverty seeks shelter with Your-azwj Riches, and my sins seek shelter with 
Your-azwj Mercy, and my decaying face, the perishable seeks shelter with Your-azwj Remaining 
Face, the Permanent, the Benevolent! So Be a Shelter for me from every evil by Your-azwj 
Mercy! 

 تاها وَ ارْزقُْنا الْعَافايَةَ وَ السَّلَامَةَ بارَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن اللَّهُمَّ مَا أعَْطيَْتَنا مانْ عَطاَءٍّ أوَْ قَضَيْتَ عَلَيَّ مانْ قَضَاءٍّ فاَجْعَلا الْاْيَرةََ لِا فيا بَدْئاها وَ عَاقابَ 

O Allah-azwj! Whatever award You-azwj have Granted me or Decree You-azwj have Decreed upon 
me, Make the goodness to be for me in its beginning and its outcome, and Grace me the well-
being and the safety by Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones! 

للََّّا الْ  ُ عَلَى مَلَائاكَتاها الْمُقَرَّبايَن وَ أنَْبايَائاها الْمُرْسَلايَن وَ  اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ وَ إاليَْكَ الْمُشْتَكَى وَ أنَْتَ الْمُسْتَعَانُ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا ي ا الْعَظايما وَ صَلَّى اللََّّ
عَلا

 الطَّاهاراينَ وَ سَلَّمَ تَسْلايماً النَّباي ايَن وَ رَسُولا رَب ا الْعَالَمايَن وَ إامَاما الْمُتَّقايَن وَ سَي ادا الْمُرْسَلايَن وَ عَلَى آلاها الطَّي ابايَن  عَلَى مَُُمَّدٍّ خَاتَاَ 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise and to You-azwj is the complaint, and You-azwj are the Aider! 
There is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificence, and 
may Allah-azwj Send Salawaat upon His-azwj Angels of Proximity, and His-azwj Messenger 
Prophets-as, and upon Muhammad-saww Seal of the Prophets-as and Messengers-as of Lord-azwj 
of the worlds, and leader of the pious, and chief of the Messengers-as, and upon his-saww 
Progeny-asws, the goodly, the Pure, and abundant Greetings! 

دْقَ فيا التَّوكَُّلا عَلَيْكَ وَ أعَُوذُ باكَ أَنْ تُدْخا  لَنا النَّارَ وَ أعَُوذُ باكَ رَب ا أَنْ تَ بْتَلايَنا بابَلايَّةٍّ تََْمالُنا ضَرُورَتُِاَ عَلَى  اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ يََ رَب ا حُسْنَ الظَّن ا باكَ وَ الص ا
يكَ التَّعَرُّضا لاشَيْ   ءٍّ مانْ مَعَاصا

O Allah-azwj! I ask You-azwj O Lord-azwj, for having the goodly thoughts with You-azwj, and the 
sincerity in reliance upon You-azwj, and I seek Refuge with You-azwj from Your-azwj Entering me 
into the Hellfire, and I seek Refuge with You-azwj Lord-azwj, from Your-azwj Trying me with an 
affliction its desperation would carry me upon exposing to anything from disobeying You-azwj!  

يَكَ أَنَْْحُ لِا  لَنا فيا حَالٍّ كُنْتُ أَكُونُ فايهَا فيا يُسْرٍّ أوَْ عُسْرٍّ أَظُنُّ أَنَّ مَعَاصا  مانْ طاَعَتاكَ وَ أعَُوذُ باكَ أَنْ أقَُولَ قَ وْلًا مانْ طاَعَتاكَ ألَْتَماسُ  وَ أعَُوذُ باكَ أَنْ تُدْخا
وَاكَ وَ أعَُوذُ باكَ أَنْ يَكُونَ أَحَ  اَ آتَ يْتَنا مان ا  باها راضَا سا  دٌ أَسْعَدَ بِا

And I seek Refuge with You-azwj from Your-azwj Entering me into a situation whether I would be 
in ease or difficulty in it where I might think that disobeying You-azwj would be more beneficial 
for me than obeying You-azwj! And I seek refuge in You-azwj from saying something, even if it is 
in obedience to You-azwj, through which I seek the pleasure of anyone other than You-azwj! And 
I seek refuge in You-azwj from someone being more pleased with what You-azwj have given me 
than I am! 

مْهُ لِا وَ مَا قَسَمْتَ لِا مانْ قاسْمٍّ أوَْ رَزَقْ تَ  نْكَ وَ عَافايَةٍّ حَلَالًا طيَ اباً وَ أعَُوذُ باكَ أَنْ تُكَل افَ طلََبَ مَا ليَْسَ لِا وَ مَا لََْ تَ قْسا  نا مانْ رازْقٍّ فأَْتانا باها فيا يُسْرٍّ ما
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And I seek refuge with You-azwj from encumbering with pursuing what is not mine or what 
You-azwj have not decreed for me; and whatever portion You-azwj have Decreed for me or 
sustenance You-azwj have Provided me, bring it to me with ease, well-being, lawful purity, and 
goodness!  

ن ا وَ أعَُوذُ باكَ مانَ الضَّرَرا فيا الْمَعايشَةا ءٍّ زَحْزحََ بَ يْنا وَ بَ يْنَكَ أوَْ بَاعَدَ بَ يْنا وَ بَ يْنَكَ أوَْ تَصْرافُ باها حَظ اي أوَْ صَرَفَ وَجْهَكَ الْكَرايَ عَ وَ أعَُوذُ باكَ مانْ كُل ا شَيْ 
 فيا الْمَعايشَةا   وَ أعَُوذُ باكَ مانَ الضَّرَرا فيا الْمَعايشَةا وَ أعَُوذُ باكَ مانَ الضَّرَرا 

I seek refuge in You-azwj from anything that distances me from You-azwj, separates me from 
You-azwj, or diverts my share, or anything that turns Your-azwj Noble face away from me. I seek 
refuge in You-azwj from harm in my livelihood. I seek refuge in You-azwj from harm in my 
livelihood. I seek refuge in You-azwj from harm in the livelihood! 

تَْاً أوَْ  بَنا يَ وْمَ الْقايَامَةا مُنَاقَشَةً أَحْوَجَ مَا أَكُونُ إالََ   تُ بْدايَ وَ أعَُوذُ باكَ أَنْ تُ بْلايَنا بابَلَاءٍّ لَا طاَقَةَ لِا باها أوَْ تُسَل اطَ عَلَيَّ طاَغاياً أوَْ تَِتْاكَ لِا سا لِا عَوْرَةً أوَْ تََُاسا
 تَََاوُزاكَ وَ عَفْواكَ عَن ا  

And I seek Refuge with You-azwj from You-azwj Trying me with an affliction there is no endurance 
for me with it, or You-azwj Causing a tyrant to prevail upon me, or Violating a curtain of mine, 
or Revealing a defect of mine, Reckoning me on the Day of Qiyamah with a thorough 
investigation when I will be as needy as can be to Your-azwj Overlooking and Pardoning me! 

مَّداً وَ آلَ مَُُمَّدٍّ أفَْضَلَ مَا سَألََكَ وَ أفَْضَلَ مَا سُئالْتَ لَهُ وَ وَ أَسْألَُكَ باوَجْهاكَ الْكَرايا وَ كَلامَاتاكَ التَّامَّاتا أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ تُ عْطايَ مَُُ 
 أفَْضَلَ مَا أنَْتَ مَسْئُولٌ لَهُ 

And I ask You-azwj by Your-azwj Benevolent Face and Your-azwj complete words to Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Grant Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww the best of what he-saww asked You-azwj and best of what I ask 
for him-saww, and best of what You-azwj have been asked for him-saww! 

جْوَداينَ وَ يََ إالَهَ الْعَالَمايَن وَ يََ سَي ادَ السَّادَاتا وَ يََ جَبَّارَ الْْبََابارَةا وَ يََ وَ أَسْألَُكَ أَنْ تََْعَلَنا مانْ عُتَقَائاكَ وَ طلَُقَائاكَ مانَ النَّارا يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن وَ يََ أَجْوَدَ الْأَ 
مَ وَ تَ فَضَّلَ بِااحْسَاناها الْقَدايا وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّ أفَْضَلَ مَنْ سُئالَ وَ أَكْ  ي ا الْعَظايما رَمَ مَنْ أعَْطَى وَ أَحَقَّ مَنْ تَََاوَزَ وَ عَفَا وَ رَحا

للََّّا الْعَلا  - ةَ إالاَّ باا

And I ask You-azwj to Make me from Your-azwj liberated ones and Your-azwj freed ones from the 
Hellfire, O the most Merciful of the merciful ones, and O the most Generous of the generous 
ones, and O God-azwj of the worlds, and O the Chief of the chiefs, and O Subduer of the tyrants, 
and O the Best of the ones asked, and the most Benevolent of the ones giving, and the most 
Rightful of the ones overlooking and pardoning and showing mercy, and Graciousness with 
His-azwj Ancient Favours, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the 
Exalted, the Magnificent! 

ُ رَبُّ الْعَرْشا الْعَظايما  ُ الْْلَايمُ الْكَرايُ سُبْحَانهَُ تَ بَارَكَ اللََّّ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ أفَْ لَحَ سَائالُكَ وَ تَ عَالََ جَدُّكَ وَ امْتَنَعَ عَائاذُكَ    -الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ   -لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ
ُ لامَنْ دَعَا  عَ اللََّّ ُ وَ كَفَى سَاَ َ اللََّّ  ليَْسَ وَراَءَ اللََّّا مُنْتَهًى أعَاذْنّا بارَحْْتَاكَ مانْ شَر ا مَا خَلَقْتَ وَ ذَرأَْتَ وَ بَ رأَْتَ حَسْبا

There is no god except Allah-azwj! Glorious, Blessed is Lord-azwj of the Magnificent Throne! The 
Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the world! There is no god except You-azwj! Successful is 
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Your-azwj beggar and Exalted is Your-azwj Generosity, and Invincible is Your-azwj Refuge! Refuge 
me with Your-azwj Mercy from the evil of what You-azwj have Created, and Scattered, and Made! 
Sufficient for me is Allah-azwj, and Sufficient is Allah-azwj who Hears the supplicating one. There 
is no ultimate beyond Allah-azwj!  

يَتُهُ بايَداكَ  يَتِا وَ نَاصا نْسا نَاصا  فاَدْفَعْ فيا نَُْراها وَ أعَاذْنّا مانْ شَر اها باعازَّتاكَ الَّتِا لَا تُ راَمُ وَ باقُدْرَتاكَ اللَّهُمَّ أنَْتَ رَبِ ا وَ رَبُّ مَنْ كَادَنّا وَ بَ غَى عَلَيَّ مانَ الْاْن ا وَ الْْا
رٌ وَ باكَلامَاتاكَ الُْْسْنَ الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي خَلَقَنا وَ لََْ أَكُ شَيْئاً الَّتِا لَا يَمتَْناعُ فايهَا ب َ   رٌّ وَ لَا فاَجا

O Allah-azwj! You-azwj are my Lord-azwj and Lord-azwj of the one plotting against me, and rebelling 
against me, from the Jinn and the humans! My forelock and his forelock are in Your-azwj Hand 
(control)! Push it back into his throat and Refuge me from his evil by Your-azwj Might which 
cannot be breached, and by Your-azwj Power which there is no prevention regarding it, neither 
by a righteous nor an immoral, and by Your-azwj Excellent Words! The Praise is for Allah-azwj 
Who Created me and I was not anything! 

ما  يبَاتا اللَّيَالِا وَ الْأَيََّ رَةا وَ مُصا نْ يَا وَ بَ وَائاقا الْْخا  اللَّهُمَّ أعَان ا عَلَى هَوْلا الدُّ

O Allah-azwj! Assist me against horrors of the world and ruinations of the Hereafter and 
difficulties of the nights and the days! 

لُقٍّ حَسَنٍّ صَالاحٍّ فَ قَو امْنا وَ إاليَْكَ فَحَب ابْنا وَ إالََ النَّاسا فَلَا تَكالْنا اللَّهُمَّ اصْحَبْنا فيا سَفَراي وَ اخْلُفْنا فيا أهَْلاي وَ بَاراكْ لِا فايمَا رَزَقْ تَنا وَ لَكَ فَذَل الْنا وَ عَلَى خُ 
 رَبَّ الْمُسْتَضْعَفايَن وَ أنَْتَ رَبِ ا 

O Allah-azwj! Accompany me in my journey, and Replace me in my family, and Bless for me in 
what You-azwj have Graced me, and to You-azwj Make me humble, and upon manners to be 
good, righteous, so Strengthen me, and Make me beloved to You-azwj, and do not Allocate me 
to the people, Lord-azwj of the weak, and You-azwj are my Lord-azwj!  

راينَ أَنْ يَ نْزالَ بِا سَخَطُكَ أوَْ يَُُلَّ عَلَيَّ  أعَُوذُ باوَجْهاكَ الْكَرايا الَّذاي أَشْرَقَتْ لَهُ السَّمَاوَاتُ وَ الْأَرْضُ وَ كَشَفْتَ باها الظُّلُمَاتا وَ صَلَحَ عَلَ  يْها أمَْرُ الْأَوَّلايَن وَ الْْخا
يعا سَخَطاكَ لَكَ الْعُتْبََ عانْداي فايمَا اسْتَطعَْتُ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باكَ  غَضَبُكَ وَ مانْ زَوَالا ناعْمَتاكَ وَ مانْ    جماَ

I seek Refuge by Your-azwj Benevolent Face which the skies and earth shine to and the 
darkness(es) are removed by, and the affairs of the former ones and the latter ones are 
rectified upon it, from Your-azwj Wrath befalling with me, or Your-azwj Anger being released 
upon me, and from decline of Your-azwj bounties, and from entirety of Your-azwj Wrath! To 
You-azwj is the apology with me in what I am capable of, and there is neither might nor strength 
except with You-azwj!  

مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ بَاراكْ لِا فيا الْمَوْتا إاذَا نَ زَلَ بِا وَ    اللَّهُمَّ إانَّكَ لَسْتَ بارَب ٍّ اسْتَحْدَثْ نَاكَ وَ لَا كَانَ مَعَكَ إالَهٌ أعََانَكَ مَا يَ قُولُ الْقَائالُونَ صَل ا عَلَى 
 اجْعَلْ لِا فايها راَحَةً وَ فَ رَجاً 

O Allah-azwj! You-azwj aren’t with a lord who brought You-azwj into being, nor was there any god 
with You-azwj assisting You-azwj, what the speakers are saying! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and upon Progeny-asws of Muhammad-saww, and Bless for me in the death 
when it befalls with me, and Make in it for me rest and relief! 
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نْ خُلُقاي  اللَّهُمَّ فَكَمَا حَسَّنْتَ خَلْقاي فَحَس ا

O Allah-azwj! Just as You-azwj Made my creation excellent, so Make my manners excellent!  

سْلَامَ مُنْتَهَى راضَايَ   اللَّهُمَّ إانّ ا ضَعايفٌ فَ قَو ا فيا راضَاكَ  يَتِا وَ اجْعَلا الْْا  ضَعْفاي وَ خُذْ إالََ الَْْيْرا بانَاصا

O Allah-azwj! I am weak, so Strengthen my weakness in Your-azwj Pleasure, and Take me to the 
good deeds by my forelock, and Make Al-Islam the ultimate of my pleasure! 

ُ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ  يداً إانَّكَ أنَْتَ اللََّّ دُ مَلَائاكَتَكَ وَ كَفَى باكَ شَها دُكَ وَ أُشْها يَرتَُكَ    اللَّهُمَّ إانّ ا أُشْها وَحْدَكَ لَا شَرايكَ لَكَ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْدُكَ وَ رَسُولُكَ وَ خا
كَ السَّاباعَةا بَاطالٌ مَا خَلَا وَجْهَكَ الْكَرايَ الدَّائامَ الَّذاي لَا يَ زُولُ مانْ خَلْقاكَ وَ أَنَّ كُلَّ مَعْبُودٍّ  كَ إالََ قَ راَرا أرَْضا  مانْ دُونا عَرْشا

O Allah-azwj! I Keep You-azwj as Witness, and I keep Your-azwj Angels as witnesses, and I suffice 
with You-azwj as Witness. Surely You-azwj are Allah-azwj, there is no god except You-azwj Alone, 
there is no associate for You-azwj, and I testify that Muhammad-saww is Your-azwj servant and 
Your-azwj Rasool-saww, and Your-azwj Choice from Your-azwj creatures and that every deity from 
below Your-azwj Throne up to the bottom of Your-azwj seventh earth is false, apart from Your-azwj 
Honourable Face, the Permanent which will not decline! 

فْ مَا بِا مانْ ضُر ٍّ وَ حَو الْهُ عَن ا يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن إانَّكَ  يرا عَلَيْكَ   فَصَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ اكْشا يعُ الدُّعَاءا وَ إانَّكَ تَ فْعَلُ مَا تَشَاءُ وَ إانَّ مَيْسُورَ الْعَسا سَاَ
يٌر   يَسا

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Remove 
whatever harm is with me and Transfer it away from me, O most Merciful of the merciful 
ones! You-azwj are the Hearer of the supplication, and You-azwj Do Whatever You-azwj Desire, 
and Easing the difficulties upon me is ease for You-azwj!  

ْ مَا غَلُظَ وَ فَ ر اجْ مَا لَا يُ فَر اجُهُ أَحَدٌ   رْ مانْ أمَْراي مَا عَسُرَ وَ سَه الْ مَا صَعُبَ وَ لَين ا َق ا مَُُمَّدٍّ عَبْداكَ وَ  اللَّهُمَّ يَس ا غَيْركَُ بانُورا وَجْهاكَ الْكَرايا الدَّائاما التَّام ا وَ بِا
َق ا الرُّوحَاناي ايَن ا  قُّهُ مانْ عَظايما عاز اكَ  لا يَ فْتَُوُنَ  لَّذاينَ رَسُولاكَ وَ بِا لثَّنَاءا عَلَيْكَ وَ لَا يَ بْلُغُونَ مَا أنَْتَ مُسْتَحا  وَ عُلُو ا شَأْنَكا  إالاَّ باتَعْظايما عاز ا جَلَالاكَ وَ باا

O Allah-azwj! Ease from my matters what are difficult and Facilitate what is difficult, and 
Smoothen what is rough, and Relieve what no one can relieve apart from You-azwj by the Noor 
of Your-azwj Honourable Face, the Permanent, the Complete; and by the right of 
Muhammad-saww Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and by the right of the spiritual 
beings, those who are not taking a break except for revering the Might of Your-azwj Majesty 
and the lauding upon You-azwj and yet they are not reaching what You-azwj deserve from the 
Magnificence of Your-azwj Might, and Your-azwj Exalted Splendour! 

سَاْكَ الَّذاي تَََلَّيْتَ باها لالْجَبَلا فَجَعَلْتَهُ دكَ اً  سَاْكَ الَّذاي فَ لَقْتَ باها الْبَحْرَ لامُوسَى   صَعاقاً   وَ خَرَّ مُوسى  اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ باا لاسْما الْمَخْزُونا الْمَكْنُونا وَ باا وَ باا
سَاْكَ الَّذاي وَضَعْتَهُ عَلَى النَّهَارا فأََضَاءَ وَ عَلَى ال كُلُّ فارْقٍّ كَالطَّوْدا الْعَظايما   بْنا عامْراَنَ فَصَارَ  سَاْكَ الَّذاي ذَلَّ لَهُ كُلُّ جَبَّارٍّ عَنايدٍّ وَ باا  لَّيْلا فأََظْلَمَ  وَ باا

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Name by which You-azwj Flashed to the mountain so 
You-azwj Made it rubble and Musa-as fell-down unconscious, and by the Treasured Name, the 
hidden, and by Your-azwj Name by which You-azwj Split the sea for Musa Bin Imran-as, so each 
part because like a huge mountain, and by Your-azwj Name to which every obstinate tyrant is 
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humbled, and by Your-azwj Name which You-azwj Placed upon the day so it illuminated, and 
upon the night so it darkened! 

وَ عَلَّمَانّا   كَما رَبَّيانّا صَغايراً    خَطايئَتِا يَ وْمَ الد اينا وَ تَ غْفارَ لاوَالادَيَ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَنْ تََْعَلَنا مانَ التَّوَّابايَن الْمُتَطَه اراينَ وَ تَ غْفارَ لِا 
نْكَ وَ رَحَْْةً وَ بَد الْ سَي ائَاتِاامَا حَسَنَاتٍّ وَ ت َ  مَا رأَْفَةً ما لَ عَلَيْها نْهُمَا مَا أَحْسَنَا وَ تَََاوَزْ عَنْهُمَا مَا أَسَاءَا  كاتَابَكَ وَ سُنَّةَ نبَاي اكَ وَ تُدْخا  قَبَّلْ ما

Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Make 
me from the repenting ones, the Purified, and Forgive my misdeeds for me on the Day of 
religion (Reckoning), and Forgive for my parent just as they had nourished me when I was 
young, and taught me You-azwj Book and Sunnah of Your-azwj Prophet-as, and Enter upon them 
Kindness from You-azwj and Mercy, and Replace their evil deeds with good deeds, and Accept 
from them what good deeds they have done and Overlook from them what evil deeds they 
have done! 

يتَ عَنْهُمْ وَ أَسْكَنْتَهُمْ جَنَّاتا النَّعايمَ بارَحْْتَا  لْْوُدا وَ اجْعَلْهُمَا مانَ الَّذاينَ رَضا ُوداكَ وَ كَرَماكَ وَ عازَّتاكَ وَ  فإَانَّكَ أوَْلََ باا عَْمَالَاامْ تَ فَضُّلًا مانْكَ عَلَيْهامْ بِا كَ لَا بِا
حْسَانا سُلْطاَناكَ يََ مَنْ لَهُ الْْمَْدُ وَ لَا    يَ نْبَغاي الْْمَْدُ إالاَّ لَهُ يََ كَرايَ الْْا

You-azwj are Foremost with the generosity and Make them from those You-azwj are Pleased 
from, and Settle them in the Gardens of Bliss by Your-azwj Mercy not due to their deeds, but 
as Grace from You-azwj upon them with Your-azwj Generosity and Your-azwj Benevolence and 
Your-azwj Might and Your-azwj Authority! O the One for Him-azwj is the Praise and the Praise is 
not befitting except for Him-azwj! O Benevolent with the Favours! 

لْمَنْظرَا الْأَعْلَى وَ مَنْ هُوَ عَلَى كُل ا شَيْ يََ مَنْ يَ بْقَى وَ يَ فْنَ كُلُّ شَيْ  ءٍّ قاَبالٌ  ءٍّ رَءُوفٌ وَ عَلَى كُل ا شَيْ ءٍّ رَقايبٌ وَ باكُل ا شَيْ ءٍّ يََ مَنْ يَ رَى وَ لَا يُ رَى وَ هُوَ باا
كَ  يَ عْلَمُ خائانَةَ الْأَعْيُنا وَ ما تُُْفاي الصُّدُورُ  -شَهايدٌ  ي وَ لَا أعَْلَمُ مَا فيا نَ فْسا  تَ عْلَمُ مَا فيا نَ فْسا

O the One-azwj Who will Remain and all things will perish! O One Who Sees and cannot be seen 
and He-azwj is with the Exalted Scenario, and the One-azwj Who is a Watcher upon all things, 
and Kind with all things, and Facing to all things, a Witness! He-azwj Knows treachery of the 
eyes and what the chests hide! You-azwj Know what is within myself and I don’t know what is 
within Yourself-azwj! 

لاسْما الَّذاي وَضَعْتَهُ عَلَى لاسْما الَّذاي وَضَعْتَ باها الْاْبَالَ عَلَى الْأَرْضا فاَسْتَقَرَّتْ وَ باا يَنا مانَ النَّارا وَ تَيرنّ ]تَاُيزَنّا   وَ أَسْألَُكَ باا  [السَّمَاوَاتا فاَسْتَقَلَّتْ أَنْ تُ نْجا
مٍّ فيا الْْا  يراَنّا وَ مَنْ أَحَبَّنا وَ كُلَّ ذاي رَحا راَطَ باقُدْرَتاكَ وَ وَالادَيَّ وَ حَامَّتِا وَ قَ راَبَتِا وَ جا  سْلَاما دَخَلَ إالََِّ الص ا

And I ask You-azwj by the Name by which You-azwj Placed the mountains upon the earth so they 
settled, and by the Name which You-azwj Placed upon the skies so they rose high, to Rescue 
me from the Hellfire, and Make me cross the Bridge by Your-azwj Power, and my parents, and 
my intimate ones, and my relatives, and my neighbours, and the ones loving me, and 
everyone with kinship in Al-Islam entering to me! 

وَاكَ وَ مَا أنَْتَ  أعَْلَمُ باها مان ا وَ اسْتَُْنّا باسَتَْاكَ الْْمَايلا وَ عَافانا باقُدْرَتاكَ مانْ عَذَاباكَ بانُوراكَ الَّذاي لَا يطُْفَأُ وَ باعازَّتاكَ الَّتِا لَا تُ راَمُ وَ اكْفانا مَا لَا يَكْفايها أَحَدٌ سا
 وَ عاقَاباكَ 
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By Your-azwj Light which cannot be extinguished, and by Your-azwj Might which cannot be 
breached, and Suffice me of what no one besides You-azwj can suffice me with, and what 
You-azwj are more Knowing with than me, and Cover me with Your-azwj beautiful veil, and 
Excuse me by Your-azwj Power from Your-azwj Punishment and Your-azwj Torment! 

يباً وَ  َالِا وَ أمَْراي فاَجْعَلْ لِا فيا كُل ا خَيْرٍّ نَصا ٌ بِا ٌ غَيْرُ مُتَعَل امٍّ وَ أنَْتَ عَالَا   إالََ كُل ا خَيْرٍّ سَبايلًا اللَّهُمَّ إانَّكَ عَالَا

O Allah-azwj! You-azwj are a Knower without being taught, and You-azwj are Knower of my 
situation and my matters, so Make for me a share in every goodness, and a way to every 
goodness! 

اَ  نَاتا وَ تَ قَبَّلْ  اللَّهُمَّ وَ اجْعَلْ لِا سَهْماً فيا دُعَاءا مَنْ دَعَاكَ رَجَاءَ الثَّوَابا مانْكَ فيا مَشَاراقا الْأَرْضا وَ مَغَارابِا مانَ الْمُسْلامايَن وَ الْمُسْلامَاتا وَ الْمُؤْمانايَن وَ الْمُؤْما
مْ فَإانَّكَ تَ قْدارُ وَ لَا يُ قْدَرُ عَلَيْكَ وَ لَا يَدْفَعُ الْبَلَاءَ غَيْركَُ  دُعَاءَهُمْ وَ أعَانْهُمْ عَلَى عَدُو اكَ وَ   عَدُو اها

O Allah-azwj, and Make a portion for me in a supplication of the one supplicating to You-azwj 
hoping for the Rewards from You-azwj, in easts of the earth and its wests, from the Muslim 
men and the Muslim women, and the believing men and the believing women, and Accept 
their supplication, and Assist them against Your-azwj enemy and their enemy for You-azwj Able 
and are not able upon, and no one repels the afflictions apart from You-azwj! 

حْسَانا وَ الرَّأْفَةا وَ الرَّحَْْةا أنَْتَ مُقَل ابُ الْقُلُوبا ثَ ب اتْ قَ لْبا عَلَى دايناكَ وَ أنَْ  لْْا تَ مُدَب ارُ الْأمُُورا وَ أنَْتَ تَُْتَارُ لاعابَاداكَ فاَجْعَلْنا مِاَّنا اخْتََتَْهُ لاطاَعَتاكَ يََ مَعْرُوفاً باا
نْتَهُ مانَ عَذَاباكَ ي َ  يمُ  وَ تُبْ عَلَيَ   يَُْسَرُ الْمُبْطالُونَ  وْمَ وَ أمَا  إانَّكَ أنَْتَ التَّوَّابُ الرَّحا

O well-known as being with the Favours and the Kindness and the Mercy! You-azwj are Turner 
of the hearts! Affirm my heart upon Your-azwj religion, and You-azwj are Manager of the matters, 
and Your-azwj are the Chooser for Your-azwj servants! Make me from the ones You-azwj Choose 
for obeying You-azwj and Secured him from You-azwj Punishment on a day the falsifiers will be 
in loss, and Turn to me, surely You-azwj are the Oft-Turning, the Merciful! 

مْ ناعْمَتَكَ عَلَيَّ وَ عَ   عْ عَلَيْنَا فيا رازْقاكَ وَ لَا تُشْماتْ وَ اخْتََْنّا وَ اخْتََْ وُلْداي فَ قَدْ خَلَقْتَهُمْ فأََحْسَنْتَ وَ رَزَقْتَ فأَفَْضَلْتَ فَ تَم ا لَى وَالادَيَّ وَ أهَْلا عانَايَتِا وَ أوَْسا
داً وَ لَا بَاغا   ياً وَ لَا طاَغاياً وَ احْرُسْنَا باعَيْناكَ الَّتِا لَا تَ نَامُ  بانَا عَدُو اً وَ لَا حَاسا

And Choose me and Choose my children, for You-azwj Created them and were excellent, and 
Graced so were Gracious! Complete Your-azwj bounties upon me and upon my parents, and 
people under my care, and Expand upon us in Your-azwj sustenance, and neither let an enemy 
to gloat with us, nor an envier, nor a rebel, nor a tyrant, and Guard us with Your-azwj Eye which 
does not sleep! 

جَابةَُ وَ أنَْتَ الْمُسْتَعَانُ وَ عَلَيْكَ التُّكْلَانُ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا ق ُ  ُ عَلَى مَُُمَّدٍّ خَاتَاَ النَّباي ايَن وَ عَلَى آلاها الطَّي ابايَن اللَّهُمَّ هَذَا الدُّعَاءُ وَ عَلَيْكَ الْْا وَّةَ إالاَّ باكَ وَ صَلَّى اللََّّ
ُ وَ ناعْمَ الْوكَايلُ  سْلايماً كَثايراً وَ الطَّاهاراينَ وَ سَلَّمَ تَ   .حَسْبُنَا اللََّّ

O Allah-azwj! This is the supplication and upon You-azwj is the Response, and You-azwj as the Aider, 
and upon You-azwj is the reliance, and there is neither might nor strength except You-azwj, and 
may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww seal of the Prophets-as, and upon his-saww 
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Progeny, the goodly, the Pure, and abundant Greetings, and Allah-azwj Suffices us and is the 
best Disposer!’’4 

مُْ إاذْ ظلََمُوا أنَْ فُسَهُمْ جاؤُكَ    اللَّهُمَّ بانُوراكَ اهْتَدَيْتُ وَ بافَضْلاكَ اسْتَغْنَيْتُ وَ قُ لْتَ وَ قَ وْلُكَ الَْْقُ   وَ مانَ الدَّعَوَاتا فيا يَ وْما عايدا الْغَدايرا مانْ راوَايةٍَّ أُخْرَى وَ لَوْ أَنََّّ
يماً  َ تَ وَّاباً رَحا َ وَ اسْتَغْفَرَ لََمُُ الرَّسُولُ لَوَجَدُوا اللََّّ  فاَسْتَغْفَرُوا اللََّّ

And from the supplications during the day of Eid Al-Ghadeer, from another report – ‘O 
Allah-azwj! By Your-azwj Noor I am guided, and by Your-azwj Grace I am self-sufficient, and You-azwj 
Said and Your-azwj Word is the Truth: and had they, when they were unjust to themselves, 
come to you and sought Forgiveness of Allah and the Rasool had (also) sought Forgiveness 
for them, they would have found Allah Oft-turning (to Mercy), Merciful [4:64]!  

يبُ دَعْوَةَ الدَّاعا إاذا دَعانا  وَ قُ لْتَ   ما يَ عْبَؤُا باكُمْ رَبِ ا لَوْ لا دُعاؤكُُمْ  وَ قُ لْتَ     وَ إاذا سَألََكَ عاباداي عَن ا فإَانّ ا قَرايبٌ أُجا

And You-azwj Said: ‘My Lord would not care for you were it not for your supplications, [25:77]; 
and You-azwj Said: And when My servants ask you about Me, I am near; I Answer the 
supplication of the suppliant when he supplicates to Me; [2:186]! 

دُ مَلَائاكَتَكَ أنََّكَ رَبِ ا لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ عَلَيْكَ تَ وكََّ  دُكَ وَ أُشْها ُ اللَّهُمَّ فإَانّ ا أَسْألَُكَ وَ أُشْها اللََّّا ص نبَاي اي وَ أَنَّ عَلاي اً أمَايَر  لْتُ وَ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْدُكَ وَ رَسُولُكَ نَبا
 الْمُؤْمانايَن مَوْلَايَ وَ وَلاي اي عَلَيْها وَ آلاها السَّلَامُ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj, and I keep You-azwj as Witness, and I keep Your-azwj Angels as 
witnesses, You-azwj are my Lord-azwj! There is no god except You-azwj! Upon You-azwj have relied, 
and that Muhammad-saww is Your-azwj servant, and Your-azwj Rasool-saww, Prophet-saww of 
Allah-azwj is my Prophet-saww, and that Ali-asws Amir Al-Momineen is my master and my guardian, 
upon him-saww and his-saww Progeny-asws be the greetings!   

 مانْ عُمُراي  أَسْألَُكَ أَنْ تَ غْفارَ لِا فيا هَذَا الْيَوْما وَ فيا هَذَا الْوَقْتا مَا سَلَفَ مانْ ذُنوُبِا وَ تُصْلاحَنا فايمَا بقَايَ 

I ask You-azwj to Forgive for me in this day, and in this time, whatever has passed from my sins, 
and Rectify me in what remains from my lifetime! 

ُّ ناعْمَتِا اللَّهُمَّ إايماَناً باكَ وَ تَصْدايقاً باوَعْداكَ حَتََّّ أكَُونَ عَلَى النَّهْجا الَّذاي تَ رْضَاهُ وَ الطَّرايقا الَّذاي تَاُ  دَّتِا وَ وَلِا   -بُّهُ فإَانَّكَ عُدَّتِا عانْدَ شا

O Allah-azwj! We believe in You-azwj and ratify Your-azwj Promised until I would be upon the peak 
which You-azwj are Pleased with, and the path which You-azwj Love, for You-azwj are my Weapon 
during my hardship and Guardian of my bounties! 

عُ  اَ شَأْنّا وَ تُ وَس ا اَ شَعَثاي وَ تُصْلاحُ بِا يعا أمُُوراي فإَانَّكَ عانْدَ    اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ نَ فْحَةً مانْ نَ فَحَاتاكَ كَرايمةًَ تلُامُّ بِا اَ عَلَى جماَ اَ دَيْنا وَ تعُاينُنا بِا اَ رازْقاي وَ تَ قْضاي بِا بِا
َق ا مَُُ  دَّتِا فأََسْألَُكَ بِا نْ يَا وَ الْْخا شا  رَةا مَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَنْ تُصْلاحَ لِا أَحْوَالَ الدُّ

O Allah-azwj! I ask You-azwj for a gift from Your-azwj Benevolent gifts, smoothening by it my 
unkemptness, and Rectifying my affairs by it, and Expanding my sustenance with it, and Pay 
off my debts by it, and Assist me by it upon the entirety of my matters for You-azwj are during 
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my hardships, so I ask You-azwj by the right of Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and to Rectify for me situations of the world and the Hereafter! 

نْكَ وَ أَطْلُبُ إاليَْكَ وَ لََْ يَطْلُبا الطَّالابُو  نْكَ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَنْ تُ بْلاغَنا اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ وَ لََْ يَسْأَلا السَّائالُونَ أَكْرَمَ ما نَ إالََ أَحَدٍّ أَجْوَدَ ما
رَةا  فيا هَذَا الْيَوْما أمُْنايَّةَ   الدُّنْ يَا وَ الْْخا

O Allah-azwj! I ask You-azwj, and the requesters have not requested from anyone more 
Benevolent than You-azwj, and I seek to You-azwj and the seekers have not sought to anyone 
more Generous than You-azwj, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww and Make me reach in this day wishes of the world and the Hereafter! 

 اللَّهُمَّ فاَراجَ الْغَم ا وَ مَاُيبَ دَعْوَةا الْمُضْطرَ اينَ 

O Allah-azwj, Reliever of the sadness and Responder to supplications of the desperate! 

 اللَّهُمَّ فاَراجَ الْغَم ا إانّ ا مَغْمُومٌ فَ فَر اجْ عَن ا 

O Allah-azwj! Reliever of the sadness! I am sad, so relive it from me! 

فْ هَ اي  اللَّهُمَّ إانّ ا مَهْمُومٌ فاَكْشا

O Allah-azwj! I am worries, so Remove my worries! 

 اللَّهُمَّ إانّ ا مُضْطرٌَّ فَسَه الْ لِا 

O Allah-azwj! I am desperate, so Facilitate for me! 

 اللَّهُمَّ إانّ ا مَدْيوُنٌ فاَقْضا دَيْنا 

O Allah-azwj! I am in debt, so Pay-off my debts! 

 اللَّهُمَّ إانّ ا ضَعايفٌ فَ قَو ا ضَعْفاي 

O Allah-azwj! I am weak, so Strengthen my weakness! 

عاً حَلَالًا طيَ اباً أَسْتَعايُن باها وَ أعَايشُ باها بَيْنَ خَلْقاكَ  َحَدٍّ مانْ عابَاداكَ أنَْتَ حَسْبا وَ  اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ مانْ رازْقاكَ رازْقاً وَاسا  رازْقاً مانْ عانْداكَ لَا أبَْذُلُ فايها وَجْهاي لأا
 ناعْمَ الْوكَايلُ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj from Your-azwj sustenance, vast sustenance, Permissible, goodly, I can 
be assisted with it, and live with it between Your-azwj creatures, sustenance from Your-azwj 
Presence! I do not degrade my face to anyone of Your-azwj servants. You-azwj Suffice me and 
are the best Disposer! 

 اللَّهُمَّ اغْفارْ لِا وَ لاوَالادَيَّ وَ مَا وَلَدَا وَ أهَْلا قَ راَبَتِا وَ إاخْوَانّا مَنْ عَرَفْتُ وَ مَنْ لََْ أعَْرافْ 
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O Allah-azwj! Forgive for me and for my parents, and what they beget, and people of my 
relationship, and my brethren, Ones I know and ones I don’t know! 

مُ الرَّحَْْةَ وَ السُّرُورَ وَ احْشُرْهُمْ مَعَ رَسُولاكَ  لْ إاليَْها حْسَنا أعَْمَالَاامْ وَ أوَْصا نايَن وَ أوَْلايَائاهامْ اللَّهُمَّ اجْزاهامْ بِاَ  - ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   إانَّكَ عَلى -وَ أمَايرا الْمُؤْما

O Allah-azwj! Reward them for the best of their deeds, and Connect to them the Mercy and the 
cheerfulness, and Resurrect them with You-azwj Rasool-saww, and Emir Al-Momineen-asws, and 
their-asws friends, You-azwj are Able upon all things! 

ُ   ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   لُّ مَنْ تَشاءُ بايَداكَ الَْْيْرُ إانَّكَ عَلىاللَّهُمَّ مالاكَ الْمُلْكا تُ ؤْتِا الْمُلْكَ مَنْ تَشاءُ وَ تَ نْزاعُ الْمُلْكَ مِاَّنْ تَشاءُ وَ تعُازُّ مَنْ تَشاءُ وَ تُذا  وَ صَلَّى اللََّّ
 .عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ أهَْلا بَ يْتاها وَ سَلَّمَ 

‘O Allah, Master of the Kingdom! You Give the Kingdom to whomsoever You so Desire to 
and Remove the Kingdom from the one You so Desire to, and You Honour the one You so 
Desire to and Humiliate whom You so Desire to. In Your Hand is the good; surely, You are 
Able upon everything [3:26], and may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and 
People-asws of his-saww Household, and Greetings!’’5 

ي ٍّ وَلاي اكَ وَ الشَّأْنا وَ    لَيْها وَ مانَ الدَّعَوَاتا فيا يَ وْما عايدا الْغَدايرا مَا رَوَيْ نَاهُ بِااسْنَادانَا عَنا الشَّيْخا الْمُفايدا راضْوَانُ اللََّّا عَ 
َق ا مَُُمَّدٍّ نبَاي اكَ وَ عَلا اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ بِا

ي ٍّ وَ أَنْ تَ بْدَأَ بِاامَا فيا كُ 
لٍّ  ل ا خَيْرٍّ الْقَدْرا الَّذاي خَصَصْتَهُمَا باها دُونَ خَلْقاكَ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلا  عَاجا

And from the supplication during the day of Eid Al-Ghadeer is what we are reporting by our 
chains from the sheykh Al-Mufeed, may the Pleasure of Allah-azwj be upon him – ‘O Allah-azwj! 
I ask You-azwj by the right of Muhammad-saww Your-azwj Prophet-saww, and Ali-asws Your-azwj 
Guardian, and the splendour and the power which You-azwj Specialised them-asws with apart 
from Your-azwj creatures, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Ali-asws, and to Begin 
with them in every current goodness! 

وَ الْأَعْلَاما الْبَاهارَةا وَ سَاسَةا الْعابَادا وَ أرَكَْانا الْبالَادا وَ النَّاقَةا الْمُرْسَلَةا وَ   اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ الْأئَامَّةا الْقَادَةا وَ الدُّعَاةا السَّادَةا وَ النُّجُوما الزَّاهارَةا 
يَةا    الْْاَرايةَا فيا اللُّجَجا الْغَامارَةا  السَّفاينَةا النَّاجا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the 
guiding Imams-asws, and the chief callers, and the blossoming stars, the dazzling flags, and the 
stewards of the servants, and pillars of the cities, and the sent she-camels, and the ship of 
salvation sailing in the turbulent depths! 

يداكَ وَ دَعَائاما دايناكَ وَ مَعَادانا  يَرتَاكَ مانْ خَلْقاكَ الْأتَْقايَاءا  اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ خُزَّانا عالْماكَ وَ أرَكَْانا تَ وْحا  كَراَمَتاكَ وَ صَفْوَتاكَ مانْ برَايَّتاكَ وَ خا
 بْتَلَى باها النَّاسُ مَنْ أتَََهُ نََْا وَ مَنْ أبََاهُ هَوَى  النُّجَبَاءا الْأبَْ راَرا وَ الْبَابا الْمُ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
treasurers of Your-azwj Knowledge, and pillars of Your-azwj Tawheed, and foundations of 
Your-azwj religion, and mines of Your-azwj Benevolence, and Your-azwj elites from Your-azwj 
created beings, and Your-azwj Choice from Your-azwj creatures, the pious, the captains, the 
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righteous, and the door the people are Tried with. One who comes to it achieves salvation 
and the one who refuses, collapses! 

مْ وَ ذَواي الْقُرْبََ الَّ  سَْألَتَاها وََدَّتِاامْ وَ فَ رَضْتَ حَقَّهُمْ وَ جَعَلْتَ الْْنََّةَ مَعَادَ مَنا اقْ تَصَّ  اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ أهَْلا الذ اكْرا الَّذاينَ أمََرْتَ بِا ذاينَ أمََرْتَ بِا
 آثََرَهُمْ  

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, the 
people of Remembrance (Ahl Al-Zikr), those You-azwj Commanded us with asking them-asws, 
and ones with the kinship You-azwj Commanded with being cordial to them-asws, and Obligated 
their-asws rights, and Made the Paradise as an abode of the ones who follow their-asws tracks! 

يَتاكَ وَ دَلُّوا عابَادَكَ    عَلَى وَحْدَانايَّتاكَ اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ كَمَا أمََرُوا باطاَعَتاكَ وَ نََّوَْا عَنْ مَعْصا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, just as 
they-asws instructed with obedience to You-azwj and forbade from disobedience to You-azwj, and 
they pointed Your-azwj servants upon Your-azwj Oneness! 

يناكَ وَ رَسُولاكَ إالََ خَلْقاكَ   فْوَتاكَ وَ أمَا يباكَ وَ صا َق ا مَُُمَّدٍّ نبَاي اكَ وَ نْاَ نايَن وَ يَ عْسُوبا الد اينا وَ قاَئادا الْغُر ا الْمُحَجَّلايَن اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ بِا َق ا أمَايرا الْمُؤْما وَ بِا
د ايقا الْأَ  مَْراكَ وَ االْوَصاي ا الْوَفيا ا وَ الص ا لْمُجَاهادا فيا سَبايلاكَ لََْ تََْخُذْهُ فايكَ لَوْمَةُ كْبََا وَ الْفَارُوقا بَيْنَ الَْْق ا وَ الْبَاطالا وَ الشَّاهادا لَكَ وَ الدَّال ا عَلَيْكَ وَ الصَّاداعا بِا

 لَائامٍّ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj by the right of Muhammad-saww Your-azwj Prophet-saww, and Your-azwj 
captain, and Your-azwj elite, and Your-azwj trustee, and Your-azwj Rasool-saww to Your-azwj 
creatures, and by the right of Amir Al-Momineen-asws, and leader (Yasoub) of the religion, and 
guide of the resplendent, the successor, the loyal, and the greatest truthful, and the 
differentiator between the truth and the falsehood, and the witness for You-azwj, and the 
pointer to You-azwj, and the truthful with Your-azwj Command, and the fighter in Your-azwj way! 
He-asws did not take blame of a blamer for Your-azwj Sake! 

ُرْمَتاها وَ  أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَنْ تََْعَلَنا فيا هَذَا الْيَوْما الَّذاي عَقَدْتَ فايها لاوَلاي اكَ الْ  عَهْدَ فيا أعَْنَاقا خَلْقاكَ وَ أَكْمَلْتَ لََمُُ الد اينَ مانَ الْعَارافايَن بِا
داي الن اعَما الْمُقار اينَ بافَضْلاها مانْ عُتَقَ   ائاكَ وَ طلَُقَائاكَ مانَ النَّارا وَ لَا تُشْماتَ بِا حَاسا

Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Make me in 
this day in which You-azwj Tied Your-azwj Pact in the necks of Your-azwj creatures, and Perfected 
for them the religion for the ones recognising its sanctity, and the acknowledgers of its merit 
from Your-azwj Liberated ones and Your-azwj Freed ones from the Hellfire, and do not let my 
envier gloat with me of the bounties! 

يثاَقا الْمَأْخُوذا وَ الْْمَْعا الْمَسْئُولا صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ  اللَّهُمَّ فَكَمَا جَعَلْتَهُ عايدَكَ الْأَكْبَََ وَ سَََّيْتَهُ فيا السَّمَاءا يَ وْمَ الْعَهْدا الْمَعْهُودا وَ فيا الْأَرْضا   يَ وْمَ الْما
نَْ عُماكَ مانَ الشَّاكاراينَ يََ أرَْحَمَ الوَ أقَْرارْ باها عُيُونَ نَا وَ ا لَّنَا بَ عْدَ إاذْ هَدَيْ تَنَا وَ اجْعَلْنَا لأا  رَّاحْاايَن جْمَعْ باها شََلَْنَا وَ لَا تُضا

O Allah-azwj! Just as You-azwj Made it as Your-azwj greatest Eid and Named it in the sky as The 
Day of the Covenanted Pact’, and in the earth as ‘The Day of the Covenant Taken’, and the 
gathering will be questioned. Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Delight our eyes by it, and Gather our families with it, and do not Let us 
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stray after having Guided us, and Make us from the ones thankful for Your-azwj bounties, O 
most Merciful of the merciful ones! 

عَْرا   فتَاها وَ هَدَانَا بانُوراها الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي عَرَّفَ نَا فَضْلَ هَذَا الْيَوْما وَ بَصَّرَنَا حُرْمَتَهُ وَ كَرَّمَنَا باها وَ شَرَّفَ نَا بِا

The Praise is for Allah-azwj Who Made us recognise merits of this day and Made us insightful 
of its sanctity, and Honoured us with it, and Ennobled us with recognising it, and Guided us 
with His-azwj Noor!  

نايَن عَلَيْكُمَا وَ عَلَى عاتَْتَاكُمَا وَ عَلَى مُاُب ايكُمَا مان ا أفَْضَلُ السَّ  لَاما مَا بقَايَ اللَّيْلُ وَ النَّهَارُ وَ باكُمَا أتََ وَجَّهُ إالََ اللََّّا رَبِ ا وَ رَب اكُمَا فيا يََ رَسُولَ اللََّّا يََ أمَايَر الْمُؤْما
يرا أمُُوراي نََْاحا طلَابَتِا وَ قَضَاءا  ي وَ تَ يْسا   حَوَائاجا

O Rasool-Allah-saww! O Amir Al-Momineen-asws! Upon you-asws both and upon your-asws families, 
and upon your-asws loved ones be the best greetings from me, whatever nights and days 
remain, and by you-asws both I divert to Allah-azwj my Lord-azwj and your-asws Lord-azwj in Making 
my search successful, and Fulfilling my needs, and Facilitate my matters! 

َق ا مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَنْ تَ لْعَ  طْفَاءا   نَ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ بِا مَنْ جَحَدَ حَقَّ هَذَا الْيَوْما وَ أنَْكَرَ حُرْمَتَهُ فَصَدَّ عَنْ سَبايلاكَ لْاا
ُ إالاَّ أَنْ يتُامَّ نوُرَهُ   نوُراكَ فأََبََ اللََّّ

O Allah-azwj! I ask you-azwj by the right of Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Curse the 
one rejecting the right of this day and denies its sanctity, so he blocks from Your-azwj way to 
extinguish Your-azwj Light. But Allah-azwj Refused except He-azwj will Complete its Light! 

نايَن الْكُرُبَاتا   فْ عَنْهُمْ وَ بِاامْ عَنا الْمُؤْما  اللَّهُمَّ فَ ر اجْ عَنْ أهَْلا بَ يْتا نبَاي اكَ وَ اكْشا

O Allah-azwj! Relieve from People-asws of the Household of Your-azwj Prophet-saww, and Remove 
from them-asws and through them-asws, the distresses from the Momineen! 

زْ لََمُْ مَا وَعَدْتَِمُْ  يعادَ  اللَّهُمَّ امْلَْا الْأَرْضَ بِاامْ عَدْلًا كَمَا مُلائَتْ ظلُْماً وَ جَوْراً وَ أَنْاْ  . إانَّكَ لا تُُْلافُ الْما

O Allah-azwj! Fill the earth through them-asws with justice just as it would have been with 
injustice and tyranny, and Fulfil for them-asws what You-azwj have Promised them-asws, You-azwj 
do not Break the Promise!’’6 

ما بْنا   -4 ي ٍّ الْْزُاَعاي ا عَنْ    بشا، بشارة المصطفى مَُُمَّدُ بْنُ أَحَْْدَ بْنا شَهْرَيََرَ عَنْ مَُُمَّدا بْنا مَُُمَّدا بْنا مَيْمُونٍّ عَنا الْقَاسا
ي ٍّ الْمُحَمَّداي ا عَنْ إاسَْاَعايلَ بْنا عَلا

عَلا
يها داعْبالٍّ عَنْ عَبْدا اللََّّا بْنا    قاَلَ:سَعايدٍّ الزُّهْراي ا عَنْ ضَمْرَةَ عَنا ابْنا شَوْذَبٍّ عَنْ مَطرٍَّ الْوَرَّاقا عَنْ شَهْرا بْنا حَوْشَبٍّ عَنْ أَبِا هُرَيْ رَةَ أبَايها عَنْ أَخا

(The book) ‘Bashaarat Al Mustafa-saww’ – Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriyar, from Muhammad Bin 
Muhammad Bin Maymoun, from Al Qasim, from Al Qasim Bin Ali Al Muhammadi, from Ismail Bin Ali Al Khuzaie, 
from his father, from brother of Deobel, from Abdullah Bin Saeed Al Zuhry, from Ibn Showzab, from Matar Al 
Warraq, from Shahr Bin Howshab, from Abu Hureyra who said,  

 
6 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 3 c 
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ت ايَن شَهْراً وَ ذَلاكَ يَ وْمُ غَدايرا  يَامَ سا ُ لَهُ صا ي ا بْنا أَبِا طاَلابٍّ ع فَ قَالَ مَنْ  مَنْ صَامَ يَ وْمَ ثَِاَنايَةَ عَشَرَ مانْ ذاي الْاْجَّةا كَتَبَ اللََّّ
 خُم ٍّ لَمَّا أَخَذَ رَسُولُ اللََّّا ص بايَدا عَلا

 كُنْتُ مَوْلَاهُ فَ عَلايٌّ مَوْلَاهُ 

‘One who fasts on the 18th day of Zil Hijjah, Allah-azwj will Write for him fasts of sixty months, 
and that is a day of Ghadeer Khumm when Rasool-Allah-saww held a hand of Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws and said: ‘One whose master I-saww was, so Ali-asws is his master!’ 

نَةٍّ.   فَ قَالَ لَهُ عُمَرُ بْنُ الَْْطَّابا بَخْ بَخْ أَصْبَحْتَ مَوْلَايَ وَ مَوْلََ كُل ا مُؤْمانٍّ وَ مُؤْما

Umar Bin Al-Khattab said to him-asws, ‘Congratulations! Congratulations! You-asws have become 
my master and master of every believing man and believing woman!’’7 

ُ رُوحَهُمَا قاَلَ رُ  -5 َط ا بَ عْضا الْأفَاَضالا نَ قْلًا مانْ خَط ا الشَّهايدا مَُُمَّدا بْنا مَك اي ٍّ قَدَّسَ اللََّّ أَنَّ مانَ السُّنَنا أَنْ يَ قُولَ الْمُؤْمانُ فيا يَ وْما   وايَ عَنا النَّبا ا صوَجَدْتُ بِا
ائةََ مَرَّةٍّ  ي ا بْنا أَبِا  -الْغَدايرا ما

 طاَلابٍّ ع. الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي جَعَلَ كَمَالَ دايناها وَ تََاَمَ ناعْمَتاها باوَلَايةَا أمَايرا الْمُؤْمانايَن عَلا

I found in the handwriting of one of the meritorious ones copying from the handwriting of the martyr 
Muhammad Bin Makky, may Allah-azwj Sanctify their souls, who said,  

‘It is reported from the Prophet-saww that it is from the Sunnah for the Momin to say during 
the day of Ghadeer one hundred times, ‘The Praise is for Allah-azwj Who Made the perfection 
of His-azwj religion and completion of His-azwj bounties with the Wilayah of Amir Al-Momineen 
Ali Bin Abu Talib-asws!’’8 

ُ رُوحَهُ قاَلَ مَوْلَانَا جَعْفَرُ بْنُ مَُُمَّدٍّ الصَّاداقُ ع  -6 مَةا قَدَّسَ اللََّّ َخا الْعَلاَّ نْ يَا لَوْ عَاشَ إانْسَانٌ ثَُُّ   الْعُدَدُ الْقَوايَّةُ، لأا يَامَ عُمُرا الدُّ يَامُ يَ وْما غَدايرا خُم ٍّ يَ عْدالُ صا صا
ائَةَ عُ  يَامُهُ يَ عْدالُ عانْدَ اللََّّا ماائةََ حَجَّةٍّ وَ ما نْ يَا لَكَانَ لَهُ ثَ وَابُ ذَلاكَ وَ صا  قَبَّلَاتٍّ مْرَةٍّ فيا كُل ا عَامٍّ مَبَْوُراَتٍّ مُتَ صَامَ مَا عُم ارَتا الدُّ

(The book) ‘Al Adad Al Qawiya’ of the brother of the Allamah, may Allah-azwj Sanctify his soul –  

‘Fasting on the day of Ghadeer Khumm equates to fasting the age of the world, if a person 
were to live (so long), then he (again) fasts for as long as the age of the world, for him would 
be the Rewards of that and his fast would equate in the Presence of Allah-azwj to one hundred 
Hajj and a hundred Umrah during every year, accomplished, Accepted! 

ُ نبَاي اً إالاَّ وَ تَ عَيَّدَ فيا هَذَا الْيَوْما وَ عَرَّ  يثاَقا وَ هُوَ عايدُ اللََّّا جَلَّ اسَْهُُ الْأَكْبََُ وَ مَا بَ عَثَ اللََّّ فَهُ حُرْمَتَهُ وَ اسَْهُُ فيا السَّمَاءا يَ وْمُ الْعايدا الْمَعْهُودا وَ فيا الْأَرْضا يَ وْمُ الْما
 عا الْمَشْهُودا الْمَأْخُوذا وَ الْْمَْ 

And it is an Eid of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Greatest Name, and Allah-azwj has not Sent any 
Prophet-saww except and he-as had made it a festival in this day, and recognised its sanctity; 
and its name in the sky is, ‘The day of the Entrusted Pact’, and in the earth, ‘The day of the 
Covenanted Covenant’, and ‘The Witnessed gathering’! 

 
7 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 4 
8 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 5 
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مَا مَعَ  لُ لََمَُا قَ بْلَ الزَّوَالا باناصْفا سَاعَةٍّ ثَُُّ يُصَل ايها نْهُمَا فاَتَاَةَ الْكاتَابا وَ سُورَةَ الْْاخْلَاصا   وَ مَنْ صَلَّى فايها ركَْعَتَيْنا يَ غْتَسا الزَّوَالا شُكْراً للَّاَّا تَ عَالََ يَ قْرأَُ فيا كُل ا ركَْعَةٍّ ما
ائَ  ي ا عَشْرَ مَرَّاتٍّ هايَ تَ عْدالُ عانْدَ اللََّّا ما نْ يَا وَ ةَ ألَْفا عُ عَشْرَ مَرَّاتٍّ وَ سُورَةَ الْقَدْرا عَشْرَ مَرَّاتٍّ وَ آيةََ الْكُرْسا َ تَ عَالََ حَاجَةً مانْ حَوَائاجا الدُّ مْرَةٍّ وَ لََْ يَسْأَلا اللََّّ

رَةا إالاَّ قَضَاهَا   الْْخا

And one who prays two units during it, bathing for them half an hour before the midday, then 
he prays these with the midday thanking Allah-azwj the Exalted, reading in every unit of these 
Surah Al Fatiha, and Surah Al Ikhlaas ten times, and Surah Al Qadr ten times, and Ayat Al Kursi 
ten times, these would equate in the Presence of Allah-azwj to a hundred thousand Umrah, and 
he will not ask Allah-azwj the Exalted for a need from needs of the world and the Hereafter 
except He-azwj would Fulfil it! 

ناً كَانَ كَمَنْ أَطْعَمَ فائَاماً وَ فائَاماً وَ لََْ يَ زَ  مَا وَ مَنْ فَطَّرَ مُؤْما ها  لْ ص يَ عُدُّ حَتََّّ عَدَّ عَشْراً فإَانْ فاَتَ تْكَ الرَّكْعَتَانا فاَقْضا

If you miss out the two units, then fulfil these later, and one who breaks the fast of a Momin, 
it would be as if has fed a ‘Fiyaam’, and a ‘Fiyaam’ – and he-saww did not cease counting until 
he-saww counted ten’. 

 ثَُُّ قاَلَ ع أَ تَدْراي مَا الْفائَامُ 

Then he-asws said: ‘Do you know what is the ‘Fiyaam’?’ 

 فَ قُلْتُ لَا 

I said, ‘No’.  

ائةَُ ألَْفٍّ وَ كَانَ لهَُ ثَ وَابُ مَنْ أَطْعَمَ باعَدَداهامْ  د ايقايَن وَ الشُّهَداءا   -قاَلَ ما وَ الد ارْهَمُ يُ نْفَقُ   فيا يَ وْمٍّ ذاي مَسْغَبَةٍّ   فيا حَرَما اللََّّا عَزَّ وَ جَلَّ وَ سَقَاهُمْ   مانَ النَّباي ايَن وَ الص ا
لَْفا دارْهَمٍّ   بِا

He-asws said: ‘One hundred thousand, and for him would be Rewards of the one feeding their 
number, from the Prophets-as, and the truthful, and the martyrs in the Sanctuary of Allah-azwj 
Mighty and Majestic and quenched them during a day of starvation; and the Dirham spent 
(equates) with a thousand Dirhams’.  

نْهُ  َ عَزَّ وَ جَلَّ خَلَقَ يَ وْماً أعَْظَمَ حُرْمَةً ما  لَا وَ اللََّّا لَا وَ اللََّّا لَا وَ اللََّّا  -ثَُُّ قاَلَ لَعَلَّكَ تَظُنُّ أَنَّ اللََّّ

Then he-asws said: ‘Perhaps you think that Allah-azwj Mighty and Majestic has Created a day of 
mightier sanctity than it? No, by Allah-azwj! No, by Allah-azwj! No, by Allah-azwj!’ 

ذََا الْيَوْما وَ جَعَلَنَ  يثاَقاها الَّذاي وَاثَ قَنَا باها مانْ وَلَايةَا وُلَاةا أمَْراها وَ ثَُُّ قاَلَ ع وَ لْيَكُنْ مانْ قَ وْلاكُمْ إاذَا لَقايتُمْ الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي أَكْرَمَنَا بِا ا مانَ الْمُوفايَن باعَهْداها إاليَْنَا وَ ما
داينَ وَ الْمُكَذ ابايَن بايَوْما الد اينا الْقُوَّاما باقاسْ   طاها وَ لََْ يََْعَلْنَا مانَ الْْاَحا

Then he-asws said: ‘And let it be from our words when you meet each other, ‘The Praise is for 
Allah-azwj Who Honoured us with this day and Made us from the one loyal with His-azwj Pact to 
us and His-azwj Covenant which He-azwj Covenanted us with, of the Wilayah of the masters of 
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His-azwj Command, and the ones standing with His-azwj Fairness, and did not Make us from the 
rejecters and the beliers of the Day of Religion (Reckoning)!’ 

لدُّعَاءا الْمَعْرُوفا   .ثَُُّ يَدْعُو فيا دُبرُا الرَّكْعَتَيْنا باا

Then he should supplicate at the end with the well-known supplication’’.9 

يُ  ها قَ  وَ قاَلَ الْفَيَّاضُ بْنُ مَُُمَّدا بْنا عُمَرَ الطُّوسا َضْرَتاها جَماَعَةٌ مانْ خَوَاص ا ي ا بْنا مُوسَى الر اضَا ع فيا يَ وْما الْغَدايرا وَ بِا
دا احْتَبَسَهُمْ عانْدَهُ  حَضَرْتُ مََْلاسَ مَوْلَانَا عَلا

لَاةَ   وَ الْكاسْوَةَ حَتََّّ الْْوََاتايمَ وَ الن اعَالَ.  لالْْافْطاَرا مَعَهُ قَدْ قَدَّمَ إالََ مَنَازالَاامْ الطَّعَامَ وَ الْبََُّ وَ ألَْبَسَهُمُ الص ا

And Al Fayyaz Bin Muhammad Bin Umar Al Tusi said,  

‘I attended a gathering of our master Ali-asws Bin Musa Al-Reza-asws during the day of Al-
Ghadeer, and in his-asws presence was a group of his-asws special ones he-asws had withheld them 
in his-asws presence for breaking the fast with him-asws. He-asws forwarded the food to their 
houses, and the gifts, and clothed them the cash and the clothing, even the rings and the 
footwear’’.10 

دٍّ   قُ لْتُ لامَوْلَانَا أَبِا عَبْدا اللََّّا ع جُعالْتُ فادَاكَ لالْمُسْلامايَن عايدٌ غَيْرُ الْعايدَيْنا  وَ قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ راَشا

And Al-Hassan Bin Rashid said, ‘I said to our master Abu Abdullah-asws, ‘May I be sacrificed for 
you-asws! Is there for the Muslims any Eid other than the two Eids (Al-Fitr and Al-Azha)?’ 

 قاَلَ نَ عَمْ يََ حَسَنُ أعَْظَمُهُمَا وَ أَشْرَفُ هُمَا

He-asws said: ‘Yes, O Hassan, their mightiest and their noblest’.  

 قاَلَ قُ لْتُ وَ أَيُّ يَ وْمٍّ هُوَ 

He said, ‘I said, ‘And which day is it?’  

بَ أمَايُر الْمُؤْمانايَن ع عَلَماً لالنَّاسا   قاَلَ يَ وْمٌ نُصا

He-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws was installed as a flag for the people’.  

 قُ لْتُ وَ أَيُّ يَ وْمٍّ هُوَ 

I said, ‘And which day is it?’  

 قاَلَ يَ وْمُ ثَِاَنايَةَ عَشَرَ مانْ ذاي الْاْجَّةا 

He-asws said: ‘The 18th day of Zil Hijjah’.  

 
9 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 6 
10 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 7 
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 قُ لْتُ جُعالْتُ فادَاكَ وَ مَا يَ نْبَغاي أَنْ نَصْنَعَ فايها 

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws, and what is befitting for us do to during it?’  

لْيَوْما الَّذاي كَانَ يقُايمُ قاَلَ تَصُومُهُ وَ تُكْثارُ الصَّلَاةَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ أهَْلا بَ يْتاها وَ تَبَََّأُ إالََ اللََّّا عَزَّ وَ جَلَّ مِاَّنْ ظَ  يَاءَ باا لَمَهُمْ حَقَّهُمْ فإَانَّ الْأنَْبايَاءَ ع كَانَتْ تََْمُرُ الْأَوْصا
  يُ تَّخَذَ عايداً الْوَصايَّ فايها أَنْ 

He-asws said: ‘You should fast it and frequent the Salawaat upon Muhammad-saww and 
People-asws of his-saww Household, and disavow to Allah-azwj Mighty and Majestic from the ones 
who oppress them-asws of their-asws rights, for the Prophets-as used to instruct the successors-as 
with the day in which the successor-as was established in, to be taken as an Eid (festival)’.  

 قُ لْتُ مَا لامَنْ صَامَهُ 

I said, ‘What is for the one who fasts it?’  

ت ايَن شَهْراً. يَامُ سا  قاَلَ صا

He-asws said: ‘Fasting for sixty months’’.11 

دْرا   وَ عَنا الْمُفَضَّلا بْنا عُمَرَ قاَلَ الصَّاداقُ ع مٍّ إالََ اللََّّا عَزَّ وَ جَلَّ كَمَا تُ زَفُّ الْعَرُوسُ إالََ خا يَ وْمُ الْفاطْرا وَ يَ وْمُ الْأَضْحَى    -هَاإاذَا كَانَ يَ وْمُ الْقايَامَةا زفَُّتْ أرَْبَ عَةُ أيََّ
 فاطرَا وَ الْأَضْحَى وَ الْْمُُعَةا كَالْقَمَرا بَيْنَ الْكَوَاكابا وَ يَ وْمُ الْْمُُعَةا وَ يَ وْمُ غَدايرا خُم ٍّ وَ إانَّ يَ وْمَ غَدايرا خُم ٍّ بَيْنَ الْ 

And from Al-Mufazzal Bin Umar – ‘Al-Sadiq-asws said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, four 
days will be escorted to Allah-azwj Mighty and Majesty just as the bride tends to be escorted 
to her chamber – the day of Al-Fitr, and the day of Al-Azha, and the day of Friday, and the day 
of Ghadeer Khumm, and the day of Ghadeer Khumm between Al-Fitr and Al-Azha and the 
Friday is like the moon between the planets! 

َ عَزَّ وَ جَلَّ ليَُوكَ الُ يَ وْمَ غَدايرا خُم ٍّ مَلَائاكَتَهُ الْمُقَرَّبايَن وَ سَي ادُهُمْ جَبَْئَايلُ ع وَ  يَاءَ اللََّّا الْمُنْتَجَبايَن وَ سَي ادُهُمْ وَ إانَّ اللََّّ  أنَْبايَاءَهُ الْمُرْسَلايَن وَ سَي ادُهُمْ مَُُمَّدٌ ص وَ أوَْصا
قْدَادُ وَ عَمَّ  يَ وْمَئاذٍّ أمَايرُ  نايَن ع وَ عابَادَ اللََّّا الصَّالْاايَن وَ سَي ادُهُمْ يَ وْمَئاذٍّ سَلْمَانُ وَ أبَوُ ذَر ٍّ وَ الْما اَ الْاْنَانَ كَمَا يذَُادُ الرَّاعاي باغَنَماها الْمَاءَ وَ الْمُؤْما ارٌ حَتََّّ يذَُادُوا بِا

 الْكَلَََ 

And on the day of Ghadeer Khumm Allah-azwj Mighty and Majestic Allocates His-azwj Angels of 
Proximity, and their chief is Jibraeel-as, and His-azwj Messenger Prophets-as, and their chief is 
Muhammad-saww, and the selected successors of Allah-azwj, and their chief on that day is Amir 
Al-Momineen-asws, and the righteous servants of Allah-azwj, and their chiefs on that day are 
Salman-ra, and Abu Zarr-ra, and Al-Miqdad-ra, and Ammar-ra until they-asws usher with it to the 
Gardens just as the shepherd ushers his sheep to the water and the fodder! 

 
11 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 8 
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يَاماها قاَلَ إاي وَ اللََّّا إاي وَ اللََّّا إانَّهُ الْيَوْمُ الَّذاي   يمَ ع مانَ النَّارا فَصَامَ شُكْراً للَّاَّا عَزَّ وَ جَلَّ ذَلاكَ الْيَوْمَ  قاَلَ الْمُفَضَّلُ قُ لْتُ يََ سَي اداي تََْمُرُنّا باصا ُ فايها إابْ راَها نََّْى اللََّّ
يَامٍّ وَ قايَ   - ذاي أقَاَمَ رَسُولُ اللََّّا صوَ إانَّهُ الْيَوْمُ الَّ  يَّتَهُ فَصَامَ ذَلاكَ الْيَوْمَ وَ ذَلاكَ يَ وْمُ صا نايَن ع عَلَماً وَ أبََانَ فَضْلَهُ وَ وَصا لَةا  أمَايَر الْمُؤْما امٍّ وَ إاطْعَاما الطَّعَاما وَ صا

خْوَانا وَ فايها مَرْضَاةُ الرَّحَْْنا وَ مَرْغَمَةُ الشَّ  . الْْا  يْطاَنا

Al-Mufazzal said, ‘I said, ‘O my chief! Are you instructing me to fast it?’  

He-asws said: ‘Yes, by Allah-azwj! Yes, by Allah-azwj! It is the day in which Allah-azwj had rescued 
Ibrahim-as from the fire, so he-as fasted that day for thanking to Allah-azwj Mighty and Majestic, 
and it is the day in which Rasool-Allah-saww stood installed Amir Al-Momineen-asws as a flag and 
manifested his-asws merit and his-asws successor-ship, so he-asws fasted that day, and that is a 
day of fasting and standing (for Salat) and feeding the good, and connecting the brethren, and 
in it is Pleasure of the Beneficent and rubbing the nose of Satan-la’’.12 

 أعمال يوم المباهلة و يوم الْاتَ و غيرها من الأيَم المتبَكة من هذا الشهر و لياليها  86باب 

CHAPTER 86 – ACTS OF WORSHIP ON THE DAY OF IMPRECATION (MUBAHILA), 
AND THE DAY OF THE RING AND OTHER BLESSED DAYS OF THIS MONTH AND 
ITS NIGHTS 

و كتاب قد أوردنا بعض ما يتعلق بِذا الباب في كتاب الطهارة و الصلاة و الدعاء و الصوم و المزار و ذكرنا ما يناسبه في كتاب أحوال النب ص    أقول:
 أمير المؤمنين ع و غيرها فليراجع إليها. 

I say, ‘We have referred some of what is related with this chapter in the book of cleansing, and 
the Salat, and the supplication, and the fasting, and the shrine, and we mentioned what is 
appropriate in the book of situations of the Prophet-saww, and the book of Amir Al-
Momineen-asws and others, so refer to these’.13 

 أعمال سائر أيَم هذا الشهر و لياليها  87باب 

CHAPTER 87 – ACTS OF WORSHIP FOR REST OF THE DAYS OF THIS MONTH AND 
ITS NIGHTS 

 .قد مضى ما يتعلق بذلك في كتاب الطهارة و الصلاة و الدعاء و الصيام و خصوصا في أول هذا الْزء من أعمال و أدعية كل يوم أقول:

I say, ‘It has already passed what is related with that in the book of cleansing, and the Salat, 
and the supplication, and the fasts, and in particular in the beginning of this volume from the 
acts of worship and supplication of every day’’.14 

 أبواب ما يتعلق بِعمال شهر المحرم و أدعيته 

 
12 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 85 H 9 
13 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 86 H 1 
14 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 87 H 1 
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CHAPTER ON WHAT IS RELATED WITH ACTS OF WORSHIP OF THE MONTH OF 
MUHARRAM AND ITS SUPPLICATIONS 

 عمل أول ليلة من هذا الشهر و يومها و ما يتعلق بعشر المحرم من المطالب و الأعمال  88باب 

CHAPTER 88 – ACTS OF WORSHIP ON THE FIRST NIGHT OF THIS MONTH AND 
ITS DAY, AND WHAT IS RELATED WITH THE TENTH OF AL-MUHARRAM, AND 
THE MATTERS AND THE ACTS OF WORSHIP 

قد سبق بعض ما يناسب هذا الباب في كتاب الطهارة و الصلاة و الدعاء و الصيام و في باب أول من هذا الْزء و غيرها و مضى أيضا بعض   أقول:
 ما يرتبط بِذا المعن في كتاب أحوال الْسنين ع. 

I say, ‘There has preceded what is related with this chapter in the book of cleansing, and the 
Salat, and the supplication, and the fasting, and in the first chapter of this volume and others, 
and there has passed some of what is related with this meaning in the book of situation of Al-
Hassnain (Al-Hassan-asws and Al Husayn-asws)’.  

بُ كاتَابا الْمُخْتَصَرا ما   -1 َ    نَ الْمُنْتَخَبا فَ قَالَ:قل، إقبال الأعمال أمََّا عَمَلُ أوُلََ ليَْلَةٍّ مانَ الْمُحَرَّما فَمانْ ذَلاكَ مَا ذكََرَهُ صَاحا الدُّعَاءُ إاذَا رأَيَْتَ الَاْلَالَ كَبَ اا اللََّّ
ُ لَا إالَهَ إالاَّ هُوَ رَبُّ الْ  ُ أَكْبََُ رَبِ ا وَ رَبُّكَ اللََّّ ُ أَكْبََُ اللََّّ ُ أَكْبََُ اللََّّ  -عَالَماينَ تَ عَالََ فَ قُلْ اللََّّ

(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – ‘As for the acts of worship on the first night of Al Muharram, form that is what is 
mentioned by author of the book ‘Al Mukhtasar Min Al Muntakhab’, he said,  

‘The supplication when you sight the crescent, exclaim Greatness of Allah-azwj the Exalted and 
say, ‘Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest! My Lord-azwj and your 
Lord-azwj is Allah-azwj! There is no god except He-azwj, Lord-azwj of the worlds!  

  باكَ الْمَلَائاكَةَ الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي خَلَقَنا وَ خَلَقَكَ وَ قَدَّرَكَ فيا مَنَازالاكَ وَ جَعَلَكَ آيةًَ لالْعَالَمايَن يُ بَاهاي اللََُّّ 

The Praise is for Allah-azwj Who Created me and Created you (crescent), and Determined you 
to be in your stages and Made you-asws a sign for the worlds! Allah-azwj Boasts with you to the 
Angels! 

سْلَاما وَ الْغابْطةَا  لْأَمْنا وَ الْْايماَنا وَ السَّلَامَةا وَ الْْا يكَ  اللَّهُمَّ أهَالَّهُ عَلَيْنَا باا  وَ السُّرُورا وَ الْبَهْجَةا وَ ثَ ب اتْنَا عَلَى طاَعَتاكَ وَ الْمُسَارَعَةا فايمَا يُ رْضا

O Allah-azwj! Make it (crescent) appear upon us with the security, and the Eman, and the safety, 
and Al-Islam, and the exultation, and the cheerfulness, and the splendour, and Affirm us upon 
obedience to You-azwj, and the swiftness in what Pleases You-azwj!  

 رَّهُ وَ بَلَاءَهُ وَ فاتْنَتَهُ بارَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن.اللَّهُمَّ بَاراكْ لنََا فيا شَهْرانَا هَذَا وَ ارْزقُْ نَا خَيْرهَُ وَ بَ ركََتَهُ وَ يُمنَْهُ وَ فَ وْزَهُ وَ اصْرافْ عَنَّا شَ 
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O Allah-azwj! Bless for us in this month of ours, and Provide us its goodness, and its Blessings, 
and its development, and its success, and Turn away from us its evil, and its afflictions, and its 
Fitna with Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones!’’15 

نْهُ تَ قُولُ  ُ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ أَسْألَُكَ باكَ وَ باكَلامَاتاكَ وَ أَسَْاَئاكَ الُْْسْنَ كُل اهَا وَ أنَْ  الدُّعَاءُ عانْدَ اسْتاهْلَالا الْمُحَرَّما وَ أوََّلا يَ وْمٍّ ما بايَائاكَ وَ رُسُلاكَ وَ  اللَّهُمَّ أنَْتَ اللََّّ
يعا عابَاداكَ الصَّالْااينَ   أوَْلايَائاكَ وَ مَلَائاكَتاكَ الْمُقَرَّبايَن وَ جماَ

The supplication at the crescent of Al-Muharram, and the first day of it. You should say, ‘O 
Allah-azwj! You-azwj are Allah-azwj! There is no god except You-azwj! I ask You-azwj by You-azwj, and 
by Your-azwj Angels, and all Your-azwj excellent Names, and Your-azwj Prophets-as, and Your-azwj 
Messengers-as, and Your-azwj guardians, and Your-azwj Angels of Proximity, and entirety of 
Your-azwj righteous servants! 

عَتْ كُلَّ شَيْ  رُ يََ ظاَهارُ يََ بَاطانُ يََ مَلاكُ يََ أَلاَّ تُُلَ ايَنا مانْ رَحْْتَاكَ الَّتِا وَسا دُ يََ حَيُّ يََ أوََّلُ يََ آخا نايَن يََ وَاحا ُ يََ رَحْْاَنَ الْمُؤْما يعُ يََ  ءٍّ يََ اللََّّ ُّ يََ مُاُيطُ يََ سَاَ  غَنا
يدُ يََ مَاَيدُ يََ عَزايزُ يََ  يدُ يََ قَرايبُ يََ مَاُيبُ يََ حْاَ نُ يََ مُنْعامُ يََ مَعْبُودُ يََ قَدايُ يََ دَائامُ يََ حَيُّ يََ قَ يُّومُ يََ فَ رْدُ يََ عَلايمُ يََ عَلايُّ يََ شَها وَتْ رُ     قَ هَّارُ يََ خَالاقُ يََ مُُْسا

يعُ يََ  يمُ يََ يََ أَحَدُ يََ صَمَدُ يََ بَاعاثُ يََ وَاراثُ يََ سَاَ دُ يََ قاَدارُ يََ مُقْتَدارُ يََ قاَهارُ يََ رَحْْاَنُ يََ رَحا طُ يََ   عَلايمُ يََ لَطايفُ يََ خَبايُر يََ جَوَادُ يََ مَاجا  قاَباضُ يََ بَاسا
 حَلايمُ يََ كَرايُ يََ عَفُوُّ يََ رَءُوفُ يََ غَفُورُ 

Do not Vacate me from Your-azwj Mercy which is capacious of all things! O Allah-azwj, O 
Beneficent to the Momineen, O One, O Living, O First, O Last, O Apparent, O Esoteric, O King, 
O Needless, O Dominant, O All-Hearing, O All-Knowing, O Exalted, O Witness, O Near, O 
Responder, O Praised, O Glorified, O Mighty, O Forceful, O Creator, O Favourer, O Bestower, 
O Worshipped, O Ancient, O Permanent, O Living, O Eternal, O Individual, O Single, O First, O 
Non-hollow, O Resurrector, O Inheritor, O All-Hearing, O All-Knowing, O Subtle, O Informed, 
O Generous, O Glorious, O Able, O All-Powerful, O Forceful, O Beneficent, O Merciful, O 
Gripper, O Extender, O Forbearing, O Benevolent, O Pardoner, O Kind, O Forgiver!  

 رَحْْتَاكَ وَ لُطْفاكَ وَ رأَْفتَاكَ لَكُنْتُ مانَ الَْاَلاكاينَ  هَا أنََا ذَا صَغايٌر فيا قُدْرَتاكَ بَيْنَ يَدَيْكَ راَغابٌ إاليَْكَ مَعَ كَثْرَةا ناسْيَانّا وَ ذُنوُبِا وَ لَوْ لَا سَعَةُ 

Here I am, small in Your-azwj Power, in front of You-azwj, rubbing my nose to You-azwj along with 
a lot of my forgetfulness and my sins, and had it not been for vastness of Your-azwj Mercy and 
Your-azwj Gentleness, and Your-azwj Kindness, I would have been from the destroyed ones! 

سَْاَئاكَ كُل اهَا مَا عَلامْتُ ما  يلا نَظرَاها وَ سَعَةا رَحْْتَاها أَسْألَُكَ بِاَ ٌ بافَقْراي إالََ جماَ َق اكَ عَلَى خَلْقاكَ وَ باقادَماكَ وَ أزَلَاكَ وَ إابَاداكَ  يََ مَنْ هُوَ عَالَا نْهَا وَ مَا لََْ أعَْلَمْ وَ بِا
يَّتاكَ وَ خُلْداكَ وَ سَرْمَداكَ وَ كابَْايََ   ئاكَ وَ جَبََوُتاكَ وَ عَظَمَتاكَ وَ شَأْناكَ وَ مَشا

O the One-azwj Who is a Knower of my poverty (neediness) to His-azwj beautiful Consideration, 
and vastness of His-azwj Mercy! I ask You-azwj by Your-azwj Names, all of them, what I know from 
these and what I don’t know, and by Your-azwj Right upon Your-azwj creatures, and by Your-azwj 
Precedence, and Your-azwj Eternal prior Existence, and Your-azwj being worshipped, and 
Your-azwj Eternality, and Your-azwj Continuousness, and Your-azwj Greatness, and Your-azwj 
Powerfulness, and Your-azwj Magnificent, and Your-azwj Splendour, and Your-azwj Desire! 

 
15 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 87 H 2 
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نَاناكَ وَ مَغْفارَتا  مَنا مانْ كُل ا مَا نََّيَْتَنا عَنْهُ وَ تُ وَف اقَنا لامَا أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَنْ تَ رْحََْنا وَ تُ قَد اسَنا بالَمَحَاتا جا كَ وَ راضْوَاناكَ وَ تَ عْصا
يكَ عَن ا وَ تَُْبَاَنّا عَلَى مَا    -أمََرْتَنا باها وَ أَحْبَبْتَهُ مان ا يُ رْضا

Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon Progeny-asws, and Mercy me, and Sanctify me 
with glimpses of Your-azwj Gardens, and Your-azwj Forgiveness, and Your-azwj Pleasure, and 
Protect me from all what You-azwj have Prohibited me from, and Cause me to die for what 
would Please You-azwj from me, and Compel me upon what You-azwj have Commanded me, and 
Love it from me! 

يعا أعَْدَائاكَ وَ   أعَْدَائاي يََ خَيْرَ الْمَالاكايَن وَ أوَْسَعَ الرَّازاقايَن وَ يََ مُكَو ارَ الدُّهُورا وَ  اللَّهُمَّ امْلََْ قَ لْبا وَقاَرَ جَلَالاكَ وَ جَلَالا عَظَمَتاكَ وَ كابَْايََئاكَ وَ أعَان ا عَلَى جماَ
ما أنَْتَ يََ مُبَد الَ الْأَزْمَانا وَ يََ مُولا   - الْقَدايُ الَّذاي لََْ تَ زَلْ وَ الْمَالاكُ الَّذاي لَا يَ زُولُ جَ اللَّيْلا فيا النَّهَارا وَ مُولاجَ النَّهَارا فيا اللَّيْلا يََ مُدَب ارَ الدُّوَلا وَ الْأمُُورا وَ الْأَيََّ

O Allah-azwj! Fill my heart with Dignity of Your-azwj Majesty, and Majesty of Your-azwj 
Magnificence, and Assist me against entirety of Your-azwj enemies and my enemies! O the Best 
of the owners, and the most Capacious of the providers, and O Turner of the times, and O 
Changers of the eras, and O Inserter of the night into the day and Inserter of the day into the 
night! O Manager of the times, and the matters, and the days! You-azwj are the Ancient Who 
did not cease to be, and the Owner Who will not cease to be! 

َمْداكَ وَ حَوْلاكَ عَلَى كُل ا حَْْدٍّ وَ حَوْلٍّ دَائاماً مَعَ دَوَاماكَ وَ سَاطاعاً باكابَْا  ُّ الْْاَماداينَ وَ مَوْلََ الشَّاكاراينَ يََ مَنْ سُبْحَانَكَ وَ لَكَ الْْمَْدُ بِا يََئاكَ أنَْتَ إالَاَي وَلِا
سَابٍّ وَ يََ مَنْ ناعَمُهُ لَا  مُهُ لَا يُُْصَى مَزايدُهُ باغَيْرا حا  تََُازَى وَ شُكْرهُُ لَا يُ قْضَى وَ مُلْكُهُ لَا يبَايدُ وَ أيََّ

Glory be to You-azwj, and for You-azwj is the Praise with Your-azwj Praise, and Your-azwj Might upon 
every Praise, and permanent Might with Your-azwj Permanence, and shining with Your-azwj 
Greatness! You-azwj are my God-azwj, Guardian of the praising ones, and Master of the thankful! 
O the One-azwj Who Increases without measure, and O the One-azwj Whose bounties cannot be 
surpassed, and thanking Him-azwj cannot be fulfilled, and His-azwj Kingdom does not terminate, 
and its days cannot be counted! 

ماكَ مَغْفُوراً لِا مَُُرَّماً لَْْماي وَ دَماي وَ مَا وَهَبْتَ لِا مانَ الْْلَْقا وَ الْْيََاةا وَ الَْْ  يََّ ماي بِا لْ أيََّ يراينَ وَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ صا  - وْلا وَ الْقُوَّةا عَلَى النَّارا يََ جَارَ الْمُسْتَجا

Connect my days with Your-azwj days having Forgiven for me, my flesh and my blood and 
whatever You-azwj have Bestowed to me from the physique, and the life, and the might and 
the strength being prohibited unto the Hellfire! O Shelter of the shelter-seekers, and O the 
most Merciful of the merciful ones! 

يما  يما   -تَ وكََّلْتُ عَلَى الَْْي ا الَّذاي لَا يَموُتُ   باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا كَ نَسْتَعاينُ   -الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَمايَن الرَّحْْنا الرَّحا كَ نَ عْبُدُ وَ إايََّ ي وَ   مالاكا يَ وْما الد اينا إايََّ لانَفْسا
يعا مَنْ  ي وَ وَالادَيَّ وَ أهَْلاي وَ مَالِا وَ أوَْلَاداي وَ جماَ يعا جَوَاراحا يعا مَنْ  داينا وَ سََْعاي وَ بَصَراي وَ جَسَداي وَ جماَ  يَ عْناينا أمَْرهُُ وَ سَائارا مَا مَلَكَتْ يماَينا عَلَى جماَ

 نْ خَلْقاكَ أَجْمَعاينَ أَخَافهُُ وَ أَحْذَرهُُ بَ ر اً وَ بَِْراً ما 

In the Name of Allah the Beneficent, the Merciful [1:1] All Praise is for Allah the Lord of the 
Worlds [1:2] The Beneficent, the Merciful [1:3] Master of the Day of Reckoning [1:4] (It is) 
You we worship and You do we seek Assistance (from) [1:5], for myself, and my religion, and 
my hearing, and my sight, and my body, and entirety of my limbs, and my parents, and my 
family, and my wealth, and my children, and entirety of the one whose matter concerns me 
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and rest of what my rights hands possess against the ones I fear and am cautious of, in land 
and sea from Your-azwj creatures altogether! 

ُ أَكْبََُ وَ أعََزُّ وَ أَجَلُّ وَ أمَْنَعُ مِاَّا أَخَافُ وَ أَحْذَرُ عَزَّ جَارُ اللََّّا وَ جَلَّ ث َ  ُ أَكْبََُ اللََّّ  نَاءُ اللََّّا وَ لَا إالَهَ إالاَّ اللََُّّ اللََّّ

Allah-azwj is Greatest! Allah-azwj is Greatest, and the Mightiest, and the most Majestic, and the 
most Preventing from what I fear and am being cautious! Mighty is the Shelter of Allah-azwj 
and Majestic is the Laudation of Allah-azwj, and there is no god except Allah-azwj!  

اَكَ الَّذاي لَا يُسْتَبَاحُ وَ لَا يذَُلُّ وَ فيا ذامَّتاكَ  وَاراكَ الَّذاي لَا يُ راَمُ وَ فيا حْا  الَّتِا لَا تُُْفَرُ وَ فيا مَنْعَتاكَ الَّتِا لَا تُسْتَذَلُّ وَ لَا تُسْتَضَامُ وَ جَارُ اللَّهُمَّ اجْعَلْنا فيا جا
ي ا الْعَظايما اللََّّا آمانٌ مَُْفُوظٌ وَ لَا حَوْلَ 

للََّّا الْعَلا  وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

O Allah-azwj! Make me to be in Your-azwj Shelter which cannot be breached, and in Your-azwj 
Protection which cannot be violated or disgraced, and in Your-azwj Guarantee which cannot be 
broken, and in Your-azwj Defence which can neither be overcome or breached, and the Shelter 
of Allah-azwj Secure, Protected, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj 
the Exalted, the Magnificent! 

نْهُ شَيْ اللَّهُمَّ يََ كَافيا مانْ كُل ا شَيْ  ءٌ وَ اصْرافْ عَن ا الَْمََّ وَ الْْزُْنَ وَ ءٍّ حَتََّّ لَا يَضُرَّنّا مَعَكَ شَيْ ءٌ اكْفانا كُلَّ شَيْ ءٌ يََ مَنْ ليَْسَ ماثْلَ كافَايتَاها شَيْ ءٍّ وَ لَا يَكْفاي ما
ُ يََ كَرايُ  ي ا الْعَظايما يََ اللََّّ

للََّّا الْعَلا  لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

O Allah-azwj! O Sufficient from all things and nothing can suffice from Him-azwj! O the One-azwj 
nothing is like His-azwj Sufficing! Suffice me of all things until nothing would harm me along 
with it, and Turn away from me the worries and the grief, and there is neither might nor 
strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent, O Allah-azwj, O Benevolent! 

مْ وَ أَسْ  ئْتَ  اللَّهُمَّ إانّ ا أدَْرأَُ باكَ فيا نُُُورا أعَْدَائاي وَ كُل ا مَنْ يرُايدُ بِا سُوءاً وَ أعَُوذُ باكَ مانْ شَر اها ئْتَ وَ مانْ حَيْثُ شا ئْتَ وَ كَيْفَ شا اَ شا مْ بِا مْ فاَكْفانايها تَعاينُكَ عَلَيْها
ئْتَ   -وَ أَنََّّ شا

O Allah-azwj! I rotate through You-azwj into the necks of my enemies, and every one who intends 
evil with me, and I seek Refuge with You-azwj from their evil, and I seek Your-azwj Assistance 
against them! Suffice them with whatever You-azwj Desire, and however You-azwj Desire, and 
from wherever You-azwj Desire, and whenever You-azwj Desire! 

يعُ الْعَلايمُ  ُ وَ هُوَ السَّما يَتانا أنَْ تُما وَ مَنا ات َّبَعَكُمَا  -فَسَيَكْفايكَهُمُ اللََّّ لُونَ إاليَْكُما بِا يكَ وَ نَْْعَلُ لَكُما سُلْطاناً فَلا يَصا خا  -الْغالابُونَ سَنَشُدُّ عَضُدَكَ بِاَ

So, Allah will Suffice you against them, and He is the Hearing, the Knowing [2:137] “We will 
Strengthen your arm with your brother, and We will Give you both an Authorisation, so that 
they would not get to you. With Our Signs, you and the ones who follow you two, would be 
victorious!” [28:35]! 

لُوا إاليَْكَ  لرَّحْْنا مانْكَ إانْ كُنْتَ تَقايًّا -لا تَُافا إانَّنا مَعَكُما أَسََْعُ وَ أرَى -إاناَّ رُسُلُ رَب اكَ لَنْ يَصا أَصْبَحْتُ وَ أمَْسَيْتُ باعازَّةا   اخْسَؤُا فايها وَ لا تُكَل امُونا   -أعَُوذُ باا
ثْلاها شَيْ  اللََّّا الَّذاي   ءٌ ليَْسَ كَما
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We are the Messengers of your Lord; they will never reach you. [11:81] He said: “Do not 
fear! I am with you both. I hear and I See” [20:46] ‘I seek Refuge with the Beneficent from 
you, if you were pious’ [19:18] “Go away into it and do not speak to Me!” [23:108]. I come 
to an evening and an evening by the Might of Allah-azwj Who, there isn’t anything like Him-azwj!  

سَْاَءا اللََّّا الَْْسَنَةا مُتَعَو اذاً وَ أعَُو  يمَ الَّذاي وَفََّّ مانْ شَر ا الْمَرَدَةا مانَ  مُِتَْناعاً وَ باكَلامَاتا اللََّّا التَّامَّاتا كُل اهَا مُُْتََازاً وَ بِاَ ذُ بارَب ا مُوسَى وَ هَارُونَ وَ رَب ا عايسَى وَ إابْ راَها
نْسا وَ ما  نْسا عَن ا وَ عَنْ أوَْلَاداي نْ شَر ا كُل ا شَيْطاَنٍّ مَرايدٍّ وَ مانْ شَر ا كُل ا جَبَّارٍّ عَنايدٍّ أَخَذْتُ سََْعَ كُل ا طاَغٍّ وَ بَاغٍّ وَ عَدُو ٍّ وَ حَاالْاْن ا وَ الْْا دٍّ مانَ الْاْن ا وَ الْْا سا

يعا مَنْ يَ عْناينا أمَْرهُُ    وَ أهَْلاي وَ مَالِا وَ جماَ

I stand firm, seeking refuge with all of the Perfect Words of Allah-azwj and protection through 
His-azwj beautiful Names. I seek shelter with the Lord-azwj of Musa-as and Haroun-as, the Lord-azwj 
of Isa-as and Ibrahim-as who fulfilled His-azwj Covenant, from the evil of rebellious beings among 
jinn and humans, from the harm of every defiant devil, and from the tyranny of every 
obstinate tyrant. I take hold of the hearing of every tyrant, and rebel, and enemy, and envier 
from the Jinn and the humans, for me and from my children, and my family, and my wealth, 
and entirety of the ones whose matter concerns me!  

ها باسَمْعا اللََّّا وَ أَخَذْتُ أبَْصَارَهُمْ عَن ا بابَصَرا اللََّّا وَ    وَ أَخَذْتُ سََْعَ كُل ا مُطاَلابٍّ وَ بَصَرَهُ وَ قُ وَّتَهُ وَ يَدَيْها وَ راجْلَيْها وَ لاسَانهَُ وَ شَعْرَهُ وَ بَشَرَهُ وَ  يعَ جَوَاراحا جماَ
  وَ باكَيْدا اللََّّا الْمَتاينا  كَسَرْتُ قُ وَّتَِمُْ عَن ا باقُوَّةا اللََّّا 

And I have seized the hearing of every claimant, and their sight, and their strength, and their 
hands, and their feet, and their tongue, and their hair, and their skin, and all their limbs with 
the hearing of Allah-azwj. I have veiled their sight from me with the sight of Allah-azwj and broken 
their strength against me with the strength of Allah-azwj and with the firm Stratagem of 
Allah-azwj! 

جَابٌ مَسْتُورٌ باسَتَْا اللََّّا وَ سَتَْا النُّبُ  ُ باها جَبَْئَايلُ عَنْ فَ لَيْسَ لََمُْ عَلَيَّ سُلْطاَنٌ وَ لَا سَبايلٌ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُمْ حا وَّةا الَّذاي احْتَجَبُوا باها مانْ سَطَوَاتا الْفَراَعانَةا فَسَتََهَُمُ اللََّّ
يكَائايلُ  ُ جَلَّ وَ عَزَّ عَالٍّ عَلَيْكُمْ وَ مُاُيطٌ باكُمْ مانْ أيَْماَناكُمْ وَ ما يكُمْ وَ    عَنْ شََاَئالاكُمْ وَ مَُُمَّدٌ ص بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَكُمْ وَ اللََّّ ذٌ بانَوَاصا بَيْنا أيَْدايكُمْ وَ مانْ وَراَئاكُمْ وَ آخا

نَتاكُمْ وَ    قُ وَاكُمْ وَ أيَْدايكُمْ وَ أرَْجُلاكُمْ يَُُولُ بَ يْنَنَا وَ بَيْنَ شُرُوراكُمْ باسَمْعاكُمْ وَ أبَْصَاراكُمْ وَ قُ لُوباكُمْ وَ ألَْسا

So, they have no authority over me, nor any path against me. Between us and them is a 
concealed veil of Protection of Allah-azwj and the veil of Prophethood, which shielded them 
from the assaults of Pharaohs. By it, Allah-azwj Protected them. Jibraeel-as is on your right, 
Mikaeel-as is on your left, Muhammad-saww is between us and you, and Allah-azwj Majestic and 
Mighty is Exalted above you and Encompassing you from before you and behind you. He-azwj 
Seizes your forelocks, and your hearing, and your sight, and your hearts, and your tongues, 
and your strength, and your hands, and your feet, and He-azwj Blocks the harm of your evils 
from reaching us! 

مْ أغَْلالًا فَهايَ إالََ الْأَذْقانا فَ هُمْ مُقْمَحُونَ   وَ  رُونَ   -جَعَلْنا فيا أعَْناقاها  شَاهَتا الْوُجُوهُ   وَ جَعَلْنا مانْ بَيْنا أيَْدايهامْ سَدًّا وَ مانْ خَلْفاهامْ سَدًّا فأََغْشَيْناهُمْ فَ هُمْ لا يُ بْصا
 لَا يُ نْصَرُونَ   حم طه صُمٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ 

Surely, We Made shackles to be in their necks, so these are up to their chins, so their heads 
are raised [36:8] And We Made a barrier to be from their front and a barrier from their back, 
and We Covered them, so they are not seeing [36:9], the faces will be pale, Deaf, dumb (and) 
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blind, so they will not be returning [2:18] Ta Ha [20:1] Ha Meem [41:1], they will not be 
helped! 

تَْاكَ الَّذاي لَا يُ راَمُ وَ احْفَظْ  تَْهُُ لَا يُ راَمُ وَ يََ مَنْ عَيْنُهُ لَا تَ نَامُ اسْتَُْنّا باسا يعا خَلْقاها اللَّهُمَّ يََ مَنْ سا ُ مانْ جماَ َ اللََّّ  نا باعَيْناكَ الَّتِا لَا تَ نَامُ مانَ الْْفاَتا كُل اهَا حَسْبا

O Allah-azwj! O the One, His-azwj Cover cannot be breached, and O the One, His-azwj Eyes do not 
sleep! Cover me with Your-azwj Covering which cannot be breached, and Protect me with 
Your-azwj eye which do not sleep, from all of the afflictions! Allah-azwj Suffices me from entirety 
of His-azwj creatures!  

ُ الَّذاي يَكْفاي مانْ كُل ا شَيْ  َ اللََّّ نْهُ شَيْ حَسْبا َ الرَّبُّ مانَ الْمَرْبوُبايَن حَ ءٍّ وَ لَا يَكْفاي ما َ الرَّازاقُ مانَ الْمَرْزُوقايَن حَسْبا َ الْْاَلاقُ مانَ الْمَخْلُوقايَن حَسْبا سْبا ءٌ حَسْبا
يبُ  ُ الْقَرايبُ الْمُجا َ اللََّّ  مَنْ لَا يَمنُُّ مِاَّنْ يَمنُُّ حَسْبا

Sufficient for me is Allah-azwj Who Suffices from all things and nothing suffices from Him-azwj! 
Sufficient for me is the Creator from the created beings! Sufficient for me is the Provider from 
the provided! Sufficient for me is the Nourisher from the nourished! Sufficient for me is the 
One-azwj Who does not depend on anyone who depends on others! Sufficient is Allah-azwj the 
Near, the Responding!  

ُ لامَنْ  عَ اللََّّ ُ وَ كَفَى سَاَ َ اللََّّ ُ وَحْدَهُ لَا شَرايكَ لَهُ حَسْبا َ اللََّّ ُ مانْ كُل ا أَحَدٍّ حَسْبا َ اللََّّ َ   دَعَا ليَْسَ وَراَءَ اللََّّا مُنْتَهًى وَ لَا مانَ اللََّّا مَهْرَبٌ وَ لَا مَنْجًى  حَسْبا حَسْبا
ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ عَلَيْها تَ وكََّلْتُ وَ هُوَ رَبُّ الْعَرْشا الْعَظايما     اللََّّ

Sufficient for me is Allah-azwj from every one! Sufficient for me is Allah-azwj Alone, there is no 
associate for Him-azwj! Sufficient for me is Allah-azwj and Suffices! Allah-azwj Hears the one who 
supplicates! There is no ultimate beyond Allah-azwj nor is there any escape from Allah-azwj nor 
rescue! Allah is Sufficient for me, there is no God but He; upon Him do I rely, and He is Lord 
of the Magnificent Throne [9:129]! 

اَكَ الَّذاي لَا يُسْتَبَاحُ وَ فيا ذامَّتاكَ الَّتِا لَا تُُْ  وَاراكَ الَّذاي لَا يُ راَمُ وَ فيا حْا فَرُ وَ احْفَظْنا باعَيْناكَ الَّتِا لَا تَ نَامُ وَ اكْنُفْنا باركُْناكَ الَّذاي لَا يُ راَمُ اللَّهُمَّ اجْعَلْنا فيا جا
لْنا فيا عاز اكَ الَّذا   ي لَا يُضَامُ وَ ارْحَْْنا بارَحْْتَاكَ يََ رَحْْاَنُ  وَ أدَْخا

O Allah-azwj! Make me to be in Your-azwj Shelter which cannot be breached, and in Your-azwj 
Safeguard that cannot be violated, and in Your-azwj Covenant that is never broken. Guard me 
with Your-azwj Watchful eye that never sleeps and Shelter me with Your-azwj unassailable Might! 
Admit me into Your-azwj Honour that cannot be diminished, and have Mercy on me by Your-azwj 
Mercy, O Beneficent! 

ُ لَا تُِلْاكْنا  يمُ  اللَّهُمَّ يََ اللََّّ لْعابادا   وَ أنَْتَ رَجَائاي يََ رَحْْاَنُ يََ رَحا يٌر باا َ بَصا ي ا الْعَظايما وَ مَا شَاءَ   وَ أفَُ و اضُ أمَْراي إالََ اللََّّا إانَّ اللََّّ
للََّّا الْعَلا وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

ُ كَانَ   اللََّّ

O Allah-azwj! O Allah-azwj do not let me destroyed while You-azwj are my hope! O Beneficent, O 
Merciful, and I entrust my matters to Allah, surely Allah Sees the servants’ [40:44], and there 
is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent, and whatever 
Allah-azwj Desires, happens!  
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 را بَِاَءا اللََّّا أعَُوذُ باعازَّةا اللََّّا وَ جَلَالا وَجْهاها وَ مَا وَعَاهُ اللَّوْحُ مانْ عالْما اللََّّا وَ مَا سَتَََتا الُْْجُبُ مانْ نوُ 

I seek Refuge with Allah-azwj and Majesty of His-azwj Face, and what the Tablet retains of the 
Knowledge of Allah-azwj, and what the veils cover the Noor of the Splendour of Allah-azwj! 

 اللَّهُمَّ إانّ ا ضَعايفٌ مُعايلٌ فَقايٌر طاَلابُ حَوَائاجَ قَضَاؤُهُ بايَداكَ  

O Allah-azwj! I am weak, destitute, poor, seeker of needs their fulfilment is in Your-azwj Hand 
(control)! 

دا الْأَحَدا الْفَرْدا الصَّمَدا الْكَبايرا الْمُتَعَالا الَّذاي مَلَََ الْأَركَْانَ  سَاْكَ الْوَاحا فْظاً وَ عالْماً أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَنْ تََْعَلَ  فأََسْألَُكَ اللَّهُمَّ باا  كُلَّهَا حا
رَ يَ وْماي هَذَا وَ  لَ شَهْراي هَذَا وَ أوََّلَ سَنَتِا هَذاها صَلَاحاً وَ أوَْسَطَ يَ وْماي هَذَا وَ أوَْسَطَ شَهْراي هَذَا وَ أوَْسَطَ سَنَتِا هَ أوََّلَ يَ وْماي هَذَا وَ أوََّ  ذاها فَلَاحاً وَ آخا

رَ سَنَتِا هَذاها نََْاحاً وَ أَنْ تَ تُوبَ عَلَيَ  رَ شَهْراي هَذَا وَ آخا يمُ إانَّكَ أنَْتَ  آخا   التَّوَّابُ الرَّحا

I ask You-azwj O Allah-azwj, by Your-azwj Name the One, the First, the Individual, the Non-hollow, 
the Great, the Exalted Who fills the elements, all of them with Protection and Knowledge, to 
Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon Progeny-asws of Muhammad-saww, and to Make 
the beginning of this day of mine, and the beginning of this month of mine, and the beginning 
of this year of mine as righteous, and the middle of this day of this, and middle of this month 
of mine, and middle of this year of mine as successful, and end of this day of mine, and end 
of this month of mine, and last of this year of mine as gainful, and to Turn to me, surely You-azwj 
are the most Oft-Turning, the most Merciful! 

سْتاقَامَةَ  اللَّهُمَّ عَر افْنا بَ ركََةَ هَذَا الشَّهْرا وَ هَذاها السَّنَةا وَ يُمنَْهُمَا وَ بَ ركََتَهُمَا وَ ارْزقُْنا خَيْرهَُاَ   مَا الص احَّةَ وَ السَّلَامَةَ وَ الْعَافايَةَ وَ الاا وَ اصْرافْ عَن ا شَرَّهُاَ وَ ارْزقُْنا فايها
 لدَّعَةَ وَ الْأَمْنَ وَ الْكافَايةََ وَ الْاْراَسَةَ وَ الْكالَاءَةَ وَ السَّعَةَ وَ ا

O Allah-azwj! Introduce me to Blessings of this month, and this year, and Develop these and 
their Blessings and Provide me their best and Turn away from me their evil, and Provide me 
in these the good health, and the safety, and the well-being, and the uprightness, and the 
vastness, and the prosperity, and the security, and the sufficiency, and the guarding, and the 
care! 

مَا مََُبَّتِا وَ يَس ا  مَا أمُْنايَّتِا وَ سَه الْ لِا فايها يكَ عَن ا وَ بَ ل اغْنا فايها مَا لامَا يُ رْضا مَا غَم اي وَ  وَ وَف اقْنا فايها مَا إالََ بُ غْيَتِا وَ فَ ر اجْ فايها لْنا فايها مَا مُراَداي وَ أوَْصا رْ لِا فايها
لْ  مَا مُراَداي وَ أوَْصا فْ فايها مَا دَيْنا وَ انْصُرْنّا اكْشا مَا ضُر اي وَ اقْضا لِا فايها فْ فايها مَا غَم اي وَ اكْشا مَا إالََ بُ غْيَتِا وَ فَ ر اجْ فايها مَا عَلَى أعَْدَائاي وَ حُسَّاداي نا فايها  فايها

مَا أمَْرَهُمْ بارَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ   -وَ اكْفانا فايها

And Harmonise me in these to what Pleases You-azwj with me, and Make me reach my wishes 
in these, and Facilitate my love for me in these, and Ease for me in these my wants, Cause me 
to arrive in these to my search, and Relieve my sadness in these, and Remove my wants in 
these, and Make me arrive in these to my search, and Relieve my sadness in these, and 
Remove my harm in these, and Pay-off my debts in these, and Help me in these against my 
enemies and my enviers, and Suffice me in these of their matter by Your-azwj Mercy, O the 
most Merciful of the merciful ones!  

ُ عَلَى مَُُمَّدٍّ النَّبا ا وَ عَلَى آلاها وَ سَلَّمَ تَسْلايماً  لا إالهَ إالاَّ أنَْتَ سُبْحانَكَ إانّ ا كُنْتُ مانَ الظَّالاماينَ   وَ صَلَّى اللََّّ
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There is no god except with You-azwj! Glory be to You-azwj, I was from the unjust ones, and may 
Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww the Prophet-saww, and upon his-saww 
Progeny-asws and abundant greetings! 

 يُصْلاحُ وَ لَا يُ غْنا فَجَن ابْنا  اللَّهُمَّ يََ رَبِ ا وَ سَي اداي وَ مَوْلَايَ مانَ الْمَهَالاكا فأَنَْقاذْنّا وَ عَنا الذُّنوُبا فاَصْرافْنا وَ عَمَّا لَا 

O Allah-azwj! O my Lord-azwj and my Chief, and my Master! From the destructions, Save me, and 
from the sins, Turn me away, and from what is neither correct nor sufficient, (and) Shield me! 

رازْقاً إالاَّ بَسَطْتَهُ وَ لَا عُسْراً إالاَّ يَسَّرْتَهُ وَ لَا سُوءاً إالاَّ صَرَفْ تَهُ وَ لَا خَوْفاً إالاَّ آمَنْتَهُ اللَّهُمَّ لَا تَدعَْ لِا ذَنْباً إالاَّ غَفَرْتَهُ وَ لَا هَ اً إالاَّ فَ رَّجْتَهُ وَ لَا عَيْباً إالاَّ سَتََتَْهُ وَ لَا  
 وَ عَافايَةٍّ  رُعْباً إالاَّ سَكَّنْتَهُ وَ لَا سُقْماً إالاَّ شَفَيْتَهُ وَ لَا حَاجَةً إالاَّ أتََ يْتَ عَلَى قَضَائاهَا فيا يُسْرٍّ مانْكَ وَ لَا 

O Allah-azwj! Neither leave any sin of mine except Forgive it, nor any worry except Relieve it, 
nor any defect except Cover it, nor any sustenance except Extend it, nor any difficulty except 
Ease it, nor any evil except Turn it away, nor any fear except Secure it, nor any dread except 
Settle it, nor any sickness except Heal it, nor any need except Grant it upon Fulfilling it in ease 
from You-azwj and well-being! 

 تاكَ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسَأْتُ فأََحْسَنْتَ وَ أَخْطأَْتُ فَ تَفَضَّلْتَ لالث اقَةا مان ا باعَفْواكَ وَ الرَّجَاءا مان ا لارَحَْْ 

O Allah-azwj! I have done evil but You-azwj were good to me, and I erred but You-azwj Graced for 
the trust from with Your-azwj Pardon and the hope from me for Your-azwj Mercy! 

نْهُ  َقايقَةا هَذَا الرَّجَاءا لَمَّا كَشَفْتَ عَن ا الْبَلَاءَ وَ جَعَلْتَ لِا ما َق ا هَذَا الدُّعَاءا وَ بِا  مَُْرَجاً وَ مَنْجًى باقُدْرَتاكَ وَ فَضْلاكَ  اللَّهُمَّ بِا

O Allah-azwj! By the right of this supplication and by the reality of this hope, please Remove 
the affliction from me, and Make an outlet for me from it and rescue by Your-azwj Power and 
Your-azwj Grace! 

هَا باقُ  اللَّهُمَّ أنَْتَ  نَا فاَقْضا َوَائاجا لْهَا وَ بادُيوُنانَا فأََد اهَا وَ بِا مُُورانَا فَسَه ا ُ باذُنوُبانَا فاَغْفارْهَا وَ بِا وَ لَوْ أَنَّ قُ رْآناً    -ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   إانَّكَ عَلى  - دْرَتاكَ وَ فَضْلاكَ الْعَالَا
َتْ باها الْاْبالُ أوَْ قُط اعَتْ باها الْأَرْضُ أوَْ كُل امَ باها الْمَوْتى  يعاً  سُير ا ُ كَانَ  بَلْ للَّاَّا الْأَمْرُ جماَ ي ا الْعَظايما وَ مَا شَاءَ اللََّّ

للََّّا الْعَلا    -وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

O Allah-azwj! You-azwj are the Knower of our sins so Forgive these, and of our affairs so Facilitate 
these, and of our debts so Fulfil these, and of our needs so Fulfil these with Your-azwj Power 
and Your-azwj Grace, You-azwj are Able upon all things! And even though the Quran is such, the 
mountain can be moved by it, or the land can be travelled by it, or the dead can be made to 
speak by it. But, for Allah is the Command entirely [13:31], and there is neither might nor 
strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent, and whatever Allah-azwj Desires, 
happens! 

يما  ي وَ مَا أقََ لَّتا الْأَرْضُ مان ا  باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا يعا جَوَاراحا ي وَ داينا وَ سََْعاي وَ بَصَراي وَ جَسَداي وَ جماَ  عَلَى نَ فْسا

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful, upon myself, and my religion, and my 
hearing, and my sight, and my body, and the entirety of my limbs, and whatever the earth 
carries from me! 
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يما   -عَلَى وَالادَيَّ مانَ النَّارا  باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful upon my parents, from the Hellfire! 

يما   - عَلَى أهَْلاي وَ مَالِا وَ أوَْلَاداي  باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful upon my family, and my wealth, and my 
children! 

يما  يعا مَنْ يَ عْناينا أمَْرهُُ  باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا  - عَلَى جماَ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful upon entirety of the ones whose matter 
concerns me! 

يما   -ءٍّ أعَْطاَنّا رَبِ ا عَلَى كُل ا شَيْ  باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful upon all things my Lord-azwj has Granted 
me! 

يما  للََّّا الْ   باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا ُ أَكْبََُ افْ تَتَحْتُ شَهْراي هَذَا وَ سَنَتِا هَذاها وَ عَلَى اللََّّا تَ وكََّلْتُ وَ لَا حَوْلَ لِا وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا ُ كَانَ اللََّّ ي ا الْعَظايما وَ مَا شَاءَ اللََّّ
عَلا

يلًا  كَبايراً وَ الْْمَْدُ للَّاَّا كَثايراً وَ سُبْحَانَ اللََّّا   -بُكْرَةً وَ أَصا

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! I begin this month of mine, and this 
year of mine, and I have relied upon Allah-azwj, and there is neither might nor strength except 
with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent, and whatever Allah-azwj Desires happens! Allah-azwj 
is Greatest, and the Praise is for Allah-azwj a lot, and Glory be to Allah-azwj morning and evening 
[33:42]! 

فُونَ وَ سَلامٌ عَلَى الْمُرْسَلاينَ   - وَ الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ  -سُبْحانَ رَب اكَ رَب ا الْعازَّةا عَمَّا يَصا

Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are ascribing [37:180] And greetings 
be upon the Messengers [37:181] And the Praise is for Allah, Lord of the Worlds [37:182]! 

يَن تُصْباحُونَ  يَن تَُْسُونَ وَ حا يَن تُظْهارُونَ   -فَسُبْحانَ اللََّّا حا يًّا وَ حا يُُْراجُ الَْْيَّ مانَ الْمَي اتا وَ يُُْراجُ الْمَي اتَ مانَ   -وَ لَهُ الْْمَْدُ فيا السَّماواتا وَ الْأَرْضا وَ عَشا
ا وَ كَذلاكَ     -تُُْرَجُونَ الَْْي ا وَ يُُْيا الْأَرْضَ بَ عْدَ مَوْتِا

Therefore Glorify Allah when you come up to the evening and when you come up to the 
morning [30:17] And for Him is the Praise in the skies and the earth, and at sunset and when 
you come up to midday [30:18] He Extracts the living from the dead and Extracts the dead 
from the living, and Revives the earth after its death, and like that you would be coming out 
[30:19].  

يما   شَر ا مَا بَ عْدَهَا وَ أعَُوذُ باكَ مانْ شَر ا أعَْدَائاي اللَّهُمَّ إانّ ا أعَُوذُ باكَ مانْ شَر ا هَذَا الْيَوْما وَ مانْ شَر ا هَذَا الشَّهْرا وَ مانْ شَر ا هَذاها السَّنَةا وَ مانْ   باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا
اَلِا وَ مانْ فَ وْقاي وَ مانْ تََْتِا أَنْ يَ فْرُطوُا عَلَيَّ وَ أَنْ يَطْغَوْا وَ أقَُد امُ بَيْنَ يَدَيَّ   - وَ مانْ خَلْفاي وَ عَنْ يماَينا وَ عَنْ شَا
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In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj 
from evil of this day, and from evil of this month, and from evil of this year, and from evil of 
it after today, and I seek Refuge with You-azwj from evil of my enemies from being excessive 
upon me, and from being tyrannous, and from advancing from my front, and from behind me, 
and on my right, and my left, and from above me, and from beneath me! 

يما  ُ الصَّمَدُ لََْ يلَادْ وَ لََْ يوُلَدْ  -باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا ُ أَحَدٌ اللََّّ اَلِا وَ وَالادَيَّ وَ أوَْلَاداي وَ أهَْلاي   وَ لََْ يَكُنْ لَهُ كُفُواً أَحَدٌ  -قُلْ هُوَ اللََّّ ي بِا وَ مُاُيطٌ بِا وَ بِا لانَفْسا
يعا مَنْ يَ عْناينا أمَْرهُُ وَ كُل ا شَيْ   ءٍّ مَعايءٍّ هُوَ لِا وَ كُل ا شَيْ وَ جماَ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! Say: ‘He, Allah, is One [112:1] Allah is 
Al-Samad [112:2] He does not beget and is not begotten [112:3] And there does not happen 
to be anyone a match for Him’ [112:4] for myself with me, and Dominant with me, and my 
wealth, and my parents, and my children, and my family, and for entirety of the ones whose 
matter concerns me, and all things being for me, and all things with me! 

يعٌ عَلايمٌ  -تَ وكََّلْتُ عَلَى الَْْي ا الَّذاي لَا يَموُتُ وَ اعْتَصَمْتُ باعُرْوَةا اللََّّا الْوُثْ قَى الَّتِا  ُ سَاَ  لَا انْفاصامَ لََا وَ اللََّّ

I have relied upon the Living Who does not die, and I have held one to the Firmest Handhold 
of Allah-azwj which there would be no breaking for it; and Allah is Hearing, Knowing [2:256]! 

مْنا أَنْ أُخْطائَ وَ  اللَّهُمَّ اجْعَلْ لِا مانْ قَدَراكَ فيا هَذاها السَّنَةا وَ مَا بَ عْدَهَا حُسْنَ عَافايَتِا وَ سَعَةَ رازْقاي وَ اكْفانا ال رَةا وَ اعْصا نْ يَا وَ الْْخا لَّهُمَّ الْمُهامَّ مانْ أمُُورا الدُّ
رَةا  ارْزقُْنا  نْ يَا وَ الْْخا  -خَيْرَ الدُّ

O Allah-azwj! Make for me from Your-azwj Determination, in this year and what is after it, 
excellent in my well-being, and vastness in my sustenance, and Suffice me, O Allah-azwj, of the 
important one from matters of the world and the Hereafter, and Protect me from erring and 
Provide me goodness of the world and the Hereafter! 

للَّيْلا وَ النَّهارا  نْسا وَ الْوَحْشا وَ الطَّيْرا وَ الَْوََام ا   قُلْ مَنْ يَكْلَؤكُُمْ باا مْ   وَ   قُلا اللََُّّ   -مانَ السَّبُعا وَ السَّاراقا وَ الْْيََّاتا وَ الْعَقَارابا وَ الْاْن ا وَ الْْا جَعَلْنا فيا أعَْناقاها
رُونَ  -أغَْلالًا فَهايَ إالََ الْأَذْقانا فَ هُمْ مُقْمَحُونَ     وَ جَعَلْنا مانْ بَيْنا أيَْدايهامْ سَدًّا وَ مانْ خَلْفاهامْ سَدًّا فأََغْشَيْناهُمْ فَ هُمْ لا يُ بْصا

Say: ‘Who can protect you by the night and the day [21:42] from the predators, and the 
thieves, and the snakes, and the scorpions, and the Jinn, and the humans, and the wild 
animals, and the birds, and the insects? Say, ‘Allah-azwj!’ And We Made shackles to be in their 
necks, so these are up to their chins, so their heads are raised [36:8] And We Made a barrier 
to be from their front and a barrier from their back, and We Covered them, so they are not 
seeing [36:9]! 

راَرا عابَاداكَ وَ اللَّهُمَّ إانّ ا أعَُوذُ باكَلامَاتاكَ التَّامَّاتا كُل اهَا وَ آيََتاكَ الْمُحْكَمَاتا مانْ غَضَباكَ وَ مانْ شَر ا عاقَاباكَ  وَ أعَُوذُ باكَ    -مانْ هََزاتا الشَّياطاينا    وَ مانْ شا
ُ كَانَ  رَب ا أَنْ يَُْضُرُونا  ي ا الْعَظايما وَ مَا شَاءَ اللََّّ

للََّّا الْعَلا  وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

O Allah-azwj! I seek Refuge with Your-azwj complete Words, all of them, and Your-azwj Decisive 
Verses, from Your-azwj Anger, and from of Your-azwj Punishment, and from Your-azwj evil 
servants, and from the slanders of Satan-la, and I seek Refuge with You-azwj my Lord-azwj from 
their presence, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the 
Magnificent, and whatever Allah-azwj Desires, happens! 
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يركَُ باعالْماكَ وَ أَسْتَقْدارُكَ باقُدْرَتاكَ وَ أَسْألَُكَ مانْ فَضْلاكَ الْعَظايما فإَانَّكَ ت َ  مُ الْغُيُوبا اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْتَخا  عْلَمُ وَ تَ قْدارُ وَ لَا أقَْدارُ وَ بايَداكَ مَفَاتايحُ الَْْيْرا وَ أنَْتَ عَلاَّ

O Allah-azwj! I seek Your-azwj Choice with Your-azwj Knowledge, and I seek Your-azwj Power with 
Your-azwj Power, and I ask You-azwj from Your-azwj Mighty Grace, for You-azwj Know and are Able 
while I am not able, and the keys of goodness are in Your-azwj Hand (control), and You-azwj are 
Knower of the unseen! 

رْهُ لِا وَ   بَاراكْ لِا فايها وَ اصْرافْ عَن ا الْأَذَى فايها وَ إانْ كَانَ غَيْرُ ذَلاكَ خَيْراً  اللَّهُمَّ إانْ كَانَ مَا أرُايدُهُ وَ يُ راَدُ بِا خَيْراً لِا فيا داينا وَ دُنْ يَايَ وَ عَاقابَةا أمَْراي فَ يَس ا
هْنا إالََ الَْْ فاَصْرافْنا عَنْهُ إالََ مَا هُوَ أَصْلَحُ  دْنّا إالََ الَْْيْرا حَيْثمَُا كُنْتُ وَ وَج ا رَةا وَ اقْصا  يْرا حَيْثمَُا تَ وَجَّهْتُ بارَحْْتَاكَ  لِا بَدَناً وَ عَافايَةً فيا الدُّنْ يَا وَ الْْخا

O Allah-azwj! If what I want and is wanted with me was better for me in my religion and my 
world, and well-being of my matter, Facilitate it for me, and Bless for me in it, and Turn the 
harm away from me, and if other than that was better, Turn me away from it to what is correct 
for me in body, and well-being in the world and the Hereafter, and Aim me to the good 
wherever I may be, and Divert me to the good wherever I divert to, by Your-azwj Mercy! 

اَ اسْتَعْزَزْتُ باها مانْ دُعَائاي وَ أقَُد امُ بَيْنَ يَدَيْ ناسْيَانّا وَ عَجَلَتِا    -وَ أعَْزازْنّا اللَّهُمَّ بِا

And Strengthen me, O Allah-azwj, with what I can be strengthened with from my supplication, 
and I forward in front of me my forgetfulness and my hastiness! 

يما  ُ كَانَ   باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا ي ا الْعَظايما وَ مَا شَاءَ اللََّّ
للََّّا الْعَلا  وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful, and there is neither might nor strength 
except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent, and whatever Allah-azwj Desires, happens! 

يَّتُكَ بَيْنَ يَدَيْ ذَلاكَ كُل ا  نْهُ كَانَ وَ مَا لََْ تَشَأْ لََْ يَكُنْ  اللَّهُمَّ مَا حَلَفْتُ مانْ حَلْفٍّ أوَْ قُ لْتُ مانْ قَ وْلٍّ أوَْ نَذَرْتُ مانْ نَذْرٍّ فَمَشا ئْتَ ما  ها مَا شا

O Allah-azwj! Whatever oath I have sworn, or a word I have said, or a vow I have vowed, 
Your-azwj Desire is in front of that, all of it! Whatever You-azwj Desire from it happens, and 
whatever You-azwj don’t Desire, does not happen! 

نْهُ فيا سَعَةٍّ اللَّهُمَّ مَا حَلَفْتُ فيا يَ وْماي هَذَا أوَْ فيا شَهْراي هَذَا أوَْ فيا سَنَتِا هَذاها مانْ حَلْفٍّ أوَْ قُ لْتُ مانْ قَ وْلٍّ   ذْنّا باها وَ اجْعَلْنا ما أوَْ نَذَرْتُ مانْ نَذْرٍّ فَلَا تُ ؤَاخا
ذْنّا باسُوءا عَ   مَلاي وَ لَا تَ بْلُغْ بِا مََْهُوداً  وَ فيا اسْتاثْنَاءٍّ وَ لَا تُ ؤَاخا

O Allah-azwj! Whatever oath I have sworn in this day of mine, or in this month of mine, or in 
this year of mine, or said a word, or vowed a vow, do not Seize me for it and Make me from 
it in capaciousness and in exclusion, and do not Seize me for my evil deeds and do not let 
fatigue reach me! 

 كَادَنّا فَكادْهُ وَ افْ لُلْ عَن ا حَدَّ مَنْ نَصَبَ لِا حَدَّهُ وَ أَطْفا عَن ا  اللَّهُمَّ وَ مَنْ أرَاَدَنّا باسُوءٍّ فيا يَ وْماي هَذَا أوَْ فيا شَهْراي هَذَا أوَْ فيا سَنَتِا هَذاها فأََرادْهُ باها وَ مَنْ 
 نَارَ مَنْ أَضْرَمَ لِا وَقُودَهَا 

O Allah-azwj, and the one who Intends me with evil in this day of mine, or in this month of mine, 
or in this year of mine, Intend him with it, and one who plots against me, Plan against him, 
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and Remove from me the punishment of the ones who install his punishment to me and 
Extinguished from me the fire of the one who kindles its ignition to me! 

لسَّكاينَةا وَ   مْنا مانْ ذَلاكَ باا ينَةَ وَ ألَْزامْنا كَلامَةَ التَّقْوَى الَّتِا ألَْزَمْتَهَا الْمُتَّقاينَ اللَّهُمَّ وَ اكْفانا مَكْرَ الْمَكَرَةا وَ افْ قَأْ عَن ا أعَْيُنَ السَّحَرَةا وَ اعْصا  - ألَْباسْنا دارْعَكَ الَْْصا

O Allah-azwj, and Suffice me the plot of the plotter, and Blind on my behalf the eye of the 
sorcery, and Protect me from that with the calmness, and Clothe me Your-azwj fortifying Shield, 
and Necessitate me the word of piety which You-azwj have Necessitated the pious! 

وَاكَ اللَّهُمَّ وَ اجْعَلْ دُعَائاي خَالاصاً لَكَ وَ اجْعَلْنا أبَْ تَغاي باها مَا عانْدَكَ وَ لَا تََْعَلْنا أبَْ تَغاي باها أَحَ   داً سا

O Allah-azwj, and Make my supplication be purely for You-azwj, and Make me seek with it what 
is in Your-azwj Presence, and do not Make me seek with it anyone besides You-azwj!  

إانَّكَ   فْ عَن ا السُّوءَ وَ الْفَحْشَاءَ وَ الْْهَْدَ وَ الْبَلَاءَ وَ التَّعَبَ وَ الْعَنَاءَ اللَّهُمَّ يََ رَب ا جَن ابْنا الْعالَلَ وَ الَْمُُومَ وَ الْغُمُومَ وَ الْأَحْزاَنَ وَ الْأَمْراَضَ وَ الْأَسْقَامَ وَ اصْرا 
يعُ الدُّعاءا   قَرايبٌ مَاُيبٌ  سَاَ

O Allah-azwj! O Lord-azwj! Keep me aside from the illnesses, and the worries, and the sadness, 
and the griefs, and the diseases, and the sicknesses, and Turn away from me evil, and the 
immoralities, and the fatigue, and the afflictions, and the tiredness, and the suffering, You-azwj 
are the Hearer of the supplication, Near, Responding! 

َّ وَ مَا غَلُظَ عَلَيَّ مانْ أمُُوراي كُل اهَا كَمَا ألَنَْتَ   الَْْدايدَ لادَاوُدَ ع اللَّهُمَّ وَ ذَل الْهُمْ لِا كَمَا ذَلَّلْتَ الْأنَْ عَامَ لاوُلْدا آدَمَ عاللَّهُمَّ ألَانْ لِا أعَْدَائاي وَ مُعَامالايَّ وَ مُطاَلابا

O Allah-azwj! Soften for me my enemies, and my dealings, and my creditors and whatever is 
harsh upon me from my matters, all of them, just as You-azwj had Softened the iron for 
Dawood-as. O Allah-azwj, and Humiliate them for me just as You-azwj have Humbled the animals 
for the children of Adam-as! 

رْهُمْ لِا كَمَا سَخَّرْتَ الطَّيْرَ لاسُلَيْمَانَ ع   اللَّهُمَّ وَ سَخ ا

O Allah-azwj, and Subdue them to me just as You-azwj had Subdued the birds for Suleyman-as!  

نْكَ كَمَا ألَْقَيْتَهَا عَلَى مُوسَى بْنا عامْراَنَ ع وَ زادْ فيا جَاهاي وَ سََْعاي وَ بَصَراي وَ قُ وَّتِا وَ ارْدُدْ ناعْمَتَكَ عَلَيَّ وَ أعَْطانا سُؤْلِا وَ مُنَايَ  اللَّهُمَّ وَ ألَْقا عَلَيَّ مََُبَّةً ما
نْ لِا خُلُقاي وَ اجْعَلْنا مَهُوباً  َّ الرَّأْفَةَ وَ الرَّحَْْةَ وَ الْمَهَ  وَ حَس ا رْهُمْ لِا باقُدْرَتاكَ مَرْهُوباً مَُُوفاً وَ ألَْقا لِا فيا قُ لُوبا أعَْدَائاي وَ مُعَامالايَّ وَ مُطاَلابا  ابةََ وَ سَخ ا

O Allah-azwj, and Cast upon me Love from You-azwj just as You-azwj had Cast it to Musa-as Bin 
Imran-as, and Increase in my honour, and my reputation, and my insight, and my strength, and 
Repeat Your-azwj bounties unto me and Grant me my request and my wishes, and Improve my 
manners for me, and Make me respected, revered, feared, and Cast for me in hearts of my 
enemies and ones dealing with me, and my creditors, the Kindness and the mercy, and the 
dread and Subdue them for me by Your-azwj Power! 

يمَ ع نَارَ النُّمْ  َ إابْ راَها َ مَُُمَّدٍّ ص الْأَحْزاَبَ وَ يََ كَافيا َ مُوسَى ع فارْعَوْنَ وَ يََ كَافيا رُودا صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ اكْفانا كُلَّ مَا أَخَافُ وَ اللَّهُمَّ يََ كَافيا
يمُ أَحْذَرُ بارَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ    وَ يََ رَحْْاَنُ يََ رَحا
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O Allah-azwj! O Suffice for Musa-as of Pharaoh-la, and O Sufficer for Muhammad-saww of the 
confederates, and O Sufficer for Ibrahim-as of the fire of Nimrod-la! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and upon Progeny-asws of Muhammad-saww, and Suffice me of all what I fear 
and am cautious of, by Your-azwj Mercy, O the most Merciful of the merciful ones, and O 
Beneficent, O Merciful! 

ومايَن وَ يََ مؤدي ]مُؤَد ايًَ[ عَنا الْمَدْيوُنايَن وَ يََ إالَهَ الْعَالَمايَن فَ ر اجْ  اللَّهُمَّ يََ دَلايلَ الْمُتَحَير ااينَ وَ يََ مفرج ]مُفَر اجاً[ عَنا الْمَكْرُوبايَن وَ يََ مروح ]مُرَو احاً[ عَنا الْمَغْمُ 
َيْرٍّ كَرْبِا وَ هَ اي وَ غَم اي وَ أدَ ا عَن ا  َيْرٍّ وَ اخْتامْ لِا بِا نْكَ بِا   وَ عَنْ كُل ا مَدْيوُنٍّ وَ أعَْطانا سُؤْلِا وَ مُنَايَ وَ افْ تَحْ لِا ما

O Allah-azwj! O Guide of the confused, and O Reliever from the distressed, and O Comforter 
from the saddened, and O Fulfiller from the indebted, and O God-azwj of the worlds! Relieve 
my distress, and my worries, and my sadness, and Fulfil on my behalf and on behalf of every 
indebted one, and Grant my request and my wishes, and Begin for me from You-azwj with 
goodness, and End for me with goodness! 

نْكَ رَجَائاي وَ أَصْلاحْ لِا شَأْنّا كُلَّهُ وَ افْ تَحْ لِا أبَْ وَابَ الر ا  بُ وَ مانْ حَيْثُ  اللَّهُمَّ يََ رَجَائاي وَ عُدَّتِا لَا تَ قْطَعْ ما بُ وَ مانْ حَيْثُ لَا أَحْتَسا زْقا مانْ حَيْثُ أَحْتَسا
رْ  أعَْلَمُ وَ مانْ حَيْثُ لَا أعَْلَمُ وَ مانْ حَيْثُ أرَْ  يَرةًَ جُو وَ مانْ حَيْثُ لَا أرَْجُو وَ ارْزقُْنا السَّلَامَةَ وَ الْعَافايَةَ وَ الْبََكََةَ فيا جماَيعا مَا رَزَقْ تَنا وَ خا يعا أمُُوراي خا لِا فيا جماَ

راً وَ لَق ان ا حُجَّتِا   فيا عَافايَةٍّ وَ كُنْ لِا وَلاي اً وَ حَافاظاً وَ نَاصا

O Allah-azwj, O my Hope and my Weapon! Do not let my hopes be cut off from You-azwj and 
Rectify my affairs, all of them, and Open for me the doors of sustenance from where I 
anticipate and from when I do not anticipate, and from where I know and from where I don’t 
know, and from where I hope and from where I don’t hope, and Provide me the safety, and 
the well-being, and the Blessings in entirety of what You-azwj have Graced me, and Choose for 
me in entirety of my affairs the best in well-being, and Be for me a Guardian and a Protector, 
and a Helper, and Indoctrinate to me my argument! 

اَ فيا  اَ عَبْدٍّ مانْ عابَاداكَ أوَْ أمََةٍّ مانْ إامَائاكَ كَانَتْ لَهُ قابَلاي مَظْلامَةٌ ظلََمْتُهُ بِا نْهُ اللَّهُمَّ وَ أيمُّ مَالاها أوَْ سََْعاها أوَْ بَصَراها أوَْ قُ وَّتاها وَ لَا أَسْتَطايعُ رَدَّهَا عَلَيْها وَ لَا تَاَلَّتَهَا ما
ئْتَ ثَُُّ تََِبَ لِا مانْ لَدُنْكَ رَحَْْةً يََ وَهَّابَ الْعَطاَيََ وَ الَْْيْرا   فأََسْألَُكَ  اَ شا يَهُ عَن ا بِا  اللَّهُمَّ أَنْ تُ رْضا

O Allah-azwj, and whichever servant from Your-azwj servants, or maid from Your-azwj maid has a 
demand for him against me I had oppressed him with it whether regarding his wealth, or his 
reputation, or his sight, or his strength, and I am not capable of returning it to him and being 
released from it. I ask You-azwj O Allah-azwj, to Please him on my behalf with whatever You-azwj 
Desire, and Gift to me Mercy from You-azwj, O Bestower of the awards and the goodness! 

َحَدٍّ فيا رَقَ بَتِا تبَاعَةٌ وَ لَا ذَنْبٌ إالاَّ وَ قَدْ غَفَرْتَ ذَلاكَ  نْ يَا وَ لأا  لِا باكَرَماكَ وَ رَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن  اللَّهُمَّ وَ لَا تُُْراجْنا مانَ الدُّ

O Allah-azwj, and do not Exit me from the world and for someone, there is a liability in my neck, 
nor a sin (offence) except and You-azwj Forgive that for me by Your-azwj Benevolent and Your-azwj 
Mercy, O the most Merciful of the merciful ones! 

رَ ناعْمَتاكَ وَ حُسْنَ عابَادَتاكَ وَ أَسْألَُكَ اللَّهُمَّ قَ لْباً سَلايماً وَ لاسَاناً صَاداقاً اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ الثَّبَاتَ فيا الْأَمْرا وَ الْعَزايمةََ عَلَى الرُّشْدا وَ أَسْألَُكَ اللَّهُمَّ يََ رَب ا شُكْ 
رَةا يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ وَ يقَايناً نَافاعاً وَ رازْقاً  نْ يَا وَ الْْخا اَ شَرَفَ كَراَمَتاكَ فيا الدُّ  دَار اً هَنايئاً وَ رَحَْْةً أنََالُ بِا
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O Allah-azwj! I ask You-azwj for the affirmation in the matter and the determination upon the 
rightful guidance, and I ask You-azwj, O Allah-azwj, O Lord-azwj, thanking for Your-azwj bounties and 
worshipping You-azwj excellently, and I ask You-azwj O Allah-azwj, for a sound heart, and truthful 
tongues, and beneficial certainty, and pouring of the sustenance pleasantly, and Mercy by 
which I can achieve the nobility of Your-azwj honours in the world and the Hereafter, O the 
most Merciful of the merciful! 

رَ   ةا اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ الْعَافايَةَ عَافايَةً تَ تْبَعُهَا عَافايَةٌ شَافايَةٌ كَافايَةٌ عَافايَةَ الدُّنْ يَا وَ الْْخا

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the well-being followed by well-being, sufficient well-being in the 
world and the Hereafter! 

دْ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ يََ سَي اداي وَ مَوْلَايَ أَنْ تَكُونَ لِا سَنَداً وَ مُسْتَنَداً وَ عامَاداً وَ مُعْتَمَداً وَ   ذُخْراً وَ مُدَّخَراً وَ لَا تُُيَ ابْ أمََلاي وَ لَا تَ قْطَعْ رَجَائاي وَ لَا تَُْها
ئْ قَضَائاي وَ لَا تُشْ   ماتْ بِا أعَْدَائاي  بَلَائاي وَ لَا تُسا

O Allah-azwj! I ask You-azwj, O my Chief and O my Master, for You-azwj to be a Support for me, 
and Reliance, and Pillar, and Store, and Reserve, and do not disappoint my hopes, and do not 
Cut off my hopes and do not Let my Trials exhaust me, nor Make Decrees for me as evil, not 
let my enemies gloat with me! 

يعا بَ لْوَاكَ    اللَّهُمَّ ارْضَ عَن ا باراضَاكَ وَ عَافانا مانْ جماَ

O Allah-azwj! Be Pleased with me with Your-azwj Pleasure, and Grant me well-being from entirety 
of Your-azwj Trials! 

ُ يََ أَكْبََُ مانْ كُل ا كَبايرٍّ يََ مَنْ لَا شَرايكَ لَهُ وَ لَا وَزايرَ يََ خَالاقَ  َ الْبَائاسا الْفَقايرا    اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ يََ اللََّّ الشَّمْسا وَ الْقَمَرا الْمُنايرا يََ راَزاقَ الط افْلا الصَّغايرا يََ مُغْنا
مَ كُل ا جَبَّارٍّ مُتَكَبَ اٍّ يََ مُُْ يََ مُغايثَ الْمُمْتَهَنا ال  يرا يََ قاَصا يرا يََ جَابارَ الْعَظْما الْكَسا يمٌ يََ مَنْ لَا نادَّ لَهُ وَ لَا شَبايهَ ضَّرايرا يََ مُطْلاقَ الْمُكَبَّلا الْأَسا  يايَ الْعاظاَما وَ هايَ رَما

O Allah-azwj! I ask You-azwj O Allah-azwj, O Greater than all great ones, O the One-azwj there is no 
associate for Him-azwj nor a minister, O Creator of the sun and the radiant moon! O Provider 
to the young child, O Enricher of the destitute, the poor, O Healer of the Rested, the 
desperate! O Freer of the shackled captive, O Mender of the broken bones, O Breaker of every 
arrogant tyrant, O Reviver of the bones and they are dust! O the One-azwj having no rival for 
Him-azwj nor a resemblance! 

كَ   اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَسْألَُكَ يََ إالَاَي باكُل ا مَا دَعَوْتُكَ  عََاقادا الْعاز ا مانْ عَرْشا َمايعا أَسَْاَئاكَ كُل اهَا وَ بِا باها مانْ هَذَا الدُّعَاءا وَ بِا
َد اكَ الْأَعْلَى وَ باكَ فَلَا شَيْ وَ مُنْتَهَى الرَّحْْةَا مانْ كا  نْكَ أَنْ تَ غْفارَ لنََا وَ تَ رْحَْنََا فإَاناَّ إالََ رَحْْتَاكَ فُ قَراَءُ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن تَاباكَ وَ بِا  ءَ أعَْظَمُ ما

O Allah-azwj! I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and I ask You-azwj, O my God-azwj, of all what I have supplicated with to 
You-azwj from this supplication, and the entirety of Your-azwj Names, all of them, and by the 
Seat of Honour from Your-azwj Throne, and the ultimate Mercy from Your-azwj Book, and by 
Your-azwj Exalted Generosity, and by You-azwj because there is nothing Mightier than You-azwj, 
to Forgive for us and Mercy us, for we are needy to Your-azwj Mercy, O most Merciful of the 
merciful ones! 
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نَاتا وَ الْمُسْلامايَن وَ الْمُسْلامَاتا الْأَحْيَاءا  نايَن وَ الْمُؤْما لَْْيْراَتا اللَّهُمَّ اغْفارْ لِا وَ لاوَالادَيَّ وَ لالْمُؤْما نْهُمْ وَ الْأَمْوَاتا وَ اجْمَعْ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَهُمْ باا  ما

O Allah-azwj! Forgive for me and for my parents, and for the believing men and the believing 
women, and the Muslim men and the Muslim women, the living ones from them and the 
dead, and Gather between us and them with the goodness! 

ي وَ أَصْلاحْ لِا شَأْنّا   يعَ حَوَائاجا وَاكَ وَ اقْضا لِا جماَ نْكَ وَ عَافايَةٍّ يََ أرَْحَمَ وَ اكْفانا اللَّهُمَّ يََ رَب ا مَا لَا يَكْفاينايها أَحَدٌ سا كُلَّهُ وَ سَه الْ لِا مََُابِ ا كُلَّهَا فيا يُسْرٍّ ما
ُ كَانَ الرَّاحْاايَن وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إا  ي ا الْعَظايما مَا شَاءَ اللََّّ

للََّّا الْعَلا  لاَّ باا

And Suffice me, O Allah-azwj, O Lord-azwj, with what no one besides You-azwj can Suffice, and 
Fulfil for me the entirety of my needs, and Rectify my affairs for me, all of them, and Facilitate 
for me of my fears, all of them, in ease from You-azwj and well-being, O the most Merciful of 
the merciful ones, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, 
the Magnificent! Whatever Allah-azwj Desires, happens! 

ُ كَانَ مَا شَاءَ اللََُّّ  ُ عَلَى مَُُمَّدٍّ النَّبا ا وَ آلاها وَ سَلَّمَ كَثايراً مَا شَاءَ اللََّّ ُ تَ وكََّلْتُ عَلَى اللََّّا مَا شَاءَ اللََُّّ  -وَ صَلَّى اللََّّ للََّّا مَا شَاءَ اللََّّ فَ وَّضْتُ   لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا
ُ وَ كَفَى َ اللََّّ ُ حَسْبا  .أمَْراي إالََ اللََّّا مَا شَاءَ اللََّّ

And may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww the Prophet-saww and his-saww 
Progeny-asws, and abundant Greetings! Whatever Allah-azwj Desires, happens! Whatever 
Allah-azwj Desires. There is neither might nor strength except with Allah-azwj! Whatever 
Allah-azwj Desires, happens! I have relied upon Allah-azwj! Whatever Allah-azwj Desires, happens! 
I delegate my affairs to Allah-azwj! Whatever Allah-azwj Desires! Sufficient for me is Allah-azwj and 
as a Disposer!16 

ائَةَ ركَْعَةٍّ يَ قْرأَُ فيا    وَ مانْ ذَلاكَ مَا ذكََرهُُ أَحَْْدُ بْنُ جَعْفَرا بْنا شَاذَانَ وَ رَوَاهُ عَنا النَّبا ا ص أنََّهُ قاَلَ:  إانَّ فيا الْمُحَرَّما ليَْلَةً شَرايفَةً وَ هايَ أوََّلُ ليَْلَةٍّ مَنْ صَلَّى فايهَا ما
ُ أَحَدٌ  كُل ا ركَْعَةٍّ الْْمَْدَ وَ  را كُل ا تَشَهُّدٍّ وَ صَامَ صَبايحَةَ الْيَوْما وَ هُوَ أوََّلُ يَ وْمٍّ مانَ الْمُحَرَّما كَانَ مِاَّنْ يَ  قُلْ هُوَ اللََّّ دُومُ عَلَيْها الَْْيْرُ سَنَتَهُ وَ لَا يَ زاَلُ  وَ يُسَل امُ فيا آخا

ُ تَ عَالََ.مَُْفُوظاً مانَ الْفاتْنَةا إالََ الْقَابالا وَ إانْ مَاتَ قَ بْلَ ذَلاكَ صَارَ إا   لََ الْْنََّةا إانْ شَاءَ اللََّّ

And from that is what is mentioned by Ahmad Bin Ja’far Bin Shazan, and he reported it from 
the Prophet-saww as having said: ‘In Al-Muharram there is a noble night, and it is the first night. 
One who prays one hundred units of Salat during it, reading in every unit Surah Al Hamd and 
Surah Al Tawheed, and he performs Salaam at the end of every Tashahhud, and fasts in the 
morning of the day, and it is the first day of Al-Muharram, would be from the ones the 
goodness will be constantly upon him for his year, and he will not cease to be protected from 
the Fitna up to the following year, and if he were to die before that he would come to the 
Paradise, if Allah-azwj the Exalted so Desires!’’17 (from a non-Shia source) 

مْ عَنا النَّبا ا ص أنََّهُ قاَلَ: وَ فيا تُصَل اي أوََّلَ ليَْلَةٍّ مانَ الْمُحَرَّما ركَْعَتَيْنا تَ قْرأَُ فيا الْأُولََ فاَتَاَةَ الْكاتَابا وَ سُورَةَ الْأنَْ عَاما  صَلَاةٌ أُخْرَى أوََّلَ ليَْلَةٍّ مانَ الْمُحَرَّما مانْ طرُقُاها
 الثَّانايَةا فاَتَاَةَ الْكاتَابا وَ سُورَةَ يس.

Another Salat in the first night of Al-Muharram from their paths (chains of attributions), from 
the Prophet-saww, he-saww said: ‘You should pray two units Salat in the first night of Al-

 
16 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 2 a 
17 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 2 b 
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Muharram, reading in the first, Surah Al Fatiha and Surah Al Anaam, and in the second Surah 
Al Fatiha and Surah Yaseen’’.18 (from a non-Shia source) 

ما الْأَشْتََايُّ فيا كاتَابا  إانَّ فيا الْمُحَرَّما ليَْلَةً وَ هايَ أوََّلُ   ها بِااسْنَاداها عَنْ رَسُولا اللََّّا ص أنََّهُ قاَلَ:صَلَاةٌ أُخْرَى أوََّلَ ليَْلَةٍّ مانَ الْمُحَرَّما رَوَاهَا عَبْدُ الْقَادارا بْنُ أَبِا الْقَاسا
نْهُ مَنْ صَلَّى فايهَا ركَْعَتَيْنا يَ قْرأَُ فايهَا سُورَةَ الْْمَْدا وَ  ُ أَحَدٌ   ليَْلَةٍّ ما إاحْدَى عَشْرَةَ مَرَّةً وَ صَامَ صَبايحَتَهَا وَ هُوَ أوََّلُ يَ وْمٍّ مانَ السَّنَةا فَ هُوَ كَمَنْ يَدُومُ عَلَى    قُلْ هُوَ اللََّّ

 إالََ قاَبالٍّ فإَانْ مَاتَ قَ بْلَ ذَلاكَ صَارَ إالََ الْْنََّةا. الَْْيْرا سَنَتَهُ وَ لَا يَ زاَلُ مَُْفُوظاً مانَ السَّنَةا 

Another Salat in the first night of Al-Muharram reported by Abdul Qadir Bin Abu Al Qasim Al 
Ashtary in his book, by his chain from Rasool-Allah-saww, he-saww said: ‘In Al-Muharram there is 
a night, and it is the first night of it. One who prays during it two units Salat, reading it is Surah 
Al Hamd, and Surah Al Tawheed eleven times, and fasts its morning, and it is the first day of 
the year, he would be like the one being constantly upon the goodness in his year, and he will 
not cease to be protected from the year to the next. If he dies before that, he would come to 
the Paradise’’(from a non-Shia source).19 

 قل، إقبال الأعمال فليعمل في أول يوم من المحرم صلاة أول كل شهر و دعاءه و صدقاته كما مر في موضعه 

(The book) Iqbal Al Amaal’ – Let him do in the first day of Al-Muharram Salat of the first of 
every months and its supplication, and its charities just as has already passed in its place.20  

 عَزَّ وَ جَلَّ لَهُ كَمَا اسْتَجَابَ لازكََرايََّ ع. فيا أوََّلا يَ وْمٍّ مانَ الْمُحَرَّما دَعَا زكََرايََّ رَبَّهُ عَزَّ وَ جَلَّ فَمَنْ صَامَ ذَلاكَ الْيَوْمَ اسْتَجَابَ اللََُّّ  وَ رُوايَ فيا الْفَقايها 

‘And it is reported in (the book) ‘Al-Faqeeh’ regarding the first day of Al-Muharram, a 
supplication by Zakariya-as to his-as Lord-azwj Mighty and Majestic. The one who fasts that day, 
Allah-azwj Mighty and Majestic will respond to him just as He-azwj had Responded to Zakariya-

as’(from a non-Shia source).21  

 دعوته و  و ذكر شيخنا المفيد ره في حدائق الريَض في أول يوم من المحرم استجاب الله تعالَ ذكره دعوة زكريَ فاستحب صيامه لمن أحب أن يَيب الله
 ينبغي أن يدعو بِا ذكرناه من الدعاء في عمل أول ليلة منه عند استهلال المحرم. 

And it is mentioned by our Sheykh Al Mufeed in ‘Hadaaiq Al-Riyaaz’ regarding the first day of 
Al-Muharram, ‘Allah-azwj, Exalted is His-azwj Mention, Responded to the supplication of 
Zakariya-as, therefore it is recommended to fast it for the one who loves Allah-azwj to Respond 
to his supplication, and it is befitting if he were to supplicate with what we mention, from the 
supplication among acts of worship of the first night of it at the crescent of Al-Muharram’.22  

ثَ نَا عَلايُّ بْنُ مُوسَى الر اضَا عَنْ أبَايها عَنْ جَد اها عَنْ   دا وَ رَوَيْ نَا بِااسْنَادانَا إالََ مَُُمَّدا بْنا عَبْدا اللََّّا بْنا الْمُطَّلابا الشَّيْبَانّا ا بِااسْنَاداها إالََ مَُُمَّ  بْنا فُضَيْلٍّ الصَّيْرَفيا ا قاَلَ حَدَّ
ذََ   آبَائاها ع قاَلَ:  - ا الدُّعَاءا ثَلَاثَ مَرَّاتٍّ كَانَ رَسُولُ اللََّّا ص يُصَل اي أَوَّلَ يَ وْمٍّ مانَ الْمُحَرَّما ركَْعَتَيْنا فإَاذَا فَ رغََ رَفَعَ يَدَيْها وَ دَعَا بِا

 
18 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 2 c 
19 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 2 d 
20 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 2 e 
21 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 2 f 
22 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 2 g 
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And we are reporting by our chain to Muhammad Bin Abdullah Bin Al Muttalib Al Shaybani, by his chain to 
Muhammad Bin Fuzeyl Al Sayrafi who said,  

‘It is narrated to us my Ali-asws Bin Musa Al-Reza-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
grandfather-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww used to pray two 
units Salat in the first day of Al-Muharram. When he-saww was free, he-saww raised his-saww hands 
and supplicated with this supplication three times: -  

لَهُ الْقَدايُ وَ هَذاها سَنَةٌ جَدايدَةٌ فأََسْألَُكَ فايهَا الْعاصْمَةَ مانَ الشَّيْطاَنا وَ الْقُوَّ  اَ يُ قَر ابُنا إاليَْكَ اللَّهُمَّ أنَْتَ الْْا شْتاغَالَ بِا لسُّوْءا وَ الاا  ةَ عَلَى هَذاها النَّفْسا الْأَمَّارَةا باا

‘O Allah-azwj! You-azwj are the Ancient God-azwj, and this is a new month, so I ask You-azwj during 
it for the Protection from Satan-la, and the strength upon this soul instructing with the evil 
deeds and the pre-occupation with what would draw me closer to You-azwj!  

يرةََ لَهُ يََ حا  يرةََ مَنْ لَا ذَخا رْزَ لَهُ يََ غايَاثَ مَنْ لَا غايَاثَ لَهُ يََ سَنَدَ مَنْ لَا سَنَدَ لَهُ يََ كَرايُ يََ ذَا الَْْلَالا وَ الْْاكْراَما يََ عامَادَ مَنْ لَا عامَادَ لَهُ يََ ذَخا رْزَ مَنْ لَا حا
 يََ كَنْزَ مَنْ لَا كَنْزَ لَهُ 

O Benevolent, O with the Majesty and the Benevolent, O Reliance of the one having no 
reliance for him, O Store of the one having not store for him, O Protector of the one having 
no protector for him, O Helper of the one having no helper for him, O Support of the one 
having no support for him, O Treasure of the one having not treasure for him! 

يَ الَْلَْكَى يََ مُنْعا  نُ أنَْتَ الَّذاي سَجَدَ لَكَ سَوَادُ اللَّيْلا وَ يََ حَسَنَ الْبَلَاءا يََ عَظايمَ الرَّجَاءا يََ عازَّ الضُّعَفَاءا يََ مُنْقاذَ الْغَرْقَى يََ مُنْجا لُ يََ مُُْسا مُ يََ مَُْمالُ يََ مُفْضا
ُ لَا شَرايكَ لَكَ نوُرُ النَّهَارا وَ ضَوْءُ الْقَمَرا وَ   شُعَاعُ الشَّمْسا وَ دَوايُّ الْمَاءا وَ حَفايفُ الشَّجَرا يََ اللََّّ

O Excellent of the Trying, O Might of the hopes, O Might of the weak, O Rescuer of the 
drowning one, O Saviour of the destroyed, O Bestower, O Beautiful, O Gracious, O Favourer! 
You-azwj are the One-azwj, there prostrate to You-azwj darkness of the night and light of the day, 
and the illumination of the moon and rays of the sun, and the sound of water, and the rustle 
of the tree (leaves)! O Allah-azwj, there is no associate for You-azwj! 

اَ يَ قُولُونَ  ذْنَا بِا ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ عَلَيْها تَ وكََّلْتُ وَ هُوَ رَبُّ الْعَرْشا الْعَظايما   -اللَّهُمَّ اجْعَلْنَا خَيْراً مِاَّا يَظنُُّونَ وَ اغْفارْ لنََا مَا لَا يَ عْلَمُونَ وَ لَا تُ ؤَاخا َ اللََّّ آمَنَّا باها  -حَسْبا
 .رَبَّنا لا تزُاغْ قُ لُوبنَا بَ عْدَ إاذْ هَدَيْ تَنا وَ هَبْ لنَا مانْ لَدُنْكَ رَحَْْةً إانَّكَ أنَْتَ الْوَهَّابُ  -كُلٌّ مانْ عانْدا رَب انا وَ ما يَذَّكَّرُ إالاَّ أوُلُوا الْألَْبابا 

O Allah-azwj! Make us better than what they are thinking, and Forgive for us what they are not 
knowing, nor Seize us for what they are saying! ‘Allah is Sufficient for me, there is no God but 
He; upon Him do I rely, and He is Lord of the Magnificent Throne [9:129] ‘We believe in it. It 
is all from the Presence of our Lord’. And none (would) mention except those with the 
understanding [3:7] ‘Our Lord! Do not Let our hearts to deviate after You have Guided us 
aright, and Grant us Mercy from You; surely You are the Bestower [3:8]!’’23 

 فإن قيل قد قدمت في كتاب المضمار أن أول السنة شهر رمضان و قد ذكرت في هذا الدعاء أن أول السنة المحرم 

 
23 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 2 h 
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If it is said that I have mentioned in the book ‘Al-Mizmar’ that the beginning of the year is the 
month of Ramazan, and here in this supplication I mentioned that the beginning of the year 
is Muharram.  

و التواريخ  فأقول قد قدمنا أنه يُتمل أن يكون شهر رمضان أول سنة فيما يُتص بالعبادات و ترجيح الأوقات و المحرم أول سنة فيما يُتص بالمعاملات  
ة ما يتعلق بِذا المعن و تدبير الناس في الْادثَت الاختياريَت و قد ذكرنا في أواخر خطبة هذا الْزء بعض الروايَت و قد كنا ذكرنا في هذا الْزء في خطب

 .من الروايَت

I say we have previously explained that it is possible for the Ramazan to be the beginning of 
the year with regard to acts of worship and prioritising times, while Muharram serves as the 
beginning of the year concerning transactions, historical records, and the management of 
people's affairs in discretionary events. We also mentioned towards the end of the 
introduction of this section some narrations, and we had previously discussed in the preface 
to this section certain narrations related to this meaning. 

نْهَا إالََ الْمُفايدا راضْوَانُ اللََّّا عَلَيْها فيا كاتَابا حَدَائاقا الر ايََ   -3 أنََّهُ قاَلَ لامَنْ أمَْكَنَهُ صَوْمُ    ضا وَ قَدْ رُوايَ عَنا الصَّاداقا عقل، إقبال الأعمال رَوَيْ نَا باعادَّةا طرُُقٍّ ما
مُ صَائامَهُ مانْ كُل ا سَي ائَةٍّ.   الْمُحَرَّما فإَانَّهُ يَ عْصا

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – We are reporting by a number of sources from these to Al-
Mufeed, may the Pleasure of Allah-azwj be upon him, in the book ‘Hadaaiq Al-Riyaaz; and it has 
been reported from Al-Sadiq-asws, he-asws said: ‘Whoever is able to fast during Muharram, it 
will protect his fasts from every evil deed’’.24 

ُّ فيا أمََالايها بِااسْنَاداها  إانَّ أفَْضَلَ الصَّلَاةا بَ عْدَ صَلَاةا الْفَرايضَةا الصَّلَاةُ فيا جَوْفا   إالََ النَّبا ا ص قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّا ص وَ ذكََرَ يَُْيََ بْنُ حُسَيْنا بْنا هَارُونَ الُْْسَيْنا
 اللَّيْلا وَ إانَّ أفَْضَلَ الصَّوْما بَ عْدَ صَوْما شَهْرا رَمَضَانَ صَوْمُ شَهْرا اللََّّا الَّذاي يَدْعُونهَُ الْمُحَرَّمَ. 

And it is mentioned by Yahya Bin Husayn Bin Haroun Al Husayni in his (book) ‘Amaali’, by his 
chain to the Prophet-saww. He said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The most superior Salat after the 
Prescribed Salat is the Salat in the middle of the night, and the most superior fast after fasts 
of a month of Ramazan, is fasting a month of Allah-azwj which they are calling as Al-
Muharram’’.25 

أيضا في كتاب   و روى المرزبانّ هذا الْديث عن النب ص من طرق جماعة في المجلد السابع من كتاب الأزمنة و رواه مُمد بن أبِ بكر المدين عن النب ص
 .دستور المذكرين

And Al Marzabany reported this Hadeeth from the Prophet-saww from a way of a group in the 
seventh volume from ‘Kitab Al Azmana’, and it is reported by Muhammad Bin Abu Bakr Al-
Madainy from the Prophet-saww also in ‘Kitab Dostour’, the mentioned.26  

 لَهُ الصَّعْبَ  الْيَوْمُ الثَّالاثُ مانَ الْمُحَرَّما يَ وْمٌ مُبَارَكٌ كَانَ فايها خَلَاصُ يوُسُفَ ع مانَ الُْْب ا فَمَنْ صَامَهُ يَسَّرَ اللََُّّ   قل، إقبال الأعمال الْمُفايدُ فيا الَْْدَائاقا قاَلَ:  -4
 وَ فَ رَّجَ عَنْهُ الْكَرْبَ.

 
24 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 3 a 
25 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 3 b 
26 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 3 c 
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(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – Al Mufeed in ‘Al Hadaaiq’, he said, ‘The third day of Al-Muharram 
is a Blessed day. During it, Yusuf-as was rescued from the well, so the one who fasts it, Allah-azwj 
will Ease for him the difficulties and Relive the distress from him’’.27 

بُ دُسْتُورا الْمُذكَ اراينَ عَنا النَّبا ا ص يبَتْ دَعْوَتهُُ  وَ رَوَى صَاحا  .أَنَّ مَنْ صَامَ الْيَوْمَ الثَّالاثَ مانَ الْمُحَرَّما اسْتُجا

And it is reported by author of ‘Dostour’, from the Prophet-saww: ‘The one who fasts the third 
day of Al-Muharram, his supplication will be Answered’’.28 

عاها فأََصْباحْ صَائاماً  قل، إقبال الأعمال فيا دُسْتُورا الْمُذكَ اراينَ عَنا ابْنا عَبَّاسٍّ قاَلَ: -5  إاذَا رأَيَْتَ هالَالَ الْمُحَرَّما فاَعْدُدْ فإَاذَا أَصْبَحْتَ مانْ تََسا

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – In (the book) ‘Dostour’, the mentioners from Ibn Abbas who 
said, ‘When you see the crescent of Al-Muharram, (begin) counting. When it is morning from 
its 9th, wake up in the morning fasting’. 

 فَ قُلْتُ كَذَلاكَ كَانَ يَصُومُ مَُُمَّدٌ ص

I said, ‘Like that Muhammad-saww had fasted?’  

 .قاَلَ نَ عَمْ 

He said, ‘Yes’’.29 (Not a Hadeeth) 

 الأعمال المتعلقة بليلة عاشوراء و يوم عاشوراء و ما يناسب ذلك من المطالب و الفوائد زائدا على الباب السابق  89باب 

CHAPTER 89 – THE ACTS OF WORSHIP RELATED WITH THE NIGHT OF ASHURA 
AND THE DAY OF ASHURA, AND WHAT IS APPROPRIATE FOR THAT AND THE 
BENEFITS ADDITIONAL TO THE PREVIOUS CHAPTER 

إلَ    قد أوردنا ما يناسب هذا الباب في كتاب الطهارة و الصلاة و الدعاء و الصوم و المزار و أحوال مولانا الْسين صلوات الله عليه فليراجع  أقول:
 مواضعها. 

I say we have referred what is appropriate to this chapter in the book of cleansing, and the 
Salat, and the supplication, and the fasting, and the shrine, and situation of our master Al-
Husayn-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, so refer to its place.  

الدعوات  قل، إقبال الأعمال عمل ليلة عاشوراء و فضل إحيائها اعلم أن هذه الليلة أحياها مولانا الْسين صلوات الله عليه و أصحابه بالصلوات و    1
 و قد أحاط بِم زنادقة الْسلام ليستبيحوا منهم النفوس المعظمات و ينتهكوا منهم الْرمات و يسبوا نساءهم المصونات 

(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – Act of worship on the night of Ashura and merit reviving it 
(holding vigil). Know that this night was revived by our master Al Husayn-asws, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, and his-asws companions, with the Salat(s) and the 

 
27 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 4 a 
28 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 4 b 
29 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 88 H 5 
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supplications while the atheists of Al Islam had surrounded them seeking to violate their 
sanctities, take their honoured lives, and capture their noble women.  

م الغضب مع الله جل  فينبغي لمن أدرك هذه الليلة أن يكون مواسيا لبقايَ أهل آية المباهلة و آية التطهير فيما كانوا عليه في ذلك المقام الكبير و على قد
 وليائه و معاداة أعدائه جلاله و رسوله صلوات الله عليه و الموافقة لَما فيما جرت الْال عليه و يتقرب إلَ الله جل جلاله بالْخلاص من موالاة أ

It is fitting for those who witness this night to show solidarity with the remnants of the family 
of the Verse of Imprecation (Mubahila) and the Verse of Purification (Tat’heer), emulating 
their state in that momentous station. One should stand with anger for the sake of Allah-azwj, 
Majestic is His-azwj Majesty, and His-azwj Rasool-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
him-saww, aligning with them in the circumstances they endured. Let this be a means of drawing 
closer to Allah, the Almighty, through sincere devotion, by showing loyalty to his allies-asws and 
enmity towards his-asws enemies.  

يعا   فَ قَدْ رأَيَْ نَا فيا كاتَابا دُسْتُورا الْمُذكَ اراينَ بِااسْنَاداها عَنا النَّبا ا ص قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّا ص و أما فضل إحيائها َ عابَادَةَ جماَ اَ عَبَدَ اللََّّ مَنْ أَحْيَا ليَْلَةَ عَاشُوراَءَ فَكَأَنَّْ
 الْمَلَائاكَةا وَ أَجْرُ الْعَامالا فايهَا كَأَجْرا سَبْعايَن سَنَةً. 

As for the virtue of reviving it, we have seen in the book ‘Dostour’, mentioning by his chain 
from the Prophet-saww. He said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who revives the night of Ashura, 
it would be as if he has worshipped Allah-azwj worship of entirety of the Angels, and the 
Recompense of a worker in it is like Recompense of sixty years’.30  

وَجَدْنَاهَا عَنْ مَُُمَّدا بْنا أَبِا بَكْرٍّ الْمَداينا ا الْْاَفاظا مانْ كاتَابا دُسْتُورا الْمُذكَ اراينَ   و أما تعيين الأعمال من صلاة أو ابتهال فمن ذلك الرواية عن النب ص
را اللَّيْلا فَ قَرأََ فيا كُل ا ركَْعَةٍّ بافَاتَاَةا   بِااسْنَاداها الْمُتَّصالا عَنْ وَهْبا بْنا مُنَب اهٍّ عَنا ابْنا عَبَّاسٍّ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّا ص مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ عَاشُوراَءَ أرَْبَعَ ركََعَاتٍّ مانْ آخا

ي ا عَشْرَ مَرَّاتٍّ وَ  ُ أَحَدٌ   الْكاتَابا وَ آيةَا الْكُرْسا   عَشْرَ مَرَّاتٍّ فإَاذَا سَلَّمَ قَ رأََ   قُلْ أعَُوذُ بارَب ا النَّاسا   عَشْرَ مَرَّاتٍّ وَ   لْفَلَقا قُلْ أعَُوذُ بارَب ا ا  عَشْرَ مَرَّاتٍّ وَ   قُلْ هُوَ اللََّّ
ُ أَحَدٌ  ائَةَ  قُلْ هُوَ اللََّّ ُ تَ عَالََ لَهُ فيا الْْنََّةا ما ائَةَ مَرَّةٍّ بَنَ اللََّّ  ما

And as for specifying the acts of worship, whether from a Salat or pleading, from that is the report from the 
Prophet-saww we found, from Muhammad Bin Abu Bakr Al Madani, from the book ‘Dostour Al Muzakkareen’, by 
his chain connecting from Wahb Bin Munbah, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said; ‘One who prays four units Salat on the night of Ashura from end of the 
night, reading in every unit Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursi ten times, and Surah Al Tawheed 
ten times, and Surah Al Falaq ten times, and Surah Al Naas ten times, when he has performed 
Salaam he reads Surah Al Tawheed one hundred times, Allah-azwj will Build for him in the 
Paradise –  

يْتٍّ ألَْفُ ألَْفا سَرايرٍّ فيا كُل ا سَرايرٍّ ألَْفُ ألَْفا فاراَشٍّ فيا كُل ا  ألَْفا ألَْفا مَداينَةٍّ مانْ نوُرٍّ فيا كُل ا مَداينَةٍّ ألَْفُ ألَْفا قَصْرٍّ فيا كُل ا قَصْرٍّ ألَْفُ ألَْفا بَ يْتٍّ فيا كُل ا ب َ 
ائَةُ ألَْفا ألَْفا لَوْنٍّ وَ مانَ فاراَشٍّ زَوْجَةٌ مانَ الْْوُرا الْعاينا فيا كُل ا بَ يْ   الَْْدَما عَلَى كُل ا مَائادَةٍّ  تٍّ ألَْفُ ألَْفا مَائادَةٍّ فيا كُل ا مَائادَةٍّ ألَْفُ ألَْفا قَصْعَةٍّ فيا كُل ا قَصْعَةٍّ ما

يفَةٍّ  يفٍّ وَ وَصا يفَةٍّ عَلَى عَاتاقا كُل ا وَصا ائَةُ ألَْفا ألَْفا وَصا يفٍّ وَ ما نْدايلٌ  ألَْفُ ألَْفا وَصا  ما

A million cities of light, and in every city a million castles, in every castle a million rooms, and 
in every room a million thrones, in every throne a million beds, in every bed a spouse from 
the Maiden Houries, and in every house there will be a million tables, in every table a million 

 
30 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 a 
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baskets, in every basked one hundred million types (of meals), and from the servants there 
will be upon every table a million butlers, and one hundred million waitresses. Upon a 
shoulder of every butler and waitress will be a towel’. 

 . عْتُ هَذَا مانا ابْنا عَبَّاسٍّ  قاَلَ وَهْبُ بْنُ مُنَب اهٍّ صَمَتَ أذُُنَايَ إانْ لََْ أَكُنْ سَاَ

Wahb Bin Munabbah said, ‘May my ears be deafened if I have not heard this from Ibn 
Abbas’’.31 

لْْمَْدا   قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّا ص وَ مانْ ذَلاكَ مَا رَوَيْ نَاهُ أيَْضاً فيا كاتَابا دُسْتُورا الْمُذكَ اراينَ بِااسْنَاداها الْمُتَّصالا عَنْ أَبِا أمَُامَةَ   مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ عَاشُوراَءَ ماائةََ ركَْعَةٍّ باا
ُ أَحَدٌ  مَرَّةً وَ  يعا صَلَاتاها قاَلَ سُبْحَانَ اللََّّا وَ الَْْ  قُلْ هُوَ اللََّّ ُ أَكْبََُ وَ لَا حَوْلَ  ثَلَاثَ مَرَّاتٍّ وَ يُسَل امُ بَيْنَ كُل ا ركَْعَتَيْنا فإَاذَا فَ رغََ مانْ جماَ ُ وَ اللََّّ مْدُ للَّاَّا وَ لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ

ي ا الْعَظايما 
للََّّا الْعَلا  بْعايَن مَرَّةً سَ  وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

And from that is what we are reporting as well in the book ‘Dostour Al Muzakkireen’, by his chain connected 
from Abu Amama who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays one hundred units of Salat on the night of Ashura with 
Surah Al Hamd once, and Surah Al Tawheed three times, and performs Salaat between every 
two units, when he is from entirety of his Salat, he should say, ‘Glory be to Allah-azwj, and the 
Praise is for Allah-azwj, and there is no god except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest, and there 
is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent’, seventy 
times’. 

ُ قَبَْهَُ إاذَا مَاتَ  ماسْكاً وَ عَنْبََاً وَ يَدْخُلُ إالََ قَبَْاها فيا كُل ا يَ وْمٍّ نوُرٌ إالََ أَنْ يُ نْفَخَ فيا    قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّا ص مَنْ صَلَّى هَذاها الصَّلَاةَ مانَ الر اجَالا وَ الن اسَاءا مَلَََ اللََّّ
نْ يَا مُنْذُ يَ وْمَ خُلاقَ إالََ أَنْ يُ نْفَخَ فيا الصُّورا وَ ليَْسَ مانَ الر اجَالا إاذَا وُضا الصُّورا وَ توُضَعَ لَهُ مَائادَةٌ   عَ فيا قَبَْاها إالاَّ يَ تَسَاقَطُ شُعُورهُُمْ إالاَّ مَنْ  يَ تَنَاعَمُ باها أهَْلُ الدُّ

 أبَْ يَضَ الشَّعْرا إالاَّ مَنْ صَلَّى هَذاها الصَّلَاةَ صَلَّى هَذاها الصَّلَاةَ وَ ليَْسَ أَحَدٌ يَُْرجُُ مانْ قَبَْاها إالاَّ 

He said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays this Salat, from the men and the women, 
when he dies Allah-azwj will Fill his grave with musk and ambergris, and a light will enter into 
his grave every day up to blowing of the Trumpet, and a table would be placed for him the 
people of the world had enjoyed with since the day it was created up to blowing of the 
Trumpet, and there isn’t anyone from the men, when he is placed in his grave, their hair will 
fall off except the one who prays this Salat, and there isn’t anyone emerging from his grave 
except he would be of white hair except the one who prays this Salat! 

َ عَزَّ وَ جَلَّ يَ نْظرُُ إاليَْها فيا قَ  لَْْق ا إانَّهُ مَنْ صَلَّى هَذاها الصَّلَاةَ فإَانَّ اللََّّ جْلَتاها إالََ أَنْ يُ نْفَخَ فيا الصُّورا وَ الَّذاي بَ عَثَنا باا نَْزالَةا الْعَرُوسا فيا حا فإَاذَا نفُاخَ فيا الصُّورا    -بَْاها بِا
هَا. يَُْرجُُ مانْ قَبَْاها    كَهَيْئَتاها إالََ الْاْنَانا كَمَا يُ زَفُّ الْعَرُوسُ إالََ زَوْجا

By the One Who Sent me with the truth! The one who prays this Salat, Allah-azwj Mighty and 
Majestic will Look at him in his grave at the status of the bride in her chamber up to blowing 
of the Trumpet. When the Trumpet is blow into, he will emerge from his grave and his 
appearance to the Garden would be like what the bride getting escorted to her husband!’’32 

 
31 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 b 
32 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 c 
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في مثل هذه ثُ ذكر تَام الْديث في تعظيم يوم عاشوراء و عمل الْير فيه و عن قصدنا ما يتعلق بليلة العاشوراء و قد ذكرنا فيما تقدم من اعتمادنا  
 ءٌ مانَ الَْْيْرا فَ عَمالَ كَانَ لَهُ ذَلاكَ وَ إانْ لََْ يَكُنا الْأَمْرُ كَمَا بَ لَغَهُ.أنََّهُ مَنْ بَ لَغَهُ شَيْ  مَا رَوَيْ نَاهُ عَنا الصَّاداقا ع الأحاديث على

Then he mentioned the complete Hadeeth in reverence of the day of Ashura, and the acts of 
goodness during it, and about our aim what is related with the night of Ashura, and we have 
mentioned among what has preceded from our relying in the likes of this Ahadeeth upon 
what we are reporting from Al-Sadiq-asws: ‘The one whom reaches him anything from the 
Hadeeth, so he acts, that would be for him, and even if the matter does not happen to be just 
as it has reached him’’.33 

ائةََ ركَْعَةٍّ ليَْلَةَ عَاشُوراَءَ يَ قْرأَُ فيا كُل ا ركَْعَةٍّ الْْمَْدَ مَرَّةً وَ   أنََّهُ قاَلَ: وَ مانْ ذَلاكَ مَا رَوَيْ نَاهُ فيا بَ عْضا كُتُبا الْعابَادَاتا عَنا النَّبا ا ص  ُ أَحَدٌ   مَنْ صَلَّى ما   قُلْ هُوَ اللََّّ
يعا صَلَاتاها قاَلَ  ُ أَكْبََُ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا   -ثَلَاثَ مَرَّاتٍّ وَ يُسَل امُ بَيْنَ كُل ا ركَْعَتَيْنا فإَاذَا فَ رغََ مانْ جماَ ُ وَ اللََّّ للََّّا  سُبْحَانَ اللََّّا وَ الْْمَْدُ للَّاَّا وَ لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ

ي ا الْعَظايما 
َ سَبْعايَن مَرَّةً. الْعَلا   وَ اسْتَغْفَرَ اللََّّ

And from that is what we are reporting in one of the books of worship, from the Prophet-saww, 
he-saww said: ‘One who prays one hundred units Salat on the night of Ashura, reading in every 
unit Surah Al Hamd once, and Surah Al Tawheed three times, and he performs Salaat between 
every two units, so when he is free from his entire Salat, he should say, ‘Glory be to Allah-azwj, 
and the Praise is for Allah-azwj, and there is no god except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest, 
and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent, 
and I seek Forgiveness of Allah-azwj’ – seventy times’’.34 

 و ذكر من الثواب و الأقبال ما يبلغه كثير من الْمال و الأعمال و يطول به شرح المقال 

And he mentioned of the Rewards and Blessings what fulfils many hopes and deeds, extending 
beyond what words can fully describe.  

ُ أَحَدٌ   يُصَل اي ليَْلَةَ عَاشُوراَءَ أرَْبَعَ ركََعَاتٍّ فيا كُل ا ركَْعَةٍّ الْْمَْدَ مَرَّةً وَ   عَنا النَّبا ا ص أنََّهُ قاَلَ: و من الصلوات يوم عاشوراء في رواية أخرى خمسون    قُلْ هُوَ اللََّّ
ينَ  مْ مَا اسْتَطعَْتَ. [ مَرَّةً فإَاذَا سَلَّمْتَ مانَ الرَّاباعَةا فأََكْثارْ ذاكْرَ اللََّّا تَ عَالََ وَ الصَّلَاةَ عَلَى رَسُولاها وَ اللَّعْنَ لأاَ ]خَمْسا  عْدَائاها

And from the Salat(s) on the day of Ashura, in another report from the Prophet-saww, he-saww 
said: ‘He should pray on the night of Ashura four units of Salat, in each unit Surah Al Hamd 
once, and Surah Al Tawheed fifty-one times. When he has performed Salaat from the fourth 
unity, frequent from Zikr of Allah-azwj the Exalted, and the Salawaat upon His-azwj Rasool-saww 
and curse their-asws enemies, whatever you are capable of’.35 

عات و من الصلوات و الدعوات في ليلة عاشوراء ما ذكره صاحب المختصر من المنتخب فقال ما هذا لفظه الدعاء في ليلة عاشوراء أن يصلي عشر رك
ُ أَحَدٌ  يقرأ في كل ركعة فاتَة الكتاب مرة واحدة و  مائة مرة  قُلْ هُوَ اللََّّ

And from the Salat(s) and the supplication during the night of Ashura is what is mentioned by 
the author of ‘Al Mukhtasar Min Al Muntakhab’. He said what is this wording, ‘The 

 
33 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 d 
34 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 e 
35 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 f 
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supplication during the night of Ashura is that he should pray ten units Salat, reading in every 
unit Surah Al Fatiha once, and Surah Al Tawheed one hundred times’.  

ائَةَ ركَْعَةٍّ يَ قْرأَُ فيا كُل ا ركَْعَةٍّ الْْمَْدَ مَرَّةً وَ   وَ قَدْ رُوايَ  ُ أَحَدٌ   أَنْ يُصَل ايَ ما نْهُنَّ وَ سَلَّمْتَ تَ قُولُ   قُلْ هُوَ اللََّّ سُبْحَانَ اللََّّا وَ الْْمَْدُ للَّاَّا   -ثَلَاثَ مَرَّاتٍّ فإَاذَا فَ رَغْتَ ما
ائةََ  ي ا الْعَظايما ما

للََّّا الْعَلا ُ أَكْبََُ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا ُ وَ اللََّّ  مَرَّةٍّ. وَ لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ

And it is reported that you should pray one hundred units Salat, reading in each unit Surah Al 
Hamd once, and Surah Al Tawheed three times. When you are free from these and has 
performed Salaam, you should say, ‘Glory be to Allah-azwj, and the Praise is for Allah-azwj, and 
there is no god except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest, and there is neither might nor 
strength except with Allah-azwj the Magnificent’ – one hundred times’’.36 

ائَةَ مَرَّةٍّ. وَ رُوايَ  َ ما  سَبْعايَن مَرَّةً وَ أَسْتَغْفارُ اللََّّ

And it is reported – ‘Seventy times, and ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj’, a hundred times’.37 

ائَةَ مَرَّةٍّ.  وَ قَدْ رُوايَ  ُ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ ما  سَبْعايَن مَرَّةً وَ صَلَّى اللََّّ

And it is reported – ‘Seventy times, and ‘May Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww’ – a hundred times’.38  

 سَبْعايَن مَرَّةً.  وَ قَدْ رُوايَ 

And it is reported – ‘Seventy times’.39  

ُ يََ رَ  و تقول دعاء فيه فضل عظيم هو ثَبت في كتاب الريَض  ُ يََ رَحْْاَنُ يََ اللََّّ ُ يََ رَحْْاَنُ يََ اللََّّ ُ يََ رَحْْاَنُ يََ اللََّّ ُ يََ رَحْْاَنُ  اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ يََ اللََّّ حْْاَنُ يََ اللََّّ
ُ يََ رَحَْْ  ُ يََ رَحْْاَنُ يََ اللََّّ ُ يََ رَحْْاَنُ يََ اللََّّ ُ يََ رَحْْاَنُ يََ اللََّّ ُ يََ رَحْْاَنُ يََ اللََّّ ُ يََ رَحْْاَنُ يََ اللََّّ  انُ يََ اللََّّ

And you should say during it a supplication of might merits. It is affirmed in ‘Kitab Al Riyaz’ –  

‘O Allah-azwj! I ask You-azwj, O Allah-azwj, O Beneficent! O Allah-azwj, O Beneficent! O Allah-azwj, O 
Beneficent! O Allah-azwj, O Beneficent! O Allah-azwj, O Beneficent! O Allah-azwj, O Beneficent! O 
Allah-azwj, O Beneficent! O Allah-azwj, O Beneficent! O Allah-azwj, O Beneficent! O Allah-azwj, O 
Beneficent! O Allah-azwj, O Beneficent! 

ُ وَ أَسْألَُكَ بِاَ  يَّةا الْكَبايرةَا الْكَثايرةَا يََ اللََّّ يَّةا الْمَرْضا يئَةا الرَّضا سَْاَئاكَ الْوَضا ُ وَ أَسْألَُكَ وَ أَسْألَُكَ بِاَ لَةا التَّامَّةا يََ اللََّّ سَْاَئاكَ الْكَاما ُ وَ أَسْألَُكَ بِاَ  سَْاَئاكَ الْعَزايزَةا الْمَنايعَةا يََ اللََّّ
 سَْاَئاكَ الْمَشْهُورَةا الْمَشْهُودَةا لَدَيْكَ بِاَ 

And I ask You-azwj by Your-azwj Illuminating, Pleasing, Agreeable, Great, Numerous Names! And 
I ask You-azwj by Your-azwj Names, the Mighty, the Invincible! And I ask You-azwj by Your-azwj 

 
36 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 g 
37 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 h 
38 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 i 
39 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 j 
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Names, the Perfect, the Complete! And I ask You-azwj by Your-azwj Names, the well-known, the 
witnessed before You-azwj!  

سَْاَئاكَ الَّتِا لَا يَ نْبَغاي لاشَيْ  ُ وَ أَسْألَُكَ بِاَ ُ يََ اللََّّ ُ وَ أَسْألَُكَ يََ اللََّّ اَ غَيْركَُ يََ اللََّّ اَ تَ عْلَمُ أنََّهُ  ءٍّ أَنْ يَ تَسَمَّى بِا ُ وَ أَسْألَُكَ بِا سَْاَئاكَ الَّتِا لَا تُ راَمُ وَ لَا تَ زُولُ يََ اللََّّ بِاَ
 لَكَ راضًا مانْ أَسَْاَئاكَ 

O Allah-azwj! O Allah-azwj, and I ask You-azwj by Your-azwj Names which are not befitting for 
anything to be named with, other than You-azwj! O Allah-azwj, and I ask you-azwj by Your-azwj 
Names which can neither be breached nor decline! O Allah-azwj, and I ask You-azwj from Your-

azwj Names with what You-azwj Know it is a Pleasure for You-azwj! 

سَْاَئاكَ الَّتِا سَجَدَ لََاَ كُلُّ شَيْ  ُ وَ أَسْألَُكَ بِاَ سَْاَئاكَ الَّتِا لَا يَ عْدالَُاَ عالْمٌ وَ لَا قُدْسٌ وَ لَا شَرَفٌ وَ لَا وَقاَرٌ  يََ اللََّّ ُ وَ أَسْألَُكَ بِاَ ُ وَ أَسْألَُكَ  ءٍّ دُونَكَ يََ اللََّّ يََ اللََّّ
اَ اَ عَاهَدْتَ أوَْفََّ الْعَهْدا أَنْ تَاُيبُ سَائالَكَ بِا  مانْ مَسَائالاكَ بِا

O Allah-azwj, and I ask You-azwj by Your-azwj Names which all things besides You-azwj prostrate to! 
O Allah-azwj, and I ask You-azwj by Your-azwj Names which can neither be equated by knowledge, 
nor holiness, nor nobility, nor dignity! O Allah-azwj, and I ask You-azwj from Your-azwj request with 
what You-azwj Made a Pact of loyalty to the Pact that You-azwj will Respond to Your-azwj 
requester! 

لْمَسْألََةا الَّتِا تَ قُو  ُ وَ أَسْألَُكَ باا لْمَسْألََةا الَّتِا أنَْتَ لََاَ أهَْلٌ يََ اللََّّ ُ وَ أَسْألَُكَ باا جَابةَُ يََ اللََّّ ئْتَ فَ قَدْ وَجَبَتْ لَكَ الْْا  لُ لاسَائالاهَا وَ ذَاكاراهَا سَلْ مَا شا

O Allah-azwj, and I ask You-azwj with the request which You-azwj are Rightful for, and I ask You-azwj 
with the request which You-azwj Said to its requester and its mentioner: “Ask whatever you 
desire to, so the Response has been obligated for You-azwj!” 

ُ يََ اللََُّّ  ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ  يََ اللََّّ

O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-

azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! 

ُمْلَةا مَا خَلَقْتَ مانَ الْمَسَائالا الَّتِا  َمْلاهَا شَيْ   -وَ أَسْألَُكَ بِا عَْلَاهَا عُلُو اً وَ أرَْفَعاهَا رافْ عَةً وَ أَسْنَاهَا ذاكْراً وَ لَا يَ قْوَى بِا ُ وَ أَسْألَُكَ مانْ مَسَائالاكَ بِا ءٌ دُونَكَ يََ اللََّّ
اَ إاجَابةًَ وَ أتَََ اهَا تََاَماً وَ أَكْمَلاهَا كَمَالًا وَ كُلُّ مَ   لاكَ عَظايمَةٌ سَائا أَسْطعَاهَا نوُراً وَ أَسْرَعاهَا نََْاحاً وَ أقَْ رَبِا

And I ask You-azwj by the whole of what You-azwj have Created from the requests which nothing 
besides You-azwj can stand to its beauty! O Allah-azwj, and I ask You-azwj from Your-azwj requests 
with their highest in exaltedness, and their highest in loftiness, and its peak of Zikr, and most 
widespread of Noor, and their swiftest in success, and their closest in Response, their most 
complete in completeness, and their most perfect in perfectness, and every might request to 
You-azwj! 

اَ لَا يَ نْبَغاي أَنْ يُسْأَلَ باها غَيْركَُ مانَ الْعَظَمَةا وَ الْقُدْسا وَ الَْْلَالا وَ الْكا  ُ وَ أَسْألَُكَ بِا شْراَفا وَ الْمَسْألَةَا وَ يََ اللََّّ بَْايََءا وَ الشَّرَفا وَ النُّورا وَ الرَّحَْْةا وَ الْقُدْرَةا وَ الْْا
اَ تُ بْدائُ الْْوُدا وَ الْعَظَمَةا وَ الْ  اَ تُ عْطاي مَنْ ترُايدُ وَ بِا   وَ تعُايدُ مَدْحا وَ الْعاز ا وَ الْفَضْلا الْعَظايما وَ الرَّوَاجا وَ الْمَسَائالا الَّتِا بِا
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O Allah-azwj, and I ask You-azwj with what is not befitting to ask anyone else apart from You-azwj, 
whether from Magnificence, and the Holiness, and the Majesty, and the Greatness, and the 
Nobility, and the Noor, and the Mercy, and the Power, and the Oversight, and Granting the 
requests, and the Generosity, and the Magnificence, and the praiseworthiness, and the 
Might, and the Mighty Grace, and the Abundance, and the means by which You-azwj Grant it 
to anyone You-azwj Want to, and by it Your-azwj Initiate and Repeat! 

سََائالاكَ الْعَالايَةا الْبَي انَةا الْمَحْجُوبةَا مانْ كُل ا شَيْ  ُ وَ أَسْألَُكَ بِا سَْاَئاكَ الْمَخْصُوصَةا  يََ اللََّّ ُ وَ أَسْألَُكَ بِاَ  ءٍّ دُونَكَ يََ اللََّّ

O Allah-azwj, and I ask You-azwj with Your-azwj exalted, clear request hidden from all things 
besides You-azwj! O Allah-azwj, and I ask You-azwj by Your-azwj Specific Names! 

ُ يََ عَظايمُ  يلُ يََ اللََّّ سَْاَئاكَ الْْلَايلَةا الْكَرايمةَا الَْْسَنَةا يََ جَلايلُ يََ جماَ ُ وَ أَسْألَُكَ بِاَ يمُ   يََ اللََّّ ُ يََ رَحْْاَنُ يََ رَحا يََ عَزايزُ يََ كَرايُ يََ فَ رْدُ يََ وَتْ رُ يََ أَحَدُ يََ صَمَدُ يََ اللََّّ
نُْتَهَى أَ  كَ أَسْألَُكَ بِا  سَْاَئاكَ الَّتِا مََُلُّهَا فيا نَ فْسا

O Allah-azwj, and I ask You-azwj by Your-azwj majestic, honourable, excellent Names! O Majestic, 
O Beautiful, O Allah-azwj, O Magnificent, O Mighty, O Benevolent, O Individual, O Single, O First, 
O Non-hollow, O Allah-azwj, O Beneficent, O Merciful! I ask You-azwj by Your-azwj ultimate Names 
which its place is within Yourself! 

ُ وَ أَسْألَُكَ  اَ سَََّيْتَهُ باها نَ فْسَكَ مِاَّا لََْ يُسَم اكَ باها أَحَدٌ غَيْركَُ يََ اللََّّ ُ وَ أَسْألَُكَ بِا اَ لَا يَ عْلَمُهُ غَيْركَُ يََ يََ اللََّّ ُ وَ أَسْألَُكَ مانْ أَسَْاَئاكَ بِا اَ لَا يُ رَى مانْ أَسَْاَئاكَ يََ اللََّّ  بِا
ُ وَ أَسْألَُ  اَ نَسَبْتَ إاليَْها نَ فْسَكَ مِاَّا تَاُبُّهُ اللََّّ  كَ بِا

O Allah-azwj, and I ask You-azwj with what You-azwj have Named Yourself-azwj with, from what no 
one is named with apart from You-azwj! O Allah-azwj, and I ask You-azwj with what cannot be seen 
from Your-azwj Names! O Allah-azwj, and I ask You-azwj from Your-azwj Names with what no one 
know apart from You-azwj! O Allah-azwj and I ask You-azwj with what You-azwj have Attributed 
Yourself-azwj to from what You-azwj Love!  

ُمْلَةا مَسَائالاكَ الْكابَْايََءا وَ باكُل ا مَسْألََةٍّ وَجَدْتهُُ حَتََّّ يَ نْتَهايَ إالََ الاا  ُ وَ أَسْألَُكَ بِا سَْاَئاكَ الُْْسْنَ كُل اهَا يََ اللََّّ ُ وَ أَسْألَُكَ بِاَ  سْما الْأَعْظَما يََ اللََّّ

O Allah-azwj, and I ask You-azwj with the whole of Your-azwj great requests, and with all requests 
I could find until I end to the most Magnificent Name! O Allah-azwj, and I ask You-azwj by Your-

azwj excellent Names, all of them!  

سْما الْأَعْظَما الْكَبايرا الْأَكْبََا الْعَلا  ُ وَ أَسْألَُكَ باكُل ا اسْمٍّ وَجَدْتهُُ حَتََّّ يَ نْتَهايَ إالََ الاا يعا مَا تُسَم اي باها يََ اللََّّ ي ا الْأَعْلَى وَ هُوَ اسَُْكَ الْكَامالُ الَّذاي فَضَّلْتَهُ عَلَى جماَ
 نَ فْسَكَ 

O Allah-azwj, and I ask You-azwj with every Name I could find until it ends to the most Magnificent 
Name, the Greatest, the Greatest, the most Exalted, and it is Your-azwj Perfect Name which 
You-azwj Graced upon entirety of what You-azwj have Named Yourself-azwj with! 

ُ يََ اللََُّّ  -يََ اللََُّّ  ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ ُ يََ اللََّّ  يََ اللََّّ

O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! O Allah-

azwj! O Allah-azwj! O Allah-azwj! 
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يرَ  يراهَا فإَانَّهُ لَا يَ عْلَمُ تَ فْسا َق ا هَذاها الْأَسَْاَءا وَ تَ فْسا يمُ أدَْعُوكَ وَ أَسْألَُكَ بِا  هَا أَحَدٌ غَيْركَُ يََ رَحْْاَنُ يََ رَحا

O Beneficent, O Merciful! I supplicate to You-azwj and I ask You-azwj by the right of these Names 
and their interpretations for no one knows its interpretation apart from You-azwj!  

اَ لَا أعَْلَمُ وَ لَوْ عَلامْتُهُ سَألَْتُكَ باها وَ باكُل ا اسْمٍّ اسْتَأْثَ رْتَ باها فيا عالْما  ُ وَ أَسْألَُكَ بِا   الْغَيْبا عانْدَكَ يََ اللََّّ

O Allah-azwj, and I ask You-azwj with that I don’t know, and had I known it I would have asked 
You-azwj with it, and with every Name You-azwj have Preferred with in Knowledge of the unseen 
with You-azwj! 

يعَ ذُنوُبِا وَ تَ قْ  يناكَ عَلَى وَحْياكَ وَ أَنْ تَ غْفارَ لِا جماَ ي وَ تُ بَل اغَنا آمَالِا وَ تُسَه الَ لِا مََُابِ ا وَ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ عَبْداكَ وَ رَسُولاكَ وَ أمَا يعَ حَوَائاجا يَ لِا جماَ ضا
لَنا إالََ بُ غْيَ  رَ لِا مُراَداي وَ توُصا عاً وَ تُ فَر اجَ عَن ا هَ اي وَ غَم اي وَ كَرْبِا يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاا تُ يَس ا لًا وَ تَ رْزقَُنا رازْقاً وَاسا  . ينَ تِا سَرايعاً عَاجا

Send Salawaat upon Muhammad-saww Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and Your-azwj 
trustee upon Your-azwj Revelation, and Forgive for me entirety of my sins, and Fulfil for me 
entirety of my needs, and Make me reach my wishes, and Facilitate for me my love, and Ease 
for me my purpose, and Make me arrive to my search quickly, hastily, and Provide me vast 
sustenance, and Relieve from me my worries, and my sadness, and my distress, O most 
Merciful of the merciful ones!’’40 

ي ا عَنْ أَبِا عَبْدا اللََّّا ع قاَلَ:  -2
َ يَ وْمَ   قل، إقبال الأعمال عَنْ شَيْخا الطَّائافَةا فايمَا رَوَاهُ عَنْ جَابارٍّ الْْعُْفا مَنْ بَاتَ عانْدَ قَبَْا الُْْسَيْنا ع ليَْلَةَ عَاشُوراَءَ لَقايَ اللََّّ

اَ قتُالَ مَعَهُ فيا عَرْصَةا كَرْبَلَاءَ.   الْقايَامَةا مُلَطَّخاً بادَماها وَ كَأَنَّْ

(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – From Sheykh Al Taaifa, among what he reported from Jabir Al Jufy,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who dies by the grave of Al Husayn-asws on the night 
of Ashura will meet Allah-azwj on the Day of Qiyamah stained in his-asws blood, and it is as if he 
had been along with him-asws in the plains of Karbala’’.41 

ُ تَ عَالََ مُلَطَّخاً بادَما ا وَ قاَلَ شَيْخُنَا الْمُفايدُ فيا كاتَابا التَّوَارايخا الشَّرْعايَّةا وَ رُوايَ  لُْْسَيْنا ع أَنَّ مَنْ زاَرَهُ ع وَ بَاتَ عانْدَهُ فيا ليَْلَةا عَاشُوراَءَ حَتََّّ يُصْباحَ حَشَرَهُ اللََّّ
 . فيا جُمْلَةا الشُّهَدَاءا مَعَهُ ع

And our Sheykh Al-Mufeed said in ‘Kitab Al Tawareekh Al-Sharaie’, and he reported that the 
one visits him (Al-Husayn-asws), spending the night in his-asws presence during the night of 
Ashura until morning, Allah-azwj the Exalted will Resurrect him stained with the blood of Al-
Husayn-asws among all the ones martyred with him-asws’’.42 

ت  قل، إقبال الأعمال اعلم أن الروايَت وردت متظافرات في تَري صوم يوم عاشوراء على وجه الشماتَت و ذلك معلوم بين أهل الديَنات و ورد  3
 أخبار كثيرة بالْث على صيامه 

 
40 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 1 k 
41 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 2 a 
42 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 2 b 
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(The book) Iqbal Al Amaal’ – ‘Know that the reports have arrived numerously regarding the 
prohibition of fasting on the day of Ashura based upon the aspect of being gloated at, and 
that is known between the people of religions, and many Ahadeeth have arrived with urging 
upon fasting it’.  

ي ا بْنا فَضَّالٍّ بِااسْنَاداها عَنْ أَبِا عَبْدا اللََّّا ع
نْهَا مَا رَوَيْ نَاهُ بِااسْنَادانَا عَنْ عَلا اسْتَوَتا السَّفاينَةُ يَ وْمَ عَاشُوراَءَ عَلَى الْْوُداي ا فَأَمَرَ نوُحٌ مَنْ مَعَهُ مانَ الْاْن ا وَ    قاَلَ:  ما
نْسا أَنْ يَصُومُوا ذَلاكَ الْيَوْمَ.   الْْا

From these is was we are reporting by our chain from Ali Bin Fazzal by his chain from Abu 
Abdullah-asws having said: ‘The ship (of Noah-as) stabilised on the day of Ashura upon the 
(mount) Al Judy. Noah-as instructed the ones with him-as, from the Jinn and the humans, that 
they should fast that day’’.43 

ُ عَزَّ وَ جَلَّ فايها عَلَى آدَمَ ع وَ حَوَّاءَ هَذَا الْيَوْمُ الَّذاي  وَ قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍّ ع ُ فايها الْبَحْرَ لابَنا إاسْراَئايلَ فأََغْرَقَ فارْعَوْنَ    أَ تَدْرُونَ مَا هَذَا الْيَوْمُ الَّذاي تََبَ اللََّّ فَ لَقَ اللََّّ
ُ فايها عَلَىوَ مَنْ مَعَهُ وَ هَذَا الْيَوْمُ الَّذاي غَلَبَ فايها   يمُ ع وَ هَذَا الْيَوْمُ الَّذاي تََبَ اللََّّ قَ وْما يوُنُسَ وَ هَذَا الْيَوْمُ    مُوسَى فارْعَوْنَ وَ هَذَا الْيَوْمُ الَّذاي وُلادَ فايها إابْ راَها

  فايها الْقَائامُ ع. الَّذاي وُلادَ فايها عايسَى ابْنُ مَرْيََ ع وَ هَذَا الْيَوْمُ يَ قُومُ 

And Abu Ja’far-asws said: ‘Do you know what is this day in which Allah-azwj Mighty and Majestic 
Turned to Adam-as and Hawwa-as? This is the day in which Allah-azwj Split the sea for the 
children of Israel, so Pharaoh-la and the ones with him-la were drowned, and this is the day in 
which Musa-as prevailed over Pharaoh-la, and this is the day in which Ibrahim-as was born, and 
this is the day in which Allah-azwj Turned to the people of Yunus-as, and this is the day in which 
Isa Ibn Maryam-as was born, and this is the day in which Al Qaim-ajfj will rise!’’44 

نْهَا بِااسْنَادانَا إالََ هَارُونَ بْنا مُسْلامٍّ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنا صَدَقَةَ عَنْ أَبِا عَبْدا اللََّّا ع عَنْ أبَايها  رَ فإَانَّهُ يُكَف ارُ   أَنَّ عَلاي اً ع قاَلَ: وَ ما عَ وَ الْعَاشا صُومُوا مانْ عَاشُوراَءَ التَّاسا
 ذُنوُبَ سَنَةٍّ.

And from these is by our chain to Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa, from Abu 
Abdullah-asws, from his-asws father-asws: ‘Ali-asws said: ‘Fast from Ashura (Muharram), the 9th and 
the 10th for it atones for sins of a year’’.45 

نَصْرا بْنا عَبْدا اللََّّا النَّيْشَابوُراي ا بِااسْنَاداها إالََ سَعايدا بْنا الْمُسَيَّبا عَنْ أقَُولُ وَ رأَيَْتُ مانْ طَرايقاهامْ فيا الْمُجَلَّدا الثَّالاثا مانْ تََرايخا النَّيْشَابوُراي ا لالْحَاكاما فيا تَ رْجَمَةا  
َّ ص لََْ يَصُمْ عَاشُوراَءَ.  سَعْدٍّ   أَنَّ النَّبا

I say, and I have seen from their paths (chains of attributions) in the 2rd volume of ‘Tareekh 
Al Neshapour’ of Al Hakim in a translation of Nasr Bin Abdullah Al Neshapuri by his chain to 
Saeed Bin Al Musayyab, from Sa’ad that the Prophet-as did not fast on Ashura’’.46 

 -و أما الدعاء فيه فقد ذكر صاحب كتاب المختصر من المنتخب فقال ما هذا لفظه تصبح يوم عاشوراء صائما و تقول

 
43 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 3 a 
44 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 3 b 
45 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 3 c 
46 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 3 d 
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And as for the supplication during it, it has been mentioned by author of the book ‘Al 
Mukhtasar Min Al Muntakhab’. He said what is this wording, ‘Wake up in the morning of 
Ashura fasting and you should say –  

ُ أَكْبََُ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا  ُ وَ اللََّّ ي ا الْعَظايما سُبْحَانَ اللََّّا سُبْحَانَ اللََّّا وَ الْْمَْدُ للَّاَّا وَ لَا إالَهَ إالاَّ اللََّّ
لْغُدُو ا  سُبْحَانَ اللََّّا  وَ أَطْرافَ النَّهارا  آناءَ اللَّيْلا  للََّّا الْعَلا باا

يَن تُصْباحُونَ  سُبْحَانَ  وَ الْْصالا  يَن تَُْسُونَ وَ حا  - اللََّّا حا

‘Glory be to Allah-azwj, and the Praise is for Allah-azwj, and there is no god except Allah-azwj, and 
Allah-azwj is Greatest, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, 
the Magnificent! Glory be to Allah-azwj in hours of the night and ends of the day! Glory be to 
Allah-azwj in the morning and the evening! Glory be to Allah-azwj when it is evening and when it 
is morning! 

يَن تُظْهارُونَ  يًّا وَ حا ا وَ كَذلاكَ تُُْرَجُ   -وَ لَهُ الْْمَْدُ فيا السَّماواتا وَ الْأَرْضا وَ عَشا   -ونَ يُُْراجُ الَْْيَّ مانَ الْمَي اتا وَ يُُْراجُ الْمَي اتَ مانَ الَْْي ا وَ يُُْيا الْأَرْضَ بَ عْدَ مَوْتِا
فُونَ   - وَ سَلامٌ عَلَى الْمُرْسَلايَن وَ الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ  -سُبْحانَ رَب اكَ رَب ا الْعازَّةا عَمَّا يَصا

And for Him is the Praise in the skies and the earth, and at sunset and when you come up to 
midday [30:18] He Extracts the living from the dead and Extracts the dead from the living, 
and Revives the earth after its death, and like that you would be coming out [30:19] Glorious 
is your Lord, the Lord of Might, from what they are ascribing [37:180] And greetings be upon 
the Messengers [37:181] And the Praise is for Allah, Lord of the Worlds [37:182]. 

ٌّ مانَ ا ذْ وَلَداً وَ لََْ يَكُنْ لهَُ شَرايكٌ فيا الْمُلْكا وَ لََْ يَكُنْ لَهُ وَلِا هُْ تَكْبايراً الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي لََْ يَ تَّخا ءٍّ وَ ءٍّ وَ زانةََ كُل ا شَيْ ءَ كُل ا شَيْ ءٍّ وَ مالْ عَدَدَ كُل ا شَيْ   لذُّل ا وَ كَبَ ا
 أَضْعَافَ ذَلاكَ مُضَاعَفَةً أبََداً سَرْمَداً كَمَا يَ نْبَغاي لاعَظَمَتاها 

 And say: ‘The Praise is for Allah, Who did not Take a son, and there does not happen to be 
an associate for Him in the Kingdom, and there does not happen to be a Guardian for Him 
from the disgrace, and exclaim His Greatness with exclamations’ [17:111] the number of all 
things, and filling of all things, and weight of all things, and a multiple of that multiplied 
forever, continuously just as is befitting for His-azwj Magnificence! 

انَ الْمَلاكا الْقُدُّوسا سُبْحَانَ الْقَائاما الدَّائاما سُبْحَانَ الَْْي ا سُبْحَانَ ذاي الْمُلْكا وَ الْمَلَكُوتا سُبْحَانَ ذاي الْعازَّةا وَ الَْْبََوُتا سُبْحَانَ الَْْي ا الَّذاي لَا يَموُتُ سُبْحَ 
ي ا الْأَعْلَى سُبْحَانَ 

 هُ وَ تَ عَالََ سُبْحَانَ اللََّّا سُبُّوحٌ قُدُّوسٌ رَبُّ الْمَلَائاكَةا وَ الرُّوحا الْقَيُّوما سُبْحَانَ الْعَلا

Glory be to Allah-azwj Possessor of the Kingdom and the Domains! Glory be to Possessor of the 
Might and the Force! Glory be to the Living Who does not die! Glory be to the King, the Holy! 
Glory be to the Established, the Permanent! Glory be to the Living the Eternal! Glory be to the 
Exalted, Glorious and Exalted! Glory be to Allah-azwj, Glorious, Holy, Lord-azwj of the Angels and 
the Spirit! 

ُ وَ مَنَّكَ وَ عَا  فايَتَكَ وَ ارْزقُْنا شُكْرَكَ اللَّهُمَّ إانّ ا أَصْبَحْتُ فيا مانَّةٍّ وَ ناعْمَةٍّ وَ عَافايَةٍّ فأََتَاْمْ عَلَيَّ ناعْمَتَكَ يََ اللََّّ

O Allah-azwj! I have come to a morning being in Conferment and bounties and well-being, so 
Complete Your-azwj bounties upon me, O Allah-azwj, and Your-azwj Conferment, and Your-azwj 
well-being, and Grace me to thank You-azwj!  



Bihar Al-Anwaar Part 4  Volume 95 www.hubeali.com 

Page 78 of 124 

يداً اللَّهُمَّ بانُورا وَجْهاكَ اهْتَدَيْتُ وَ بافَضْلاكَ اسْتَغْنَيْتُ وَ باناعْمَتاكَ أَصْبَحْتُ وَ أمَْسَيْتُ أَصْبَحْتُ أُشْها   دُكَ وَ كَفَى باكَ شَها

O Allah-azwj! By the Noor of Your-azwj Face I have been guided, and by Your-azwj Grace I have 
become self-sufficient, and with Your-azwj bounties I come to morning and evening! I have 
come to a morning keeping You-azwj as Witness and suffice with You-azwj as Witness! 

نََّكَ  يعَ خَلْقاكَ وَ سََاَءَكَ وَ أرَْضَكَ وَ جَنَّتَكَ وَ نَارَكَ بِا كَ وَ جماَ دُ مَلَائاكَتَكَ وَ حَْلََةَ عَرْشا لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ وَحْدَكَ لَا شَرايكَ لَكَ وَ أَنَّ مَا دُونَ   أنَْتَ اللََُّّ   وَ أُشْها
لٌّ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُمَّداً عَبْدُكَ وَ رَسُولُكَ  كَ مانْ مَعْبُودٍّ دُونَكَ بَاطالٌ مُضْمَحا كَ إالََ قَ راَرا أرَْضا  وَ أنََّكَ بَاعاثٌ مَنْ فيا الْقُبُورا   أَنَّ السَّاعَةَ آتايَةٌ لا رَيْبَ فايها  وَ   عَرْشا

And I keep Your-azwj Angels as witnesses, and bearers of Your-azwj Throne, and entirety of Your-

azwj creatures, and Your-azwj sky and Your-azwj earth, and Your-azwj Paradise and Your-azwj Hellfire 
that surely You-azwj are Allah-azwj! There is no god except You-azwj Alone, there is no associate 
for You-azwj, and that whatever deity there is below Your-azwj Throne up to the bottom of Your-

azwj earth besides You-azwj, is false, vanishing, and I testify that Muhammad-saww is Your-azwj 
servant and Your-azwj Rasool-saww, and that the Hour is coming, there is no doubt in it, and You-

azwj will be Resurrecting ones in the graves! 

يتَ عَن ا يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ  اَ وَ قَدْ رَضا  اللَّهُمَّ فاَكْتُبْ شَهَادَتِا هَذاها عانْدَكَ حَتََّّ ألَْقَاكَ بِا

O Allah-azwj! Write this testimony of mine in Your-azwj Presence until I meet You-azwj with it and 
You-azwj would be Pleased with me, O most Merciful of the merciful ones! 

يَصْعَدُ وَ لَا يَ نْفَدُ حَْْداً يزَايدُ وَ لَا يبَايدُ حَْْداً سَرْمَداً لَا انْقاطاَعَ لهَُ  اللَّهُمَّ فَ لَكَ الْْمَْدُ حَْْداً تَضَعُ لَكَ السَّمَاءُ كَنَفَيْهَا وَ تُسَب احُ لَكَ الْأَرْضُ وَ مَنْ عَلَيْهَا حَْْداً  
رهُُ وَ لَا نَ فَادَ حَْْداً يَصْعَدُ أوََّ   لهُُ وَ لَا يَ فْنَ آخا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, such Praise the sky humbles its shoulder to You-azwj, and 
the earth and the ones upon it glorify to You-azwj with Praise, and Praise not ceasing to increase 
nor terminating, continuous Praise having not termination for it nor depletion, Praise its 
beginning ascends and its end does not perish! 

يعا نَ عْمَائاكَ  وَ لَكَ الْْمَْدُ عَلَيَّ وَ فَ وْقاي وَ مَعاي وَ أمََاماي وَ قابَلاي وَ لَدَيَّ وَ إاذَا ماتُّ وَ فنَايتُ وَ بقَايتُ يََ مَوْ  َمايعا مََُاماداكَ كُل اهَا عَلَى جماَ لَايَ وَ لَكَ الْْمَْدُ بِا
عا كُل ا شَعْرَةٍّ كُل اهَا وَ لَكَ الْْمَْدُ فيا كُل ا عارْقٍّ سَاكانٍّ    وَ فيا كُل ا أَكْلَةٍّ وَ شَرْبةٍَّ وَ لابَاسٍّ وَ قُ وَّةٍّ وَ بَطْشٍّ وَ عَلَى مَوْضا

And For You-azwj is the Praise upon me, and above me, and with me, and in front of me, and 
before me, and at me, and when I am dead and have perished, and You-azwj Remain, O my 
Master; and for You-azwj is the Praise with entirety of Your-azwj Praise-worthiness, all of them, 
upon entirety of Your-azwj bounties, all of them, and for You-azwj is the Praise in every still vein, 
and in every food and drink, and clothing, and strength, and prowess, and upon the place of 
every hair! 

عُ الْأَمْرُ كُلُّ  رُّهُ وَ أنَْتَ مُنْتَهَى الشَّأْنا كُل اها اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ كُلُّهُ وَ لَكَ الْمُلْكُ كُلُّهُ وَ بايَداكَ الَْْيْرُ كُلُّهُ وَ إاليَْكَ يَ رْجا  هُ عَلَانايَتُهُ وَ سا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, all of it, and for You-azwj is the Kingdom, all of it, and in 
Your-azwj Hand (control) is the goodness, all of it, and to You-azwj the matters return, all of it, its 
announced and its secretive, and You-azwj are ultimate of the Splendour, all of it!  
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لْماكَ بَ عْدَ عالْماكَ وَ لَكَ الْْمَْدُ عَلَى عَفْواكَ بَ عْدَ قُدْرَتاكَ   اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ عَلَى حا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise upon Your-azwj Forbearance after Your-azwj Knowledge, and 
for You-azwj is the Praise upon Your-azwj Pardon after Your-azwj Power! 

َّ الْعَهْدا صَاداقَ الْوَعْدا عَزايزَ الَْْد ا وَ قَدايَ اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ يََ بَاعاثَ الْْمَْدا وَ لَكَ الْْمَْدُ يََ وَاراثَ الْْمَْدا وَ بَدايعَ الْْمَْدا وَ مُنْتَهَى الَْْ  مْدا وَ مُبْدائَ الْْمَْدا وَ وَفيا
 الْمَجْدا 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, O Resurrector of the Praise, and for You-azwj is the Praise 
of Inheritor of the Praise, and Initiator of the Praise, and Ultimate of the Praise, and Beginner 
of the Praise, and Fulfiller of the Pact, Truthful of the Promised, Mighty of the Honour, and 
Ancient of the Glory! 

جُ مَنْ فيا الظُّلُمَاتا إالََ النُّورا مُبَد الَ السَّي ائَاتا حَسَنَاتٍّ وَ جَاعالَ اللَّهُمَّ وَ لَكَ الْْمَْدُ رَفايعَ الدَّرَجَاتا مَاُيبَ الدَّعَوَاتا مُنْزالَ الْْيََتا مانْ فَ وْقا سَبْعا سََاَوَاتٍّ تُُْرا 
 الَْْسَنَاتا دَرَجَاتٍّ 

O Allah-azwj, and for You-azwj is the Praise, Raiser of the ranks, Responder to the supplication, 
Descender of the signs from above seven skies! You-azwj Extract from the darkness(es) to the 
light, Replacer of the evil deeds with good deeds, and Make of the good deeds as ranks! 

 لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ إاليَْكَ الْمَصايرُ  -اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ غَافارَ الذَّنْبا وَ قاَبالَ التَّوْبا شَدايدَ الْعاقَابا ذَا الطَّوْلا 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, Forgiver of the sin, and Accepter of the repentance, 
Severe of the Punishment with the leniency! There is no god except You-azwj! To You-azwj is the 
destination! 

رَةا وَ الْأُولََ  النَّهارا إاذا تَََلَّى وَ فيا  اللَّيْلا إاذا يَ غْشى  اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ فيا   وَ لَكَ الْْمَْدُ فيا الْْخا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise during the night when it overwhelms and during the day 
when it brightens, and for You-azwj is the Praise in the Hereafter and the former (world)! 

لْْمَْدُ عَدَدَ كُل ا قَطْرَةٍّ فيا الْبَحْرا وَ لَكَ الْْمَْدُ عَدَدَ أوَْراَقا الْأَشْجَارا  اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ عَدَدَ كُل ا نَْْمٍّ فيا السَّمَاءا وَ لَكَ الْْمَْدُ باعَدَدا كُل ا مَلَكٍّ فيا السَّمَاءا وَ لَكَ ا
بَاعا وَ الطَّيْرا وَ لَكَ الْْمَْدُ عَدَدَ الْاْن ا وَ ا نْسا وَ عَدَدَ الثَّرَى وَ الْبَهَائاما وَ الس ا  لْْا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise the number of every star in the sky, and for You-azwj is the 
Praise the number of every Angel in the sky, and for You-azwj is the Praise the number if every 
drop in the sea, and for You-azwj is the Praise the number of leaves of the trees, and for You-

azwj is the Praise the number of the Jinn and the humans, and number of grains of sand, and 
the beasts, and the lions (predators) and the birds! 

كَ    مَا أَحْصَى كاتَابُكَ وَ أَحَاطَ باها عالْمُكَ وَ زانةََ وَ لَكَ الْْمَْدُ عَدَدَ مَا فيا جَوْفا الْأَرْضا وَ لَكَ الْْمَْدُ عَدَدَ مَا عَلَى وَجْها الْأَرْضا وَ لَكَ الْْمَْدُ عَدَدَ  عَرْشا
 حَْْداً كَثايراً مُبَاركَاً فايها 

And for You-azwj is the Praise the number of what is in the interior of the earth, and for You-

azwj is the Praise the number of what is upon the surface of the earth, and for You-azwj is the 
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Praise the number of Your-azwj Book enumerates and Your-azwj Knowledge Encompasses with, 
and weight of Your-azwj Throne, abundant Praise with Blessings in it! 

تْنَا وَ فنَاينَااللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ عَدَدَ مَا تَ قُولُ وَ عَدَدَ مَا تَ عْلَمُ وَ عَدَدَ مَا يَ عْمَلُ خَلْقُكَ كُلُّهُمْ الْأَوَّلُونَ وَ  رُونَ وَ زانةََ ذَلاكَ كُل اها وَ عَدَدَ مَا سَََّيْنَا كُلَّهُ إاذَا ما  -  الْْخا

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise the number of what You-azwj Say, and number of what 
You-azwj Know, and number of what Your-azwj creatures work, all of them, the former ones and 
the latter ones, and weight of that, all of it, and number of what we have specified, all of it, 
when we die and perish! 

 ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   وَ هُوَ عَلى -لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ الْْمَْدُ يُُْياي وَ يماُيتُ  -لا شَرايكَ لَهُ  وَحْدَهُ  لا إالهَ إالاَّ اللََُّّ 

There is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj! For Him-azwj is the 
Kingdom and for Him-azwj is the Praise. He-azwj Causes to live and Causes to die, and He-azwj is 
Able upon all things!’ 

ُ عَشْرَ مَرَّاتٍّ يََ رَحْْاَنُ يََ رَحْْاَنُ عَشْرَ مَرَّ  ُ يََ اللََّّ َ عَشْرَ مَرَّاتٍّ يََ اللََّّ يمُ عَشْرَ مَرَّاتٍّ يََ حَنَّانُ يََ مَنَّانُ عَشْرَ مَرَّاتٍّ يََ لَا إالَهَ تَ قُولُ أَسْتَغْفارُ اللََّّ يمُ يََ رَحا اتٍّ يََ رَحا
ي ا الْعَظايما عَشْرَ مَرَّاتٍّ آمايَن آمايَن عَشْرَ مَرَّاتٍّ إالاَّ أنَْتَ عَشْرَ مَرَّاتٍّ 

للََّّا الْعَلا يما  -وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا ُ عَلَى   باسْما اللََّّا الرَّحْْنا الرَّحا عَشْرَ مَرَّاتٍّ وَ صَلَّى اللََّّ
 مَُُمَّدٍّ النَّبا ا وَ آلاها وَ سَلَّمَ عَشْرَ مَرَّاتٍّ  

You should say, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj!’ – ten times; ‘O Allah-azwj! O Allah-azwj!’ – ten 
times; ‘O Beneficent! O Beneficent!’ – ten times; ‘O Merciful! O Merciful!’ – ten times; O 
Affectionate! O Bestower!’ – ten times; ‘O there is no god except You-azwj!’ – ten times; and 
‘There is neither might nor strength except with Allah-azwj the Magnificent!’ – ten times; 
‘Ameen! Ameen!’ – ten times; ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful!’ – ten 
times; and ‘May Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and 
abundant Greetings!’ – ten times.  

  بِا ثاقَةٌ وَ عُدَّةٌ ثَُُّ تَ قُولُ اللَّهُمَّ أنَْتَ ثاقَتِا فيا كُل ا كَرْبٍّ وَ رَجَائاي فيا كُل ا شَدايدَةٍّ وَ أنَْتَ لِا فيا كُل ا أمَْرٍّ نَ زَلَ 

Then you should say, ‘O Allah-azwj! You-azwj are my Trust in every distress and my Hope in every 
adversity, and You-azwj are for a Trust for me in every matter befalling with me and a Weapon!  

وَاكَ فَ فَرَّجْتَهُ  كَمْ مانْ كَرْبٍّ يَضْعُفُ فايها الْفُؤَادُ وَ تَقالُّ فايها الْاْيلَةُ وَ يَُْذُلُ فايها الْقَرايبُ وَ يَشْمَتُ فايها الْعَدُ  وُّ وَ أنَْ زلَْتُهُ باكَ وَ شَكَوْتهُُ إاليَْكَ رَغْبَةً فايها إاليَْكَ عَمَّنْ سا
بُ كُل ا حَسَنَةٍّ وَ مُنْتَهَى كُل ا رَغْبَةٍّ فَ لَكَ الْْمَْدُ كَثايراً وَ لَكَ الْمَنُّ وَ كَشَفْتَهُ وَ كَفَيْتَهُ فَ  ُّ كُل ا ناعْمَةٍّ وَ صَاحا لًا أنَْتَ وَلِا   فاَضا

How may a distress the heart was weak in it, and the means are lacking in it, and the near 
ones abandon during it, and the enemy gloats in it, and I have descended it with You-azwj and 
complained of it to You-azwj, desiring in it to You-azwj from the ones besides You-azwj! So Relieve 
it, and Remove it, and Suffice it, for You-azwj are Guardian of every bounty, and Companion of 
every good deed, and Ultimate of every desire! For You-azwj is abundant Praise and for You-azwj 
is the Gracious Conferment! 

رْ لِا إاراَدَتِا وَ بَ ل اغْنا أمُْ  لًا وَ اقْضا عَن ا دَيْنا يََ أرَْحَمَ اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ سَه الْ لِا مُاْنَتِا وَ يَس ا لْنا إالََ بُ غْيَتِا سَرايعاً عَاجا نايَّتِا وَ أوَْصا
 .الرَّاحْااينَ 



Bihar Al-Anwaar Part 4  Volume 95 www.hubeali.com 

Page 81 of 124 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon the Progeny-asws of Muhammad-

saww, and Facilitate for me my Test, and Ease for me my wants, and Make me reach my wishes, 
and Make me arrive to my search swiftly, hastily, and Pay off my debts on my behalf, O most 
Merciful of the merciful ones!’’47 

سُورَةَ الْْاخْلَاصا نَظرََ الرَّحَْْنُ إاليَْها وَ مَنْ نَظرََ الرَّحَْْنُ إاليَْها لََْ يُ عَذ ابْهُ   -مَنْ قَ رأََ يَ وْمَ عَاشُوراَءَ ألَْفَ مَرَّةٍّ   قل، إقبال الأعمال رُوايَ عَنا الصَّاداقا ع أنََّهُ قاَلَ:  -4
 أبََداً. 

(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – ‘It is reported from Al Sadiq-asws having said: ‘One who reads 
Surah Al Ikhlaas a thousand times on the day of Ashura, the Beneficent will Look at (Consider) 
him, and one the Beneficent Looks at, He-azwj will not Punish him, ever!’’48 

 . قال السيد ره لعل معن نظر الرحْن إليه أراد به نظر الرحْة للعبد و الرضا عنه و الشفقة عليه 

Note – And the Seyyid said, ‘Perhaps the meaning of ‘The Beneficent will Look at him’, the 
intended is the Look of Mercy for the servant, and being Pleased with him, and the Compassion 
upon him’.  

ي ا بْنا مُوسَى الر اضَا ع أنََّهُ قاَلَ:  -5
نْ يَا   قل، إقبال الأعمال رَوَيْ نَا بِااسْنَادانَا إالََ مَوْلَانَا عَلا ُ لَهُ حَوَائاجَ الدُّ ها يَ وْمَ عَاشُوراَءَ قَضَى اللََّّ مَنْ تَ رَكَ السَّعْيَ فيا حَوَائاجا

ُ يَ وْمَ الْقايَامَةا  يبَتاها وَ حُزْناها وَ بُكَائاها جَعَلَ اللََّّ رَةا وَ مَنْ كَانَ يَ وْمُ عَاشُوراَءَ يَ وْمَ مُصا ها وَ سُرُوراها وَ ق َ  وَ الْْخا  رَّتْ بانَا فيا الْْنََّةا عَيْنُهُ يَ وْمَ فَ رَحا

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – We are reporting by our chain to our master Ali-asws Bin Musa 
Al-Reza-asws, he-asws said: ‘One who neglects the striving regarding his needs on the day of 
Ashura, Allah-azwj will Fulfil for him needs of the world and the Hereafter, and one for whom 
the day of Ashura was a day of his difficulty (calamity), and his grief, and his crying, Allah-azwj 
will Make the Day of Qiyamah a day of his happiness and cheerfulness, and his eyes will be 
delighted by us-asws in the Paradise! 

رَ يَ وْمَ الْقايَامَةا مَعَ يزَايدَ وَ عُبَيْدا اللََّّا بْنا زايََدٍّ وَ عُمَرَ بْنا سَعْدٍّ لَعَنَهُمُ وَ مَنْ سَََّى يَ وْمَ عَاشُوراَءَ يَ وْمَ بَ ركََةٍّ وَ ادَّخَرَ لامَنْزالاها فايها شَيْئاً لََْ يُ بَارَكْ لَهُ فايمَا ادَّخَرَ   وَ حُشا
ُ فيا أَسْفَلا دَ   رْكٍّ مانَ النَّارا.اللََّّ

And one who names the day of Ashura as a day of Blessings, and stores something for his 
dwelling during it, there will be no Blessings for him regarding what he had stored, and he will 
be Gathered on the Day of Qiyamah with Yazeed-la, and Ubeydullah Bin Ziyad-la, and Umar Bin 
Sa’ad-la. May Allah-azwj Curse them in the lowest level of the Hellfire!’’49 

وَ لا تََْسَبَََّ الَّذاينَ قتُالُوا فيا   قال السيد ره و إذا عزمت على ما لا بد منه من الطعام و الشراب بعد انقضاء وقت المصاب فقل ما معناه اللهم إنك قلت
فالْسين صلوات الله عليه و على أصحابه عندك الْن يأكلون و يشربون فنحن في هذا الطعام و الشراب بِم  سَبايلا اللََّّا أمَْواتًَ بَلْ أَحْياءٌ عانْدَ رَبِ اامْ يُ رْزَقُونَ 

 .مقتدون 

The Seyyid said, ‘And when you have determine upon what there is no escape from it, from 
the food and the drink after passing of the time of mourning, then say what its meaning is, ‘O 

 
47 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 3 e 
48 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 4 
49 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 89 H 5 
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Allah-azwj! You-azwj Said: And do not reckon those who are killed in Allah's Way as dead; but, 
they are alive being sustained in the Presence of their Lord [3:169]. Thus, Al-Husayn-asws, may 
the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws and upon his-asws companions, are in Your-azwj 
Presence right now, eating and drinking, so we are with them in this food and drink, as 
followers!’’50 

لْسن بن علي  قل، إقبال الأعمال فإذا كان أواخر نَّار يوم عاشوراء فقم قائما و سلم على رسول الله ص و على مولانا أمير المؤمنين ع و على مولانا ا
 ان ذليل بالنوائب و على سيدتنا فاطمة الزهراء و عتَتِم الطاهرين صلوات الله عليهم أجمعين و عزهم على هذه المصائب بقلب مُزون و عين باكية و لس

(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – ‘Whenever it would be end of the day of Ashura, arise standing 
and greet unto Rasool-Allah-azwj and upon our master Amir Al-Momineen-asws, and our master 
Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, and upon our Chieftess Fatima Al-Zahra-asws and their-asws Pure 
offspring. May the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws all!’, and console them upon these 
calamities with a grieving heart, and crying eye, and humble tongue for the misfortunes! 

لمستبعد أن ثُ اعتذر إلَ الله جل جلاله و إليهم من التقصير فيما يَب لَم عليك و أن يعفو عما لَ تعمله مِا كنت تعمله مع من يعز عليك فإنه من ا
 يقام في هذا المصاب الَائل بقدر خطبة النازل 

Then apologise to Allah-azwj Mighty and Majestic, and to them-asws of the deficiencies regarding 
what is obligated for them upon you, and excuse from what You-azwj did not do from what you 
have tended to do with the one who is dear to You-azwj, for it is from the remoteness that the 
one can stand in this tremendous calamity in accordance with the what has befallen! 

يدون أن  و اجعل كلما يكون من الْركات و السكنات في الْزع عليه خدمة لله جل جلاله و متقربا بذلك إليه و اسأل من الله جل جلاله و منهم ما ير 
 سؤالك من إحسانَّم يسأله منهم و ما أنت مُتاج إليه و إن لَ تعرفه و لَ تبلغ أملك إليه فإنَّم أحق أن يعطوك على قدر إمكانَّم و يعاملوك بِا يقصر عنه  

And make all what happens from the movement and the stillness in the panic upon him-asws as 
service to Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, and as drawing closer with that to Him-azwj, 
and ask from Allah-azwj, Majestic is His Majesty and from them-asws whatever you want to ask 
from them-asws, and what you are needy to, and even if you don’t know it and your wishes do 
not reach it, for they-asws are most rightful of granting you in accordance to their-asws abilities 
dealing with you with whatever you are deficient from your request, our of their-asws favours. 

 و لعل قائلا يقول هلا كان الْزن الذي يعملونه من أول عشر المحرم قبل وقوع القتل يعملونه بعد يوم عاشوراء لأجل تَدد القتل

And perhaps a speaker would say, ‘Why is the mourning they observe at the beginning of the 
ten days of Muharram, before the killing occurred, not observed after the day of Ashura to 
mark the renewal of the tragedy of the killing?’ 

وَ لا تََْسَبَََّ الَّذاينَ قتُالُوا فيا سَبايلا    تَت قول الله تعالَ  فأقول إن أول العشر كان الْزن خوفا مِا جرت الْال عليه فلما قتل صلوات الله عليه و آله دخل
مْ أَلاَّ خَوْ  -اللََّّا أمَْواتًَ بَلْ أَحْياءٌ عانْدَ رَبِ اامْ يُ رْزَقُونَ  لَّذاينَ لََْ يَ لْحَقُوا بِاامْ مانْ خَلْفاها رُونَ باا ُ مانْ فَضْلاها وَ يَسْتَبْشا ا آتَهُمُ اللََّّ يَن بِا مْ وَ لافَراحا   هُمْ يَُْزَنوُنَ فٌ عَلَيْها

I say that the first ten days was the grief of fear from what situation had occurred upon 
him-asws. When he-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws and his-asws Progeny-asws, 
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it enters under the Words of Allah-azwj the Exalted: And do not reckon those who are killed in 
Allah's Way as dead; but, they are alive being sustained in the Presence of their Lord [3:169] 
Rejoicing in what Allah has Given them from His Grace and they are receiving glad tidings 
of those whom have yet to join them from the ones they left behind. There would neither 
be fear upon them nor would they be grieving [3:170]. 

 فلما صاروا فرحين بسعادة الشهادة وجب المشاركة لَم في السرور بعد القتل لنظفر معهم بالسعادة  

When they became rejoicing with the good fortune of martyrdom, it obligates the 
participation in their joy after the killing so we will be successful with them-asws with the good 
fortune.  

 فإن قيل فعلام تَددون قراءة المقتل و الْزن كل عام

If it is said, ‘Why are you renewing reading the killing (Maqtal) and the grief every year?’  

مسرورين فأقول لأن قراءته هو عوض قصة القتل على عدل الله جل جلاله ليأخذ بثأره كما وعد من العدل و أما تَدد الْزن كل عشر و الشهداء صاروا  
 .مسرورين فلَنه مواساة لَم في أيَم العشر حيث كانوا فيها مِتحنين ففي كل سنة ينبغي لأهل الوفاء أن يكونوا وقت الْزن مُزونين و وقت السرور

I say, because Its recitation serves as a substitute for the story of the killing, as an appeal to 
the justice of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, to Avenge as He-azwj has Promised in His-

azwj Justice. As for the renewal of mourning every ten days, despite the martyrs now being in a 
state of joy, it is because it represents solidarity with them during those ten days when they 
were tested. Therefore, each year, it is fitting for people of loyalty to share in their sorrow 
during times of grief and in their joy during times of happiness’.51 

 ما يتعلق بِعمال ما بعد عاشوراء من أيَم هذا الشهر و لياليه  90باب 

CHAPTER 90 – WHAT IS RELATED WITH ACTS OF WORSHIP WHAT IS AFTER 
ASHURA FROM DAYS OF THIS MONTH AND ITS NIGHTS 

 قد سبق في أول هذا الْزء دعاء كل يوم يوم فلا تغفل.  أقول:

I say, ‘It has already preceded in the beginning of this volume, supplication of every day by 
day, so do not neglect’.  

نَا الْمُفايدا راضْوَانُ اللََّّا عَلَيْها فيا كاتَابا حَدَائاقا الر ايََضا قاَلَ  ليَْلَةَ إاحْدَى وَ عاشْراينَ مانَ الْمُحَرَّما وَ كَانَتْ ليَْلَةَ خماَيسا سَنَةا    :قل، إقبال الأعمال بِااسْنَادانَا إالََ شَيْخا
نايَن يُسْتَحَبُّ  اَ وَقَفَ ثَلَاثٍّ مانَ الَاْجْرَةا كَانَ زافاَفُ فاَطامَةَ ابْ نَةا رَسُولا اللََّّا ص إالََ مَنْزالا أمَايرا الْمُؤْما  . مانْ جَمْعا حُجَّتاها وَ صَفايَّتاها صَوْمُهُ شُكْراً للَّاَّا تَ عَالََ بِا

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – By our chain to our Sheykh Al-Mufeed, may the Pleasure of 
Allah-azwj be upon him, in the book ‘Hadaaiq Al-Riyaaz’, said, ‘The night of the 21st of Al-
Muharram, and it was the night of Thursday the year 2 from the Hijrah, (Syeda) Fatima-asws 
daughter-asws of Rasool-Allah-saww was escorted to the house of Amir Al-Momineen-asws. It is 
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recommended to fast it thanking Allah-azwj the Exalted due to what He-azwj Provided of the 
gathering of His-azwj Divine Authorities and His-azwj Elites’’.52 

 أبواب ما يتعلق بشهر صفر من الأدعية و الأعمال

CHAPTER ON WHAT IS RELATED TO THE MONTH OF SAFAR, FROM THE 
SUPPLICATION AND THE ACTS OF WORSHIP 

 أدعية أول يوم من هذا الشهر و ليلته و أعمال سائر أيَمه و لياليها  91باب 

CHAPTER 91 – SUPPLICATION ON THE FIRST DAY OF THIS MONTH AND ITS 
NIGHT, AND ACTS OF WORSHIP FOR REST OF ITS DAYS AND ITS NIGHTS 

 قد سبق في باب أول هذا الْزء عمل أول يوم كل شهر فلا تغفل ثُ أقول. أقول:

I say, ‘It has preceded in the chapter in the beginning of this volume, acts of worship for the 
first day of every month, so do not neglect. Then I say:  

بُ كاتَابا الْمُنْتَخَبا تَ قُولُ عانْدَ اسْتاهْلَالا شَهْرا صَفَرٍّ   -1 الْقَادارُ الْمُقْتَدارُ    قل، إقبال الأعمال ذكََرَ صَاحا  ُ الْعَلايمُ الْْاَلاقُ الرَّازاقُ وَ أنَْتَ اللََّّ  ُ اللَّهُمَّ أنَْتَ اللََّّ
هُ وَ تَصْرافَ عَنَّا شَرَّهُ وَ تََْعَلَنَا فايها مانَ الْفَائازاينَ يََ يُمنَْهُ وَ تَ رْزقَُ نَا خَيرَْ الْقَادارُ أَسْألَُكَ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ أَنْ تُ عَر افَ نَا بَ ركََةَ هَذَا الشَّهْرا وَ  

 أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ 

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – It is mentioned by author of the book ‘Al-Muntakhab’ – ‘You 
should say at the crescent of a month of Safar, ‘O Allah-azwj! You-azwj are Allah-azwj the All-
Knowing, the Creator, the Provider, and You-azwj are Allah-azwj the Able, the Powerful, the Able! 
I ask You-azwj to Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon the Progeny-asws of 
Muhammad, and to Introduce us to Blessings of this month, and its Develop it, and Provide 
us its goodness, and Turn its evil away from us, and Make us in it from the successful ones, O 
most Merciful of the merciful ones! 

زَّهُمُ عانْدَكَ مَقَاماً وَ أَكْرَمَهُمُ لَدَيْكَ جَاهاً كَمَا خَلَقْتَ آدَمَ ع مانْ  اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ اجْعَلْنا أَكْثَرَ الْعَالَمايَن قَدْراً وَ أبَْسَطَهُمْ عالْماً وَ أعََ 
كَ وَ أَ  كَ وَ سَخَّرْتَ لَهُ مَا  تُ راَبٍّ وَ نَ فَخْتَ فايها مانْ رُوْحا فيا السَّمَاوَاتا وَ مَا فيا الْأَرْضا  سْجَدْتَ لَهُ مَلَائاكَتَكَ وَ عَلَّمْتَهُ الْأَسَْاَءَ كُلَّهَا وَ جَعَلْتَهُ خَلايفَةً فيا أرَْضا

نْكَ وَ كَرَّمْتَ ذُر اي َّتَهُ وَ فَضَّلْتَهُمْ عَلَى الْعَالَمايَن  يعاً ما  جماَ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make me of the most worth of the worlds, and their most extensive in knowledge, and their 
dearest one of position in Your-azwj Presence, and their most honourable of honour with You-

azwj, just as You-azwj Created Adam-as from soil and Blew into him-as from Your-azwj Spirit, and 
Made Your-azwj Angels prostrate to him-as, and Taught him-saww the names, all of them, and 
Made him a caliph in Your-azwj earth, and Subdue to him-as whatever is in the skies and 
whatever is in the earth altogether from You-azwj, and Honoured his-as offspring and Merited 
them upon the worlds! 
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ي نْكَ النَّعْمَاءُ وَ لَكَ الشُّكْرُ دَائاماً يََ لَطايفاً باعابَاداها الْمُؤْمانايَن يََ سَاَ بْ فإَانَّكَ تَ عْلَمُ وَ لَا أعَْلَمُ وَ تَ قْدارُ وَ لَا أقَْدارُ  اللَّهُمَّ لَكَ الْْمَْدُ وَ ما عَ الدُّعَاءا ارْحَمْ وَ اسْتَجا
مُ الْغُيُوبا فاَ يَر أمَْراكَ  وَ أنَْتَ عَلاَّ يَّتاكَ وَ أَسا َّتِا وَفْقَ مَشا  جْعَلْ قَ لْبا وَ عَزْماي وَ ها

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise, and from are the bounties, and for You-azwj is the thanks, 
constantly, O Gentle with His-azwj believing servants! O Hearer of the supplication, Mercy and 
Respond, for You-azwj Know and I don’t know, and You-azwj are Able and I am not able, and 
You-azwj are Knower of the unseen! Make my heart, and my determination, and my resolve be 
compatible to Your-azwj Desire and observe Your-azwj Command! 

كَ وَ غَضَباكَ فَكُنْ حَسْبا يََ مَنْ هُوَ الَْْسْبُ وَ الْوكَايلُ وَ اللَّهُمَّ إانّ ا لَا أقَْدارُ أَنْ أَسْألََكَ إالاَّ بِااذْناكَ وَ لَا أقَْدارُ أَنْ لَا أَسْألََكَ بَ عْدَ إاذْناكَ خَوْفاً   مانْ إاعْراَضا
 النَّصايرُ 

O Allah-azwj! I am not Able to ask You-azwj except with Your-azwj Permission, nor am I able to ask 
You-azwj after Your-azwj Permission out of fear from Your-azwj Objection and Your-azwj Anger. So 
be my Sufficiency, O the One-azwj Who is the Sufficient, and the Disposer, and the Persistent 
Helper! 

يعا مَلَائاكَتَكَ الْمُقَرَّبايَن وَ أنَْبايَائاكَ الْمُرْسَلايَن وَ عابَاداكَ اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى  الصَّالْاايَن يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى جماَ

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon the Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and upon entirety of Your-azwj Angels of Proximity, and Your-azwj Messenger 
Prophets-as, and Your-azwj righteous servant, O most Merciful of the merciful ones!  

مْ وَ يََ فاَطارَ تالْكَ الْأَ  ها لَْقاها مانْ أنَْ فُسا يقا يََ مَنْ هُوَ أوَْلََ بِا عَ الض ا َ الْأَحْزاَنا يََ مُوَس ا مَهَا فُجُورَهَا وَ التَّقْوَى يََ جَالِا  نْ فُسا أنَْ فُساً وَ مُلْها

O Remover of sorrows, O Expander of the narrowness, O the One-azwj Who is the Foremost 
with His-azwj creatures than their selves, and O Originator of those as souls, and their Inspirer 
of their immoralities and the piety!  

يتُ أَنْ يَكُونَ عَرَضَتْ فاتْنَةٌ يََ اللََُّّ  قْتُ باها ذَرْعاً وَ صَدْراً حَتََّّ خَشا  وَ باذاكْراكَ تَطْمَئانُّ الْقُلُوبُ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ  نَ زَلَ بِا يََ فاَراجَ الَْمَ ا هَمٌّ ضا
 حا وَ الدَّعَةا وَ لَا تَشْغَلْنا عَنْ ذاكْراكَ باتََكْاكَ مَا بِا مانَ الَْمُُوما إانّ ا إاليَْكَ مُتَضَر اعٌ قَ ل ابْ قَ لْبا مانَ الَْمُُوما إالََ الرَّوْ 

There has befallen with me, O Reliever of the worries, a worry so burdensome that it has 
constrained my patience and chest until I feared that a trial might have presented, and by 
Your-azwj Zikr the hearts are reassured! Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and Turn my heart away from the worries to the comfort and 
the happiness, and do not Pre-occupy me from Your-azwj Zikr by Leaving me worried. I am 
beseeching to You-azwj! 

َق اها  لْمَعْنَ باكاتْمَاناكَ فيا غُيُوباكَ ذاي النُّورا أَنْ تََُل ايَ بِا سَاْكَ الَّذاي لَا يوُصَفُ إالاَّ باا  .  أَحْزاَنّا وَ تَشْرحََ باها صَدْراي باكُشُوطا الَْمَ ا يََ كَرايُ أَسْألَُكَ باا
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I ask You-azwj by Your-azwj Name which cannot be described except with the meaning of Your-azwj 

Words in Your-azwj unseen, O Possessor of light, to Dispel my sorrows through its truth and to 

expand my chest by removing worry, O Benevolent!’’53 

و في الثانية   إاناَّ فَ تَحْنا  قل، إقبال الأعمال عمل يوم الثالث من صفر وجدنا في كتب أصحابنا يستحب أن يصلى فيه ركعتان في الأولَ الْمد مرة و  2
ُ أَحَدٌ  الْمد مرة و  .مرة فإذا سلم صلى على النب مائة مرة و لعن آل أبِ سفيان مائة مرة و استغفر الله مائة مرة و سأل حاجته  قُلْ هُوَ اللََّّ

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – Acts of worship on the third day of Safar we found in the books 

of our companions. It is recommended that one should pray two units Salat in it. In the first 

Surah Al Hamd once, and Surah Fat’h, and in the second Surah Al Hamd once and Surah Al 

Tawheed once. When he has performed Salaam, he should send Salawaat upon the 

Prophet-saww on hundred times, and curse the progeny of Abu Sufyan one hundred times, and 

‘I seek Forgiveness of Allah-azwj’, one hundred times, and ask his need’’.54 

 أعمال خصوص يوم الأربعين و هو يوم العشرين من هذا الشهر  92باب 

CHAPTER 92 – ACTS OF WORSHIP SPECIFIC TO THE DAY OF WEDNESDAY, AND 
IT IS THE 20TH DAY OF THIS MONTH 

 قد أوردنا كثيرا من أخبار هذا الباب في كتاب المزار و غيره و ذكرنا ما يناسبه في مَلد أحوال الْسين ع أيضا.  أقول:

I say, ‘We have referred many Ahadeeth on this chapter in ‘Kitab Al Mazaar’ and others, and 
we have mentioned what is appropriate in the volume on situations of Al-Husayn-asws as well.  

نْهُ يُسْتَحَبُّ فايها زايََرَةُ الُْْسَيْنا ع رَوَيْ نَا بِااسْنَادانَا إالََ جَد اي    -1 ي ا فايمَا رَوَاهُ بِااسْنَاداها إالََ مَوْلَانَا الَْْسَنا قل، إقبال الأعمال يَ وْمُ الْعاشْراينَ ما أَبِا جَعْفَرٍّ الطُّوسا
ي ٍّ الْعَسْكَراي ا ع أنََّهُ قاَلَ:

يَن وَ زايََرَةُ الْأَرْبعَايَن وَ التَّخَتُّمُ فيا الْيَماينا وَ تَ عْ   بْنا عَلا باسْما اللََّّا    فايُر الْْبَاينا وَ الْْهَْرُ با عَلَامَاتُ الْمُؤْمانا خَمْسٌ صَلَاةُ إاحْدَى وَ خَمْسا
يما   .الرَّحْْنا الرَّحا

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – ‘On the 20th day of it, it is recommended during it to visit Al-
Husayn-asws. We are reporting by our chain to my grandfather Abu Ja’far Al-Tusi, among what 
he reported by his chain to out master Al-Hassan Bin Ali Al-Askari-asws having said: ‘The signs 
of a Momin are five – Fifty-one Salat(s), and Ziyarat Al-Arbaeen, and wearing a ring in the right 
hand, and rubbing the forehead (on the ground), and being loud with, ‘In the Name of 
Allah-azwj the Beneficent, the Merciful’ (in the Salat)’’.55  

 قد أثبتنا شرح الزيَرة مستوفَّ في كتاب المزار. أقول:

I say, ‘We have affirmed a complete commentary in ‘Kitab Al-Mazaar’’.  

 أبواب ما يتعلق بشهر ربيع الأول من الأعمال و الأدعية
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CHAPTERS ON WHAT IS RELATED WITH THE MONTH OF RABBI AL-AWWAL, 
FROM THE ACTS OF WORSHIP AND THE SUPPLICATIONS 

 أدعية أول يوم منه و أول ليلته و أعمالَا و ما يتعلق ببعض سائر أيَمه  93باب 

CHAPTER 93 – SUPPLICATION ON THE FIRST DAY OF IT AND ITS FIRST NIGHT, 
AND ITS ACTS OF WORSHIP AND WHAT IS RELATED WITH SOME OF THE REST 
OF ITS DAYS 

 قد سبق في باب أول هذا الْزء عمل كل شهر.  أقول:

I say, ‘It has preceded in the chapter at the beginning of this volume, acts of worship of every 
month’.  

 اللَّهُمَّ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ يََ ذَا الطَّوْلا وَ الْقُوَّةا وَ الْْوَْلا وَ الْعازَّةا  قل، إقبال الأعمال وَجَدْنَا فيا كاتَابا الْمُنْتَخَبا الدُّعَاءَ فيا غُرَّةا رَبايعٍّ الْأَوَّلا تَ قُولُ  -1

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – We found in the book ‘Al-Muntakhab’, the supplication in the 
beginning of Rabbi Al-Awwal. You should say, ‘O Allah-azwj! There is no god except You-azwj, O 
Possessor of the Leniency and the Strength, and the Mighty and the Honour!  

لَكَ وَ أَشْرَفَ بَِاَءَ آلَائاكَ وَ أَبَِْى كَمَالَ صَنَائاعاكَ وَ أعَْظَمَكَ مَا أعَْظَمَ وَحْدَانايَّتَكَ وَ أقَْدَمَ صَمَداي َّتَكَ وَ أوَْحَدَ إالَاَيَّتَكَ وَ أبَْيَنَ ربُوُبايَّتَكَ وَ أَظْهَرَ جَلَا  سُبْحَانَكَ 
لْمَكَ وَ أَ فيا كابَْايََئاكَ وَ أقَْدَمَكَ فيا سُلْطاَناكَ وَ   كَ وَ سََاَئاكَ وَ أقَْدَمَ مُلْكَكَ وَ أدَْوَمَ عازَّكَ وَ أَكْرَمَ عَفْوَكَ وَ أوَْسَعَ حا غْمَضَ عالْمَكَ وَ أنَْ فَذَ  أنَْ وَرَكَ فيا أرَْضا

 قُدْرَتَكَ وَ أَحْوَطَ قُ رْبَكَ  

Glory be to You-azwj! How Mighty is Your-azwj Oneness, and how Ancient is Your-azwj 
Permanence, and how One is Your-azwj Divinity, and how Clear is Your-azwj Lordship, and how 
Manifest is Your-azwj Permissible, and how Noble are Your-azwj Favours, and how Splendid is 
the Perfection of Your-azwj Making, and how Magnificent You-azwj are in Your-azwj Greatness, 
and how Ancient Your-azwj are in Your-azwj Authority, and how Radiant Your-azwj are in Your-azwj 
earth and Your-azwj sky, and how Ancient is Your-azwj Kingdom, and how Constant is Your-azwj 
Mighty, and how Benevolent is Your-azwj Pardon, and how Vast is Your-azwj Forbearance, and 
how Deep is Your-azwj Knowledge, and how Absolute is Your-azwj Power, and how Encompassing 
is Your-azwj Nearness! 

اَ كُلَّ شَيْ  يمَ أَسْألَُكَ بانُوراكَ الْقَدايا وَ أَسَْاَئاكَ الَّتِا كَوَّنْتَ بِا ْتَ وَ تَ رَحَّْْتَ عَلَى إابْ راَها وَ آلا    ءٍّ أَنْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ كَمَا صَلَّيْتَ وَ بَاركَْتَ وَ رَحْا
يدٌ مَاَيدٌ  يمَ إانَّكَ حْاَ  إابْ راَها

I ask You-azwj by Your-azwj Ancient Noor, and Your-azwj Names by which Your-azwj Brought into 
being all things, to Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, 
just as You-azwj had Send, and Blessed, and Mercied, and were Compassionate upon Ibrahim-as 
and Progeny-asws of Ibrahim-as, You-azwj are Praised, Glorified!  

يَتِا إالََ مُوَافَ قَتاكَ وَ تَ نْظرَُ إالََِّ بارأَْفتَاكَ وَ رَحْْتَاكَ وَ تَ رْزقَُنا الَْْجَّ إالََ  لَ  وَ أَنْ تََْخُذَ بانَاصا ي وَ أرَْوَاحا أنَْبايَائاكَ وَ رُسُلاكَ وَ توُصا  بَ يْتاكَ الْْرَاَما وَ تََْمَعَ بَيْنَ رُوحا
نَّةا وَ الْمَزا  لْما نَّةَ باا لَْقا مَا صَنَعْتَ وَ عَلَىالْما حْسَانا كَمَا تَ فَرَّدْتَ بِا لْْا حْسَانَ باا لْبََكََاتا وَ الْْا لْمَزايدا وَ الَْْيْرَ باا ْتَ  يدَ باا  مَا ابْ تَدَعْتَ وَ حَكَمْتَ وَ رَحْا
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And Seize me by my forelock to Your-azwj compatibilities, and Look at me with Your-azwj 
Kindness, and Grace me the Hajj to Your-azwj Sacred House, and Gather between my soul and 
souls of Your-azwj Prophets-as and Your-azwj Messengers-as, and Connect the Conferment with 
the Conferment, and the Increase with the Increase, and the good deeds with the Blessings, 
and the Favour with the Favour, just as You-azwj are Individualised with creation what You-azwj 
have Made, and what You-azwj Initiated, and Ruled, and Mercied. 

عْتَ كُلَّ شَيْ   ءٍّ رَحْْةًَ وَ عالْماً وَ أنَْتَ الْقَائامُ الدَّائامُ الْمُهَيْمانُ الْقَدايرُ فأَنَْتَ الَّذاي لَا تُ نَازعَُ فيا الْمَقْدُورا وَ أنَْتَ مَالاكُ الْعاز ا وَ النُّورا وَسا

You-azwj are the One there is no contention in the Determinations, and You-azwj are the Owner, 
the Mighty, and the Noor! You-azwj are Capacious of all things in Mercy and Knowledge, and 
You-azwj are the Established, the Permanent, the Dominant, the Able! 

عْتامَادا عَلَيْ  يعَ أمُُوراي مَوْصُولَةً باثاقَةا الاا كَ وَ حُسْنا الرُّجُوعا إاليَْكَ وَ الر اضَا باقَدَراكَ وَ الْيَقاينا باكَ وَ التَّفْوايضا إالَاَي لََْ أزََلْ سَائالًا ماسْكايناً فَقايراً إاليَْكَ فاَجْعَلْ جماَ
 -إاليَْكَ 

My God-azwj! I have not ceased to be a beggar, needy, poor to You-azwj, so Make entirety of my 
affairs connected with trust of reliance upon You-azwj, and the excellent return to You-azwj, and 
being satisfied with Your-azwj Determination, and the certainty with You-azwj and the inclination 
towards You-azwj! 

سُبْحانَكَ   -سُبْحانَكَ فَقانا عَذابَ النَّارا   -سُبْحانهَُ بَلْ لهَُ ما فيا السَّماواتا وَ الْأَرْضا كُلٌّ لَهُ قاناتُونَ   سُبْحانَكَ لا عالْمَ لنَا إالاَّ ما عَلَّمْتَنا إانَّكَ أنَْتَ الْعَلايمُ الَْْكايمُ 
 -تُ بْتُ إاليَْكَ وَ أنََا أوََّلُ الْمُؤْماناينَ 

Glory be to You! There is no knowledge for us except what You Taught us; surely You are 
the Knowing, the Wise [2:31] Glory be to Him; But, for Him is whatever is in the skies and 
the earth; all are devoutly obedient to Him [2:116] Glory be to You; Save us then from 
Punishment of the Fire [3:191] ‘Glory be to You! I turn to You and I am the first of the 
Momineen’ [7:143]! 

باعَبْداها ليَْلًا   سُبْحانَ الَّذاي أَسْرى   -سُبْحانَ اللََّّا عَمَّا يُشْراكُونَ   -سُبْحانَ اللََّّا وَ ما أنََا مانَ الْمُشْراكاينَ   سُبْحانَ اللََّّا رَب ا الْعالَماينَ   -سُبْحانَكَ أنَْتَ وَلايُّنا مانْ دُونَّاامْ 
دا الْأقَْصَى الَّذاي باركَْنا حَوْلَهُ لانُرايهَُ مانْ آيَتانا إانَّهُ هُوَ السَّما  دا الْْرَاما إالََ الْمَسْجا  يعُ الْبَصايرُ مانَ الْمَسْجا

‘Glory be to You! You are our Guardian from besides them. [34:41] Glorious is Allah, Lord of 
the worlds! [27:8] Glorious is Allah, and I am not from of the Polytheists’ [12:108] Glorious 
is He Who Journeyed His Servant on a night from the Sacred Masjid to Masjid Al-Aqsa Which 
We have Blessed its precincts, in order to Show him from Our Signs. Surely, He is the Hearing, 
the Seeing [17:1]. 

يَن تُصْباحُونَ   سُبْحَانَ  يَن تَُْسُونَ وَ حا يَن تُظْهارُونَ   -اللََّّا حا يًّا وَ حا يُُْراجُ الَْْيَّ مانَ الْمَي اتا وَ يُُْراجُ الْمَي اتَ مانَ الَْْي ا    -وَ لَهُ الْْمَْدُ فيا السَّماواتا وَ الْأرَْضا وَ عَشا
ا وَ كَذلاكَ تُُْرَجُونَ   - وَ يُُْيا الْأَرْضَ بَ عْدَ مَوْتِا

Glorify Allah when you come up to the evening and when you come up to the morning 
[30:17] And for Him is the Praise in the skies and the earth, and at sunset and when you 
come up to midday [30:18] He Extracts the living from the dead and Extracts the dead from 
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the living, and Revives the earth after its death, and like that you would be coming out 
[30:19]. 

ءٍّ وَ  الَّذاي بايَداها مَلَكُوتُ كُل ا شَيْ  سُبْحَانَ  سُبْحانَ رَب انا إانْ كانَ وَعْدُ رَب انا لَمَفْعُولًا  -عَمَّا يَ قُولُونَ عُلُوًّا كَبايراً  سُبْحانهَُ وَ تَعالَ  -عَمَّا يُشْراكُونَ  سُبْحانهَُ وَ تَعالَ 
 -إاليَْها تُ رْجَعُونَ 

Glory be to Him, and Exalted from what they are associating’ [10:18] Glorified is He, and 
Exalted from what they are saying, Exalted, Great! [17:43] And they are saying: Glorious is 
our Lord! Surely His Promise would always be Fulfilled [17:108] Glory be to Him in Whose 
Hand is the Dominion of all things, and to Him you shall be returning [36:83]. 

دُ الْقَهَّارُ  - سُبْحانهَُ بَلْ عابادٌ مُكْرَمُونَ  ُ الْواحا فُونَ  -سُبْحانَ رَب انا إاناَّ كُنَّا ظالاماينَ  -سُبْحانهَُ هُوَ اللََّّ وَ سَلامٌ عَلَى الْمُرْسَلايَن   - سُبْحانَ رَب اكَ رَب ا الْعازَّةا عَمَّا يَصا
  وَ الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ 

Glorious is He! But, they (Prophets) are honoured servants [21:26] Glory be to Him! He is 
Allah, the One, the Subduer [39:4] They said, Glory be to our Lord! Sure we were unjust’ 
[68:29] Glorious is your Lord, the Lord of Might, from what they are ascribing [37:180] And 
greetings be upon the Messengers [37:181] And the Praise is for Allah, Lord of the Worlds 
[37:182]. 

 . اصْرافْ عَنَّا شَرَّهُ وَ اجْعَلْنَا فايها مانَ الْفَائازاينَ بارَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ عَر افْ نَا بَ ركََةَ هَذَا الشَّهْرا وَ يُمنَْهُ وَ ارْزقُْ نَا خَيْرهَُ وَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Introduce us to Blessings of this month, and its development, and Grace us its goodness, and 
Turn its evil away from us, and Make us in it from the successful ones by Your-azwj Mercy, O 
the most Merciful of the merciful ones!’’56 

اجر النب  قل، إقبال الأعمال روينا عن شيخنا المفيد رضوان الله عليه من كتاب حدائق الريَض عند ذكر شهر ربيع الأول ما هذا لفظه أول يوم منه ه 2
 دوهسنة ثلاث عشرة من مبعثه ص و كان ذلك يوم الْميس يستحب صيامه لما أظهر الله فيه من أمر نبيه و نْاه من ع -من مكة إلَ المدينة

(The book) ‘Iqbal of Al-Amaal’ – ‘We are reporting from our sheykh Al-Mufeed, may the 
Pleasure of Allah-azwj be upon him from the book ‘Hadaaiq Al Riyaaz’ at the mention of the 
month of Rabbi Al-Awwal what is this wording for the first day of it. The Prophet-saww 
emigrated from Makkah to Al Medina in the year 13 from his-saww Prophet-hood, and was the 
day of Thursday. It is recommended to fast it due to what Allah-azwj Manifested during it from 
the matter of His-azwj Prophet-saww and Rescued him-saww from his-saww enemies’. 

 السعاداتأقول و يُسن أن يصلي صلاة الشكر التِ نذكرها في كتاب السعادات بالعبادات التِ ليس لَا أوقات معينات و يدعو بدعائها فإنه يوم عظيم  

I say, ‘And it is good if one prays Salat of the appreciation which we mentioned in the book 
‘Al Sa’daat Bin Ibadaat’ which there aren’t any timings specified for it, and he should 
supplicate with its supplications, for it is a day of mighty good fortunes.  

 
56 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 93 H 1 
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 هارو قال جدي في المصباح إن هجرته ص كانت ليلة الْميس أول شهر ربيع الأول و الظاهر أن توجهه من مكة إلَ الغار كان ليلا و لَ يكن بالن

And my grandfather said in ‘Al-Misbah’, ‘His-saww emigration happened on the night of 
Thursday the beginning of the month of Rabbi Al-Awwal’, and the apparent is that his-saww 
heading from Makkah to the cave happened at night and did not happen at daytime. 

أو قد حذف   و قال المفيد في التواريخ الشرعية إن الَجرة كانت ليلة الْميس أول ربيع الأول و لعل ناسخ كتاب حدائق غلط في ذكره اليوم عوض الليلة
 أراد أهل القرية. وَ سْئَلا الْقَرْيةََ  الليلة كما قال الله تعالَ 

And Al-Mufeed said in ‘Al-Tawareekh Al-Sharia’ – ‘The emigration happened on the night of 
Thursday on the first of Rabbi Al-Awwal’, and perhaps it was copied in ‘Kitab Al-Hadaaiq’ 
wrongly regarding its mention of the day instead of the night, or the night has been deleted 
(omitted) just as Allah-azwj the Exalted Said: And ask the town (people) [12:82], meaning 
people of the town’’.57 

  

 
57 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 93 H 2 
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 فضل اليوم التاسع من شهر ربيع الأول و أعماله 94باب 

CHAPTER 94 – MERIT OF THE NINTH DAY OF THE MONTH OF RABBI AL-AWWAL 
AND ITS ACTS OF WORSHIP 

 قد أوردنا شطرا مِا يتعلق بِذا الباب في أحوال الْلفاء الثلاث و غيرها.  أقول:

I say, ‘We have referred to part of what is related to this chapter in situations of the three 
caliphs and elsewhere’.  

طايُّ   -1 ُّ الْوَاسا تَ نَازَعْنَا فيا ابْنا    وَ يَُْيََ بْنُ مَُُمَّدا بْنا حُوَيْجٍّ الْبَغْدَادايُّ قاَلاقاَلَ السَّي ادُ بْنُ طاَوُسٍّ ره فيا كاتَابا زَوَائادا الْفَوَائادا رَوَى ابْنُ أَبِا الْعَلَاءا الَْمَْدَانّا
بَ أَبِا الَْْسَنا   يعاً أَحَْْدَ بْنَ إاسْحَاقَ الْقُم ايَّ صَاحا دَاينَةا قُمَّ فَ قَرَعْنَا عَلَيْها الْبَابَ فَخَرَجَتْ عَلَيْنَا صَبايَّةٌ الَْْطَّابا وَ اشْتَبَهَ عَلَيْنَا أمَْرهُُ فَ قَصَدْنَا جماَ الْعَسْكَراي ا ع بِا

  فَسَألَْنَاهَا عَنْهُ فَ قَالَتْ هُوَ مَشْغُولٌ باعايداها فإَانَّهُ يَ وْمُ عايدٍّ عاراَقايَّةٌ 

The Seyyid Bin Tawoos said in the book ‘Zawaaid Al Fawaaid’, ‘It is reported by Ibn Abu Al A’la 
Al-Hamdany Al-Wasity, and Yahya Bin Muhammad Bin Howeyj Al-Baghdadi, both said, ‘We 
disputed regarding Ibn Al-Khattab and his matter was confusing upon us so we all aimed to 
go to Is’haq Al-Qummi, companion of Abu Al-Hassan Al-Askari-asws at Medina. We knocked the 
door to him. An Iraqi girl child came out to us. We asked about him. She said, ‘He is busy far 
away, for it is a day of Eid’.  

يعَةا  اَ الْأَعْيَادُ أرَْبَ عَةٌ لالش ا  الْفاطْرُ وَ الْأَضْحَى وَ الْغَدايرُ وَ الْْمُُعَةُ  -فَ قُلْتُ سُبْحَانَ اللََّّا إانَّْ

I said, ‘Glory be to Allah-azwj! But rather the Eid(s) for the Shias are four – Al-Fitr, and Al-Azha, 
and Al-Ghadeer, and the Friday!’ 

ي ا بْنا مَُُمَّدٍّ الْعَسْكَراي ا ع أَنَّ  
هَذَا الْيَوْمَ يَ وْمُ عايدٍّ وَ هُوَ أفَْضَلُ الْأَعْيَادا عانْدَ أهَْلا الْبَيْتا ع وَ قاَلَتْ فإَانَّ أَحَْْدَ بْنَ إاسْحَاقَ يَ رْواي عَنْ سَي اداها أَبِا الَْْسَنا عَلا

 عانْدَ مَوَالايهامْ 

She said, ‘Because Ahmad Bin Is’haq is reporting from his master Abu Al-Hassan Ali Al-
Hassan-asws Bin Muhammad Al-Askari-asws that this day is a day of Eid and it is most superior of 
the Eid(s) in the view of People-asws of the Household, and in the view of their-asws friends’.  

 قُ لْنَا فاَسْتَأْذانّا عَلَيْها وَ عَر افايها مَكَانَ نَا 

We said, ‘Seek permission for us to see him and make him know of our positions!’ 

 هَهُ فأَنَْكَرْنَا ذَلاكَ عَلَيْها فَ قَالَ لَا عَلَيْكُمَا فإَانّ ا اغْتَسَلْتُ لالْعايدا قاَلا فَدَخَلَتْ عَلَيْها فَ عَرَّفَ تْهُ فَخَرجََ عَلَيْنَا وَ هُوَ مَسْتُورٌ بِاائْزَرٍّ يَ فُوحُ ماسْكاً وَ هُوَ يَمْسَحُ وَجْ 

They both said, ‘We entered to see him and introduced ourselves to him. He came out to us 
and he was covered with a loincloth perfumed with musk and he was wiping his face. We 
disliked that upon him. He said, ‘It is not upon you both, for I have bathed for the Eid!’ 

 قُ لْنَا أوََّلًا هَذَا يَ وْمُ عايدٍّ 
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We said, ‘The beginning of this day is an Eid?’ 

عا مانْ شَهْرا رَبايعٍّ الْأَوَّلا   قاَلَ نَ عَمْ وَ كَانَ يَ وْمُ التَّاسا

He said, ‘Yes’, and it was the ninth day of Rabbi Al-Awwal.   

ثْلا  باسُرَّمَنْ   قاَلا فأََدْخَلَنَا دَارَهُ وَ أَجْلَسَنَا ثَُُّ قاَلَ إانّ ا قَصَدْتُ مَوْلَايَ أبِ ]أبََا[ الَْْسَنا ع كَمَا قَصَدْتَُاَنّا  رأََى فاَسْتَأْذَنْتُ عَلَيْها فأََذانَ لِا فَدَخَلْتُ عَلَيْها ع فيا ما
عا مانْ شَهْرا رَبايعٍّ الْأَوَّلا فَ رأَيَْتُ سَي ادَنَا عَلَيْها وَ عَلَى آبَائاها السَّ  دٍّ مانْ خَدَماها هَذَا الْيَوْما وَ هُوَ يَ وْمُ التَّاسا  أنَْ يَ لْبَسَ مَا يُمْكانُهُمْ مانَ الث ايَابا لَامُ قَدْ أوَْعَزَ إالََ كُل ا وَاحا

ْمَرَةٌ يُُْراقُ الْعُودَ فايهَ  ها الْْدُُدا وَ كَانَ بَيْنَ يَدَيْها مَا  ا بانَفْسا

They both said, ‘We entered his house and he seated us, then said, ‘I had gone to my master 
Abu Al-Hassan-asws just as you both have come to me, at Sur Man Ray. I sought permission to 
see him-asws. He permitted for me so I entered to see him-asws in the like of this day, and it was 
the ninth day of a month of Rabbi Al-Awwal. I saw our chief, upon him-asws and upon his-asws 
forefathers-asws be the greetings, advising to every one of his-asws servants to wear whatever 
was possible from the new clothes, and in front of him-asws was an incense burner burning the 
frankincense in it by himself-asws.  

َهْلا الْبَيْتا فيا هَذَا الْيَوْما ف َ  بَائانَا وَ أمَُّهَاتانَا يََ ابْنَ رَسُولا اللََّّا هَلْ تَََدَّدَ لأا  رحٌَ فَ قُلْتُ لَهُ بِا

I said to him-asws, ‘By our fathers and our mothers, O son-asws of Rasool-Allah-saww! Do you-asws 
find joy for People-asws of the Household in this day?’  

عا مانْ شَهْرا رَبايعٍّ الْأَوَّلا وَ لَقَدْ حَدَّثَنا أَبِا ع أَنَّ حُذَيْ فَةَ بْنَ الْيَمَانا دَخَلَ  فَ قَالَ ع وَ أَيُّ يَ وْمٍّ أعَْظَمُ حُرْمَةً عانْدَ أهَْلا الْبَيْتا مانْ  ثْلا هَذَا  هَذَا الْيَوْما التَّاسا  فيا ما
 الْيَوْما عَلَى جَد اي رَسُولا اللََّّا ص

He-asws said: ‘And which day is of mightier sanctity for People-asws of the Household than this 
day, the 9th of a month of Rabbi Al-Awwal, and my-asws father-asws had narrated to me-asws that 
Huzeyfa Al-Yamani had entered during a day similar to this day to see my-asws grandfather-saww 
Rasool-Allah-saww.  

نايَن ع وَ وَلَدَيْها ع يَأْكُلُونَ مَعَ رَسُولا اللََّّا ص وَ هُوَ يَ تَبَسَّمُ فيا  مْ وَ يَ قُولُ لاوَلَدَيْها الَْْسَنا وَ الُْْسَيْنا ع كُلَا هَنايئاً لَكُمَا    قاَلَ حُذَيْ فَةُ رأَيَْتُ أمَايَر الْمُؤْما وُجُوهاها
ُ فايها عَدُوَّهُ وَ عَدُوَّ جَد اكُمَابَ ركََةُ هَذَا الْيَوْما وَ سَعَادَتهُُ فإَا   نَّهُ الْيَوْمُ الَّذاي يُ هْلاكُ اللََّّ

Huzeyfa said, ‘I saw Amir Al-Momineen-asws and his-asws two sons-asws eating with Rasool-
Allah-saww, and he-asws was smiling in their-asws faces and saying to his-asws two sons Al-
Hassan-asws and Al-Husayn-asws: ‘Eat pleasantly for there are Blessings for you-asws both of this 
day and its good fortune, for it is the day in which Allah-azwj Destroyed His-azwj enemy and 
enemy of your-asws grandfather-saww! 

يعَتاكُمَا وَ مُاُب ايكُمَا وَ الْيَوْمُ الَّذاي يُصَدَّقُ فايها ق َ  ُ أعَْمَالَ شا ا ظلََمُوا -وْلُ اللََّّا جَلَّ جَلَالهُُ وَ إانَّهُ الْيَوْمُ الَّذاي يَ قْبَلُ اللََّّ فَ  فتَالْكَ بُ يُوتُِمُْ خاوايةًَ بِا وَ الْيَوْمُ الَّذاي نُسا
ُ إالََ  بُهُمْ حَقَّهُمْ وَ الْيَوْمُ الَّذاي يُ قْدامُ اللََّّ    ما عَمالُوا مانْ عَمَلٍّ فَجَعَلْناهُ هَباءً مَنْثوُراً  فايها فارْعَوْنُ أهَْلا الْبَيْتا وَ ظاَلامُهُمْ وَ غَاصا

And it is the day in which Allah-azwj Accepts the deeds of your-asws Shias and ones loving you-asws, 
and the day in which the Words of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty were ratified: So, 
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those were their houses, having collapsed due to their injustices. [27:52], and the day in 
which Pharaoh-la against People-asws of the Household, and ones oppressing them of their-asws 
rights were destroyed, and the day which Allah-azwj will proceed to what they have done of a 
deed, so We shall Make it as scattered floating dust [25:23]!’ 

 قاَلَ حُذَيْ فَةُ فَ قُلْتُ يََ رَسُولَ اللََّّا ص وَ فيا أمَُّتاكَ وَ أَصْحَاباكَ مَنْ يَ نْتَهاكَ هَذاها الْمَحَارامَ 

Huzeyfa said, ‘I said, ‘O Rasool-Allah-saww, and among your-saww community and your-saww 
companions there is someone who will violate these sanctities?’ 

مْ وَ يَسْتَعْمالُ فيا أمَُّتِا الرُّؤْيََ وَ يَُْما  بْتٌ مانَ الْمُنَافاقايَن يَ رْتََسُ عَلَيْها لُ عَلَى عَاتاقاها دارَّةَ الْاْزْيا وَ يَصُدُّ النَّاسَ عَنْ سَبايلا اللََّّا يَُُر افُ كاتَابَ  قاَلَ نَ عَمْ يََ حُذَيْ فَةُ جا
ُ سُنَّتِا   اللََّّا وَ يُ غَير ا

He-saww said: ‘Yes, O Huzeyfa! A tyrant from the hypocrites will rise against them-asws and 
manipulate the aspirations of my-saww community, and will beautify the shield of disgrace 
upon his shoulder, and block the people from the way of Allah-azwj altering the Book of 
Allah-azwj and changing my-saww Sunnah. 

بُ نَ فْسَهُ عَلَماً وَ يَ تَطاَوَلُ عَلَى إامَاماها مانْ بَ عْداي وَ يَسْتَخْلابُ أَ  ل اهَا وَ يُ نْفاقُهَا فيا غَيْرا طاَعَةا اللََّّا وَ  وَ يَشْتَمالُ عَلَى إارْثا وُلْداي وَ يَ نْصا مْوَالَ النَّاسا مانْ غَيْرا حا
ي وَ وَزايراي وَ  ثْلا هَذَا الْيَوْما يُكَذ ابُنا وَ يُكَذ ابُ أَخا يبُ دُعَاءَهَا فيا ما َ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْها فَ يَسْتَجا    يَُْسُدُ ابْ نَتِا عَنْ حَق اهَا فَ تَدْعُو اللََّّ

And he will seize the inheritance of my-saww children and install himself as a flag, and prevail 
and assail upon his Imam-asws from after me-saww, and steal wealth of the people from without 
its permissibility in other than obedience to Allah-azwj, and he will belie me-as and belie my-saww 
brother (Ali-asws), and my Vizier, and he will envy my-saww daughter-asws about her-asws rights! 
She-asws will supplicate to Allah-azwj Mighty and Majestic against him and her-asws supplication 
will be Answered in the likes of this day!’ 

 قاَلَ حُذَيْ فَةُ فَ قُلْتُ يََ رَسُولَ اللََّّا ص فاَدعُْ رَبَّكَ لايُهْلاكَهُ فيا حَيَاتاكَ 

Huzeyfa said, ‘I said, ‘O Rasool-Allah-saww! Supplicate to your-saww Lord-azwj to Destroy him 
during your-saww lifetime!’ 

بُّ أَنْ أَجْتََائَ عَلَى قَضَاءا اللََّّا عَزَّ وَ جَلَّ لامَا قَدْ سَبَقَ فيا  َ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يََْعَلَ لالْيَوْما الَّذاي يُ هْلاكُهُ  فَ قَالَ رَسُولُ اللََّّا ص يََ حُذَيْ فَةُ لَا أُحا  عالْماها لَكانْ سَألَْتُ اللََّّ
يلَةً عَلَى سَائارا الْأَيََّ  يعَةُ أهَْلا بَ يْتِا وَ مُبيهم ]مُاُبُّوهُمْ فايها فَضا بَّائاي وَ شا اَ أَحا  [ما لايَكُونَ ذَلاكَ سُنَّةً يَسْتَنُّ بِا

Rasool-Allah-saww said: ‘O Huzeyfa! I-saww don’t like to be audacious upon a Decree of Allah-azwj 
Mighty and Majestic due to what has already preceded in His-azwj Knowledge. But, I did ask 
Allah-azwj Mighty and Majestic to Make merits for the day in which He-azwj Destroys him over 
rest of the days, for that to be a Sunnah conducted by my-saww loved ones and Shias of 
People-asws of my-saww Household, and ones loving them-asws!  

ُ إالََِّ جَلَّ مانْ قاَئالٍّ يََ مَُُمَّدُ إانَّهُ كَانَ فيا سَاباقا عالْماي أَنْ تََسََّكَ وَ أهَْلَ بَ يْتاكَ  بايَن مانْ عابَادايفأََوْحَى اللََّّ نْ يَا وَ بَلَاؤُهَا وَ ظلُْمُ الْمُنَافاقايَن وَ الْغَاصا   مُاَنُ الدُّ

So Allah-azwj the Majestic Revealed to me-saww from a speaker: “O Muhammad-saww! It has 
already preceded in the precedence of My-azwj Knowledge that you-saww and People-asws of 
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your-saww Household will be touched by Trials of the worlds and its afflictions and oppression 
by the hypocrites and the usurpers from My-azwj servants! 

 وَ جَنَيْتَهُمْ وَ أَسْلَمُوكَ  مَنْ نَصَحْتَ لََمُْ وَ خَانوُكَ وَ مََُضْتَ لََمُْ وَ غَشُّوكَ وَ صَافَ يْتَهُمْ وَ كَشَحُوكَ وَ أرَْضَيْتَهُمْ وَ كَذَّبوُكَ 

(These are) one whom you-saww had advised to them and they betrayed you-saww, and you-saww 
were sincere to them and they deceived you-saww, and you-azwj were loyal to them and they 
turned against you-saww, and you-saww satisfied them and they belied you-asws, and you-saww 
shielded them and their yielded you-saww!  

بُ بَ عْدَكَ عَلاي اً  َوْلِا وَ قُ وَّتِا وَ سُلْطاَنّا لَأفَْ تَحَنَّ عَلَى مَنْ يَ غْصا يَّكَ حَق اً ألَْفَ بَابٍّ مانَ الن ايراَنا مانْ أَسْفَلا الْفَيْلُوقا وَ لَأُصْلايَنَّهُ وَ أَصْحَابهَُ قَ عْراً يُشْرافُ   فإَانّ ا بِا وَصا
 عَلَيْها إابلْايسُ آدَمَ فَ يَلْعَنُهُ 

Therefore I-azwj, with My-azwj Might and My-azwj Strength and My-azwj Authority, I-azwj Open upon 
the ones who usurps Ali-asws, your-saww successor-asws after you-saww of his-asws rights, a thousand 
door of the fires from the lowest depths of the abyss, and I-azwj will Cast him and his 
companions into a pit over which Iblees-la, the enemy of Adam-as, will reside, and he-la will 
curse him!  

يعَ الظَّلَمَةا وَ الْمُنَافاقايَن إالََ جَهَنَّمَ زُرْقاً  وَ لَأَجْعَلَنَّ ذَلاكَ الْمُنَافاقَ عابَْةًَ فيا الْقايَامَةا كَفَراَعانَةا الْأنَبْايَاءا وَ أعَْدَاءا الد اينا فيا الْمَحْ  مُْ وَ أوَْلايَاءَهُمْ وَ جماَ شَرا وَ لَأَحْشُرَنََّّ
لَّنَّهُمْ فايهَا أبََدَ الْْباداينَ   كَالْاايَن أذَالَّةً   حَيَارَى نَادامايَن وَ لَأُضا

I-azwj will Make that hypocrite a lesson on the Day of Resurrection, like the Pharaohs-la of the 
Prophets-as and the enemies of religion in the gathering place. I-azwj will Assemble him, and his 
allies, and all the oppressors, and hypocrites in Hell as blue-eyed, grim-faced, humiliated, lost, 
regretful, and I-azwj will let them wander astray in it for ever and ever! 

باها الَّذاي يََْ  يَّكَ فيا مَنْزالتَاكَ يَمسََّهُ الْبَلْوَى مانْ فارْعَوْناها وَ غَاصا بُ يََ مَُُمَّدُ إانَّ مُراَفاقَكَ وَ وَصا تََائُ وَ يُ بَد الُ كَلَاماي وَ يُشْراكُ بِا وَ يَصُدُّ النَّاسَ عَنْ سَبايلاي وَ يَ نْصا
مَُّتاكَ وَ يَ  ها عاجْلًا لأا ي  مانْ نَ فْسا  كْفُرُ بِا فيا عَرْشا

O Muhammad-saww! Your-saww companion and your-saww successor-asws in your-saww rank, the 
Trials will touch him from his-asws Pharaoh-la and his-asws usurper who will dare to replace 
My-azwj Speech and associate with Me-azwj, and block the people from My-azwj way, and will 
install a calf from himself for your-saww community and blaspheme with Me-azwj in My-azwj 
Throne! 

يعَتَكَ وَ مُاُب ايكَ أَنْ يُ عَي ادُوا فيا الْيَوْما الَّذاي أَ  يَّ كَراَمَتِا بِاازاَءا الْبَيْتا الْمَعْمُورا وَ إانّ ا قَدْ أمََرْتُ مَلَائاكَتِا فيا سَبْعا سََاَوَاتِا وَ شا بُوا كُرْسا هْلَكْتُهُ فايها وَ أمََرْتُِمُْ أَنْ يَ نْصا
ب ايكَ مانْ وُلْدا آدَمَ يُ ثْنُوا عَلَيَّ وَ يَسْتَ  يعَتاكَ وَ لامُحا  غْفارُونَ لاشا

I-azwj have Commanded My-azwj Angels in my seven skies, and your-saww Shias and ones loving 
you-saww to make it a festival during the day in which I-azwj Destroy him, and I-azwj Command 
them to install My-azwj Chair parallel to Al-Bayt Al-Mamour and laud upon Me-azwj and seek 
Forgiveness for your-saww Shias and for ones loving you-saww from the children of Adam-as! 

ي اكَ يََ مَُُمَّدُ وَ أمََرْتُ الْكاراَمَ الْكَاتابايَن أَنْ يَ رْفَ عُوا الْقَلَمَ عَنا الْْلَْقا فيا ذَلاكَ الْيَوْما وَ لَا يَكْتُ   بُونَ شَيْئاً مانْ خَطاَيََهُمْ كَراَمَةً لَكَ وَ لاوَصا
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O Muhammad-saww, and I-azwj have Commanded the honourable recorders to raise the pen 
from the creatures during that day and they will not be writing anything from their misdeeds 
in honour for you-saww and for your-asws successor-asws! 

َهْلا بَ يْتاكَ وَ لامَنْ يَ تْبَعُهُمْ مانَ الْمُؤْ  يعَتاهامْ يََ مَُُمَّدُ إانّ ا قَدْ جَعَلْتُ ذَلاكَ الْيَوْمَ يَ وْمَ عايدٍّ لَكَ وَ لأا نايَن وَ شا  ما

O Muhammad-saww! I-azwj have Made that day a day of Eid for you-saww, and for People-asws of 
your-saww Household, and for one from the Momineen and their-asws Shias following them-asws! 

ي باعازَّتِا وَ جَلَالِا وَ عُلُو اي فيا مَكَانّا لَأَحْبُوَنَّ مَنْ يُ عَي ادُ فيا ذَلاكَ الْيَوْما مُُْ  باً فيا ثَ وَابا الْْاَف ايَن وَ لَأُشَف اعَنَّهُ فيا ذَواي رَحْااها وَ لَأَزايدَنَّ فيا وَ آليَْتُ عَلَى نَ فْسا تَسا
ها وَ    عايَالاها مَالاها إانْ وَسَّعَ عَلَى نَ فْسا

And I-azwj have Sworn upon Myself-azwj by My-azwj Might and My Majesty, and My-azwj 
Exaltedness in My-azwj Position! I-azwj will Love the one making it an Eid during that day 
anticipating Rewards of the one who encircle (in devotion), and I-azwj shall Intercede regarding 
one with his-asws kinship and I-azwj shall Increase in his wealth and Expand upon himself and his 
dependants! 

يعَتاكُمْ وَ مُاُب ايكُمْ وَ مَوَا ثْلا ذَلاكَ الْيَوْما آلَافاً مانْ شا  لايكُمْ وَ لَأَجْعَلَنَّ سَعْيَهُمْ مَشْكُوراً وَ ذَنْ بَهُمْ مَغْفُوراً وَ عَمَلَهُمْ مَقْبُولًا  وَ لَأُعْتاقَنَّ مانَ النَّارا فيا كُل ا حَوْلٍّ فيا ما

And I-azwj shall Liberate from the Hellfire during every year in similar to that day, thousands of 
your-saww Shias, and ones loving you-asws all, and your-asws friends, and I-azwj shall Make their 
striving to be Appreciated, and their sins Forgiven, and their deeds Accepted!”’ 

ُ عَنْهَا وَ رَجَعْتُ عَنْهُ وَ أَ  يَ اللََّّ نَا غَيْرُ شَاك ٍّ فيا أمَْرا الثَّانّا حَتََّّ رأَيَْتُ بَ عْدَ وَفاَةا رَسُولا اللََّّا ص وَ  قاَلَ حُذَيْ فَةُ ثَُُّ قاَمَ رَسُولُ اللََّّا ص فَدَخَلَ بَ يْتَ أمُ ا سَلَمَةَ رَضا
 ارْتَدَّ عَنا الد اينا وَ شَََّرَ لالْمُلْكا وَ حَرَّفَ الْقُرْآنَ وَ أَحْرَقَ بَ يْتَ الْوَحْيا  أتُايحَ الشَّرَّ وَ عَاوَدَ الْكُفْرَ وَ 

Huzeyfa said, ‘The Rasool-Allah-saww stood upon and entered the house of Umm Salama-ra, 
may Allah-azwj be Pleased with her-ra and I returned from him-saww, and I had no doubt regarding 
the matter of the second (caliph Umar) until I saw after expiry of Rasool-Allah-saww the 
facilitation of evil, and the return of Kufr, and apostasy from the religion, and aspirations for 
the kingdom, and distortion of the Quran, and burning the house of Revelation!  

نايَن ع وَ  هََا وَ غَيرََّ الْمالَّةَ وَ نَ قَلَ السُّنَّةَ وَ رَدَّ شَهَادَةَ أمَايرا الْمُؤْما نْهَا وَ أرَْضَى الْيَهُودَ وَ  وَ ابْ تَدعََ السُّنَنَ وَ غَيرَّ  كَذَّبَ فاَطامَةَ بانْتَ رَسُولا اللََّّا وَ اغْتَصَبَ فَدَكَ ما
هَاالنَّصَارَى وَ الْمَجُوسَ وَ أَسْخَ   طَ قُ رَّةَ عَيْنا الْمُصْطفََى وَ لََْ يُ رْضا

And innovations of the ‘Sunnah’ and other such, and changing the creed, and displacement 
of the Sunnah, and rejecting the testimony of Amir Al-Momineen-asws, and belying (Syeda) 
Fatima-asws daughter-asws of Rasool-Allah-saww, and usurpation of Fadak from her-asws, and 
pleasing the Jews and the Christians and the Magians, and angering the delight of the eyes of 
Al-Mustafa-saww and not pleasing her-asws! 

نايَن ع وَ أَظْهَرَ الْْوَْرَ وَ حَرَّمَ مَا حَلَّلَهُ  ُ وَ   وَ غَيرََّ السُّنَنَ كُلَّهَا وَ دَب َّرَ عَلَى قَ تْلا أمَايرا الْمُؤْما بالا   اللََّّ ُ وَ أبَْ قَى النَّاسَ أَنْ يَُْتَذُوا النَّقْدَ مانْ جُلُودا الْْا حَلَّلَ مَا حَرَّمَ اللََّّ
نْبَََ رَسُولا اللََّّا ص ظلُْماً وَ عُدْوَاناً وَ افْتََىَ عَلَى أمَايرا الْمُؤْما   يهَُ  نايَن وَ عَانَدَهُ وَ سَفَّهَ رأَْ وَ لَطَمَ وَجْهَ الزَّكايَّةا ع وَ صَعادَ ما
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And changing the Sunnah, all of it, and conspiring to kill Amir Al-Momineen-asws, and 
appearance of the tyranny, and prohibiting what Allah-azwj had Prohibited, and permitting 
what Allah-azwj had Prohibited, and the people remained taking the cash (as currency) from 
the skins of camels, and slapping hard the pure face (of Syeda Fatima-asws), and ascending the 
pulpit of Rasool-Allah-saww unjustly and aggressively, and fabricating upon Amir Al-
Momineen-asws, and being inimical to him-asws and ridiculing his-asws views!’ 

ُ دَعْوَةَ مَوْلَايَ عَلَيْها أفَْضَلُ الصَّلَاةا وَ السَّلَاما عَلَى ذَلاكَ الْمُنَافاقا   وَ جَرَى كَمَا جَرَى قَ تْلُهُ عَلَى يَدا قَاتالاها رَحَْْةُ اللََّّا عَلَى قاَتالاها  قاَلَ حُذَيْ فَةُ فاَسْتَجَابَ اللََّّ

Huzeyfa said, ‘Allah-azwj Answered the supplication of my master-saww, upon him-saww be the 
best Salawaat and the greetings, against that hypocrite, and his killing flowed as it flowed 
upon the hand of his killer, may Allah-azwj have Mercy upon his killer!’ 

ُهَن ائَهُ باقَتْلاها وَ مَصا  نايَن ع لَمَّا قتُالَ ذَلاكَ الْمُنَافاقُ لأا نايَن ع يََ حُذَيْ فَةُ تَذْكُرُ قاَلَ حُذَيْ فَةُ فَدَخَلْتُ عَلَى أمَايرا الْمُؤْما نْتاقَاما فَ قَالَ أمَايُر الْمُؤْما يراها إالََ ذَلاكَ الْاْزْيا وَ الاا
بْطاَهُ نَْكُلُ مَعَهُ فَدَلَّكَ عَلَى فَضْلا هَذَا الْيَوْما دَخَلْتَ فايها عَلَ الْيَوْمَ الَّذاي دَخَلْتَ فا   يْها يها عَلَى رَسُولا اللََّّا ص وَ أنََا وَ سا

Huzeyfa said, ‘I entered to see Amir Al-Momineen-asws when that hypocrite was killed in order 
to congratulate him-asws of his being killed and his destination to that disgrace and the 
revenge. Amir Al-Momineen-asws said: ‘O Huzeyfa! Do you remember the days during which 
you had entered to see Rasool-Allah-saww while I-asws and his-saww two grandsons-asws were 
eating with him-saww? He-saww pointed you upon the merit of this day in which you had entered 
to see him-saww’.  

 فَ قُلْتُ نَ عَمْ يََ أَخَا رَسُولا اللََّّا ص

I said, ‘Yes, O brother-asws of Rasool-Allah-saww!’ 

ُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فايها عُيُونَ أوَْلَادا رَسُولا اللََّّا  ذََا الْيَوْما اثْ نَيْنا وَ سَبْعايَن اسَْاً فَ قَالَ ع هُوَ وَ اللََّّا هَذَا الْيَوْمُ الَّذاي أقََ رَّ اللََّّ   ص وَ إانّ ا لَأَعْرافُ لَا

He-asws said: ‘By Allah-azwj it is this day in which Allah-azwj Blessed and Exalted Delighted the 
eyes of the children of Rasool-Allah-saww, and I-asws know seventy two names for this day!’ 

عا ما  بُّ أَنْ تُسْماعَنا أَسَْاَءَ هَذَا الْيَوْما التَّاسا نايَن ع إانّ ا أُحا  نْ شَهْرا رَبايعٍّ الْأَوَّلا قاَلَ حُذَيْ فَةُ فَ قُلْتُ يََ أمَايَر الْمُؤْما

Huzeyfa said, ‘I said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I would love it if you-asws could name the 
names of this day, the 9th of the month of Rabbi Al-Awwal!’ 

اَحَةا وَ يَ وْمُ تَ نْفايسا الَْمَ ا وَ الْكَرْبا وَ الْغَدايرُ الثَّانّا وَ ي َ  سْتَا وْمُ تََْطايطا الْأَوْزاَرا وَ يَ وْمُ الْْبَْوَةا وَ يَ وْمُ رَفْعا الْقَلَما وَ يَ وْمُ الَْدَْي وَ  فَ قَالَ ع يََ حُذَيْ فَةُ هَذَا يَ وْمُ الاا
 لْأَعْظَما بََكََةا وَ يَ وْمُ الثَّاراَتا وَ عايدُ اللََّّا الْأَكْبََُ وَ يَ وْمٌ يُسْتَجَابُ فايها الدَّعَوَاتُ وَ يَ وْمُ الْمَوْقافا ايَ وْمُ الْعَقايقَةا وَ يَ وْمُ الْ 

He-asws said: ‘O Huzeyfa! This is the day of comfort, and the day of relief from the worries and 
the distress, and the second Al-Ghadeer, and the day of offloading the burdens, and the day 
of goodwill, and the day the pen is raised, and the day of gifting, and the day of oblation, and 
the day of Al-Aqeeqa, and the day of Blessings, and the day of retaliation, and the greatest 
Eid of Allah-azwj, and the day in which supplications are Answered, and the day of the mightiest 
pausing! 
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ارا الشيعة ]الشَّوكَْةا[ وَ يَ وْمُ نَ فْيا الَْمُُوما وَ يَ وْمُ الْفَتْحا وَ يَ وْمُ الْعَرْضا وَ  وَ يَ وْمُ التَّوْلايَةا وَ يَ وْمُ الشَّرْطا وَ يَ وْمُ نَ زعْا الْأَسْوَارا وَ يَ وْمُ نَدَامَةا الظَّالامايَن وَ يَ وْمُ انْكاسَ 
نَابةَا وَ يَ وْمُ الزَّكَاةا الْعُظْمَى وَ يَ وْمُ ايَ وْمُ الْقُدْرةَا وَ يَ وْمُ التَّصْ  يعَةا وَ يَ وْمُ التََّْوايةَا وَ يَ وْمُ الْْا  لْفاطْرا الثَّانّا فايحا وَ يَ وْمُ فَ رحَا الش ا

And the day of inauguration, and the day of conditions, and the day of removal of shackles, 
and the day of regret for the oppressors, and day of breaking of the thorns from the Shias, 
and the day of negating the worries, and the day of victory, and the day of presentation, and 
the day of power, and the day of clarity, and the day of joy for the Shias, and the day of 
reflection, and the day of penitence, and the day of the mighty purification, and the day of 
the second Al-Fitr! 

لر ايقا وَ يَ وْمُ الر اضَا وَ عايدُ أهَْلا الْبَيْتا ع وَ يَ وْمٌ  يعَةا وَ يَ وْمُ تَ قْدايا   وَ يَ وْمُ سَبايلا اللََّّا تَ عَالََ وَ يَ وْمُ التَّجَرُّعا باا ُ أعَْمَالَ الش ا ظفَارَتْ باها بَ نُو إاسْراَئايلَ وَ يَ وْمٌ قبَالَ اللََّّ
 ز ايََدَةا وَ يَ وْمُ قَ تْلا الْمُنَافاقا وَ يَ وْمُ الْوَقْتا الْمَعْلُوما وَ يَ وْمُ سُرُورا أهَْلا الْبَيْتا عالصَّدَقَةا وَ يَ وْمُ طلََبا ال

And the day of the way of Allah-azwj the Exalted, and the day of swallowing the bitterness, and 
the day of contentment, and Eid of People-asws of the Household, and the day the children of 
Israel had triumphed in, and the day Allah-azwj Accepts deeds of the Shias, and the day of 
forwarding the charity, and the day of seeing the increase, and the day the hypocrite was 
killed, and the day of the known time, and the day of cheerfulness of People-asws of the 
Household!  

ُ عَلَى يَدَيْها وَ يَ وْمُ هَدْما الضَّلَالَةا وَ يَ وْمُ النَّيْلَةا وَ يَ وْ  مُ الشَّهَادَةا وَ يَ وْمُ التَّجَاوُزا عَنا الْمُؤْمانايَن وَ يَ وْمُ الْمُسْتَطاَبا وَ يَ وْمُ وَ يَ وْمُ الْمَشْهُودا وَ يَ وْمٌ يَ عَضُّ الظَّالَا
نُونَ ذَهَابا سُلْطاَنا الْمُنَافاقا وَ ي َ   وَ يَ وْمُ الْمُبَاهَلَةا وَ يَ وْمُ الْمُفَاخَرَةا  وْمُ التَّسْدايدا وَ يَ وْمٌ يَسْتََايحُ فايها الْمُؤْما

And the witnessed day, and the day the oppressor bites upon his hand, and the day the 
straying was demolished, and the day of achievement, and the day of the testimony, and the 
day of overlooking from the Momineen, and the most delicious day, and the day of the end 
of authority of the hypocrite, and the day of guidance, and the day in which the Momineen 
rested, and the day of imprecation, and the pride-worthy day!  

يلَةا وَ يَ وْمُ الشُّكْرا وَ يَ وْمُ نُصْرَةا الْمَظْلُوما  يلا وَ يَ وْمُ النَّحا يبا وَ يَ وْمُ الْوُصُولا وَ يَ وْمُ  وَ يَ وْمُ قَ بُولا الْأَعْمَالا وَ يَ وْمُ النَّحا  وَ يَ وْمُ الز ايََرَةا وَ يَ وْمُ التَّوَدُّدا وَ يَ وْمُ النَّحا
سْلَاما بادعَا وَ يَ وْمُ الزُّهْدا فيا الْكَبَائارا وَ يَ وْمُ الْمُنَاداي وَ يَ وْمُ الْمَوْعاظةَا وَ يَ وْمُ الْعابَادَةا وَ يَ وْمُ االْبََكََةا وَ يَ وْمُ كَشْفا الْ   لْْا

And the day the deeds are Accepted, and the day of leanness, and the day of scarcity, and the 
day of appreciation, and the day of helping the oppressed, and the day of visitation, and the 
day of cordiality, and the day of lamentation, and the day of connecting, and the day of 
Blessings, and the day of removal of innovations, and the day of abstaining from the major 
sins, and the day of the caller, and the day of preaching, and the day of worship, and the day 
of Al Islam!’ 

ي لَوْ لََْ أدُْراكْ مانْ أفَْ عَالا الَْْيْرا    مَا أرَْجُو باها الثَّوَابَ إالاَّ حُبَّ هَذَا الْيَوْما لَكَانَ مُنَايَ قاَلَ حُذَيْ فَةُ فَ قُمْتُ مانْ عانْدا أمَايرا الْمُؤْمانايَن ع وَ قُ لْتُ فيا نَ فْسا

Huzeyfa said, ‘I said, ‘I arose from the presence of Amir Al-Momineen-asws and said within 
myself, ‘Even if I do not come across from the good actions what I am hoping for the Rewards 
with except the love for this day, it would be my wish!’ 
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دٍّ مانَّا نُ قَب الُ رأَْسَ أَ  ُّ وَ يَُْيََ بْنُ جَرايحٍّ فَ قَامَ كُلُّ وَاحا حَْْدَ بْنا إاسْحَاقَ وَ قُ لْنَا الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي مَا قَ بَضَنَا حَتََّّ شَرَّفَ نَا بافَضْلا قاَلَ مَُُمَّدُ بْنُ أَبِا الْعَلَاءا الَْمَْدَانّا
يعَةا تَََّ الَْْبََُ.هَذَا الْيَوْما الْمُبَارَكا وَ    انْصَرَفْ نَا مانْ عانْداها وَ عايدُنَا فايها فَ هُوَ عايدُ الش ا

Muhammad Bin Abu Al A’ala Al-Hamdany and Yahya Bin Jareeh. Each one of us faced the head 
of Ahmad Bin Is’haq and we said, ‘The Praise is for Allah-azwj Who did not Recall us until we 
were ennobled with the merits of this Blessed day!’, and we left from his presence and we 
celebrated our Eid during it, for it is an Eid of the Shias’ – completion of the Hadeeth’’.58 

و الْمد لله وحده و صلى الله على مُمد و آله و سلم من خط مُمد بن علي بن مُمد بن طي ره و وجدنا فيما تصفحنا من الكتب عدة روايَت 
للروايَت حتياطا  موافقة لَا فاعتمدنا عليها فينبغي تعظيم هذا اليوم المشار إليه و إظهار السرور فيه مطلقا لسر يكون في مطاويه على الوجه الذي ظهر ا

 فيستحب أن يسمي ذلك اليوم يوم العيد مَازا.

And the Praise is for Allah-azwj Alone, and may Allah-azwj send Salawaat upon Muhammad-saww 
and his-saww Progeny-asws, and Greetings! From the handwriting of Muhammad Bin Ali Bin 
Muhammad Bin Tayy, and we found among what we browsed from a books were a number 
of reports compatible to it, so we relied upon it. It is befitting to revere this day indicated to, 
and reveal the cheerfulness during it absolutely for a secret lies within its folds, as has become 
apparent from caution in the narrations. It is recommended to call this day a day of Eid 
metaphorically’.  

مون السرور قل، إقبال الأعمال يوم التاسع من ربيع الأول اعلم أن هذا اليوم وجدنا فيه رواية عظيمة الشأن و وجدنا جماعة من العجم و الْخوان يعظ  2
 فيه يذكرون أنه يوم هلاك بعض من كان يهون بالله جل جلاله و رسوله صلوات الله عليه و يعاديه

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ –The ninth day of Rabbi Al-Awwal, ‘Know that we have found a 

highly significant narration regarding this day, and we have also observed groups of Persians 

and brothers venerating it with joy, stating that it is the day marking the demise of someone 

who disrespected Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty, and His-azwj Rasool-saww, and opposed 

him-saww.  

[ ابن بابويه تغمده الله بالرضوان فإن أراد أحد تعظيمه مطلقا و لَ أجد فيما تصفحت من الكتب إلَ الْن موافقة أعتمد عليها للرواية التِ رويناها ]عن
 لسر يكون في مطاويه عن غير الوجه الذي ظهر فيه احتياطا للرواية فكذا عادة ذوي الرعاية

However, in my review of various books, I have not found any agreement to rely upon for the 

narration that we transmitted from Ibn Babuwayh, may Allah-azwj Sheathe him with the 

Pleasure. If someone wishes to venerate this day unconditionally, recognising a hidden 

significance within its folds beyond what is apparent from the narration, this aligns with the 

practices of those who exercise religious caution. 

مة أن وفاة  أقول و إنْا قد ذكرت في كتاب التعريف للمولد الشريف عن الشيخ الثقة مُمد بن جرير بن رستم الطبَي الْمامي في كتاب الدلائل في الْما
 مولانا الْسن العسكري صلوات الله عليه كانت لثمان ليال خلون من شهر ربيع الأول 

 
58 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 94 H 1 
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I have mentioned in the book ‘Al-Ta'rif lil Mawlid Al-Sharif’ that the trustworthy Sheykh 
Muhammad Ibn Jarir ibn Rustam Al-Tabari Al-Imami stated in his book ‘Dalail Fi Al-Imama’ 
that the death of our master Hasan  Al-Askari-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
him-asws occurred eight nights into the month of Rabbi Al-Awwal.  

هارون التلعكبَي و كذلك ذكر حسين بن حْدان بن الْطيب و   و كذلك ذكر مُمد بن يعقوب الكلين ره في كتاب الْجة و كذلك قال مُمد بن
تِذيب    كذلك ذكر الشيخ المفيد في كتاب الْرشاد و كذلك قال المفيد أيضا في كتاب مولد النب و الأوصياء و كذلك ذكر أبو جعفر الطوسي في كتاب

المواليد و كذلك الْشاب في كتاب المواليد أيضا و كذلك قال  الأحكام و كذلك قال حسين بن خزيمة و كذلك قال نصر بن علي الْهضمي في كتاب 
 ابن شهرآشوب في كتاب المواليد 

The same was mentioned by Muhammad Ibn Yaqoub Al Kulayni in ‘Kitab Al Hujja’, by 
Muhammad Ibn Haroun Al Tal’ukbari by Husayn Ibn Hamdan Al Khatib, by Sheikh Al-Mufeed 
in ‘Kitab Al Irshad’, as well as in his book ‘Mawlid Al Nabi Wa Al Awsiya’, and by Abu Ja'far Al 
Tusi in Tahzeeb Al Ahkam. It was also mentioned by Husayn ibn Khuzaimah, Nasr ibn Ali al-
Jahzami in ‘Kitab Al Mawaalid’, and Ibn Shahr Ashub in ‘Kitab Al Mawaalid’. 

بيع الأول فإذا كانت وفاة مولانا الْسن العسكري ع كما ذكر هؤلاء لثمان خلون من ربيع الأول فيكون ابتداء ولاية المهدي ع على الأمة يوم تَسع ر 
 فلعل تعظيم هذا اليوم و هو يوم تَسع ربيع الأول لَذا الوقت المفضل و العناية لمولَ المعظم المكمل فصل

Therefore, if the expiry of our master Hasan Al Askari-asws occurred as these scholars have 
stated, eight nights into Rabbi Al-Awwal, then the beginning of the Wilayah of Al Mahdi-ajfj 
upon the community would be on the ninth of Rabbi Al-Awwal. Thus, perhaps the veneration 
of this day, the ninth of Rabbi Al-Awwal, is due to its being the time of this honourable and 
distinguished occasion. 

اقتضى عزم  أقول و إن كان يمكن أن يكون تَويل ما رواه أبو جعفر بن بابويه في أن قتل من ذكر كان يوم تَسع ربيع الأول لعل معناه أن السبب الذي 
 قتل القاتل على قتل من قتل كان ذلك السبب يوم تَسع ربيع الأول فيكون اليوم الذي فيه سبب القتل أصل القتل و يمكن أن يسمى مَازا بال

I say, ‘It is also possible to interpret what Abu Ja'far Ibn Babuwayh narrated, that the killing 
of the one mentioned occurred on the ninth of Rabbi Al-Awwal. Perhaps it means that the 
cause leading the killer to resolve to kill occurred on that day, making the day of the cause the 
origin of the act of killing. It could metaphorically be referred to as the day of killing.  

تل إلَ المدينة و يمكن أن يتأول بتأويل آخر و هو أن يكون توجه القاتل من بلده إلَ البلد الذي وقع القتل فيه يوم تَسع ربيع الأول أو يوم وصول القا
 التِ وقع فيها القتل كان يوم سابع ربيع الأول 

And another possible interpretation is that the killer departed from his city toward the location 
of the killing on the ninth of Rabbi Al-Awwal, or that his arrival in the city where the killing 
took place was the seventh day of Rabbi Al-Awwal. 

بابويه عن الصادق و أما تَويل من تَول أن الْبَ بالقتل وصل إلَ بلد أبِ جعفر بن بابويه يوم تَسع ربيع الأول فلَنه لا يصح لأن الْديث الذي رواه ابن  
 .ع ضمن أن القتل كان في يوم تَسع ربيع الأول فكيف يصح تَويل أنه يوم بلغ الْبَ إليهم 

And as for the interpretation that the news of the killing reached the city of Abu Ja'far Ibn 
Babuwayh on the ninth of Rabbi Al-Awwal, this cannot be accurate, as the narration Ibn 
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Babuwayh transmitted from Al-Sadiq-asws explicitly states that the killing occurred on the ninth 
of Rabbi Al-Awwal. How, then, can it be interpreted as the day the news reached them?’’59 

 أعمال بقية أيَم هذا الشهر و لياليها سوى ما تقدم و يأتِ في الأبواب 95باب 

CHAPTER 95 – ACTS OF WORSHIP OF REMAINDER OF THIS MONTH AND ITS 
NIGHTS BESIDES WHAT HAS PRECEDED AND WILL BE COMING IN THE 
CHAPTERS 

خديَة بنت خويلد  -اليوم العاشر منه تزوج النب ص - أقول قل، إقبال الأعمال بِسنادنا إلَ المفيد ره قال في حدائق الريَض عند ذكر ربيع الأول 1 -
 أم المؤمنين رضي الله عنها و لَا أربعون سنة و له ع خمس و عشرون سنة

I say, ‘In ‘Iqbal Al-Amaal’ by our chain to Al-Mufeed. He said in ‘Hadaaiq Al-Riyaaz’ at the 
mention of Rabbi Al-Awwal, ‘The tenth day from it was the marriage of the Prophet-saww to 
Khadeeja-as daughter of Khuweylid, Mother of the Believers, may Allah-azwj be Pleased with 
her-as, and for her-as were forty years and for him-saww were twenty-five years. 

المدينة مع زوال و يستحب صيامه شكرا لله تعالَ على توفيقه بين رسوله و الصالْة الرضية التقية و قال في اليوم الثانّ عشر منه كان قدوم رسول الله ص  
عداء رسوله ص أقول  الشمس و في مثله سنة اثنتين و ثِانين من الَجرة كان انقضاء دولة بن مروان فيستحب صومه شكرا لله تعالَ على ما أهلك من أ

 . ا تقدم لأن فيه بويع السفاح أول خلفاء الدولة الَاشَية أما قتل مروان و زوال دولة بن أمية بالكلية فإنه كان يوم سابع عشر من ذي الْجة كم

And it is recommended to fast it thanking Allah-azwj the Exalted for His-azwj bounties in uniting 
His-azwj Rasool-saww with the righteous, virtuous, and pious woman. It is also said that on the 
12th of this month, Rasool-Allah-saww, arrived in Medina after the sun had passed its zenith. On 
a similar day in the year 82 AH was the downfall of the Umayyad dynasty occurred. Thus, 
fasting on this day is recommended in gratitude to Allah-azwj the Exalted, for destroying the 
enemies of His-azwj Rasool-saww. I say this is because on this day, Al-Saffah, the first caliph of 
the Abbasid dynasty, was pledged allegiance. As for the killing of Marwan and the complete 
fall of the Umayyad dynasty, that took place on the 17th of Zul Hijjah, as has preceded’’.60 

فصومه  قل، إقبال الأعمال قد روينا في كتاب التعريف للمولد الشريف عدة مقالات أن اليوم الثانّ عشر من ربيع الأول كانت ولادة رسول الله ص    2
  قُلْ يَ أيَ ُّهَا الْكافارُونَ   الْمد مرة و  -مهم احتياطا للعبادة بِا يبلغ الْهد إليه و وجدنا في كتب أصحابنا من العجم يستحب أن تصلي فيه ركعتين في الأولَ

ُ أَحَدٌ  ثلاثَ و في الثانية الْمد مرة و  ثلاثَ.  قُلْ هُوَ اللََّّ

(Iqbal Al-Amaal) – We are reporting in ‘Kitab Al-Tareef Al-Mowlud Al-Shareef’ there are a 
number of words that the 12th day of Rabbi Al-Awwal was the birth of Rasool-Allah-saww, so 
fast it precautionary for the worship from whatever the effort reaches to, and we found in 
books of our Non-Arab companions it is recommended to pray two units Salat during it. In the 
first (Surah) Al Hamd, and (Surah) Al Kafiroun thrice, and in the second (Surah) Al Hamd, and 
Surah Al Tawheed thrice’’.61 
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يزيد بن معاوية لعنه الله   -قل، إقبال الأعمال ذكر شيخنا المفيد أن في اليوم الرابع عشر من ربيع الأول سنة أربع و ستين كان هلاك الملحد الملعون   3
 . أقول فهو حقيق بالصيام شكرا عليه

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – ‘Our Sheykh Al-Mufeed mentioned that during the fourteenth 
day of Rabbi Al-Awwal of the year 64 AH was the destruction of the atheist, the accursed 
Yazeed Bin Muawiya-la, may Allah-azwj Cure him-la. I say it is deserving to be fasted as thanking 
upon it’’.62  

 أعمال خصوص يوم مولد النب ص و هو على المشهور اليوم السابع عشر من هذا الشهر و ما يتعلق بذلك  96باب 

CHAPTER 96 – ACTS OF WORSHIP SPECIFIC TO THE DAY OF BIRTH OF THE 
PROPHET-saww, AND IT IS UPON THE WELL-KNOWN AS 17TH OF THIS MONTH, 
AND WHAT IS RELATED TO THAT 

 قد أوردنا أخبار هذا الباب و أعماله في كتاب أحوال النب ص و كتاب الطهارة و الصلاة و الصوم و المزار و غيرها.  أقول:

I say, ‘We have referred to reports of this chapter and its acts of worship in ‘Kitab Ahwal Al 
Nabi-saww’, and ‘Kitab Al-Tahara, Wa Al-Salat, Wa Al-Sawn, Wa Al-Mazaar, and other such’.  

فإن  قل، إقبال الأعمال وجدت في كتاب شفاء الصدور تَليف أبِ بكر النقاش أسري بالنب ص في ليلة سبع عشرة من ربيع الأول قبل الَجرة بسنة    1
 صح ما ذكره فينبغي تعظيمها و مراعاة حقوقها. 

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – ‘I found in the book ‘Shifa Al Sudour’ compiled by Abu Bakr Al-
Naqqash, there was an ascension with the Prophet-saww during the night of 17th of Rabbi Al-
Awwal a year before the Hijrah. If it is correct what he mentioned it is befitting to revere it 
and take care of its rights’’.63 

النبوية و قلنا   قل، إقبال الأعمال اعلم أننا ذكرنا في كتاب التعريف للمولد الشريف ما عرفناه من اختلاف أعيان الْمامية في وقت هذه الولادة المعظمة  2
وم الْمعة السابع عشر من إن الذين أدركناهم من العلماء كان عملهم على أن ولادته المقدسة صلوات الله عليه و على الْافظين لأمره أشرقت أنوارها ي

 شهر ربيع الأول في عام الفيل عند طلوع فجره

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – ‘Know that we have mentioned in the book Al Tareef Lil Mawlid 

Al Shareef what we have learned regarding the differing opinions among prominent Imamite 

scholars about the timing of this Holy birth, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww. 

We stated that the scholars we encountered held that his-saww sacred birth, may the Salawaat 

of Allah-azwj be upon him and upon those who safeguard His-azwj Command, illuminated the 

world on Friday, the 17th of Rabbi Al-Awwal in the year of the Elephant at the emergence of 

dawn.  

 و إن صومه يعدل عند الله جل جلاله صيام سنة هكذا وجدت في بعض الروايَت أن صومه يعدل هذا المقدار من الأوقات  
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It is reported that fasting on this day is equivalent, in the Presence of Allah-azwj, Majestic is 

His-azwj Majesty, to fasting for an entire year. This is what I found in some narrations that 

fasting on this day carries a measurement of the timings. 

لعظيم  فإن كان هذا الْديث ناشئا عن نقل عنه ص فربِا يكون له تَويل يعتمد عليه و إلا فالعقل و النقل يقتضيان أن يكون فضل صوم هذا اليوم ا 
ع يعدل عند الله جل  المشار إليه على قدر تعظيم الله جل جلاله لَذا اليوم المقدس و فوائد المولود فيه صلوات الله و سلامه عليه إلا أن يكون معن قولَم  

 فهذا تَويل مُتمل ما يمنع العقل من الاعتماد عليه  جلاله صيام سنة فيكون تلك السنة لَا من الوصف و الفضل ما لَ يبلغ سائر السنين إليه 

If this narration originates from a reliable transmission traceable to him-saww, it might have an 
interpretation upon which it relies. Otherwise, reason and transmission both indicate that the 
merit of fasting on this great day aligns with the reverence of Allah-azwj, Majestic is His-azwj 
Majesty, of this sacred day and the immense blessings of the one born therein, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww. It could also mean that the statement “it is equivalent 
to fasting for a year” refers to a specific year distinguished by qualities and merits beyond 
other years. This interpretation is plausible and does not contradict the reason to be relying 
upon it. 

رتَض و  و سوف نذكر من كلام شيوخنا في وظائف اليوم السابع عشر ما ذكره شيخنا المفيد رضوان الله عليه فقال في كتاب حدائق الريَض و زهرة الم
بَكة و لَ و هو يوم شريف عظيم ال  -نور المستَشد ما هذا لفظه السابع عشر منه مولد سيدنا رسول الله ص عند طلوع الفجر من يوم الْمعة عام الفيل

 تزل الشيعة على قدي الأوقات تعظمه و تعرف حقه و ترعى حرمته و تتطوع بصيامه 

We will also mention what our senior scholars have said regarding the acts of worship on the 
17th of Rabbi al-Awwal. For instance, our teacher Al-Mufeed, may Allah-azwj Mercy him, stated 
in his book Hadaiq Al Riyaz wa Zaharat Al-Murtaaz and Nur Al-Mustarshid the following: ‘The 
17th of Rabi' Al-Awwal is the birth of our master, Rasool-Allah-saww at dawn on a Friday in the 
Year of the Elephant. It is a noble and highly Blessed day. The Shia, since ancient times, have 
continued to venerate it, recognise its due significance, observe its sanctity, and voluntarily 
fast on this day. 

مُْ قاَلُوا يَامُ سَنَةٍّ. مَنْ صَامَ يَ وْمَ السَّاباعَ عَشَرَ مانْ رَبايعٍّ الْأَوَّلا وَ هُوَ يَ وْمُ مَوْلادا سَي ادانَا رَسُولا اللََّّا ص كُتابَ لَهُ    وَ قَدْ رُوايَ مانْ أئَامَّةا الَْدَُى مانْ آلا مَُُمَّدٍّ ع أَنََّّ  صا

And it is reported from the Imams-asws of guidance from Progeny-asws of Muhammad-saww, 
they-asws said: ‘One who fasts the 17th day of Rabbi Al-Awwal, and it is a day of coming to the 
world of our chief Rasool-Allah-saww, it will be written for him as having fasted for a year’’. 

اريخ الشرعية  و يستحب فيه الصدقة و الْلمام بِشاهد الأئمة ع و التطوع بالْيرات و إدخال السرور على أهل الْيمان و قال شيخنا المفيد في كتاب التو 
 نُو هذه الألفاظ و المعانّ المرضية. 

And it is recommended to give the charity in it and the visiting the shrines of the Imams-asws, 
and volunteer with the good deeds, and enter the cheerfulness upon the people of Eman, and 
our sheykh Al-Mufeed said in ‘Kitab Al-Tawareekh Al-Sharia’ approximate to this wording, and 
the meaning is satisfactory. 
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م الرسول  أقول إن الذي ذكره شيخنا المفيد على سبيل الْملة دون التفصيل و الذي أقوله إنه ينبغي أن يكون تعظيم هذا اليوم الْميل على قدر تعظي
ت فالأمر أعظم  الْليل المقدم على كل موجود من الْلائق المكمل في السوابق و الطرائق فمهما عملت فيه من الْيرات و عرفت فيه من المبَات و المسرا

 .منه و هيهات أن تعرف قدر هذا اليوم و إن الظاهر العجز منه 

I say that what our teacher Al-Mufeed mentioned is a general statement without delving into 
specifics. What I assert is that the reverence for this beautiful day should correspond to the 
exalted status of the noble Rasool-saww, the foremost among all creation and the most perfect 
in past virtues and present paths. No matter how much goodness is performed on this day, 
how many acts of charity and joy are expressed, the occasion surpasses all efforts. Indeed, it 
is far beyond human ability to comprehend the true magnitude of this day, and apparent is 
our inability to fully grasp it’.64 

اَتا   -3 نْهُمَا    -أنََّهُ يُصَل اي عانْدَ ارْتافَاعا نََّاَرا   قل، إقبال الأعمال وَجَدْنَا فيا كاتَابا الْأَعْمَالا الصَّالْا يَ وْما السَّاباعَ عَشَرَ مانْ رَبايعٍّ الْأَوَّلا ركَْعَتَيْنا يَ قْرأَُ فيا كُل ا ركَْعَةٍّ ما
خْلَاصَ عَشْرَ مَرَّاتٍّ ثَُُّ تََْلاسُ فيا  كَ وَ تَ قُولُ  الْفَاتَاَةَ مَرَّةً وَ إاناَّ أنَْ زلَْنَاهُ عَشْرَ مَرَّاتٍّ وَ الْْا  - مُصَلاَّ

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – We found in ‘Kitab Al-Amaal Al-Salihaat’ – ‘You should pray two 
units Salat at rising of the day, the 17th day of Rabbi Al-Awwal. He should read in each unit 
from these Surah Al Fatiha once and Surah Al Qadr ten times, and Surah Al Ikhlas ten times. 
Then you should be seated in your prayer mat, and you should say –  

ٌ لَا  ءٌ لَا تَ نْفَدُ وَ قَرايبٌ لَا تَ بْعُدُ وَ قاَدارٌ لَا تُضَادُّ وَ غَافارٌ لَا تَظْلامُ وَ صَمَدٌ لَا تُطْعَمُ وَ قَ يُّومٌ لَا اللَّهُمَّ أنَْتَ حَيٌّ لَا تََوُتُ وَ خَالاقٌ لَا تُ غْلَبُ وَ بَداي  تَ نَامُ وَ عَالَا
 تُ عَلَّمُ وَ قَوايٌّ لَا تَضْعُفُ 

‘O Allah-azwj! You-azwj are the Ever-Living who does not die, and the Creator who cannot be 
overcome, and the Originator whose essence never depletes, and the Near One who is never 
distant, and the Omnipotent who cannot be opposed, and the Forgiver who never oppresses, 
and the Self-Sufficient who needs no sustenance, and the Sustainer who never sleeps, and 
the All-Knowing who is not taught, and the Strong One who never weakens! 

ٌّ لَا تُُْلافُ وَ غَناٌّ لَا تَ فْتَقارُ  رْدٌ لَا  وَ حَكايمٌ لَا تََُورُ وَ مَنايعٌ لَا تُ قْهَرُ وَ مَعْرُوفٌ لَا تُ نْكَرُ وَ وكَايلٌ لَا تُُْفَى وَ غَالابٌ لَا تُ غْلَبُ وَ ف َ  وَ عَظايمٌ لَا توُصَفُ وَ وَفيا
يُر وَ وَهَّابٌ لَا تََلَُّ وَ سَرايعٌ لَا تَذْهَلُ   تَسْتَشا

And the Great One who cannot be described, and the Faithful who never breaks promises, 
and the Independent who never becomes needy, and the Wise One who never wrongs, and 
the Invincible who cannot be subdued, and the Known One who is never denied, and the 
Trustee who never misses anything, and the Overpowering One who is never overpowered, 
and the Unique who needs no counsel, and the Bestower who is never weary, and the Swift 
One who is never inattentive! 

بٌ لَا تُ رَى وَ دَائا  دٌ لَا تَشْتَباهُ وَ مُقْتَدارٌ لَا تُ نَازعَُ وَ جَوَادٌ لَا تَ بْخَلُ وَ عَزايزٌ لَا تَذالُّ وَ حَافاظٌ لَا تَ غْفُلُ وَ قاَئامٌ لَا تَ زُولُ وَ مُُْتَجا  مٌ لَا تَ فْنَ وَ بَاقٍّ لَا تَ بْلَى وَ وَاحا

And the Generous who never withholds, the Mighty who never submits to humiliation, the 
Protector who never neglects, the Ever-Standing who never falters, the Hidden who cannot 
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be seen, the Eternal who never perishes, the Everlasting who never deteriorates, the One 
who is never confused, and the Omnipotent who is never contended. 

تَ الْْيََاةَ خَيْراً لِا وَ أَنْ تَ تَوَفَّانّا إاذَا كَانَتا الْوَفاَةُ خَيْراً لِا وَ أَسْألَُكَ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ باعالْما الْغَيْبا عانْدَكَ وَ قُدْرَتاكَ عَلَى الْْلَْقا أَجْمَعايَن أَنْ تَُْيايَنا مَا عَلامْ 
 شَّهَادَةا الَْْشْيَةَ فيا الْغَيْبا وَ ال

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Knowledge of the unseen with You-azwj and Your-azwj Power over 
all creation to keep me alive as long as You-azwj Know life to be better for me, and to Cause me 
to die if death is better for me. I ask You-azwj for reverence of You-azwj in both the unseen and 
the seen! 

ا بَ عْدَ الْقَضَاءا وَ أَسْألَُكَ بَ رْدَ الْعَيْشا بَ عْدَ الْمَوْتا وَ أَسْألَُكَ لَذَّةَ  وَ أَسْألَُكَ اللَّهُمَّ كَلامَةَ الَْْق ا فيا الْغَضَبا وَ الر اضَا وَ أَسْألَُكَ نعَايماً لَا يَ نْفَدُ وَ أَسْألَُكَ الر اضَ 
  رَبَّ الْعَالَمايَن النَّظرَا إالََ وَجْهاكَ الْكَرايا آماينَ 

And I ask You-azwj, O Allah-azwj, for the word of truth during the anger and the pleasure, and I 
ask You-azwj for bounties not to deplete, and I ask You-azwj for the satisfaction after the Decree, 
and I ask You-azwj for coolness of the life after the death, and I ask You-azwj for the looking into 
Your-azwj Benevolent Face! Ameen, Lord-azwj of the worlds! 

نَ اكَ الْكَرايا وَ فَضْلاكَ الْعَظايما أَنْ تَ غْفارَ لِا وَ تَ رْحََْنا يََ لَطايفُ الْطُفْ   لِا فيا كُل ا مَا تَاُبُّ وَ تَ رْضَى اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ بِا

O Allah-azwj! I ask You-azwj for Your-azwj Benevolent Conferment, and Your-azwj mighty Grace, to 
Forgive for me and Mercy me O most Gentle! Be Gentle to me in all what You-azwj Love and 
are Pleased with! 

وَ أَنْ تَ غْفارَ لِا وَ تَ رْحََْنا وَ إاذَا أرََدْتَ باقَوْمٍّ فاتْنَةً فَ تَقاينا غَيْرَ مَفْتُونٍّ   اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ فاعْلَ الَْْيْراَتا وَ تَ رْكَ الْمُنْكَراَتا وَ حُبَّ الْمَسَاكاينا وَ مُُاَلَطةََ الصَّالْااينَ 
 مَنْ يُاُبُّكَ وَ حُبَّ كُل ا عَمَلٍّ يُ قَر ابُنا إالََ حُب اكَ  وَ أَسْألَُكَ حُبَّكَ وَ حُبَّ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for going the good deeds and neglecting the evil deeds, and loving 
the needy, and mingling with the righteous, and for Forgive for me and Mercy me, and 
whenever You-azwj Want Fitna with a people Save me to be without Fitna, and I ask You-azwj for 
Your-azwj Love and love of the ones loving You-azwj, and love of every action drawing me closer 
to Your-azwj Love! 

َق ا  َق ا مُوسَى كَلايماكَ وَ بِا يمَ خَلايلاكَ وَ صَفاي اكَ وَ بِا َق ا إابْ راَها َق ا مَُُمَّدٍّ ص حَبايباكَ وَ بِا يمَ وَ تَ وْراَةا مُوسَى وَ  اللَّهُمَّ بِا كَ وَ أَسْألَُكَ باصُحُفا إابْ راَها  عايسَى رُوحا
يلا عايسَى وَ زَبوُرا دَاوُدَ وَ فُ رْقاَنا مَُُمَّ   دٍّ صإانْاْ

O Allah-azwj! By the right of Muhammad-saww Your-azwj Beloved, and by the right of Ibrahim-as 
Your-azwj Friend and Your-azwj Chosen one, and by the right of Musa-as Your-azwj Converser, and 
by the right of Isa Your-azwj Spirit; and I ask You-azwj by the Parchments of Ibrahim-as, and Torah 
of Musa-as, and Evangel of Isa-as, and Psalms of Dawood-as, and Criterion (Quran) of 
Muhammad-saww! 

َق ا كُل ا قَضَاءٍّ قَضَيْتَهُ وَ باكُل ا سَائالٍّ أعَْطيَْتَهُ وَ أَسْألَُكَ با  سَْاَئاكَ الَّتِا وَضَعْتَهَا عَلَى وَ أَسْألَُكَ باكُل ا وَحْيٍّ أوَْحَيْتَهُ وَ بِا كُل ا اسْمٍّ أنَْ زلَْتَهُ فيا كاتَاباكَ وَ أَسْألَُكَ بِاَ
سَْاَئاكَ الَّتِا وَضَعْتَهَا عَلَى اللَّيْلا فأََظْلَمَ  النَّارا فاَسْتَنَارَتْ وَ أَسْألَُكَ   بِاَ
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And I ask You-azwj by every Revelation You-azwj Revealed, and by right of every Decree You-azwj 
Decreed, and by every beggar You-azwj have Granted, and I ask You-azwj by every Name You-azwj 
have Revealed in Your-azwj Book, and I ask You-azwj by Your-azwj Names which You-azwj Placed 
upon the fire so it irradiated, and I ask You-azwj by Your-azwj Names which You-azwj Placed upon 
the night so it darkened! 

سَْاَئاكَ الَّتِا وَضَعْتَهَا عَ  سَْاَئاكَ الَّتِا وَضَعْتَهَا عَلَى النَّهَارا فأََضَاءَ وَ أَسْألَُكَ بِاَ سَاْكَ الْأَحَدا الصَّمَدا الَّذاي مَلَََ وَ أَسْألَُكَ بِاَ لَى الْأَرْضا فاَسْتَقَرَّتْ وَ أَسْألَُكَ باا
سَاْكَ الطُّهْرا الطَّاهارا الْمُبَارَكا الَْْي ا الْقَيُّوما أرَكَْانَ كُل ا شَيْ  يمُ  -ءٍّ وَ أَسْألَُكَ باا  لا إالهَ إالاَّ هُوَ الرَّحْْنُ الرَّحا

And I ask You-azwj by Your-azwj Names which You-azwj Placed upon the day so it illuminated, and 
I ask You-azwj by Your-azwj Name which Your-azwj Placed upon the earth so it settled, and I ask 
You-azwj by Your-azwj Name the First, the Non-hollow which fills elements of all things, and I ask 
You-azwj by Your-azwj Name, the Purity, the Pure, the Blessed, the Living, the Eternal! There is 
no god except He-azwj, the Beneficent, the Merciful! 

سَْاَئاكَ الْعاظاَما وَ جَد اكَ  كَ وَ مَبْلَغا الرَّحَْْةا مانْ كاتَاباكَ وَ بِاَ عََاقادا الْعاز ا مانْ عَرْشا فْظَ الْقُرْآنا وَ الْعَمَلَ باها وَ  وَ أَسْألَُكَ بِا  الْأَعْلَى وَ كَلامَاتاكَ التَّامَّاتا أَنَّ تَ رْزقَُ نَا حا
ي وَ شَحْماي وَ عاظاَماي وَ أَنْ تَسْتَعْمالَ باذَلاكَ الْعَمَلَ الصَّالاحَ وَ أَنْ تُ ثْباتَ ذَلاكَ فيا أَسَْاَعانَا وَ أبَْصَارانَا وَ أَنْ تَُْلاطَ ذَلاكَ بالَحْماي وَ دَماي وَ مُُ ا  الطَّاعَةَ لَكَ وَ 

 دَكَ بَدَنّا وَ قُ وَّتِا فإَانَّهُ لَا يَ قْوَى عَلَى ذَلاكَ إالاَّ أنَْتَ وَحْ 

And I ask You-azwj by the Seat of Honour from Your-azwj Throne, and extent of the Mercy from 
Your-azwj Book, and by Your-azwj Mighty Names, and Your Exalted Generosity, and Your-azwj 
Complete Words to Grace us memorising the Quran and the acting with it, and the obedience 
to You-azwj, and the righteous deed, and to Affirm that in our hearings and our sights, and to 
Mingle that with my flesh and my blood, and my brain and my fat and my bones, and to Utilise 
by body with that, and my strength, for no one is strong upon that except You-azwj Alone! 

ُ الْبَا ُ الْْاَلاقُ الْبَارائُ الْمُصَو ارُ يََ اللََّّ دُ الرَّبُّ الْقَدايرُ يََ اللََّّ ُ الْوَاحا ُ الْمَلاكُ الْقَادارُ الْمُقْتَدارُ اغْفارْ لَا شَرايكَ لَكَ يََ اللََّّ ُ الْفَتَّاحُ الْعَزايزُ الْعَلايمُ يََ اللََّّ عاثُ الْوَاراثُ يََ اللََّّ
 نا إانَّكَ أنَْتَ أرَْحَمُ الرَّاحْاايَن لِا وَ ارْحَْْ 

There is no associate for You-azwj, O Allah-azwj, the One, the Lord-azwj, the Able! O Allah-azwj, the 
Creator, the Maker, the Fashioner! O Allah-azwj, the Resurrector, the Inheritor! O Allah-azwj, the 
Opener, the Mighty, the All-Knowing! O Allah-azwj, the King, the Able, the Powerful! Forgive 
for me and Mercy me, surely You-azwj are most Merciful of the merciful ones! 

بْ لَكُمْ  - اللَّهُمَّ إانَّكَ قُ لْتَ وَ قَ وْلُكَ الَْْقُّ  ُ عَلَيْها فأََوْجَبْتَ لَهُ الْْنََّةَ  ادْعُونّا أَسْتَجا سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها آدَمُ صَلَّى اللََّّ  فأََسْألَُكَ باا

O Allah-azwj! You-azwj Said, and Your-azwj Word is the Truth: “Supplicate to Me, I will Answer 
you. [40:60]. So I ask You-azwj by Your-azwj Name which Adam-as, may Allah-azwj Send Salawaat 
upon him-as, had supplicated to You-azwj with so You-azwj Obligated the Paradise for him-as!  

يبَ دُعَاءَ  سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها شَيْثُ بْنُ آدَمَ فَجَعَلْتَهُ وَصايَّ أبَايها بَ عْدَهُ أَنْ تَسْتَجا يَّتَنَا وَ أَسْألَُكَ باا َحَدٍّ عانْدَنَا وَ أَنْ نُ قَد امَ وَصا يَّةٍّ لأا نَا وَ أَنْ تَ رْزقَُ نَا إانْ فَاذَ كُل ا وَصا
 أمََامَنَا 

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Shees Bin Adam-as had supplicated to You-azwj with, 
so You-azwj Made him-as successor of his-as father-as after him-as, to Answer our supplications 
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and to Grace us to implement every bequest of anyone in our presence, and to forward our 
bequests in front of us! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها إادْرايسُ فَ رَفَ عْتَهُ مَكَاناً عَلاي اً أَنْ تَ رْفَ عَنَا إالََ أَحَب ا الْباقَا  لَنَا الْْنََّةَ بارَحْْتَاكَ وَ أَسْألَُكَ باا رَْضَاتاكَ وَ تُدْخا  عا إاليَْكَ وَ تََنَُّ عَلَيْنَا بِا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Idrees-as had supplicated to You-azwj with so You-azwj 
Raised him-as to an elevated place, so Raise us to the spot most Beloved to You-azwj and Confer 
upon us with Your-azwj Satisfaction, and Admit us into the Paradise by Your-azwj Mercy! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها نوُحٌ فَ نَجَّيْتَهُ مانَ الْغَرَقا وَ أهَْلَكْتَ الْقَوْمَ الظَّالامايَن أَنْ ت ُ  يَنَا مِاَّا نَُْنُ فايها مانَ الْبَلَاءا وَ أَسْألَُكَ باا  نَج ا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Noah-as had supplicated to You-azwj with, so You-azwj 
Rescued him-as from the drowning and Destroyed the unjust people, to Rescue us from what 
affliction we are in! 

يَنَا مانْ بَلَاءا الدُّ  سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها هُودٌ فَ نَجَّيْتَهُ مانَ الر ايحا الْعَقايما أَنْ تُ نَج ا رَةا وَ عَذَابِاامَا وَ أَسْألَُكَ باا  نْ يَا وَ الْْخا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Hud-as had supplicated to You-azwj with, so You-azwj 
Rescued him-as from the stormy wind, to Rescue us from afflictions of the world and the 
Hereafter and their torments! 

زْيا الدُّ  يَنَا مانْ خا ئاذٍّ أَنْ تُ نَج ا زْيا يَ وْما سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها صَالاحٌ فَ نَجَّيْتَهُ مانْ خا رَةا وَ عَذَابِاامَا وَ أَسْألَُكَ باا  نْ يَا وَ الْْخا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Salih-as had supplicated to You-azwj with, so Rescued 
him from disgrace of that day, to Rescue us from disgrace of the world and the Hereafter and 
their torments! 

يَنَ  سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها لُوطٌ فَ نَجَّيْتَهُ مانَ الْمُؤْتفَاكَةا وَ الْمَطرَا السَّوْءا أَنْ تُ نَج ا رَةا وَ أَسْألَُكَ باا نْ يَا وَ الْْخا  ا مانْ مَُاَزاي الدُّ

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Lut-as had supplicated to You-azwj with, so You-azwj 
Rescued him-as from the destroyed cities and the evil rain, to Rescue us from disgraces of the 
world and the Hereafter! 

يَنَا مانَ الْ  سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها شُعَيْبٌ فَ نَجَّيْتَهُ مانْ عَذَابا يَ وْما الظُّلَّةا أَنْ تُ نَج ا كَ وَ رَحْْتَاكَ وَ أَسْألَُكَ باا  عَذَابا إالََ رَوْحا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name by Your-azwj Name which Shuayb-as had supplicated to You-

azwj with, so You-azwj Rescued him-as from punishment of the Day of darkness, to rescue us from 
the punishment to Your-azwj comfort and Your-azwj Mercy! 

يمُ فَجَعَلْتَ النَّارَ عَلَيْها بَ رْداً وَ سَلَاماً أَنْ تُُلَ اصَنَا   سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها إابْ راَها  كَمَا خَلَّصْتَهُ وَ أَنْ تََْعَلَ مَا نَُْنُ فايها بَ رْداً وَ سَلَاماً كَمَا جَعَلْتَهَا عَلَيْها وَ أَسْألَُكَ باا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Ibrahim-as has supplicated to You-azwj with, so 
You-azwj Made the firs cool and safe upon him-as, to Rescue us just as You-azwj had Rescued 
him-as, and to Make what we are in to be cool and safe just as You-azwj had Made it upon him-

as! 
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سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها إاسَْاَعايلُ عانْدَ الْعَطَشا وَ أَخْرَجْتَ مانْ زَمْزَمَ الْمَاءَ الرَّوايَّ أَ  عَ بارَحْْتَاكَ وَ أَسْألَُكَ باا  نْ تََْعَلَ مَُْرَجَنَا إالََ خَيْرٍّ وَ أَنْ تَ رْزقَُ نَا الْمَالَ الْوَاسا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Ismail-as had supplicated to You-azwj will during the 
thirst and Your-azwj Extracted the saturating water from Zamzam (spring), to Make our outlet 
to the good and to Provide us the extensive wealth by Your-azwj Mercy! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها   لَادانَا وَ أهََالاينَا يَ عْقُوبُ فَ رَدَدْتَ عَلَيْها بَصَرَهُ وَ وَلَدَهُ وَ قُ رَّةَ عَيْناها أَنْ تُُلَ اصَنَا وَ تََْمَعَ بَ يْنَنَا وَ بَيْنَ أوَْ  -وَ أَسْألَُكَ باا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Yaqoub-as had supplicated to You-azwj with, so 
Your-azwj Returned his-as sight to him-as and his-as son and delight of his-as eyes, to Rescue us 
and Gather between us and our children and our families! 

جْنا وَ تَُلَ ا  جْنا أَنْ تُُْراجَنَا مانَ الس ا سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها يوُسُفُ فأََخْرَجْتَهُ مانَ الس ا اَ عَلَيْنَا وَ أَسْألَُكَ باا  كَنَا ناعْمَتَكَ الَّتِا أنَْ عَمْتَ بِا

And I ask You-azwj by Your-azwj which Yusuf-as had supplicated to You-azwj with, so You-azwj 
Extracted him-as from the prison, to Extract us from the prison and own Your-azwj bounties 
which You-azwj have Favoured with upon us! 

سَاْكَ  مْ وَ جَعَلْتَهُمْ أنَْبايَاءَ أَنْ تَ تُوبَ عَلَيْنَا وَ تَ رْزقَُ نَا طاَعَ  وَ أَسْألَُكَ باا  تَكَ وَ عابَادَتَكَ وَ الَْْلَاصَ مِاَّا نَُْنُ فايها الَّذاي دَعَاكَ باها الْأَسْبَاطُ فَ تُبْتَ عَلَيْها

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which the tribes had supplicated to You-azwj with, so 
You-azwj Turned to them and Made them Prophets-as, to Turn to us and Grace us obedience to 
You-azwj and worshipping You-azwj, and being rescued from what we are in! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها أيَُّوبُ إاذْ حَلَّ باها الْبَلَاءُ فَ قَالَ رَب ا إانّ ا  َ الضُّرُّ وَ أنَْتَ أرَْحَمُ الرَّاحْااينَ   وَ أَسْألَُكَ باا فاَسْتَجَبْتَ لَهُ وَ كَشَفْتَ عَنْهُ ضُرَّهُ وَ رَدَدْتَ أهَْلَهُ    مَسَّنا
نْكَ وَ ذاكْرَى لالْعَاباداينَ  ثْلَهُمْ مَعَهُمْ رَحَْْةً ما  وَ ما

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Ayoub-as had supplicated with when the affliction 
had befallen with him-as, so he-as said: ‘I am touched by the harm and You are the most 
Merciful of the merciful ones’ [21:83], so You-azwj Answered for him and Removed his-as harm 
from him-as, and You-azwj Returned his-as family and similar to them with them, out of Mercy 
from You-azwj and as a reminder for the worshippers! 

َ الضُّرُّ وَ أنَْتَ أرَْحَمُ الرَّاحْااينَ   اللَّهُمَّ إانّ ا أقَُولُ كَمَا قاَلَ رَب ا إانّ ا  بْ لنََا وَ ارْحَْْنَا وَ خَل اصْنَا وَ رُدَّ عَلَيْنَا أهَْلَنَا وَ مَالنََا  مَسَّنا ثْلَهُمْ مَعَهُمْ رَحَْْةً   -فاَسْتَجا نْكَ   وَ ما ما
 وَ اجْعَلْنَا مانَ الْعَاباداينَ لَكَ 

O Allah-azwj! I am saying just as he-as had said: ‘Lord-azwj! I am touched by the harm and You 
are the most Merciful of the merciful ones [21:83], so Answer for us and Mercy us and Rescue 
us and Return to us our families and our wealth, and similar to them with them out of Mercy 
from You-azwj and Make us from the ones worshipping to You-azwj! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها مُوسَى وَ هَارُونُ فَ قُلْتَ عَزَزْتَ مانْ قاَئالٍّ  يبَتْ دَعْوَتُكُما  -وَ أَسْألَُكَ باا يَنَا كَمَا نََّْيْتَهُمَا  قَدْ أُجا يبَ دُعَاءَنَا وَ تُ نَج ا  أَنْ تَسْتَجا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Musa-as and Haroun-as had supplicated to You-azwj 
with, so You-azwj Honoured from a speaker, “I have Accepted the supplication of both of you 
[10:89], to Answer our supplications and Rescue us just as You-azwj had Rescued them-as! 
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سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها دَاوُدُ فَ غَفَرْتَ ذَنْ بَهُ وَ تُ بْتَ عَلَيْها أَنْ تَ غْفارَ ذَنْبا وَ تَ تُوبَ  يمُ  عَلَيَ وَ أَسْألَُكَ باا  إانَّكَ أنَْتَ التَّوَّابُ الرَّحا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Dawood-as had supplicated to You-azwj with, so 
Your-azwj Forgave his-as sin and Turned to him-as, to Forgive my sin and Turn to me, based upon 
that surely You-azwj are the Oft-Turning, the Merciful! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها سُلَيْمَانُ فَ رَدَدْتَ عَلَيْها مُلْكَهُ وَ أمَْكَنْتَهُ مانْ عَدُو اها وَ سَخَّ  نْسَ وَ الطَّيْرَ أَنْ تُُلَ اصَنَا مانْ عَدُو انَا وَ تَ رُدَّ عَلَيْنَا وَ أَسْألَُكَ باا رْتَ لَهُ الْاْنَّ وَ الْْا
نْهُمْ ناعْمَتَكَ وَ تَسْتَخْراجَ لنََ  مْ حَقَّنَا وَ تُُلَ اصَنَا ما  ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   إانَّكَ عَلى ا مانْ أيَْدايها

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Suleyman-as has supplicated to You-azwj with, so 
You-azwj Returned to him-as his-as kingdom and Enabled him-as against his-as enemies and 
Subdued for him-as the Jinn, and the humans, and the birds, to Rescue us from our enemies 
and Returned to us Your-azwj bounties and Extract us our rights from their hands and Rescue 
us from them, You-azwj are Able upon all things! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها الَّذاي عانْدَهُ عالْمٌ مانَ الْكاتَابا عَلَى عَرْشا مَلاكَةا سَبَإٍّ أَنْ تَُْمَ    نَا هَذَا إالََ بَ يْتاكَ وَ أَسْألَُكَ باا لَنَا مانْ عَاما لَ إاليَْها فإَاذْ هُوَ مُسْتَقارٌّ عانْدَهُ أَنْ تََْما
 لاقَبَْا نبَاي اكَ ص  الْْرَاَما حُجَّاجاً وَ زُوَّاراً 

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which was supplicated to You-azwj with by the one with 
whom was knowledge of the Book, upon the throne of the Queen of Saba to be carried to 
him, so when it was settled in his presence, to Carry us from this year of our to Your-azwj Sacred 
House as pilgrims as visitors to the grave of Your-azwj Prophet-saww! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها يوُنُسُ بْنُ مَتََّّ  فاَسْتَجَبْتَ لَهُ وَ نََّْيْتَهُ مانْ بَطْنا الْْوُتا وَ مانَ الْغَم ا وَ قُ لْتَ عَزَزْتَ مانْ    فيا الظُّلُماتا أَنْ لا إالهَ إالاَّ أنَْتَ   -وَ أَسْألَُكَ باا
ي الْمُؤْماناينَ  قاَئالٍّ   وَ كَذلاكَ نُ نْجا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Yunus-as Bin Mata-as had supplicated to You-azwj with 
in the darkness, ‘There is no god except You-azwj’, so You-azwj Answered to him-as and Rescued 
him-as from the belly of a whale and from the sadness, and You-azwj Said Honouring from a 
speaker, and like that do We Deliver the Momineen [21:88]! 

نُونَ وَ نَ قُولُ كَمَا قاَلَ  يَ    لا إالهَ إالاَّ أنَْتَ سُبْحانَكَ إانّ ا كُنْتُ مانَ الظَّالاماينَ   -فَ نَشْهَدُ أناَّ مُؤْما نْتَ أَنْ تُ نَج ا رَةا كَمَا ضَما نْ يَا وَ الْْخا بْ لِا وَ نَْ انا مانْ غَم ا الدُّ فاَسْتَجا
 الْمُؤْمانايَن 

We testify that we are believers and we are saying just as he-as had said: ‘There is no god 
except Allah! Glorious are You, I was of the unjust ones!’ [21:87], so Answer for me and 
Rescue me from sadness of the world and the Hereafter just as You-azwj have Guaranteed that 
You-azwj will Rescue the believers! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها زكََرايََّ وَ قاَلَ  وَ أنَْتَ خَيْرُ الْواراثاينَ   وَ أَسْألَُكَ باا   فاَسْتَجَبْتَ لَهُ وَ وَهَبْتَ لَهُ يَُْيََ وَ أَصْلَحْتَ لَهُ زَوْجَهُ وَ جَعَلْتَهُمْ   رَب ا لا تَذَرْنّا فَ رْداً 
عاينَ  يُساراعُونَ فيا الَْْيْراتا   وَ يَدْعُونَكَ رَغَباً وَ رَهَباً وَ كَانوُا لَكَ خَاشا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Zakaria-as had supplicated to You-azwj with and he-as 
said: ‘Lord! Do not leave me as an individual, and you are the best of the inheritors [21:89], 
so You-azwj Answered for him-as and Rectified for him-as his-as wife and Made them, swift in the 
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good deeds [21:90]. They supplicated to You-azwj desiring and dreading and we fearful to 
You-azwj! 

يعَ مَا أنَْ عَمْتَ باها عَلَيَّ وَ خَل اصْنا مِاَّا أنََا فايها وَ هَبْ   رَب ا لا تَذَرْنّا فَ رْداً وَ أنَْتَ خَيْرُ الْواراثاينَ   -فإَانّ ا أقَُولُ كَمَا قاَلَ  بْ لِا وَ أَصْلاحْ لِا شَأْنّا وَ جماَ لِا   فاَسْتَجا
رَةا وَ أوَْلَاداً صَالْاايَن يرَاثوُنّ ا وَ اجْعَلْنَا مِاَّنْ يَدْعُوكَ رَغَباً وَ رَهَباً وَ  نْ يَا وَ الْْخا عايَن الْمُطايعاينَ  كَراَمَةَ الدُّ   -مانَ الْْاَشا

I say just as he-as had said: ‘Lord! Do not leave me as an individual, and you are the best of 
the inheritors [21:89], so Answer for me and Rectify my affairs for me and entirety of what 
You-azwj have Favoured with upon me, and Rescue me from what (predicament) I am in, and 
Gift to me honour of the world and the Hereafter, and righteous children who will inherit me, 
and Make us from the ones supplicating to You-azwj desiring and dreading, and from the fearful 
and the obedient! 

يَةً وَ لََْ يَ هُ  سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها يَُْيََ فَجَعَلْتَهُ يرَادُ الْقايَامَةَ وَ لََْ يَ عْمَلْ مَعْصا اَفا الْمَعَاصاي حَتََّّ نَ لْقَاكَ طاَهاراينَ ليَْسَ لَكَ وَ أَسْألَُكَ باا مَنا مانا اقْتَا اَ أَنْ تَ عْصا مَّ بِا
يَةٌ   قابَلَنَا مَعْصا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Yahya-as had supplicated to You-azwj with, so You-azwj 
Made him-as want the Qiyamah and (although) he-as had not done an act of obedience and 
had not thought of it, to Protect me from acknowledging the disobedience until we meet 
You-azwj as Pure not having any disobedience to You-azwj before us (to answer for)! 

ُجَّتاهَا أَنْ تُ وَف اقَنَا وَ تُُلَ اصَنَا بِاُ  سَاْكَ الَّذاي دَعَتْكَ باها مَرْيَُ فَ نَطَقَ وَلَدُهَا بِا ينَا وَ أَسْألَُكَ باا  جَّتانَا عانْدَكَ وَ عَلَى كُل ا مُسْلامٍّ وَ مُسْلامَةٍّ حَتََّّ تُظْهارَ حُجَّتَنَا عَلَى ظاَلاما

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Maryam-as had supplicated to You-azwj with, so her-as 
child spoke with her-as argument, to Incline us and Rescue us due to our arguments in Your-azwj 
Presence, and upon every Muslim man and Muslim woman until You-azwj Manifest our 
argument against ones oppressing us! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها عايسَى ابْنُ مَرْيََ فأََحْيَا باها الْمَوْتَى وَ أبَْ رأََ الْأَكْمَهَ وَ الْأَ  بْ رَصَ أَنْ تُُلَ اصَنَا وَ تُبََ ائَ نَا مانْ كُل ا سُوءٍّ وَ آفَةٍّ وَ ألٍََّ وَ تَُْيايَنَا حَيَاةً وَ أَسْألَُكَ باا
رَةا وَ أَنْ تَ رْزُقَ نَا الْعَافايَةَ فيا أبَْدَانانَا طيَ ابَةً فيا الدُّنْ يَا وَ الْْ   خا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Isa Ibn Maryam-as had supplicated to You-azwj with, 
so he-as revived the dead by it and cured the blind and the one with vitiligo, to Rescue us and 
Disavow us from every evil and calamity and pain, and to Cause us to live a good life in the 
world and the Hereafter, and to Provide us the well-being in our bodies! 

سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها الْْوََارايُّونَ فأََعَنْتَهُمْ حَتََّّ بَ لَّغُوا عَنْ عايسَى مَا أمََرَهُمْ باها  وَ صَرَفْتَ عَنْهُمْ كَيْدَ الْْبََّاراينَ وَ تَ وَلَّيْتَهُمْ أَنْ تُُلَ اصَنَا وَ تََْعَلَنَا مانَ    وَ أَسْألَُكَ باا
 الدُّعَاةا إالََ طاَعَتاكَ 

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which disciples had supplicated to You-azwj with, so You-azwj 
Assisted them until they reached about Isa-as what he-as had instructed them with, and You-azwj 
Turned away from them plots of the Rabbis and Took Charge of them, to Rescue us and Make 
us from the callers to Your-azwj obedience! 
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يسُ فَ رَفَ عْتَ عَنْهُ ألََََ الْعَذَابا أَنْ تَ رْفَعَ عَنَّا ألََََ الْعَذَ  رْجا سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها جا نَْا وَ الْعَافايَةُ وَ أَسْألَُكَ باا رَةا وَ أَنْ لَا تَ بْتَلايَنَا وَ إانا ابْ تَلَيْتَنَا فَصَبَ ا ابا فيا الدُّنْ يَا وَ الْْخا
 أَحَبُّ إاليَْنَا 

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Jirjis-as had supplicated to You-azwj with, so You-azwj 
Recognised from him-as pain of the punishment, to Raise from us pain of the torment in the 
world and the Hereafter, and not Try us and if You-azwj do Try us, Cause to be patient and in 
the well-being beloved to us! 

رُ حَتََّّ أبَْ قَيْتَهُ أَنْ تُ فَر اجَ عَنَّا وَ تَ نْصُرَنَا عَلَى مَنْ ظَ  سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها الَْْضا  لَمَنَا وَ تَ رُدَّنَا إالََ مَأْماناكَ وَ أَسْألَُكَ باا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which Al-Khizr-as had supplicated to You-azwj with until 
You-azwj Made him-as to remain alive, to Relieve from us and Help us against our oppressors, 
and Return us to Your-azwj Security! 

ي ٍّ 
سَاْكَ الَّذاي دَعَاكَ باها حَبايبُكَ مَُُمَّدٌ ص فَجَعَلْتَهُ سَي ادَ الْمُرْسَلايَن وَ أيََّدْتَهُ باعَلا مَا الطَّاهاراينَ وَ أَسْألَُكَ باا مَا وَ عَلَى ذُر ايَّتاها ي ايَن أَنْ تُصَل ايَ عَلَيْها   سَي ادا الْوَصا

And I ask You-azwj by Your-azwj Name which was supplicated to You-azwj with by Your-azwj Beloved 
Muhammad-saww, so You-azwj Made him-saww chief of the Messengers-as and Aided him-as with 
Ali-asws chief of the successors-as, to Send Salawaat upon them-asws both and upon their-asws 
offspring, the Pure! 

نْ مَقَاماي هَذَا إالاَّ باسَعْيٍّ مَشْكُورٍّ وَ ذَنْبٍّ مَغْفُورٍّ وَ عَمَلٍّ مَقْبُولٍّ  وَ أَنْ تقُايلَنا فيا هَذَا الْيَوْما عَثْرَتِا وَ تَ غْفارَ لِا مَا سَلَفَ مانْ ذُنوُبِا وَ خَطاَيََيَ وَ لَا تَصْرافَنا ما 
رَةا بارَحْْتَاكَ وَ رَحَْْةٍّ وَ مَغْفارَةٍّ وَ نعَايمٍّ مَوْصُولٍّ   بانَعايما الْْخا

And Uproot my stumbled in this day, and Forgive for me what have passed from my sins and 
my misdeed, and do not Turn me away from this position of mine except with Appreciated 
striving, and Forgiven sin, and Accepted deed, and Mercy, and Forgiveness, and bounties 
connects with bounties of the Hereafter, by Your-azwj Mercy! 

ي ا الْعَظايما  ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   إانَّكَ عَلى - يََ حَنَّانُ يََ مَنَّانُ يََ ذَا الَْْلَالا وَ الْْاكْراَما 
للََّّا الْعَلا  . وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باا

O Affectionate, O Bestower, O Possessor of the Majesty and the Benevolence, You-azwj are 
Able upon all things, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, 
the Magnificent!’’65 

  

 
65 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 96 H 3 
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 أبواب ما يتعلق بشهر ربيع الْخر من الأدعية و الأعمال

CHAPTERS ON WHAT IS RELATED TO THE MONTH OF RABBI AL AAKHER, FROM 
THE SUPPLICATIONS AND THE ACTS OF WORSHIP 

 عمل أول يوم منه و أول ليلته و أدعيتهما و ما يناسب ذلك 97باب 

CHAPTER 97 – ACTS OF WORSHIP FOR THE FIRST DAY OF IT AND ITS FIRST 
NIGHT, AND THEIR SUPPLICATIONS AND WHAT IS RELATED TO THAT 

 و قد مضى في باب أول هذا الْزء عمل أول كل شهر فلا تغفل. أقول:

I say, ‘And it has passed in the first chapter of this volume, acts of worship of the first of every 
month, so do not neglect’.  

را تَ قُولُ   -1 ءٍّ وَ رَبُّ كُل ا  ءٍّ وَ خَالاقُ كُل ا شَيْ اللَّهُمَّ أنَْتَ إالَهُ كُل ا شَيْ   قل، إقبال الأعمال وَجَدْنَا فيا كاتَابا مُُْتَصَرا الْمُنْتَخَبا الدُّعَاءَ فيا غُرَّةا شَهْرا رَبايعٍّ الْْخا
اَ خَالَفْتَ باها بَيْنَ الْأنَْ وَارا وَ الظُّلُمَ شَيْ  لْعُرْوَةا الْوُثْ قَى وَ الْغَايةَا وَ الْمُنْتَهَى وَ بِا رَةا ءٍّ أَسْألَُكَ باا نْ يَا وَ الْْخا  اتا وَ الْْنََّةا وَ النَّارا وَ الدُّ

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – We found in the book ‘Mukhtasar Al-Muntakhab’ the 
supplication in the beginning of a month of Rabbi Al-Aakhar. You should say, ‘O Allah-azwj! 
You-azwj God-azwj of all things and Creator of all things, and Lord-azwj of all things! I ask You-azwj 
with the Firmest Handhold, and the peak and the ultimate, and with what You-azwj 
Differentiated with between the lights and the darkness(es), and the Paradise and the Hellfire, 
and the world and the Hereafter! 

عَْظَما أَسَْاَئاكَ فيا اللَّوْحا الْمَحْفُوظا وَ أَتََ ا أَسَْاَئاكَ فيا التَّوْراَةا نُ بْلًا وَ أزَْهَرا أَسَْاَئاكَ   يلا قَدْراً وَ أرَْفَعا أَسَْاَئاكَ فيا الْقُرْآنا  وَ بِا فيا الزَّبوُرا عاز اً وَ أَجَل ا أَسَْاَئاكَ فيا الْْانْاْ
ثْلاها شَيْ ذاكْراً وَ أعَْظَما أَ  كَ الَّذاي ليَْسَ كَما  ءٌ  سَْاَئاكَ فيا الْكُتُبا الْمُنَزَّلَةا وَ أفَْضَلاهَا وَ أَسَر ا أَسَْاَئاكَ فيا نَ فْسا

And by Your-azwj Mighty Names in the Guarded Tablet, and Your-azwj complete Names in the 
Torah signifying nobility, and the most radiant of Your-azwj Names in the Psalms in Might, and 
the most Majestic of Your-azwj Names in the Evangel in worth, and the Loftiest of Your-azwj 
Names in the Quran in Zikr, and Mightiest of Your-azwj Names in the Revealed Books, and their 
most superior and most secretive of Your-azwj Names within Yourself-azwj which there isn’t 
anything like it! 

عَ أَ  ي ا الْكَرايا وَ مَا وَسا لْكُرْسا لْعَرْشا الْعَظايما وَ مَا حََْلَ وَ باا نْ تُصَل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ تبُايحَ لِا مانْ عانْداكَ فَ رَجَكَ وَ أَسْألَُكَ باعازَّتاكَ وَ قُدْرَتاكَ وَ باا
 الْقَرايبَ الْعَظايمَ الْأَعْظَمَ 

And I ask You-azwj by Your-azwj Might and Your-azwj Worth, and by the Magnificent Throne and 
what it carries, and by the Honourable Chair and what it extends, to Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Legalise for me from Your-azwj 
Presence, Your-azwj relief, the Near, the Magnificent, the most Magnificent! 

 شْنا باعاز ا جَلَالاكَ الْكَرايا الْأَكْرَما اللَّهُمَّ أتَاْمْ عَلَيَّ إاحْسَانَكَ الْقَدايَ الْأقَْدَمَ وَ تََباعْ إالََِّ مَعْرُوفَكَ الدَّائامَ الْأَدْوَمَ وَ أنَْعا 
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O Allah-azwj! Complete upon me Your-azwj Ancient Favours, the most Ancient, and continue to 
me Your-azwj Acts of Kindness, the permanent, and constant, and Make me live by the Might 
of Your-azwj Majesty, the Benevolent, the most Benevolent!’ 

دٌ   ثَُُّ تَ قْرأَُ  يمُ   -وَ إالَكُُمْ إالهٌ واحا نَةٌ وَ لا نَ وْمٌ   -لا إالهَ إالاَّ هُوَ الرَّحْْنُ الرَّحا ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ الَْْيُّ الْقَيُّومُ لا تََْخُذُهُ سا ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ الَْْيُّ الْقَيُّومُ   - اللََّّ هُوَ    -الَ اللََّّ
 -لا إالهَ إالاَّ هُوَ الْعَزايزُ الَْْكايمُ  -الَّذاي يُصَو اركُُمْ فيا الْأَرْحاما كَيْفَ يَشاءُ 

Then read - And your God is one God! There is no god except Him; He is the Beneficent, the 
Merciful [2:163] Allah, there is no god except He, the Living, the Eternal; neither does 
slumber seize Him nor does sleep [2:255] Alif Lam Meem [3:1] Allah, (there is) no god but 
He, the Living, the Eternal [3:2] He is the One Who Shapes you in the wombs however He so 
Desires to; there is no god except Him, the Mighty, the Wise [3:6]! 

لْقاسْطا لا إالهَ إالاَّ هُوَ الْ  ُ أنََّهُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ وَ الْمَلائاكَةُ وَ أوُلُوا الْعالْما قائاماً باا دَ اللََّّ  -عَزايزُ الَْْكايمُ شَها

Allah Testifies that there is no god except Him, and (so testify) the Angels and the ones with 
the knowledge, maintaining His creation with justice; there is no god except Him, the 
Mighty, the Wise [3:18]. 

ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ ليََجْمَعَنَّكُمْ إالَ  ُ رَبُّكُمْ لا إالهَ إالاَّ هُوَ خالاقُ كُل ا شَيْ   -يَ وْما الْقايامَةا لا رَيْبَ فايها   اللََّّ اتَّباعْ ما   -ءٍّ وكَايلٌ كُل ا شَيْ   فاَعْبُدُوهُ وَ هُوَ عَلى- ءٍّ ذلاكُمُ اللََّّ
يَ إاليَْكَ مانْ رَب اكَ لا إالهَ إالاَّ هُوَ وَ أعَْراضْ عَنا الْمُشْراكاينَ   -أوُحا

Allah, there is no god but He - He will Gather you to the Day of Judgement, there is no doubt 
in it; [4:87] That is Allah, your Lord. There is no god but He, the Creator of all things, 
therefore worship Him, and He is the Disposer of all things [6:102] Follow what is Revealed 
to you from your Lord; there is no god but He; and turn away from the associators [6:106]. 

يعاً الَّذاي لَهُ مُلْكُ السَّماواتا وَ الْأَرْضا  للََّّا وَ رَسُولاها النَّبا ا الْأمُ اي ا الَّذاي يُ ؤْمانُ  -قُلْ يَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إانّ ا رَسُولُ اللََّّا إاليَْكُمْ جماَ نُوا باا لا إالهَ إالاَّ هُوَ يُُياي وَ يماُيتُ فآَما
للََّّا وَ كَلاماتاها وَ اتَّ   -باعُوهُ لَعَلَّكُمْ تَِتَْدُونَ باا

Say: ‘O you people! I am a Rasool of Allah to you all, Who for Him is the Kingdom of the 
skies and the earth. There is no god except Him, He Causes to live and die. Therefore believe 
in Allah and His Rasool, the prophet, the Ummy (From Makkah) who believes in Allah and 
His Words, and follow him, so you may be rightly Guided’ [7:158]. 

داً لا إالهَ إالاَّ هُوَ سُبْحانهَُ عَمَّا يُشْراكُونَ  ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ عَلَيْها تَ وكََّلْتُ وَ هُوَ رَبُّ الْعَرْشا الْعَظايما  -وَ ما أمُارُوا إالاَّ لايَعْبُدُوا إالَاً واحا َ اللََّّ  -فإَانْ تَ وَلَّوْا فَ قُلْ حَسْبا

and they were not Commanded except for worshipping One God. There is no god except 
Him. Glorious is He from what they are associating [9:31] But if they turn back, say: ‘Allah 
is Sufficient for me, there is no god but He; upon Him do I rely, and He is Lord of the 
Magnificent Throne [9:129]. 

 -قُلْ هُوَ رَبِ ا لا إالهَ إالاَّ هُوَ عَلَيْها تَ وكََّلْتُ وَ إاليَْها مَتابا  -لْمُسْلاماينَ حَتََّّ إاذا أدَْركََهُ الْغَرَقُ قالَ آمَنْتُ أنََّهُ لا إالهَ إالاَّ الَّذاي آمَنَتْ باها بَ نُوا إاسْرائايلَ وَ أنََا مانَ ا
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until when the drowning faced him, he said, ‘I believe that there is no god except the One in 
Whom the Children of Israel believe in, and I am from the submitters’ [10:90] Say: ‘He is my 
Lord! There is no god except Him. Upon Him I rely and to Him is the return’ [13:30]. 

لرُّوحا مانْ أمَْراها عَلى  رَّ وَ أَخْفى   -مَنْ يَشاءُ مانْ عاباداها أَنْ أنَْذارُوا أنََّهُ لا إالهَ إالاَّ أنََا فاَت َّقُونا   يُ نَز الُ الْمَلائاكَةَ باا لْقَوْلا فإَانَّهُ يَ عْلَمُ الس ا ُ لا إالهَ إالاَّ   -وَ إانْ تََْهَرْ باا اللََّّ
 -هُوَ لَهُ الْأَسَْاءُ الُْْسْن 

He Sends down the Angels with the Spirit from His Command upon one He so Desires to from 
His servants that they should be warning, that there is no god except Me, therefore fear Me 
[16:2] And if you are loud with the speech, so He Knows the secret and the concealed 
(matters) [20:7] Allah, there is no god except Him. For Him are the most Beautiful Names 
[20:8]. 

عْ لاما يوُحى  ُ لا إالهَ إالاَّ أنََا فاَعْبُدْنّا وَ أقَاما الصَّلاةَ لاذاكْراي -وَ أنََا اخْتََتُْكَ فاَسْتَما عَ كُلَّ شَيْ  -إانَّنا أنََا اللََّّ ُ الَّذاي لا إالهَ إالاَّ هُوَ وَسا ا إالَكُُمُ اللََّّ  - ءٍّ عالْماً إانَّْ

And I have Chosen you, so listen intently to what is Revealed [20:13] I am Allah! There is no 
god except Me. Therefore worship Me and establish the Salat to My Zikr [20:14] But rather, 
your God is Allah, Who, there is no god except Him He; He Embraces all things in (His) 
Knowledge [20:98]. 

ي إاليَْها أنََّهُ لا إالهَ إالاَّ أنََا فاَعْبُدُونا   -وَ ما أرَْسَلْنا مانْ قَ بْلاكَ إالاَّ راجالًا  باً فَظَنَّ أَنْ لَنْ نَ قْدارَ عَلَيْها فنَادى  -نوُحا فيا الظُّلُماتا أَنْ لا    وَ ذَا النُّونا إاذْ ذَهَبَ مُغاضا
 -إالهَ إالاَّ أنَْتَ سُبْحانَكَ إانّ ا كُنْتُ مانَ الظَّالاماينَ 

And We did not Send from before you, except men [12:109] We Revealed unto him that: 
“There is no god except Me, therefore worship Me!” [21:25] And the one with the whale 
(Yunus), when he went away in anger, so he thought that We will never be Able upon him, 
and he called out in the darkness that: ‘There is no god except Allah! Glorious are You, I was 
of the unjust ones!’ [21:87]. 

ُ الْمَلاكُ الَْْقُّ لا إالهَ إالاَّ هُوَ رَبُّ الْعَرْشا الْكَرايا  ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ رَبُّ الْعَرْشا الْعَظايما   -فَ تَعالََ اللََّّ ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ لَهُ الْْمَْدُ فيا الْأُولَ -اللََّّ رَةا وَ لَهُ   وَ هُوَ اللََّّ وَ الْْخا
 -الُْْكْمُ وَ إاليَْها تُ رْجَعُونَ 

Exalted is Allah, the True King. There is no god except Him, Lord of the Honourable Throne 
[23:116] Allah, there is no god except Him. He is Lord of the Magnificent Throne [27:26] And 
He is Allah. There is no god except Him. For Him is the Praise in the first (life) and the 
Hereafter, and for Him is the Decision, and to Him you shall be returning [28:70]. 

يَ أيَ ُّهَا النَّاسُ اذكُْرُوا ناعْمَتَ اللََّّا عَلَيْكُمْ هَلْ مانْ خالاقٍّ غَيْرُ    -ءٍّ هالاكٌ إالاَّ وَجْهَهُ لَهُ الُْْكْمُ وَ إاليَْها تُ رْجَعُونَ لا إالهَ إالاَّ هُوَ كُلُّ شَيْ   - وَ لا تَدعُْ مَعَ اللََّّا إالَاً آخَرَ 
 - لا إالهَ إالاَّ هُوَ فأََنََّّ تُ ؤْفَكُونَ  -اللََّّا يَ رْزقُُكُمْ مانَ السَّماءا وَ الْأَرْضا 

And do not supplicate to another god along with Allah. There is no god except Him. All 
things will perish except for His Face. For Him is the Decision and to Him you will be 
Returning [28:88] O you people! Recall the Favour of Allah upon you. Is there a Creator other 
than Allah who Sustains you from the sky and the earth? There is no god except He, then 
why are you being deluded? [35:3]. 
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ُ رَبُّكُمْ لَهُ الْمُلْكُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ فأََنََّّ تُصْرَفُونَ  ُ رَبُّكُمْ   -لا إالهَ إالاَّ هُوَ إاليَْها الْمَصايرُ   -غافارا الذَّنْبا وَ قابالا التَّوْبا شَدايدا الْعاقابا ذاي الطَّوْلا   - ذلاكُمُ اللََّّ   ذلاكُمُ اللََّّ
 - لا إالهَ إالاَّ هُوَ فأََنََّّ تُ ؤْفَكُونَ  ...

That is Allah, your Lord! For Him is the kingdom. There is no god except Him, so why are you 
turning away? [39:6] Forgiver of the sins, and Accepter of the repentance, Severe of the 
Punishment with Long Reach. There is no god but He. To Him is the destination [40:3] That 
is Allah, your Lord, the Creator of all things. There is no god except Him, so why are you 
deluded? [40:62]. 

ُ رَبُّ الْعالَماينَ  ُ رَبُّكُمْ فَ تَبارَكَ اللََّّ يَن لهَُ الد اينَ الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ   - ذلاكُمُ اللََّّ رَب ا السَّماواتا وَ الْأَرْضا وَ ما بَ يْنَهُما   هُوَ الَْْيُّ لا إالهَ إالاَّ هُوَ فاَدْعُوهُ مُُْلاصا
 - لا إالهَ إالاَّ هُوَ يُُْياي وَ يماُيتُ رَبُّكُمْ وَ رَبُّ آبائاكُمُ الْأَوَّلاينَ  -إانْ كُنْتُمْ مُوقاناينَ 

That is Allah, your Lord. Blessed is Allah, Lord of the worlds [40:64] He is the Living. There is 
no god except Him, therefore supplicate to Him, being sincere to Him in Religion. The Praise 
is for Allah, Lord of the worlds [40:65] Lord of the skies and the earth and what is between 
them, if you were certain [44:7] There is no god except Him. He Revives and Causes to die. 
Your Lord, and Lord of your fathers, the former ones [44:8]. 

تَغْفارْ لاذَنْباكَ وَ لالْمُؤْماناينَ  -فأََنََّّ لََمُْ إاذا جاءَتِْمُْ ذاكْراهُمْ  ُ وَ اس ْ ُ الْغَيْبا وَ الش َّهادَةا هُوَ   وَ  وَ الْمُؤْماناتا  فاَعْلَمْ أنََّهُ لا إالهَ إالاَّ اللََّّ ُ الَّذاي لا إالهَ إالاَّ هُوَ عالَا هُوَ اللََّّ
يمُ   الرَّحْْنُ الرَّحا

so how would it be for them when their Zikr comes to them? [47:18] So know that there is 
no god except Allah, and seek Forgiveness for your sin and for the believing men and the 
believing women [47:19].  

ُ الَّذاي لا إالهَ إالاَّ هُوَ الْمَلاكُ الْقُدُّوسُ السَّلامُ الْمُؤْمانُ الْمُهَيْمانُ الْعَزايزُ الْْبََّارُ الْ  ُ سُبْحانَ اللََّّا عَمَّا يُشْراكُونَ هُوَ اللََّّ ُ لا إالهَ إالاَّ هُوَ وَ عَلَى اللََّّا فَ لْيَتَوكََّلا    -مُتَكَبَ ا اللََّّ
  الْمُؤْمانُونَ 

He is Allah. There is no god except He; the Knower of the unseen and the seen; He is the 
Beneficent, the Merciful [59:22] He is Allah. There is no god except He; the King, the Holy, 
the Giver of peace, the Granter of security, Guardian, the Mighty, the Supreme, the One of 
every Greatness. Glorious is Allah from what they are associating [59:23] Allah, there is no 
god but He; and let the Momineen rely upon Allah [64:13]!  

ضَلَالَةٌ  بَلَاءٌ وَ سَعَادَةً ليَْسَ بَ عْدَهَا شَقَاءٌ وَ هُدًى لَا يَكُونُ بَ عْدَهُ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ عَفْواً ليَْسَ بَ عْدَهُ عُقُوبةٌَ وَ راضًى ليَْسَ بَ عْدَهُ سَخَطٌ وَ عَافايَةً ليَْسَ بَ عْدَهَا  
لُهُ فاتْنَةٌ  لُهُ كُفْرٌ وَ قَ لْباً لَا يدَُاخا  وَ إايماَناً لَا يدَُاخا

O Allah-azwj! I ask You-azwj for such a Pardon there wouldn’t be any Punishment after it, and 
such Pleasure there wouldn’t be any Annoyance after it, and such well-being there wouldn’t 
be any afflictions after it, and such good fortune there wouldn’t be any misery after it, and 
such guidance there would not be any straying after it, and such Eman Kufr will not enter it, 
and such a heart no Fitna would enter it! 

 يَّ الْأَمَانَ وَ الْفَرجََ وَ السُّرُورَ وَ نَضْرَةَ النَّعايما اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ السَّعَةَ فيا الْقَبَْا وَ الُْْجَّةَ الْبَالاغَةَ وَ الْقَوْلَ الثَّاباتَ وَ أَنْ تُ نْزالَ عَلَ 
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O Allah-azwj! I ask You-azwj for the vastness in the grave, and the conclusive argument, and the 
firm word, and for the security to descend upon me, and the relief, and the cheerfulness, and 
the blissful bounties! 

  اصْرافْ عَن ا شَرَّهُ وَ اجْعَلْنا فايها مانَ الْفَائازاينَ بارَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ آلا مَُُمَّدٍّ وَ عَر افْنا بَ ركََةَ هَذَا الشَّهْرا وَ يُمنَْهُ وَ ارْزقُْنا خَيْرهَُ وَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Introduce me to Blessings of this month, and Develop it, and Grace me its goodness, and Turn 
its evil away from me, and Make me in it from the successful ones by Your-azwj Mercy, O most 
Merciful of the merciful ones! 

نْكَ وَ تَ وْ  لْداي  اللَّهُمَّ أنَْتَ وَهَّابُ الَْْيْرا فَ هَبْ لِا شَوْقاً إالََ لاقَائاكَ وَ إاشْفَاقاً مانْ عَذَاباكَ وَ حَيَاءً ما نْهُ جا قايراً وَ إاجْلَالًا حَتََّّ يَ وْجَلَ مانْ ذَلاكَ قَ لْبا وَ يَ قْشَعارَّ ما
نْ   هُ عَيْنا وَ لَا أَخْلُو مانْ ذاكْراكَ فيا ليَْلاي وَ نََّاَراي يََ أرَْحَمَ الرَّاحْاايَن وَ يَ تَجَافََّ لَهُ جَنْبا وَ تَدْمَعُ ما

O Allah-azwj! You-azwj the Bestower of good, so Gift to me yearning to meet You-azwj, and 
fearfulness from Your-azwj Punishment, and embarrassment from You-azwj, and reverence and 
awe until my heart fears from that, and my skin shudders from it, and my side forsakes for it, 
and my eyes shed tears from it, and I do not vacate from doing Your-azwj Zikr during my night 
and my day, O most Merciful of the merciful ones! 

ي وَ ثَ نَائاي مَعَ قالَّةا عَمَلاي وَ قاصَرا رأَْياي  اللَّهُمَّ إانّ ا أثُْنا عَلَيْكَ وَ مَا عَسَى أَنْ يَ بْلُغَ مَدْحا

O Allah-azwj! I laud upon You-azwj and what can my praise and laudation reach along with lack 
of my knowledge, and my deficient view? 

 أنَْتَ الْعَزايزُ وَ أنََا الذَّلايلُ وَ أنَْتَ الْقَوايُّ وَ أنََا الضَّعايفُ وَ أنَْتَ وَ أنَْتَ الْْاَلاقُ وَ أنََا الْمَخْلُوقُ وَ أنَْتَ الْمَالاكُ وَ أنََا الْمَمْلُوكُ وَ أنَْتَ الرَّبُّ وَ أنََا الْعَبْدُ وَ 
ُّ وَ أنََا الْفَقايُر وَ أنَْتَ   الْمُعْطاي وَ أنََا السَّائالُ وَ أنَْتَ الَْْيُّ الَّذاي لَا يَموُتُ وَ أنََا خَلْقٌ أمَُوتُ   الْغَنا

And You-azwj are the Creator and I am the created, and You-azwj are the Owner and I am the 
owned, and You-azwj the Lord-azwj and I am the servant, and You-azwj are the Mighty and I am 
the humble, and You-azwj are the servant and I am the weak, and You-azwj are the Rich and I am 
the poor, and You-azwj are the Giver and I am the beggar, and Your-azwj are the Living Who does 
not die and I am a created being, I will die! 

ناينَ  يعا الْمُؤْما رَتِا وَ تَََاوَزْ عَن ا وَ عَنْ جماَ ؤْلِا فيا دُنْ يَايَ وَ آخا نْهُمْ وَ   فاَغْفارْ لِا وَ ارْحَْْنا وَ أعَْطانا س            ُ لامَاتا الْأَحْيَاءا ما لامايَن وَ الْمُس            ْ نَاتا وَ الْمُس            ْ وَ الْمُؤْما
 الْأَمْوَاتا 

Forgive for me and Mercy me, and Grant my request regarding my world and my Hereafter, 
and Overlook from me and from the entirety of the believing men and the believing women, 
and the Muslim men and the Muslim women, the living from them and the dead! 

يَرتَاكَ مانْ خَلْقاكَ   اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ عَبْداكَ وَ رَسُولاكَ وَ نبَاي اكَ وَ صَفاي اكَ وَ خا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww Your-azwj servant, and Your-azwj Rasool-saww, 
and Your-azwj Prophet-saww, and Your-azwj Elite, and Your-azwj Choice from Your-azwj creatures! 
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  نوُرَهُ وَ أدَامْ كَراَمَتَهُ وَ أَلْاْقْ باها أمَُّتَهُ وَ ذُر اي َّتَهُ وَ أقَارَّ باذَلاكَ عَيْنَهُ اللَّهُمَّ ارْفَعْ دَرَجَتَهُ وَ كَر امْ مَقَامَهُ وَ أَجْزالْ ثَ وَابهَُ وَ أفَْلاحْ حُجَّتَهُ وَ أَظْهارْ عُذْرَهُ وَ عَظ امْ 

O Allah-azwj! Raise his-saww rank, and Honour his-saww position, and Make his-saww Rewards 
plentiful, and Manifest his-saww excuse, and Magnify his-saww Noor, and Make his-saww prestige 
constant, and Join his-saww community with him-saww and Delight his-saww eyes with that!  

 مْ دَرَجَةً وَ أفَْسَحَهُمْ فيا الْْنََّةا مَنْزالًا اللَّهُمَّ اجْعَلْ مَُُمَّداً أَكْرَمَ النَّباي ايَن تَ بَعاً وَ أعَْظَمَهُمْ مَنْزالَةً وَ أَشْرَفَ هُمْ كَراَمَةً وَ أعَْلَاهُ 

O Allah-azwj! Make Muhammad-saww the most honourable of the Prophets-as in followers, and 
their-as mightiest of status, and their-as noblest of prestige, and their most exalted of rank, and 
their most spacious of the dwellings in the Paradise! 

يلَةا وَ شَر افْ بُ نْيَانهَُ وَ عَظ امْ نوُرَهُ وَ بُ رْهَانهَُ وَ تَ قَبَّلْ شَفَ   اعَتَهُ فيا أمَُّتاها وَ تَ قَبَّلْ صَلَاةَ أمَُّتاها عَلَيْها اللَّهُمَّ بَ ل اغْ مَُُمَّداً دَرَجَةَ الْوَسا

O Allah-azwj! Make Muhammad-saww reach the rank of mediation, and Ennoble his-saww 
foundation, and Magnify his-saww Noor and his-saww proof, and Accept his-saww intercession in 
his-saww community, and Accept the Salawaat of his-saww community upon him-saww! 

 وَ تَلَا آيََتاكَ وَ نَصَحَ لاعابَاداكَ وَ جَاهَدَ فيا سَبايلاكَ حَتََّّ أتَََهُ الْيَقاينُ  اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ كَمَا بَ لَّغَ راسَالاتاكَ 

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww just as he-saww delivered Your-azwj Messages, 
and recited Your-azwj Verses, and advised to Your-azwj servants, and fought in Your-azwj way until 
the certainty (death) came to him-saww! 

عَا لًا وَ مَعَ كُل ا كَراَمَةٍّ وَ مَعَ كُل ا س   َ لٍّ فَض   ْ رَفاً وَ مَعَ كُل ا فَض   ْ رَفٍّ ش   َ رَفا الْأَعْلَى مانَ الدَّرَجَاتا  اللَّهُمَّ زادْ مَُُمَّداً مَعَ كُل ا ش   َ عَادَةً حَتََّّ تََْعَلَ مَُُمَّداً فيا الش   َّ دَةٍّ س   َ
 الْعُلَى

O Allah-azwj! Increase Muhammad-saww in nobility with every nobility, and merit with every 
merit, and (honour) with every honour, and happiness with every happiness until You-azwj 
Make Muhammad-saww in the nobility of the most exalted of the high ranks! 

عْ عَلَيَّ  رْ  اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ سَه الْ لِا مََُبَّتِا وَ بَ ل اغْنا أمُْنايَّتِا وَ وَس ا  فيا رازْقاي وَ اقْضا عَن ا دَيْنا وَ فَ ر اجْ عَن ا غَم اي وَ هَ اي وَ كَرْبِا وَ يَس ا
لْنا إالََ  لًا يََ أرَْحَمَ الرَّاحْااينَ  لِا إاراَدَتِا وَ أوَْصا  .بُ غْيَتِا سَرايعاً عَاجا

O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and upon Progeny-asws of Muhammad-saww, 
and Facilitate for me my love, and Make me reach my wishes, and Expand upon me in my 
sustenance, and Pay-off my debts on my behalf, and Relieve from me my sadness, and my 
worries, and my distress, and Ease for me my wants, and Make me arrive to my search swiftly, 
hastily, O most Merciful of the merciful ones!’’66 
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 أعمال بقية أيَم هذا الشهر و لياليها و ما يتعلق بذلك  98باب 

CHAPTER 98 – ACTS OF WORSHIP FOR REMAINDER OF THE DAYS OF THIS 
MONTH AND ITS NIGHTS, AND WHAT IS RELATED WITH THAT 

و مائتين من قل، إقبال الأعمال بِسنادنا إلَ شيخنا المفيد قال في كتاب حدائق الريَض عند ذكر ربيع الْخر اليوم العاشر منه سنة اثنتين و ثلاثين    1
 .مه الَجرة كان مولد سيدنا أبِ مُمد الْسن بن علي بن مُمد بن علي الرضا صلوات الله عليهم و هو يوم شريف عظيم البَكة يستحب صيا

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – By our chain to our Sheykh Al-Mufeed. He said in ‘Kitab Hadaaiq 
Al-Riyaaz’ at the mention of Rabbi Al-Aakhar, the tenth from it in the year two hundred and 
thirty-two from the Hijrah occurred the birth of our chief Abu Muhammad Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws Bin Muhammad-asws Bin Ali Al-Reza-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-

asws, and it is a noble day, of mighty Blessings. It is recommended to fast it’.67  

 أبواب ما يتعلق بشهر جمادى الأولَ من الأعمال و الأدعية

CHAPTERS ON WHAT IS RELATED WITH THE MONTH JUMADI AL AWWAL, 
FROM THE ACTS OF WORSHIP AND THE SUPPLICATIONS 

 أدعية أول ليلة منه و أول يومه و أعمالَا 99باب 

CHAPTER 99 – SUPPLICATION OF THE FIRST NIGHT OF IT AND ITS FIRST DAY, 
AND THEIR ACTS OF WORSHIP 

 قد سبق عمل أول كل شهر في باب أول هذا الْزء فلا تغفل. أقول:

I say, ‘It has preceded, acts of worship of the first of every month in the first chapter of this 
volume, so do not neglect’.  

را مانْ كاتَابا الْمُنْتَخَبا الدُّعَاءُ فيا غُرَّةا جُماَدَى الْأَوْلََ تَ قُولُ   -1 يمُ وَ أنَْتَ  قل، إقبال الأعمال فيا كاتَابا الْمُخْتَص   َ ُ وَ أنَْتَ الرَّحَْْنُ الرَّحا الْمَلاكُ  اللَّهُمَّ أنَْتَ اللََّّ
لامُ الْمُؤْمانُ  وَ أنَْتَ  الْقُدُّوسُ  و ارُ  وَ أنَْتَ  الْبارائُ  وَ أنَْتَ  الْْالاقُ  وَ أنَْتَ   الْمُتَكَبَ اُ  وَ أنَْتَ   الْْبََّارُ  وَ أنَْتَ  الْعَزايزُ  وَ أنَْتَ  الْمُهَيْمانُ  وَ أنَْتَ  الس  َّ الْعَزايزُ   وَ أنَْتَ   الْمُص  َ
رُ وَ الظَّاهارُ وَ الْباطانُ  وَ أنَْتَ  الَْْكايمُ   لَكَ الْأَسَْاَءُ الُْْسْنَ  الْأَوَّلُ وَ الْْخا

(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – In the book ‘Al-Mukhtasar Min Kitab Al-Muntakhab’ is the 
supplication regarding the beginning of Jumadi Al-Awwal. You should say, ‘O Allah-azwj! You-azwj 
are Allah-azwj, and You-azwj are the Beneficent, the Merciful, and You-azwj are King, the Holy, and 
You-azwj are the Giver of Peace, the Granter of Security, and You-azwj are the Dominant, and 
You-azwj are the Mighty, and You-azwj are the Subduer, and You-azwj are the Great, and You-azwj 
are the Creator, and You-azwj are the Maker, and You-azwj are the Fashioner, and You-azwj are 
the Mighty, the Wise, and You-azwj are the First and the Last and the Apparent and the Hidden! 
For You-azwj are the excellent Names! 
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ل ايَ عَلَى مَُُمَّدٍّ وَ عَلَى آلا   َق ا أَسَْاَئاكَ كُل اهَا أَنْ تُص         َ َق ا هَذاها الْأَسَْاَءا وَ بِا ألَُكَ يََ رَب ا بِا نَةً   مَُُمَّدٍّ وَ أَس         ْ رَةا حَس         َ نَةً وَ فيا الْْخا نْيا حَس         َ وَ اخْتامْ لنََا    آتانا فيا الدُّ
هْرانَا هَذَا وَ يُمنَْهُ وَ ارْزقُْ نَا خَيْرهَُ وَ اص  ْ  بايلاكَ وَ عَر افْ نَا بَ ركََةَ ش  َ هَادَةا فيا س  َ عَادَةا وَ الش  َّ لس  َّ رَّهُ وَ اجْعَلْنَا فايها مانَ الْفَائازاينَ وَ قانَا بارَحْْتَاكَ عَذَابَ النَّارا يََ باا رافْ عَنَّا ش  َ

 ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   إانَّكَ عَلى رَّاحْااينَ أرَْحَمَ ال

I ask You-azwj O Lord-azwj, by the right of these Names, all of them, to Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and upon Progeny-asws Muhammad-saww, and Give us good in the world and 
good in the Hereafter, and End for us with the good fortune, and the martyrdom in Your-azwj 
way, and Introduce to us the Blessings of this month of ours, and Develop it, and Grace us its 
good, and Turn its evil away from us, and Make us in it from the successful ones, and Save us, 
by Your-azwj Mercy, from Punishment of the Fire, O most Merciful of the merciful ones, You-azwj 
are Able upon all things!’ 

ماواتا وَ الْأَرْضَ وَ جَعَلَ الظُّلُماتا وَ النُّورَ ثَُُّ الَّذاينَ كَفَرُوا بارَبِ اا   -الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ  ثَُُّ تَ قْرأَُ  مْ يَ عْدالُونَ هُوَ الَّذاي خَلَقَكُمْ مانْ الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي خَلَقَ الس   َّ
 -أَجَلًا وَ أَجَلٌ مُسَمًّى عانْدَهُ ثَُُّ أنَْ تُمْ تََْتََوُنَ  طاينٍّ ثَُُّ قَضى

Then read - All Praise is for Allah the Lord of the Worlds [1:2] The Praise is for Allah Who 
Created the skies and the earth, and Made the darkness and the Light; then (how come) 
those who are committing Kufr are setting up equals with their Lord [6:1] He is Who Created 
you from clay, then He Ordained a term; and there is a Specified term with Him; then (how 
come) you are doubting [6:2]! 

بُونَ  رَّكُمْ وَ جَهْركَُمْ وَ يَ عْلَمُ ما تَكْسا ُ فيا السَّماواتا وَ فيا الْأَرْضا يَ عْلَمُ سا عَبْداها الْكاتابَ وَ لََْ يََْعَلْ لَهُ عاوَجاً قَ ي اماً لايُنْذارَ   الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي أنَْ زَلَ عَلى -وَ هُوَ اللََّّ
 -بَِْساً شَدايداً مانْ لَدُنْهُ 

And He is Allah in the skies and in the earth; He Knows your secrets (thoughts) and your 
open (spoken words), and He knows what you are earning [6:3] The Praise is for Allah, Who 
Revealed the Book unto His servant and did not Make any crookedness to be for it [18:1] 
Straight, for him to warn of a severe Punishment from Him, [18:2]! 

رَةا وَ هُوَ الَْْكايمُ الَْْ  الْْمَْدُ للَّاَّا فاطارا السَّماواتا وَ الْأَرْضا جاعالا الْمَلائاكَةا   -بايرُ الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي لَهُ ما فيا السَّماواتا وَ ما فيا الْأَرْضا وَ لَهُ الْْمَْدُ فيا الْْخا
َ عَلى رُسُلًا أوُلِا أَجْناحَةٍّ مَثْن   -ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   وَ ثُلاثَ وَ رُباعَ يزَايدُ فيا الْْلَْقا ما يَشاءُ إانَّ اللََّّ

The Praise is for Allah Who, for Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth, 
and for him is the Praise in the Hereafter, and He is the Wise, the Aware [34:1] The Praise is 
for Allah, Originator of the skies and the earth, Maker of the Angels as primary messengers, 
two-winged, and three, and four. He Increases in the creation whatever He so Desires to. 
Surely, Allah is Able upon all things [35:1]!  

لَ لَهُ مانْ بَ عْداها وَ هُوَ الْعَزا  كْ فَلا مُرْسا كَ لََا وَ ما يُمْسا ُ لالنَّاسا مانْ رَحَْْةٍّ فَلا مُِْسا ذا وَ ما كُنَّا لانَهْتَدايَ لَوْ لا   -يزُ الَْْكايمُ ما يَ فْتَحا اللََّّ الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي هَدانا لَا
لَْْقا  ُ لَقَدْ جاءَتْ رُسُلُ رَب انا باا  -أَنْ هَدانَا اللََّّ

Whatever Mercy Allah Opens to the people, so there is none to withhold it, and whatever 
He Withholds, there is no sender to him from after Him, and He is the Mighty, the Wise 
[35:2] ‘The Praise is for Allah Who Guided us to this, and we would not have been rightly 
Guided if Allah had not Guided us. Rasools of our Lord had come with the Truth’. [7:43]! 
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يعُ الدُّعاءا الْْمَْدُ للَّاَّا   -الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي نََّْانا مانَ الْقَوْما الظَّالاماينَ   - بَلْ أَكْثَرُهُمْ لا يَ عْلَمُونَ الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي وَهَبَ لِا عَلَى الْكابََا إاسَْاعايلَ وَ إاسْحاقَ إانَّ رَبِ ا لَسَما

The Praise is for Allah, Who Gifted to me in old age, Ismail and Is’haq; surely my Lord is the 
Hearer of the supplication [14:39] The Praise is for Allah! But, most of them do not know 
[16:75] ‘The Praise is for Allah, Who Rescued us from the unjust people’ [23:28]! 

الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي أذَْهَبَ عَنَّا الْْزََنَ   - الْْمَْدُ للَّاَّا سَيُرايكُمْ آيَتاها فَ تَعْرافُونََّا وَ ما رَبُّكَ باغافالٍّ عَمَّا تَ عْمَلُونَ  -كَثايرٍّ مانْ عاباداها الْمُؤْماناينَ   الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي فَضَّلَنا عَلى
 - إانَّ رَبَّنا لَغَفُورٌ شَكُورٌ 

‘The Praise is for Allah Who Preferred us over many of His Momineen servants’ [27:15] ‘The 
Praise is for Allah. He will Show you His Signs, so you will recognise them, and your Lord is 
not heedless from what you are doing’ [27:93] ‘The Praise is for Allah Who Removed the 
grief from us. Surely our Lord is Forgiving, Appreciative [35:34]! 

َمْدا  وَ تَ رَى  - الْعامالاينَ الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي صَدَقنَا وَعْدَهُ وَ أوَْرَثَ نَا الْأَرْضَ نَ تَبَوَّأُ مانَ الْْنََّةا حَيْثُ نَشاءُ فنَاعْمَ أَجْرُ  الْمَلائاكَةَ حَاف ايَن مانْ حَوْلا الْعَرْشا يُسَب احُونَ بِا
لَْْق ا وَ قايلَ الْْمَْدُ للَّاَّا رَب ا الْعالَماينَ  يَ بَ يْنَهُمْ باا  -رَبِ اامْ وَ قُضا

‘The Praise is for Allah who Made His Promise to be true to us and Made us inherit the land 
that we may settle in the Paradise wherever we so desire to, so best is the Recompense of 
the workers’ [39:74] And you shall see the Angels surrounding the Throne Glorifying with 
the Praise of their Lord, it shall be Judged between them with the Truth, and it shall be said: 
‘The Praise is for Allah, Lord of the worlds [39:75]! 

ذْ وَلَداً وَ لََْ    -وَ لَهُ الْكابَْايَءُ فيا السَّماواتا وَ الْأَرْضا وَ هُوَ الْعَزايزُ الَْْكايمُ   -فلَالَّها الْْمَْدُ رَب ا السَّماواتا وَ رَب ا الْأَرْضا رَب ا الْعالَماينَ  الْْمَْدُ للَّاَّا الَّذاي لََْ يَ تَّخا
هُْ تَكْبايراً  ٌّ مانَ الذُّل ا وَ كَبَ ا  - يَكُنْ لَهُ شَرايكٌ فيا الْمُلْكا وَ لََْ يَكُنْ لَهُ وَلِا

So, for Allah is the Praise, Lord of the skies and Lord of the earth, Lord of the worlds [45:36] 
And for Allah is the Greatness in the skies and the earth, and He is the Mighty, the Wise 
[45:37] ‘The Praise is for Allah, Who did not Take a son, and there does not happen to be an 
associate for Him in the Kingdom, and there does not happen to be a Guardian for Him from 
the disgrace, and exclaim His Greatness with exclamations’ [17:111]! 

يماَنَ وَ زَي انْهُ فيا قَ لْبا وَ قَدْ دَعَوْتُكَ كَمَا  اللَّهُمَّ اغْفارْ لِا مَا سَلَفَ مانْ ذُنوُبِا وَ تَدَاركَْنا فايمَا بقَايَ مانْ عُمُراي وَ قَ و ا ضَعْفاي لالَّذاي خَلَقْتَ  نا لَهُ وَ حَب ابْ إالََِّ الْْا
بْ لِا كَمَا وَعَدْتَ   نا أمََرْتَنا فاَسْتَجا

O Allah-azwj! Forgive for me what has passed from my sins and Guide me in what remains from 
my lifetime, and Strengthen my weakness for that which You-azwj have Created me for, and 
Cause the Eman to be beloved to me, and Adorn it in my heart, and I am supplicating to 
You-azwj just as You-azwj have Commanded me, so Answer for me just as You-azwj has Promised 
me! 

 ناً باعَمَلاي فَلَا فَقايَر أفَْ قَرُ مان ا يََ رَبَّ الْعَالَماينَ اللَّهُمَّ إانّ ا أَصْبَحْتُ لَكَ عَبْداً لَا أَسْتَطايعُ دَفْعَ مَا أَكْرَهُ وَ لَا أمَْلاكُ مَا أرَْجُو وَ أَصْبَحْتُ مُرْتََِ 
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O Allah-azwj! I have become a servant of Yours-azwj not being capable to repel what I dislike, nor 
can I control what I am hoping for, and I have become pledged with my deeds, so there is no 
poor one poorer than me, O Lord-azwj of the worlds! 

 ءٍّ قَدايرٌ كُل ا شَيْ   إانَّكَ عَلى لَا بَلْ عَمَلَ مَنْ قَدْ مَاتَ فَ رأََى عَمَلَهُ وَ نَظَرَ إالََ ثَ وَابا عَمَلاها  -أَسْألَُكَ أَنْ تَسْتَعْمالَنا عَمَلَ مَنا اسْتَيْقَنَ حُضُورَ أَجَلاها 

I ask You-azwj to Utilise me for deeds of the one who is certain of the presence of his death! 
No, but deeds of one who has already died and sees his deeds and looks at the Rewards of his 
deeds, You-azwj are Able upon all things! 

عَُافاَتاكَ مانْ غَضَباكَ   اللَّهُمَّ هَذَا مَكَانُ الْعَائاذا بارَحْْتَاكَ مانْ عَذَاباكَ وَ هَذَا مَكَانُ الْعَائاذا بِا

O Allah-azwj! This is a place of the seeking refuge with Your-azwj Mercy from Your-azwj 
Punishment, and this is a place of the one seeking Refuge with Your-azwj Pardon from your 
Wrath! 

  فَكَفَيْتَهُ وَ تَ قَرَّبَ إاليَْكَ فأََدْنَ يْتَهُ وَ افْ تَقَرَ إاليَْكَ فأََغْنَيْتَهُ اللَّهُمَّ اجْعَلْنا مِاَّنْ دَعَاكَ فأََجَبْتَهُ وَ سَألََكَ فأََعْطيَْتَهُ وَ آمَنَ باكَ فَ هَدَيْ تَهُ وَ تَ وكََّلَ عَلَيْكَ 

O Allah-azwj! Make me from the ones who supplicated to You-azwj so You-azwj Answered him, 
and he requested You-azwj Granted him, and he believed in You-azwj so You-azwj Guided him, and 
he relied upon You-azwj so You-azwj Sufficed him, and he drew closer to You-azwj so You-azwj Drew 
him closer, and he was poor (needy) to You-azwj so You-azwj Enriched him! 

يتَ عَنْهُ وَ أرَْضَيْتَهُ وَ هَدَيْ تَهُ إالََ مَرْضَاتاكَ وَ اسْتَعْمَلْتَهُ باطاَعَ  تاكَ وَ لاذَلاكَ فَ رَّغْتَهُ أبََداً مَا أَحْيَيْتَهُ فَ تُبْ عَلَيَّ يََ رَب ا وَ أعَْطانا سُؤْلِا  وَ اسْتَغْفَرَكَ فَ غَفَرْتَ لَهُ وَ رَضا
 ا سَألَْتُكَ وَ اكْفانا شَرَّ مَا يَ عْمَلُ الظَّالامُونَ فيا الْأَرْضا وَ لَا تََْرامْنا شَيْئاً مِاَّ 

And he sought Your-azwj Forgiveness so You-azwj Forgave him and were Pleased with him and 
Satisfied him and Guided him to Your-azwj Satisfaction and Utilised him in obedience to You-azwj, 
and for that (reason) You-azwj Freed him forever for as long as You-azwj Caused him to live. So, 
Turn to me, O Lord-azwj, and Grant me my request and do not Deprive me of anything from 
what I request You-azwj, and Suffice me of the evil of what the unjust ones are doing in the 
earth! 

َ الَّذاي لَا إالَهَ إالاَّ هُوَ الَّذاي لَا يَ غْفارُ الذُّنوُبَ إالاَّ هُوَ اللَّهُمَّ صَل ا عَلَى مَُُ  نْ يَا وَ ارْزقُْنا خَيْرهََا وَ كَر اهْ إالََِّ وَ أَسْتَغْفارُ اللََّّ مَّدٍّ وَ عَلَى آلا مَُُمَّدٍّ وَ أعَان ا عَلَى الدُّ
داينَ الْكُفْرَ وَ الْفُسُوقَ وَ الْ   عاصْيَانَ وَ اجْعَلْنا مانَ الرَّاشا

And I seek Forgiveness of Allah-azwj Who, there is no god except He-azwj Who no one forgives 
the sins except He-azwj Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad saww and upon Progeny-asws 
of Muhammad-saww, and Assist me upon the world and Provide me its goodness, and Cause 
the Kufr to be abhorrent to me, and the corruption and the disobedience, and Make me from 
the ones rightfully guided! 

َ الَّذاي أرَْجُو مانْ رَحْْتَاكَ يََ أرَْحَمَ   الرَّاحْااينَ  اللَّهُمَّ قَ و انّا لاعابَادَتاكَ وَ اسْتَعْمالْنا فيا طاَعَتاكَ وَ بَ ل اغْنا
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O Allah-azwj! Strengthen me for worshipping You-azwj and Utilise me in Your-azwj obedience, and 
Make me reach what I am hoping for from Your-azwj Mercy, O the most Merciful of the merciful 
ones! 

ابا وَ الْأَمْنَ مانْ يَ وْما الْْوَْفا وَ أَسْألَُكَ النَّظرََ إالََ وَجْهاكَ الْكَرايا وَ الْْلُُودَ  اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ الر ايَّ يَ وْمَ الظَّمَاءا وَ النَّجَاةَ يَ وْمَ الْفَزعَا الْأَكْبََا وَ الْفَوْزَ يَ وْمَ الْاْسَ 
 وَ الظ الَّ يَ وْمَ لَا ظالَّ إالاَّ ظالُّكَ وَ مُراَفَ قَةَ أنَْبايَائاكَ وَ رُسُلاكَ وَ أوَْلايَائاكَ  يَ وْمَ يُكْشَفُ عَنْ ساقٍّ  مُقَامَةا مانْ فَضْلاكَ وَ السُّجُودَ فيا جَنَّتاكَ فيا دَارا الْ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for the saturation/satiety on the Day of thirst, and the salvation on 
the Day of the greatest panic, and for the success on the Day of Reckoning, and the security 
on the Day of fear; and I ask You-azwj for the looking at Your-azwj Benevolent Face and the 
eternality for me in Your-azwj Paradise in the house of residence, from Your-azwj Grace, and (I 
ask for) the Sajdah on the Day it shall be uncovered from the base, and the shade on the Day 
there will be no shade except Your-azwj Shade, and friendship of Your-azwj Prophets-as and Your-

azwj Messengers-as, and Your-azwj Guardians-asws! 

ي وَ مَا أنَْتَ أعَْلَمُ باها مان ا وَ ارْ  -اللَّهُمَّ اغْفارْ لِا مَا قَدَّمْتُ مانْ ذُنوُبِا  زقُْنا التُّقَى وَ الَْدَُى وَ  وَ مَا أَخَّرْتُ وَ مَا أَسْرَرْتُ وَ مَا أعَْلَنْتُ وَ مَا أَسْرَفْتُ عَلَى نَ فْسا
اَ تَاُبُّ وَ تَ رْضَى   الْعَفَافَ وَ الْغانَ وَ وَف اقْنا لالْعَمَلا بِا

O Allah-azwj! Forgive for me what has preceded from my sins, and what I have delayed, and 
what I have kept secret, and what I have announced, and what I have been extravagant with 
upon myself, and what You-azwj are more Knowing with than me, and Grace me the piety, and 
the guidance, and the chastity, and the self-sufficiency, and Harmonise me for the deeds with 
what You-azwj and are Pleased with! 

ي وَ أَصْلاحْ لِا  َ الَّذاي هُوَ عاصْمَةُ أمَْراي وَ أَصْلاحْ لِا دُنْ يَايَ الَّتِا فايهَا مَعَاشا َ الَّتِا إاليَْهَا مُنْقَلَبا وَ اجْعَلا الْْيََاةَ زايََدَةً لِا فيا كُل ا خَيْرٍّ  اللَّهُمَّ أَصْلاحْ لِا داينا رَتِا  آخا
 نْ كُل ا سُوءٍّ وَ اجْعَلا الْمَوْتَ راَحَةً لِا ما 

O Allah-azwj! Rectify for me my religion which is a protection of my affairs, and Rectify for me 
my world in which is my livelihood, and Rectify for me my Hereafter to which is my transfer, 
and Make the life to be increased to me in every goodness, and Make the death a comfort for 
me from every evil! 

يبَ لِا وَ تُصْلاحَنا فإَانَّهُ لَا يُصْلاحُ مَنْ صَلَحَ مانْ عابَاداكَ إالاَّ اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ يََ رَبَّ الْأَرْبَابا وَ يََ سَي ادَ السَّادَاتا وَ يََ مَالاكَ الْمُلُوكا أَنْ تَ رْحََْنا وَ   تَسْتَجا
 أنَْتَ 

O Allah-azwj! I ask You-azwj, O Lord-azwj of the lords, and O Chief of the chiefs, and O Owner of 
the kingdoms, to have Mercy upon me and Answer for me and Rectify me, for no one can 
Rectify one from Your-azwj servants who is rectified, except You-azwj!  

وَا مَ لِا غَيْركَُ وَ لَا مُغايثَ لِا سا وَاكَ وَ لَا مَاُيبَ إالاَّ أنَْتَ أنََا عَبْدُكَ وَ ابْنُ  فإَانَّكَ أنَْتَ رَبِ ا وَ ثاقَتِا وَ رَجَائاي وَ مَوْلَايَ وَ مَلْجَئاي وَ لَا راَحا كَ وَ لَا مَالاكَ سا
عَ  َالِا وَ حَاجَتِا وَ كَثْرَةا ذُنوُبِا وَ الْمُطَّلاعُ عَلَى أمُُوراي كُل اهَا عَبْداكَ وَ ابْنُ أمََتاكَ الْْاَطائُ الَّذاي وَسا ُ بِا  تْهُ رَحْْتَُكَ وَ أنَْتَ الْعَالَا

Surely, You-azwj are my Lord-azwj, and my Trust, and my Hope, and my Master, and my Shelter, 
and there is no one showing mercy to me apart from You-azwj nor is there any Helper for me 
besides You-azwj, nor any owner besides You-azwj, nor any responder except You-azwj! I am 
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Your-azwj servant and son of Your-azwj servant and son of Your-azwj maid, the wrongdoer whom 
Your-azwj Mercy is capacious with, and You-azwj are the Knower of my state and my need, and 
abundance of my sins, and are Notified upon my affairs, all of them! 

 فأََسْألَُكَ يََ لَا إالَهَ إالاَّ أنَْتَ أَنْ تَ غْفارَ لِا مَا تَ قَدَّمَ مانْ ذَنْبا وَ مَا تَََخَّرَ  

I ask You-azwj, O there is no god except You-azwj, to Forgive for me what has preceded from my 
sins and what has been delayed (not yet committed)! 

 ضَيْتَهَا وَ لَا عَيْباً إالاَّ أَصْلَحْتَهُ  اللَّهُمَّ لَا تَدعَْ لِا ذَنْباً إالاَّ غَفَرْتَهُ وَ لَا هَ اً إالاَّ فَ رَّجْتَهُ وَ لَا حَاجَةً هايَ لَكَ راضًى إالاَّ قَ 

O Allah-azwj! Do not Leave out any sin of mine except Forgive it, nor any worry except Relieve 
it, nor any need which is a Pleasure for You-azwj except Fulfil it, nor any fault except Rectify it! 

رَةا حَسَنَةً وَ قانا عَذَابَ النَّارا  نْ يَا حَسَنَةً وَ فيا الْْخا  اللَّهُمَّ وَ آتانا فيا الدُّ

O Allah-azwj, and Give me good in the world and good in the Hereafter and Save me from 
Punishment of the Fire! 

ما  يبَاتا اللَّيَالِا وَ الْأَيََّ نْ يَا وَ بَ وَائاقا الدُّهُورا وَ مُصا  اللَّهُمَّ أعَان ا عَلَى أهَْوَالا الدُّ

O Allah-azwj! Assist me upon situations of the world and ruinations of the times, and difficulties 
of the nights and the days! 

 اللَّهُمَّ وَ احْرُسْنا مانْ شَر ا مَا يَ عْمَلُ الظَّالامُونَ فيا الْأَرْضا فإَانَّهُ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إالاَّ باكَ 

O Allah-azwj, and Guard me from evil of what the oppressors are working in the earth, for there 
is neither might nor strength except through You-azwj!  

 طيَ اباً وَ قَ لْباً شَاكاراً وَ بَدَناً صَاباراً وَ لاسَاناً ذَاكاراً  اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ إايماَناً ثََباتاً وَ عَمَلًا مَقْبُولًا وَ دُعَاءً مُسْتَجَاباً وَ يقَايناً صَاداقاً وَ قَ وْلًا 

O Allah-azwj! I ask You-azwj for firm Eman, and Accepted deed, and Answered supplication, and 
sincere conviction, and good word, and grateful heart, and patient body, and a tongue doing 
Zikr! 

يهَا وَ ذاكْرَهَا وَ شَهْوَتَِاَ مانْ قَ لْبا  نْ يَا وَ مَعَاصا  اللَّهُمَّ انْزاعْ حُبَّ الدُّ

O Allah-azwj! Remove from my heart the love of the world and its acts of disobedience and its 
mention, and its lustful desires! 

َ الْكَثايَر مانْ ذُنوُبِا وَ كُنْ لِا وَلاي اً وَ  يَر مانْ عَمَلاي فاَعْفُ لِا يراً وَ مُعايناً وَ حَافاظاً اللَّهُمَّ إانَّكَ باكَرَماكَ تَشْكُرُ الْيَسا  نَصا

O Allah-azwj! You-azwj, due to Your-azwj Benevolence Thank for the little of my deeds, so Pardon 
the many of my sins for me, and Be a Guardian for me, and a persistent Helper and Supporter 
and Protector! 
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سْماً أقَ ْ  سْماياللَّهُمَّ هَبْ لِا قَ لْباً أَشَدَّ رَهْبَةً لَكَ مانْ قَ لْبا وَ لاسَاناً أدَْوَمَ لَكَ ذاكْراً مانْ لاسَانّا وَ جا  وَى عَلَى طاَعَتاكَ وَ عابَادَتاكَ مانْ جا

O Allah-azwj! Gift to me a heart of intense fearing to You-azwj from my heart, and a tongue 
constantly doing Zikr to You-azwj from my tongue, and a body strong upon obeying You-azwj and 
worshipping You-azwj from my body!  

لا غَضَباكَ وَ أعَُوذُ باكَ مانْ جَهْدا الْبَلَاءا وَ دَرَكا الشَّقَاءا وَ مانْ شََاَتَةا  اللَّهُمَّ إانّ ا أعَُوذُ باكَ مانْ زَوَالا ناعْمَتاكَ وَ مانْ فَجْأَةا نقَامَتاكَ وَ مانْ تَََوُّلا عَافايَتاكَ وَ مانْ هَوْ 
رَةا الْأَعْدَاءا وَ سُوءا الْقَضَاءا فيا الدُّ   -نْ يَا وَ الْْخا

O Allah-azwj! I seek Refuge with You-azwj from decline of Your-azwj bounties, and from Your-azwj 
sudden Scourge, and from transformation of Your-azwj Granted well-being, and from horrors 
of Your-azwj Wrath, and I seek Refuge with You-azwj from exhaustive affliction, and realising the 
misery, and from gloating by the enemies, and evil of the Decree in the world and the 
Hereafter!  

كَ الْعَظايما وَ مُلْكاكَ الْقَدايا يََ وَهَّابَ الْعَطاَيََ وَ يََ  سَاْكَ الْكَرايا وَ عَرْشا فَ الْعَذَابا اللَّهُمَّ إانّ ا أَسْألَُكَ باا   مُطْلاقَ الْأُسَارَى وَ يََ فَكَّاكَ الر اقاَبا وَ يََ كَاشا

O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Honourable Name, and Your-azwj Magnificent Throne, and 
Your-azwj Ancient Kingdom! O Bestower of the awards, and O Freer of the captives, and O 
Liberator of the necks, and O Remover of the Punishment! 

ناً وَ أَنْ تََْ  لَنا الْْنََّةَ بارَحْْتَاكَ آما اً وَ أَنْ تُدْخا نْ يَا سَالاماً غَانْا رَهُ نََْاحاً إانَّكَ أنَْتَ  أَسْألَُكَ أَنْ تُُْراجَنا مانَ الدُّ عَلَ أوََّلَ شَهْراي هَذَا صَلَاحاً وَ أوَْسَطهَُ فَلَاحاً وَ آخا
مُ الْغيُُوبا   . عَلاَّ

I ask You-azwj to Extract me from the world safely, gainfully, and to Admit me to the Paradise 
by Your-azwj Mercy in security, and to Make the beginning of this month of mine as righteous, 
and its middle successful, and its end gainful, surely, You-azwj are the Knower of the unseen!’’68 

 أعمال بقية هذا الشهر و لياليها و ما يتعلق بذلك من المطالب  100باب 

CHAPTER 100 – ACTS OF WORSHIP FOR REMAINDER OF THIS MONTH AND ITS 
NIGHTS, AND WHAT IS RELATED TO THAT FROM THE MATTERS 

 .قد مر في باب أعمال أيَم مطلق الشهر و لياليه و أدعيتهما ما يتعلق بذلك أقول:

I say, ‘It has passed in the chapter on acts of worship for the month and its nights, and its 
supplications to what is related with that’. 

علي   قل، إقبال الأعمال بِسنادنا إلَ شيخنا المفيد في حدائق الريَض في النصف من جمادى الأولَ سنة ست و ثلاثين من الَجرة كان مولد سيدنا  1
 . بن الْسين ع و هو يوم شريف يستحب فيه الصيام و التطوع بالْيرات

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – ‘By our chain to our Sheykh Al-Mufeed in ‘Hadaaiq Al-Riyaaz’ 
regarding the middle of Jumadi Al-Awwal of the year thirty-six from the Hijrah was the birth 

 
68 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 99 H 1 
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of our chief Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, and it is a noble day. The fasting is recommended in it, 
and the volunteering with the good deeds’.69 

 

 
69 Bihar Al-Anwaar V 95 – The Book of Fasts – Ch 100 H 1 


